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Etudes sur la Litterature AU XVIII Siecle
M. Marius Topin avait d^abord voulu nous donner une biographie du cardinal de Polignac. Ghemin faisant, il s'est laiss6 aller a 6tudier plus en detail et k raconter plus au long les affaires d'etat auxquelles a ^t6 raS16 ce diplomate. II est arriv6 ainsi que Taccessoire est devenu le principal, et qu'au lieu d*6crire la y'xQ du n^gociateur, M. Topin a surtout ^crit Thistoire des n^gociations dans lesquelles le cardinal a jou6 un r61e. N^gociations curieuses et iraportantes, d'ailieurs, puisque le r6cit nous fait passer de T^lection d'un roi de Pologne aux humiliantes conferences de Gertruydenberg et k la pai\ laborieuse d* Utrecht.
1. V Europe et les Bourbons sous Louts XIV, par Mariuj Topin. 1868.
2 LA LITTfiRATUKE AU XVIII« SIECLE.
M. Topin aracont^ ces ^v^nements diplomatiques avec agr^ment et solidity. II a mis k profil, non 8eulement les M^moires du temps, mais ies cartons des affaires ^trang^res. On ne peut entrer plus heureusement dans la carri^re de Thistorien. Je ne suivrai pas M. Topin cependant; j*essaierai plutdt de faire le contraire de ce qu*ll a fait, et, k travers les di^tes et les congres, de suivre la vie et de refaire la physionoraie d un homme qui a marqu^, apr^s tout, et qui tient une place dans la seconde moiti6 du regne de Louis XIV.
Melchior de Polignac ^tait n^ le 11 octobre 1661, au Puy en Yelai, d'ou sa famille est originaire et ou elle possede encore son chateau. Sa m6re avait ^t^ compromise dans Talfaire des poisons, avait eu grand peine k s*en tirer, et finit sa \ie en exil au Puy. Le mecontentement du roi s*^tendit au fils aint^, le marquis de Polignac, et fut sur le point d'empecher le mariage de celui-ci avec mademoiselle de Rarabures; heureusement que le dauphin se montra ^pris de la dame, ce que le roi ayant su, il la laissa se marier, tout en Tenveloppant dans la disgrace des Polignac. II ^tait reserve au cardinal de rompre le charrae, au moins en ce qui le concernait personnellement, et de tout surraonter par les services qu*il rendit.
Le jeune Melchior fut de bonne heure destine k r^lise. Apres avoir fait ses premiferes 6tudes au Puy, il Vint a Paris, ou il fit ses humanit^s au college de Clermont, sa philosophie au college d*Harcourt, et enlin sa th^ologie en Sorbonne. G'est a Harcourt qu*il devint
cart^sien. II voulut m^me, dans ses theses, defendre le systerae de Descartes, et cela en depit du professeurqui, parlisan d'Aristote, d^sirait que son ^leve fit mieux honneur k son enseignernent. Le pays Latin fut quelque temps agit6 de cette querelle. On finit par un compromis : I'abW de Polignac soutini les deux systemes par deux actes s^par^s, a des jours difTerents. Ge fut la premiere these cart^sienne soutenue dans 1' University de Paris.
Madame de S6vign<^, qui Tavait connu enfant, nous montre le futur cardinal au moment ou il venait d'achever ses Etudes, et ou il faisait son apparition dans le monde. II avail vingt-quatre ans lorsqu'elle le rencontre pour la premiere fois sous sa plume. L'abb6 de Polignac 6tait en Provence, ou il avail vu madame de Grignan, el s*6tait natureliement fort bienentendu avecelle sur le cart^sianisme. « Est-il possible, 6crit madame de S^vigne a sa (iile, que vous ne puissiez point faire souvenir Tabbt^ de Polignac de la m^re que vous avez en Bretagne? Ta-t-il tout k fait oubliee? II est pr^sentement un abb6 de Versailles, et n'a plus cette grande soutane ou il etait enseveli. » Et un mois plus tard : « Yous avez raison de louer Tabbe de Polignac comme vous faites, il est vraiment tr^s aimable, et c*est une t^te bien organis^e que la sienne. » Quelques ann^es apr^s, rabb6 en ^tait k sa premiere n^gociation, el assistait k un conclave. Goulanges, qui avail accompagn^ le due de Ghaulnes k Rome, voyait souvent Polignac; madame de S6vign6 Ten f^licile : « Je vous trouve heureux d'avoir Tabb^ de Polignac dans voire soci^t^ ; je suis ravie de son sou-
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venir; c'est un des hommes du raonde dont Tespril me parait le plus agreable : il sail tout, il parle de tout; il a toute la douceur, la vivacit6, la complaisance qu'on peut souhaiter dans le commerce. » Dix ans se passent, et c'est toujours le m^me eloge. L'abb6 de Polignac « est plus aimable que jamais ». J'insiste sur ce trait : notrediplomate avait la seduction des manieres et du langage. Saint -Simon, qui ne Taimait pas, est bien force de reconnaitre « ses grdces, ses charmes et son bien dire, si odoriferant et si flatteur ». Polignac est par excellence le negociateur insinuant. Ce qui ne veut pas dire qu*il manquat, dans I'occasion, de decision ou de courage; loin de la !
L'abbe de Polignac avait a peine acheve sa llieologie quand il fut emmen6 a Rome, au conclave de 1689, par le cardinal de Bouillon. II ne fut pourtant pas conclavlste du cardinal, mais rcsta au dehors, servant d'interm^diaire entre le cardinal et I'ambassadeur de France. II se trouva ainsi initie aux negociations les plus secretes, et eut Toccasion, dit Goulanges, a de raontrer I'elevation de son esprit et sa capacite extraordinaire, dans toutes les affaires qui lui furent communiquees ». Un conclave etait alors, pour un jeune diplomate, leplus instructif apprentissage des hommes et des choses. Ceki de 1689 ne dura que quelques jours, mais il ne parait pas en avoir ele plus edifiant. Ce pauvre Goulanges, qui y assistait, lui aussi, bien qu'^en amateur, en 6tait tout scandalise. On le voit par les lettres qu'il ecrivait a sa femme et a madame de Sevigne. II n*6tait pas bon pour
la religion, disait-il, de \oir de pres toutcs ces choses. En vain ses correspondantes lul r^pondaient-elles qu*il fiut s^parer la religion des abus, et que tons les maneges du monde n'erap^chent pas le pape d'etre fait par le Saint-Esprit : Faimable chansonnier avait peine a comprendre que le Saint-Esprit ne commengat pas par purifier un pen les instruments dont 11 se servait. Le conclave terraine et Alexandre YIII couronne, le cardinal de Bouillon resla a Rome pour y trailer dcs questions qui avaient a peu pres brouill^ la France avec la papaut^, la regale et les declarations de 1682. II y retint Tabb^ de Polignac, dont il avait goute les services, et qui lui en rendit de nouveaux. Alexandre YIII aimait le jeune abbe, tout en Tappelant s(^ducteur, « II parait toujours de mon avis, disait-il, et je ne sais comment, pour Tordinaire, il m'entraine dans le sien ». C'est toujours le trait fondamental que nous avons not^, le charme insinuant. Le roi subissait ce charme comme les autres ; on connalt le mot qu'il prononca au sortir d'une audience donnee a Polignac : « Je viens de causer avec un jeune homme qui m^a toujour^ contredit sans que j*aie pu me richer un moment ».
. Coulanges nous mon Ire Polignac au milieu d*uneassez nombreuse compagnie de Francais qui se trouvaient alors a Rome, Scud^ry entre autres, et le prince de Turenne. lis frequentaient les salons, visitaient les monuments. lis monterent ensemble dans la boule qui Bupportc la croix du d6me de Saint-Pierre; Coulanges a cd^br^ Texploit dans une de ses chansons. II en adressa
une autre a Polignac lorsque celui-ci, reparli pour la France, fut forc6 de passer six semaines k Genes, la raer nMtant pas libre.
Vou3 direz : manque de sdrete, Le meilleur courrier est arr^te.
Oui-da, mais en bonne v6nt6, Un port est-il sans felouque, I'abb^?
Un port est-il sans felouque?
Le fait est que Tabb^, gr4ce a sa prudence, arriva trop tard. Le ducde Ghaulnes et le cardinal de Bouillon avaient esp6r6 obtenir quelques concessions du roi dans Taffaire des bulles ; Polignac trouva les dispositions changees. Get incident ne lui nuisit pas. Alexandre VIII mourut aprcs seize mois de regne, et notre abbe suivit de nouveau le cardinal de Bouillon a Rome. On n'en fut pas quitte cette fois-ci a aussi bon corapte que la premiere : I'^lection dura cinq mois.
De relour en France, Tabbe de Polignac, au lieu de rester k la cour, se relira au s^rainaire des Bons-Enfants, et y passa Irois ans dans T^tude. II avait, en effet, avec le g6nie des affaires, un gout decide pour les lettres et les sciences. On se le repr^sente done sans peine attendant dans un loisir studieux que la fortune vint le chercher. Elle lui fut tidfele. Sobieski 6tait ^g6 et infirrae, et sa mort ne pouvait tarder a rendre disponible le tr6ne de Pologne : Louis XIV craignait que ce trdne ne devint vassal de TAutriche ; il resolut d'avoir son candidal a lui, et il commenga par envoyer Polignac a Varsovie. Pour le coup, yoWk Tabb^ monte en grade; ii est arabas-
sadeur extraordinaire. Nous sommes en 1693; iladonc trente-deu\ ans. La situation est difficile; il faudra autant de hardiesse que de souplcsse, mais Polignac a justement le melange de ces qualit^s. D^s le debut; il y a des dangers k braver. La France 6tait alors en guerre avec les puissances maritimes. L'abb^ fut oblige de se deguiser, de se donner pour un courrier. Ge n*est pas tout : le b^timent qui portait ses Equipages et ses efTets, 6choua sur les c6tes de Prusse, ou ii fut pill6. En arrivant, I'ambassadeur trouva Sobieski disputant un reste de vie aux tracas domestiques et aux soucis patriotiques ; la reine mettant tout en usage, tout jusqu'a la beauts que lui avaient laiss^e ses cinquante ann6es, pour faire r^ussir T^lection de son second iils ; les seigneurs polonais enfin turbulents et avides. Polignac ne n^gligea aucune C3ndition de succes. Le roi aimait les lettres ; il lisait ses auteurs classiques j usque dans les camps : Polignac n'eut pas de peine a lui plaire. 11 plut aussi a Marie- Gasimire, mais par d^autres moyens ; il lit comma Mazarin, qui pensait que quand on a lecoeur, on a lout ; bref, s'ii faut en croire Saint-Simon et les bruits du temps, il ^tait « parfaitement bien avec la reine de Pologne ». Ge qui est certain, c'est qu*elle lui avait donn6 son portrait, et que, plus tard, lorsqu'ils se brouill^rent, elle alia elle-m^me Tarracher de la chambre de Tambassadeur. M. Topin n*en refuse pas moins de croire a une intrigue : il trouve que le caraclfere eccl6siastique de I'abb^ de Polignac proteste suflisamment centre une pareille accusation. L'excuse est peut-etre
bien un peu naive. En general, les jugements de M. Topin sur ces sujets et d*autres semblables sont fails pour d^concerler le lecteur. II parle de la nature droite de Polignac, de son respect pour lui menie, de rinferioril^ a laguelle ses vertus le condamnaient en presence d'adversaires sans scrupules, et il se plait ailleurs a mettre en relief « Tinfluence perfide » de son heros. II donne meme de celte perfidie un exeraple bien propre a prouver que Polignac n'avail, en ce genre, rien a apprendre de personne. « II ne craignit pas d*engager Marie-Gasimire a envoyer ses fils en France, et a y placer une partie de ses capitaux. « Yos Ills y vivront selon leur rang, et vous, » madame, vous aurez une ressource qui vous mettra a » Tabri des 6v^nements. » Marie-Gasiraire, convaincue ou fascinee, fit en effet passer en France la somme, '6norme pour Tepoque, de quatre millions de francs, qui, .port^e en grande partie a la Monnaie, fut plus tard rsecretement envoy^e a Polignac pour soulenir la candidature de Gonli. » Joli coup, nous vous I'accordons, monsieur Topin, et bien joue ; mais, de grdce, ne parlous plus apres cela de la delicalessedu negociateur, ei n'insistons pas trop sur sa soutane.
Polignac mit en ceuvre tout ce que Taclivite, le courage et le g6nie de I'inlrigue lui pouvaient fournir de ressources. Sa vie fut plus d'une fois en danger. Au surplus, que pouvait la diplomatic au milieu de ces passions furibondes, dans une election qui ressemblait a une bataille? II faul lire le recit de la c^r^monie dans M. Topin. On est en champ clos; le sang coule :
« Tout crabord trois des escadrons de Gracovie etun de Posnanie acclaraerent le prince Jacques, mais faibleroent; et aussitdt les cris de vive Contil furent pousses avec force par les trois autres escadrons de Gracovie, cinq de Posnanie et tons ceux de Wilna. Tout a coup une troisieme acclamation se fait entendre ; le nom de Fi'^d^ric-Auguste est prononc^ par les palatinats de Saraogitie, de Mazovie et par quelques escadrons dePrusse. Le tumulte est alors a son corable ; les trois cris diff^rents des ^lecteurs 6branlent le champ d'^lcction, les ad- Tersaires irrit^s se pr^cipitent les uns sur les autres : jusque-la divis^s par ^tendards, ils se raelent, se confondent, se bouleversent, et la poussiere, soulevee par ces sauvages escadrons, couvre d'un immense voile la plaine entiere. Les pointes des sabres, d'abord levies vers le ciel, se baissent pour frapper des compatriotes ; le camp souverain lui-meme est souill6, et le citoyen Papieski, ayant persists a acclamer le prince Jacques, est tu6 par un contiste, et 11 vient, en mourant, ensanglanter la robe du primat-interroi. »
Polignac avait a lutter contre des difficultes plus insurmontables encore que la violence des partis. Ges partis, il en aurait triomphe avec de Targent; et il avait en eflfet prodigu^ les promesses a ces ^lecteurs besogneux. Maiheureusement, il lui aurait fallu des millions pour les satisfaire, et le roi, dont les finances etaient ^puis^es par la guerre, ne lui envoyait rien. G'est a peine si Ton r^pondait aux lettres de Polignac : il se plaint de ne
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recevoir de depeches qu*une fois en six semaines. De ce c5t6 done, le champ reslait llbre devant T^lecteur de Saxe qui, lui, puisait dans la bourse de TAutriche, et qui d'ailleurs etait sur ies lieux. Le candidal frangais, au contraire, le prince de Gonti, ne paraissait pas. Eperduraent amoureux de la duchesse de Bourbon, sa bellesoeur, il ne pouvait se decider a quiUer la France. En vain Polignac reclamait-il son arrivee : « Ne paraitrat-ilpas de letlre et decourrier, 6crivait-il, qui nous soulagent et qui nous discnt enfm : Le roi est parti ! » Gonti finit par partir, madamc de Gaylus nous raconle apr^s quels tristes et tendres adicux enlre lui et madarae la duchesse ; mais I'heure etait pass6e. Arriv6 a Dantzig, il apprit que ses partisans avaient ^i^ battus par son com* p^titeur ; sur quoi il se hdta de revenir a Paris, ayant peine a cacher sa joie, et, dit Saint-Simon, k pardonner k Polignac la peur qu'il lui avaitdonn^e. Lemalheureux n^gociateur eut a supporter pis que cela, la mauvaise humeur de Louis XIV, qui avait esper(5 tout ensemble se d6barrasser de Gonti, et s*en d6barrasser d'une maniere avantageuse a sa politique. Polignac, a son retour de Pologne, ou il venait de passer cinq des plus laborieuses ann6es de sa vie, apres des prodiges de patience et d'audace, fut exil^ en Normandie. « Monsieur Tabb^, lui notiliait le roi, je vous ^cris cette letlre pour vous faire savoir que raon intention est que vous vous rendiez de suite dans votre abbaye de Bonport, et que vous y demeuriez jusqu*a nouvel ordre. »
G'est a cette 6poque, avant le retour de Polignac en
France, qu*il faut placer son voyage en HoUande et sa visile a Bayle. La 16gende veut que le philosoplie sceptique ait, dans le cours de Tentretien, cit6 plusieurs fois Lucrice, ce qui aurait donn6 au fulur cardinal la premiere id^e de son poeme de VAnll-Lucrece. M. Topin adopte cette tradition, ce qui n'a point d'inconvenient, mais ce qui le conduit a un jugement sur Bayle dont le gout me parait contestable. Bayle est un « sophiste artificieux autant que profond » ; il terraine k Rotterdam « une carriere qui aurait pu etre glorieusement utile, et que le scepticisme le plus audacieux devait rendre sterile ». Je pr6viens M. Topin que Ton n'6crit plus ainsi ; on laisse les banalit^s de cette force k T^piscopat et aux gens qui en font m6tier.
L^abbe de Polignac resta quatre ans dans son exil, occup6, dit-on, a son poeme. II n'y avail oubli6 pourtant ni la cour, ni le langage de la cour, et lorsqu'il apprit Tav^nement du due d'Anjou au tr6ne d*Espagne, il se hILta de f^liciler le roi. « Si les prosp6rit6s de Votre Majeste, lui ecrivait-il, nemettent point (ink mesmalheurs, du moinseiles me les font oublier. » Polignac avait le don de ces mots de courtisan. C'est lui qui, surpris par une ond<^e, disait un jour k Louis XIV que la pluie de Marly ne mouillait pas. Le roi fmit par selaisser fl^chir, et permit a Texil^ de reparaitre a Versailles. II fit plus, et le d^dommagea des rigueurs pass^es en lui conf^rant deux nouvelles abbayes, celles de Corbie et de Mouzon. Polignac avait alors quarante ans; il 6tait dans la fleur de r&ge, ou du moins des succ^s. G'est justement a ce
moment que Saint-Simon V<i pris pour le peindre en pied) un de ces portraits vivement accuses, plus ressemblants que flatteurs, comme cet ^crivain sait les peindre. Quand un biographe rencontre de pareilles pages, il n*a qu'une chose a faire, les citer; je cite :
« L abb6 de Polignac, apres ses aventures de Pologne, et Texil dont elles furent suivies, etait enfm revenu sur Teau. G'6tait un grand homme tres bien fait, avec un beau visage, beaucoup d'esprit, surtout de graces et de mani^res, toute sorte de savoir, avec le debit le plus agreable, la voix louchante, une Eloquence douce, insiiiuante, mdle, des termes justes, des tours charmants, une expression particuliere ; tout coulait de source, tout persuadait. Personne n'avait plus de belles-lettres ; ra\issant k mettre les choses les plus abstraites a la port^e commune, amusant en r6cits, et possedant T^corce de lous les arts, de toutes les fabriques, de tous les metiers. €e qui appartenait au sien^ au savoir ou a la profession ecclesiastique, c'^tait ou il etait le moins\erse. 11 voulait plaire au valet, a la servante, comme au maitre et k la ia maitresse. 11 buttait toujours a toucher le cceur, Tesprit et les yeux. On se croyait aisement de I'esprit et des connaissances dans sa conversation ; elle 6tait en la proportion des personnes avec qui il s'entretenait, et sa douceur el sa complaisance faisaient aimer sa personne et admirer ses talents; d ailleurs, tout occupe de son ambition, sans amiti^, sans reconnaissance, sans aucun sentiment que pour soi; faux, dissipateur, sans choix sur
les moycns d'arriver, sans retenue ni pour Dieu, ni pour les homraes, mais avec des voiles et de la delicatesse qui lui faisaient des dupes; galant surtout, plus par facilite, par coquelterie, par ambition que par debauche ; et si le coBur 6tait faux et T^me peu correcte, le jugement etait nul, les mesures erronees, et nulle justesse dans Tesprit, ce qui, avec les dehors les plus gracieux etles plus trompeurs, a toujours fait p^rir entre ses mains toutes les affaires qui lui ont ete commises.
» Avec une figure et des talents si propies k imposer, il ^tait aid^ par une naissance a laquelle les biens ne r^pondaicnt pas, ce qui ^cartait Tenvie et lui conciliait la faveur et les d^sirs. Les dames de la cour les plus aimables, celles d*un Hge sup^rieur les plus considerables, les hommes les plus distingues par leurs places ou par leur consideration, les personnes des deux sexes qui donnaient le plus le ton, il les avait tons gagnes. Le cardinalat ^tait de tout temps son grand point de vue. Deux fois il avait entrepris une licence, deux fois il Tavait abandonn^e. Les bancs, le seroinaire, Tapprentissage de Tepiscopat, toutes ces choses lui puaient, il n'avait pu s*y capliver. 11 lui fallait du grand, du vasle, des affaires, delintrigue... Depuis ce dernier retour, toute la fleur de la cour Tenvironnait sans cesse; il y brillait avec ^clat, il en faisait les d^lices. Le roi mSme s*etait rendu a lui par M. du Maine, a la femmc duquel il s'etait livre. II etait de tous les voyages de Marly, et cVtait k qui jouirait de ses charmes. II en avail pour toutes sortes d'elats, de personnes, d'esprits. »
Un portrait, grav6 par Daull^, d'apres Rigaiid, et plac6 en tele de la premiere Edition de VAnti-Lucrecej peut achever de nous rendre pr^sente la (igure de Polignac. G'est lui, plus dg^ d*une vingtaine d'ann^es, devenu cardinal, niais toujours avec le grand air, la distinction, une physionomie ouverte, spirituelle, anim^e.
Apres les malices du portrait, la perfidie de I'anecdote. Saint-Simon met I'abbe de Polignac au nombre des courtisans qui voulurent plaire a la duchesse de Bourgogne. II nous le montre cherchant a se faire entendre et entendu^ errant la nuit par les jardins de Marly, faisant p^lir de jalousie les Nangis et les Maulevrier, travaillant en m^me temps kse faufileraupresdu due de Bourgogne, a s*6tablir dans sa faveur, a supplanter les dues de Ghevreuse et de Beauvilliers. G'est meme pour I'eloigner que Torcy, son protecteur, I'aurait fait nommer auditeur de role. Saint-Simon ajoute que la duchesse ne le vit pas partir sans douleur. Ge qui est certain, c'est que Polignac ^tait en chemin d'arriver aux honneurs qu*il ambitionnait le plus : le chapeau de cardinal n'6ta1t plus pour lui qu'une aflaire de temps.
. Nous ne suivrons pas I'abb^ de Polignac aux conferences de Gertruydenberg, en 1710, dans ce hameau de pScheurs ou la jalousie de la Hollande avait confmi^ les pl^nipotentlaires franqais, et ou ses exigences devaient rendre inu tiles les concessions de la France. HuxeUes et Polignac firent tout ce qu'on pouvail attendre d'eux, et r^ussirent du moins a sauver la dignite de leur cour. On salt le mot de Tabbe, en presence de ces pretentions qui
auginentaienl sans cesse : « Messieurs, dit-il aux deputes hoUandais, \ous parlez comme des gens qui no sont pas accoutum^s a vaincre. » Polignac n'avait done pas seulement a sa disposition le mot du courlisan, mais, en g^D^ral, la reparlie prorapte et conforme a la situation. Dix-huit raois plus tard, le marechal d*Huxelles et Tabb^ de Polignac furent envoy^s a Ulrechl, cette fois pour conclure une paix que la bonne volont^ de TAngleterre rendait certaine. II y eut, cependant, bien des difficull^s encore, et Tabb^ fut de nouveau appel6 a user de ses ressources de conciliation. « II glissa sur tout, dit Saint- Simon, avec accortise, sans cMer sur les affaires. » II ne signa pourtant pas le trait6; il venait d'etre eniin Domm^ cardinal, a la nomination du pretendant, et il ne Toulut pas mettre son nom au bas d'un acte qui excluait a jamais les Stuarts du tr6ne d*Angleterre. 11 fut, du rcste, magnifiquement recompense de ses services par le foi, qui le nomma maitre de sa chapelle, et qui lui donna Tabbaye de Corbie, cinquante raille livres de rente, et une chambre k Marly.
La Regence lui fut moins favorable. Polignac ^tait Iris avant dans la confiance du due et de la duchesse du Maine ; il les conseilla dans leurs intrigues, et il en fut puni par un exil dans son abbaye d'Anchin, en Flandre. D'Argenson explique aulrement celle disgrto de Polignac, ou, du moins, Torigine du ra6contentement du r^ gent. II s agissait des renonciations du traits d' Utrecht et de Talliance avec I'Angleterre, points sur lesquels Dubois aurait eu un avis oppose k celui de notre diplo-
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mate. Ce qui est certain, c'est que Polignac prit son mal en patience. II avait, entre autres dons heureux, J*6lasticit^, la bonne hunaeur, la facility a s*amuser de tout. « Je Tai vu, raconle d'Argenson, dans son exil, a Anchin, sauter de joie de cc que je lui avais procure deux belles vaches de Furnes. » La disgrace, d'ailleurs, ne dura pas longleraps. Polignac quitta Anchin, en 1721, pour prendre part a un conclave; puis il resta charge des affaires de France, k Rome, jusqu'en 1730. II y mit fin aux troubles causes par la bulle Unigcnitus, en n^gociant la reconciliation du cardinal de Noailles avec le Saint-Siege ^ . Je place a r^poque de son retour dltalie deux lettres nondatees de madame de Simiane, qui avait herite du gout de sa grand*m^re pour Polignac, et qui, etant alors en Pro-
1. Le mus^e du Louvre poss^de un tableau de Panini reprosentant un concert donn^ par le cardinal de Polignac le 26 novembre 1729, k TAmbassade de Rome, pour cel^brer la naissance du dauphin, fils de Louis XV. « Le cardinal de Polignac, dit le Mer^ cure de France^ avait fait transformer la cour du palais de TAmbassade en un tb^&tre magnifiquc ^clair^ par une quantity de lustres. La principale facade de cette cour ^tait occup^e par la sc^ne^ port^e sur des nu6es, ou cent trente joueurs d'instruments ^talent ranges et v^tus en g^nies, avec des couronues de laurier sur la t^te, des ceintures etdes bracelets noirs garnis de pierreries. Les six musiciens representant Jupiter, Apollon, Mars, Astr^e, la Paix et la Fortune, ^talent chacun habill^s comme la fable repr^sente ces divinit^s, et avec leurs attrlbuts. Les cinq arcades formaient cinq perspectives qui representaient autant de galeries au bout desquelles on voyait les statues en or de Hugues Capet, Philippc-Auguste, saint Louis, Henri IV et Louis XIV, etc. Les paroles de la cantate 6taient de Metastase et la musique de Leonard de Vinci. »
vence, le giieltait au passage. Malheureusement, le cardinal reyenail par un autre cheinin. « N*etes-\ous pas bien fdche, mon cher marquis, ^crit-elle a M. de CaumoDt, de la route qu'a prise celte Eminence de Polignac? Peuton faire un si \iiain tour a ses amis? Pour moi, j'en suis d^sesp^ree, et dans une colore contre lui que je ne lui cacherai pas, assureraent. » Ft un peu apr^s : « On pretend qu'il va a Auch (il ^lait archev^que d*Auch, « ou il ne mit le pied de sa vie », dil Saint-Simon), et en (ournant et relournant sa marchede toutesles faqons, il ne pcut, dit-on, passer qu'k Avignon. Aunom de Dieu, que je le sache! j'y volerai. »
Le cardinal passa ses dernieres ann^es dans la jouis* sance de sa reputation, de sa fortune et des lettres. II elait membre de TAcademie francaise, ou il a\ait succede a Bossuet, membre honoraire de TAcademie des sciences et de celle des inscriptions. II avait le gout des anliquites. II avait fait faire, avec intelligence et succ^s, des fouilles a Rome, et avait form6 une tres riche collection de roedailles et de statues. II se distinguait par sa connaissancc des langues anciennes et modernes*. Sa latinit6 passail k bon droit pour exquise. G'est raeme
1. Une anecdote racontee f^a^rSpence {Anecdotes, observations and characters^ London, 1820) tendrait cependant k faire croire qu'il ne savait pas Tanglais. £n e!Tet, il n'aurait connu le Paradis perdu de Milton que par des sommaires traduits pour lui en fran- <;ais par un Anglais de ses amis. Le jugement porl^ par Polignac 8ur le poime dont il n*avait ainsi vu qa'une analyse, etait le suivant : « L'bommc, disait-il, qui a con(^n un pareil plan doit 6tre Ton d3S plus grands poetes qui suient jamais nes. »
com me Tun des plus habiles poetes latins des temps modernes qu'il est reste c^l^bre. II avait commence k Bonport, dans son premier exil, ce po^me de VAnti-Lucretins sive de Deo et Natura, auquel il travailla toute sa \ie, et qu'il a laisse inachev^. L'auteur, a la v6rit6, ne s'^tait pas fait faute d*en lire qa et \k des morceaux, et il avait pu jouir ainsi par anticipation de sa gloire posthume. Le due de Bourgogne et le due du Maine traduisaient YAnti-Lua ece, Boileau en approuvait la versKication, Malebranche en applaudissait les bonnes doctrines. C'est sous les auspices de Polignac que Voltaire visite le Temple du Gout, et Ton sait que le po6me commence par un 6loge de Polignac :
Le cardinal, oracle de la France, Non ce Mentor quigouvcrne aujourd'hui, Mais ce Nestor qui du Piude est Tappui, Qui des savants a pass6 I'esp^rance, Qui les soutient, qui les anime tous, Qui les Rehire, et qui r^gne sur nous Par les attraits de sa douce Eloquence ; Ce cardinal qui sur un nouveau ton En vers latins fait parler la sagesse^ R^unissant Virgile avec Platon^ Vengeur du ciel et vainqueur de Lucr^ce ^.
Yainqueur de Lucrece ? pas en poesie, dans tous les cas. Le po^me du cardinal n'est pas seulement un jeu
1. Voltaire s*exprime moins favorablement sur le compte de IMn//- Lucrece dans une lettrea madame duDeffand (13 oct. 1759) : « L'auteur m'en avait autrefois lu vingt vers qui me parurent fort beaux : Tabb^ de Rothelin m'assura que tout le reste ^tait bien
d'esprit peniblc,conime Test necessairement toute composition ^crite dans une langue morte; ce n*est pas seulement une grande machine didactique, et, qui pis est, physique et m^taphysique, oii Ton \oit figurer le vide, les atomes, la pesanteur, ou Tauteur s'escrime contre Newton, Spinosa et Gassendi ; ce qui y manque surtout, c*est la po^sie. II n'y a rien qui rappelle les magnifiques Episodes, les traits d'imagination et de sentiment qui ^clatent Qa et la dans Lucr^ce, et qui en font le premier des pontes romains. Les dix ou douze mille vers du cardinal de Polignac ne sont qu'aflaire d'^rudition ing6nieusc et de difficult^ vaincue. Malheureusement pour lui, Tauleur a paye cher cet amusement de ses lolsirs. Son nom n'est rest6 attach^ a aucune des grandes n^gociations auxquelles le diplomate avait pris part, et il ne rappelle guere aujourd*hui d'autre souvenir que celui d'un poeme que personne ne lit. 11 y a la une sorte d'ironie du sort, une injustice de Thistoire, contre laquelle M. Topiu a bien fait de protester, et que son volume contribuera peut-etre a redresser.
Mai 186S.
aa-de3SU3. Je pris le cardinal de Polignac pour ua ancien Romain, et pour un homme sup^rieur a Virgilc ; mais quand son po^me fut imprim^^ je le pris pour ce qu*il est : po^me sans po^sie, et philosophie sans raison. » Madame du Deffand qui avait connu Polignac le dit « beau diseur, grand conteur et d'une excessive cr^dulitS ».
LES EXILl^S DE CHANTELOUP'
Chanteloup, ficr oiicorc <lc IVxil do Son mattre. Delille. {Les Jariitts.)
En 1770, le due de Choiseul 6lail ministre des adaires ^Irangeres et de la guerre, et son cousin, le due de Praslin, 6lait ministre de la marine. Le 24 decembre, ils recurent chaeun une lettre de cachet, par laquelle le roi leur notifiait a la fois leur destitution et leur exil. Gelle que recut le due de Praslin 6tait breve : « Je n'ai plus besoin de vos services, lui ^crivait son gracieux raaitre, et je vous exile a Praslin, oii vous vous rendrez dans vingt-quatre lieures. » Le ministre venait de diner quand I'ordre du roi arriva, et, selon son habitude, ilfaisait un somme; on Teveilla pour lui remetlre la lettre, il la lut, donna ses ordres pour le depart, fit refermer ses rideaux,
1. Correspondance complete de madame du Deffand avec la duchesse de Choiseidj Vabb6 Barthdlemy et M. Craufurt, publiee avec une introduction parM. le marquis de Sainte-Aulaiie. Nuuvelle Edition, revue et consid^rablement augment^e.
et se rendormit jusqu'au moment de mooter en voilure. Quant au due de Choiseul, la letlre que lui ^crivit le roi ^tait moins laconique, mais elle trahissait encore plus Tinsolence du despote : « Mon cousin, ainsi s'exprimait Louis XV, le m6contentement que me causent vos services me force a vous exiler a Chanteloup, ou vous vous rendrez dans vingt-quatre heures. Je vous aurais envoys beaucoup plus loin, si ce u'^tait Testime particuli^re que j'ai pour madame la ducbesse de Gboiseul, dont la sante m'est fort interessante. Prenez garde quevotre conduite ne me fasse prendre un autre parti. Sur ce,ieprie Dieu, mon cousin, qu'ii vous ait en sa sainte garde. » *
filev6 au pouvoir par une favorite, le due de Ghoiseul 6tait renverse par une autre. 11 devait sa fortune a madame de Pompadour : c'est elle qui Tavait fait nommer a Tambassade de Rome, puis a eelle de Yienne, puis, en 1758, lors de la retraite de Bernis, au ministere des affaires ^trang^res. Ghoiseul a iaiss6, dans Thistoire de la politique frangaise sous Louis XY, le souvenir de plusieurs fautes et de quelques suce^s. 11 fut Tun des auteurs du trait6 de Yersailles, et, par consequent, de la guerre de Sept ans; mais lorsqu'il fallut signer unepaix honteuse, il sut se la faire pardonner par deux mesures populaires : le paete de famille et Texpulsion des j^suites. II n'est pas jusqu'a sa disgrace qui ne Talt servi, puisqu'elle lui ^pargna I'odieux de la lutte avee les parlements et la responsabilit^ du partage de la Pologne. 11 ne dut sa cbute, d'ailleurs, qu'a la resistance qu'il avait opposee k la faveur de madame Du Barry, de sorte que
son exil lui valut une reputation d'ind^pendance et groupa autour de sa personne tous les adversaires de la nouvelle favorite.
Ghanteloup, oh ie due de Ghoiseul fut exil6, etait un beau chMeau, pr^s d'Amboise, qui avait et6 bdti par la princesse des Ursins*, ou Bolingbroke s'^lait retire lorsqu'ii quitta TAnglelerre en 4754, et qui a appartenu depuis h. Gliaptal, le c6lebre chimiste. II a fini par etre ras^, et il ne reste rien aujourd'hui de la magnificence des Ghoiseul que la pagode dev^e en m^moire de la (iddite de leurs amis.
Le ministre disgraci6 se rendit a la h4te a Ghanteloup, soutenu dans ce revers par la grandeur meme de r6v6nement. Gar ce fut un des ^v^nements du regne que cette destitution brutale d'un ministre. Ghoiseul ^tait populaire ; la Du Barry ne r^gnait pas encore sans conteste : il y avait des m^contents, de Topposition, et les plus courageux ne craignirent pas de porter a Ghanteloup le t^moignagc de leur attachement. Au commencement, il fallait une permission du roi pour faire le voyage; plus tard, on se contenta de n*en avoir pas recu la defense ; au bout de quelque temps, ce fut un pelerinage universel, affaire tout ensemble de politique et de bon ton. L'hospitalite de Ghanteloup 6tait d'ailleurs sans limites. Tous les jours des arrives ou des departs. L*un des hdtes de la maison comparait ce mouvement au flux et au reflux :
1. Voir sur la construction de Ghanteloup par la princesse des L'rsins, les M^moires de Saint-Simon, t. X, p. 150 et suiv. (Wit. ii.-18 do Uacbette}. |
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« Je crois etre a rembouchure d'un port, disait-il, ou je vois sans cesse aller ou venir une foule de Mtiraents de toutes nations. » Oncomprend quelles depenses devait entrainer un pareil genre de vie. Mais le ducnecomptait pas. Dutens nous a raconte les habitudes de rh6tel de Choiscul. Tous les jours, un peu avant Theure du souper, le raaitre d'h6tel venait jeter un coup d'oBil dans les salons et, au juger, il faisait mettre quarante ou cinquante converts. Gela continua aussi longtemps que vecut le somptueux ministre; ajoutons que, vers la iin de sa vie, il fut contraint de vendre son h6tel de la rue de Richelieu, et qu'a sa mort il laissa six millions de dettes ^ Mais il est temps de faire connaitre les habitants de Ghanteloup. Le due de Choiseul, pour coramencer par le maitrede la maison, n'elait pas beau : petit dc taillc, cou gros et court, la tele un peu engagee dans les epaules, les levres grosses et sensuelles, mais une physionoraie ouverte el un air de bonne humeur. On nous U peint leger, mobile, petit-maitre, ne doutant de rien, entreprenant pres des femmes. II portait de son insouciance dans la politique. II engagea la lutte avec la favorite sans se dissimuler le risque qu'il y courait. « II sera, disait madame du Dedand, corome Charles YII ; on ne pent perdre un royaume plus gaiement. » II existe une jolie anecdote sur ce sujet. Peu de jours avant sa disgrace, Choiseul veut entrer de bon matin chez le roi, et il
1. 11 vendit ses tableaux en 1772. Voy. sur celle vente la Correspondance de Grimm ^ t. VII, p. 467.
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Irouve la porte fermee. II se retourne et se voit nez a nez avec le due d^Aiguillon, le chef du triuraviral qui Iravaillait a sa ruine. << Eh bien I lui dit-il, vous me chassez done! J'espere qu'ils m*enverront a Chanteloup. Vous prendfiiz mes places; quelqu'un vous chassera a son lour, ils vous enverront a Yerelz. Nous serous voisins, nous n'auronsplus d'afTaires poliliques, nous voisinerons et nous en dirons de bonnes! » La philosophie du due deChoiseul ne se d^mentit pas. II prit son exil, non seulement en patience, mais avecgaiete, se creant dcs occupations, jouant au billard, qu*il aimait avec passion, coquetant avec les denies, d^frichant ses terres, engraissant ses troupeaux. « Je suis intimement convaincue, ecrit madarae du Dedand, apres une visile a Chanteloup, qu'il ne regrette rien, et qu'il est parfaitement heureux. »
La duchesse de Ghoiseul, que Ton connaissait deja par quelques passages des lettres de Walpole, mais qui est completement mise en lumiere aujourd*hui par sa propre correspondance, est une des figures les plus sMuisantes du xviii" siecle. Elle 6tait petite, mais « faite corame un modele » : c*est le mot qui revicnt souvent sous la plume de ses amis. Un compose de grilce ingenue, d*humeur aimable et de bon sens. Point de bcaute proprcment dile, mais un jolt visage avec des yeux expressifs. Au moral, tout a fait iniiressante, De la modestie, de la timidity mSme, celle qui nait de la deliance de soi, et neanmoins de renjouement et des attentions pour tout le monde. Un esprit prompt
el juste, une mani^re de parlor singulierement nctte, uq son de voix agr^able. Bref, dans lout son etre, quelque chose de d^licat, de decent et de correct. Walpole ne cache pas son admiration. Gette ferome mignonne et accomplie lui faisalt reffet d'une reine d'all6gorie. « Ah! s*^crie-t-il, c*est la plus genlille, la plus airaable, la plus honndte petite creature qui soil jamais sortie d'un oeuf enchants I »
Plus on lit les lettres de la duchesse, plus on est sous le charme. Ge n'est pas un eblouissement, mais un attrait; elle ne passionne pas, mais elle inspire k la fois le respect et la curiosity. Elle offre un singulier melange de raison et de sentiment. Son fond, cVst le droit sens. Elle r^fl^chit, elle observe, elle s'est fait de bonne heure une philosophie de la vie : philosophic toute simple, d*ailleurs, el toute pratique, car elle redoute ce qui est alambiqu^. Elle se d^fie des lumieres dout on faisait tant de bruit alors, et elle trouve qu'on s*61eve avec trop d*acharnement contre les pr^jug^s reQus. La meilleure philosophie, k son avis, « est celle qui diminue Tiropression des malheurs^ qui multiplie les jouissances, qui apprend que le bien particulier ne se trouve que dans le bien g^n^ral, et Tint^rSt personnel dans ce qui est bon, dans ce qui est juste; qui apprend en(in a vivre avec les hommes, car c'est la loi de la nature... Une telle philosophie est bonne pour soi et pour les aulres; c*est celle ou j'aspire. En attendant^ je vais au jour la journ^e, comme tout le monde, croyant avoir raison aujourd*hui, voyant demain queje me suistrompee, secouantToreille,
et recommengani sur nouveaux frais, toujours de chute en chute, mais fai.sant le moins de mal que je puis, k moi et aux autres. » La petite duchesse est bien telle qu*elle se peint, ni optimiste ni pessimiste, et, faute de pouvoir changer la vie, cherchant k en tirer le meilleur parti possible. Elle se vantait non seulement de savoir employer le temps, mais aussi de savoir le perdre. Veuton saToir la recelte avec laquelle elle cherchait a combattre I'ennui de madame du Deffand? « Soupez peu, lui disait-elle, ouvrez vos fen^tres, proraenez-vous en carrosse, et appr^ciez les choses et les gens. Avec cela, vous airaerez peu, mais vous hairez peu aussi. Vous n aurez pas de grandes jouissances, mais vous n'aurez pas tion plus de grands m^comptes. »
On voit d*ici quelles seront les lacunes de cette nature, d'ailleurs si ^quilibr^ et si heureuse. Elle n*aura point de faiblesse, mais peut-4tre un peu de s^cheresse. Elle redoutera Femphase, mais elle risquera de confondre la chaleur avec Temphase. Sa mere ne lui avait jamais donn^ qu'un seul pr^cepte : Ma filler nayez pas de goiii! Et, en effet, la duchesse de Ghoiseul est toute pr^te a trouver que le d6faut de gout no nuit gu^re a Tesprit. Elle n'a pas d* imagination. Elle manque de tendresse. Elle ne trahit pas le moindre penchant pour la devotion. Au total, exc^s de raison et de m^rite, la sCiret^ du caractire plutdt que la richcsse de Tdme, une admirable rectitude dans un temperament mediocre. Au moral comme au physique, de la maigreur. « Si j'^tais le maitre, disait Tabbe Barth^lemy, je lui 6terais la
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moitie de ses vertus, et j'augmenterais ses forces du
double; elle resterait toujours la plus hoiinete ferame du
monde et elle ne serait pas la plus frele. »
Apres quoi, et pour etre tout k fait exact, il faut
ajouter que la duchesse de Ghoiseul proteste elle-meme
contre nos jugements. Elle ne veut pas entendre parler
de ces beaux principes dont on lui fait honneur, de cette
calme raison sous Tempire de laquelle on la croil plac^e.
Elle declare que son caractere, au contraire, est un des
plus violents et des plus passionn^s qui aient jamais
exists, et que, si elle a quelque m^rite, c'est d'en avoir
un peu triomphe. Les coeurs froids sont reprouves, dit-
elle. Enfin elle ne se lasse pas de repousser les reproches
de roadarae du Deffand, qui se plaisait a lui repcter :
« Yous savez que \ous m'aimez, inais vous ne le sentez
pas. » Je laisse la contradiction telle qu*elle est, et je me contente de rappeler que la petite duchesse, quelles
qu'aient pu etre les ardeurs int6rleures, est reside essen-
tielleraent raisonnable et raailresse d'ollc-mArae.
Ge qui pourrait faire croire que madame de Ghoiseul
^tait au fond plus facile a emouvoir qu'elle ne le parais-
salt, c*est que nous lui connaissons deux passions :
Tamour de son mari et la haine de sa belle-sceur. Rien,
en apparence, de moins assorti que le due et la duchesse
de Ghoiseul : Tune aussi exemplaire que Tautre etait
\olage; ce qui n^emp^chait pas que la femme n'aim^t
son mari avec une tendresse, une admiration, und^voue-
ment qui ne se dementirent pas un moment, et que les
infidelites les plus scandalcuses du due ne parvinrent
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jamais a entamer. Bile n*aspirait qu*a lui plaire, et tiroide devant lui, cherchant a defober son approbation, on aurait dil line jeune fillc qui trahit en rougissant les Amotions d'un sentiment inavoue. « Elle joue du clavecin toule la journ^e, ecrit I'abb^ Barth^lemy, et prend sur son sommeil pour ^tudier. Savez-vous pourquoi? afm de parvenir a jouer une piece ou deux devant le grandpapa sans trembler. » (Le grand-papa, la grand' maman, nous aveitissons une fois pour toutes que ce sont les terraes par lesqnels on designe le due et la duchesse dans la soci^te de ma dame du Deffand, laquelle, dans cette plaisanlerie; devient en revanche la petite- fille.) Un autre jour, c'est la grand'maman elle-m^me qui parle. Elle voudrait savoir si son mariest content d'elle, et, puisqu*il ne lui en montre rien a elle-m^me, s'il n'en aurait pas dit quelque chose a la vieille amie. « DitesmDi, ma chere petite-tille, le grand-papa est-il remont^ mercredi apr^s m'avoir mise dans mon carrosse? a-t-il pirle de moi? quen a-t-il dit, et de quel ton? II me sembie qu'il commence a n*^tre plus honteux de moi, et c^est deja un grand point de ne plus blesser Tamourpropre des gens dont on veut ^tre aim6! » Puis elle continue :
« Avouez que c'est un excellent homme que ce grand* papa; mais ce n'est pas tout d'etre le meilleur des hommes, je vous assure que c*est le plus grand que le siMe ait produit. On s*apprlvolse avec sa bonhomie, et on ne remarque pas les talents sup^rieurs et les qua-
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lit^s sublimes qui sontaupres, etque sa modestie couvre; on les reconnaitra quand il n'y sera plus ; et il sera bien plus grand dans Thistoire qu'il ne nous le parait, parce qu*on n*y verra pas ses faiblesses, relev^es du public son contemporain, parce quMl est jaloux du bonheur de ceux qui en profitent; faiblesses qui sont le fruit d*un caract^e facile, d*un coeur trop sensible, d'une 4nie franche et tout k d^couvert ; faiblesses dont les inconv^nients ne portent sur aucune chose essentielle, et ne peuvent le d^grader dans Thistoire, ou le souvenir ne s'en conserve m^me pas. Jene crois point que ce jugement soit Teffet de Taveuglement du sentiment ou de la vanity. Yous dont j'estimela justesse et la justice Je desire que vousleconfirmiez. II est bien ridicule de parler de son mari ; il est plus ridicule encore de^le vanter; mais je parle a une petitefille qui m'aime et qui aurait de Tindulgence mSme pour une faiblesse. Doutez-vous de mon sentiment, ma chere enfant, apres cette coniiance? Montrer tout ce qu'on pense, tout ce qu'on sent, me parait en ^tre la grande preuve, et vous etes peut-etre la seule du monde a qui j'osasse la donner. »
Pauvre ducliesse de Choiseul! Qu'aurait-elle dit, si elle avait lu le dernier volume de Michelet? si elle avait pu pr6voir que Thistoire, bien loin de perdre le souvenir des faiblesses, ne cherche rien tant aujourd^hui qu'a les relever, et k y decouvrir le dernier ressort des ^v^nements?
Quant k sa belle-soeur, la duchesse de Gramont,
madame de Ghoiseul la ha'issait : c'esl elle qui Tavoue. Mais cetle haine n'^tait que la contre-partie de Tamour qu'elle portait^ sou roari, et reflet d'une legitime jalousie, puisque le due de Ghoiseul passe pour avoir port4 a sa soeur une afTection plus que fratornelle. De la, entre madame de Glioiseul et madame de Giamont, une inimiti^ ouverte. Les choses en ^taient h ce point que le due de Ghoiseul etant atleint un jour d*un acces n^phr^tique, sa femme dul prendre sur elle et faire un effort de g^u^rosite pour donner des nouvelles du malade k la duchesse de Gramont. On pent juger des difficult^s que Texil cr^apour les deux belles-soeurs loi*squ'il les reunit sous le m^roe toit. La duchesse de Gramont, en efTet, n'avait pas li^sit^ a suivre son fr^re a Ghanteloup. II y eut aussitdt une explication, dans laquelle madame de Ghoiseul montra une fermele qui ne lui faisait jamais d6faut dans les grandes circonstances. Yoici comment elle raconte elle-m^me a madame du Deffand ce qui se passa k cette occasion :
« J*ai eu, avec madame de Gramont, le jour de son arriv^e, en pr^'sence de M. de Ghoiseul, une conversation qui doit assurer ma tranquillity. J'y ai mis beaucoup depolitesse, d'honnStetepour madame de Gramont, de tendresse el de soumission pour mon mari, de franchise, et peut-^tre m^me de dignity pour moi. J'ai declar6 que je voulais etre la maitresse dans ma terre et dans ma maison ; que chacun le serait chez soi pour tout ce qui lui serait propre ; que je n*exigeais Tamiti^ de per-
Sonne ; que je m*engagcrais a faire de mon niieux pour contenter lout le monde et que tout le monde se trouvAt bien chez moi ; raais que je ne ro'engageais ni a Tamitie ni k Testime de tout le monde; qu'a Tegard de Testirae, j*en avals pour elle, madamc de Gramont; qu^a I'egard de ramiti^, je ne lui en promettais ni ne lui en demandais ; mais que nous devious bien vivre ensemble pour le bonheur de son frere, qui nous rasi^emblait ici ; que si elle se conduisait bien avec moi, je lui repondais qu'elle en serait contente; que si elle sc conduisait raal, j'esperais qu'elle en serait contente encore. »
L'explication continue sur ce ton. Madame de Choiseul n'^pargne pas les reproches a son mari lui-meme. Elle ira au-devant de sss desirs ; elle promet d'inviter toutes les personnes dont la soci^te pourra lui ^tre agr^able, en ajoutant, d it -elle, qu*elle aurait seulemenl desire, pour sa propre satisfaction, que M. de Choiseul eut des amis mieux faits pour lui faire honncur. Elle faisait allusion a une madame d'Amblimont, celle que madame de Pompadour appelait mon torchon. La conversation ne s'en acheve pas moins de la maniere la plus satisfaisante :
« On a voulu entrer en justification sur le passe. J*ai bris6 court en disant qu'il ne fallait pas rappeler des choses qui ne pouvaient que renouveler I'aigreur ; que, puisque nous ne nous engagions point a nous aimer, nous en avions assez dit pour savoir a quoi nous en tenir sur
notreconduile future. On a ^te tres content de cette conversation. Depuis, tout va bien: pas la moindre humeur, beaucoup de liberty ; je sais m^me qu'on est enchant(^ de moi, et moije suis fort contente de tout le raonde. »
Les relations ainsi fondees devinrent de plus en plus satisfaisantes. Madame de Choiseul ne fait pas difficulte de vanler les precedes de sa belle-soeur. « Je ne puis en dire assez de bien, ecrit-elle six semaines apr^s la lettre prec^dente, et j'en suis on ne saurait plus contente et plus ^dili^e. » L'abbe Barth^lemy rend le m^me t^moignage a la duchessc de Gramont : « Infiniment honnele^ dlt-il, polie, aimable; pas la moindre humeur ; pleine de provenance et d'attentions ; ne disant que des choses agreables et inspirant la confiance et la liberty. Ellea pour sa belle-soeur les meilleurs procOdes possibles, et la belle-sceur en est fort contente. »
£t dans une autre lettre, oii il depeint Tinterieur de Chanteloup :
« II n*y ani parti ni division. Les amisdeM. de Choiseul deviennent ceux de la grand'maman, du moins en apparence, et cela suffit pour la tranquillity intOrieure. Madame de Gramont se conduit d'une maniere supOrieure et celeste; elle a pour la grand *maman les attentions les plus aimables et Thonn^^tete la mieux soutenue. La grand*maman en est attend rie, et a raison de Tetre. Quand vous verrez madame de Gramont, vous Taimerez, je vous en reponds. Elle sera certainement empressOe k
vous plaire, et il vous serait difficile de lui r^sister. Personne ne met plus facilement k son aise, n*est plus indulgent et n'applaudit avec plus de plaisir a ce qui m^rite de T^tre; personne n'6coule el ne r^pond mieux, ne dit des choses plus agr^ables a chacun, et ne les dit d'une roani^re plus simple et plus naturelle. Je vous pr^dis que vous en serez tres contente. »
Madame du DcfTand, a qui cette lettre ^(ait adressee, fut enchant^e, en eiTet, de la duchesse lorsqu*elle la vit k Paris. « EUe est si aimable, disait-elle, que, quand on est aupres d'elle, on Taime tant qu'on oublie ses torts. » On Yoit assez que la duchesse de Gramont n'^tait pas une personne ordinaire. Moins parfaite que sa bellesoeur, elle exer^ait une plus grande fascination. G*6tait une nature, non pas sans doute plus distingu^e, mais plus forte. La duchesse de Choiseul avait le courage des grandes choses et non des petites, tandis que la duchesse de Gramont ^tait « absoluraent raaitresse de son ime ». On vantait son Eloquence : facility k s'exprimer, clart6, 6nergie. Elle faisait de temps en temps, pendant les ann^es d'exil de son frere, un s^jour a Paris, et il faut voir comme elle y 4tait accueillie I On lui faisait fete k la cour et k la ville. « Jamais, ^crit madame du Deffand, non jamais, on n'a eu pour personne autant d'amour, d'empressement,d'enivrement.C'6tait une hontede n'avoir 6t6 admis [avec elle] a aucun souper, une gloire d'avoir 6te k beaucoup. » On sail, d'ailleurs, que cette femme remarquable ne se dementit pas devant la mort. Tra-
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duite, en 1794, devant le tribunal r^volutionnaire, elle brava la sentence qui allait la frapper, et ne chercha qu'k faire acquitter son amie, la duchesse du Ch^telet, qui comparaissait en m§me temps qu^elle. EUe n'y r^ussit pas, et elles p^rirent ensemble sur T^chafaud. Egalement distingu6e par la beauts et par Tesprit, accessible a bien des faiblesses, mais dou^e de bien des charmes, et, en mdme temps, de bien des qualit^s solides de caract^re, brillante dans la vie et h^roique dans la mort, la ducliesse de Gramont peut passer pour une image de ce xviii° si^cle oil elle a v4cu, qui a r^uni lui-mSme tous les contrastes, disons mieux, toutes les contradictions : si^clo enthousiaste et incr^dule, siecle naif et corroropu, tour a tour repoussant et s^ducteur, siMe dont on ne peut dire s'il a ^t^ plus grand ou plus petit, mais dont 11 faut dire, k notre 61oge et a notre confusion, qu'il est le plus fran^ais de notre histoire^
Je n^ai pas achev^, il s*en faut, d'^numerer tous les li6tes de Chanteloup. J'y reviendrai done. En attendant,
1. Une note de la correspondance de madame du Deffand reoferme le portrait suivant de la duchesse de Gramont : « Sa per- Sonne ^tait grasse et forte, son teint ^clatant, ses yeax vifs et petits, sa voix rauqae; son abord et son maintien poavaient, au premier abord, paraitre repoussants; mais son ftme ^tait ^levde, gin^reuse et vraie, douce, franche et pleine de charmes pour ses amis et sa soci^t^ en g^n^ral ; son caract^re fort et d^cid^, son affection vive, ferme et attentive k tout ce qui poavait 6tre utile ou agr^able k ceux qui la poss^daient ; on ne perdait son amitii que par des actions basses ou par une conduite perfide. »
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Je ne veux pas meseparer des exiles sans dire un mot de la publication qui nous les a fait connaitre. La Congespondance de madame du Deffand avec la duchesse de Choiseul et Vabb6 Barthelemy^ publiee, en 1859, en deux volumes, par M. le marquis de Sainte-Aulaire, a ete Tune des bonnes fortunes litl^raires de ces dernieres ann^es. La duchesse, a peine connue jusque-la, nous y opparaissaitjout a coup avec sa grdce modesle, et nous I.Jssait voir, autour d'elle, dans son cb^teau deTouraine, lout un coin anirae et brillant du r^gne de Louis XV. La premiere Edition de ce livre ayant ete rapidement ^puisee, M. de Sainte-Aulaire vient d'en donner une seconde, augmentee de beaucoup de lettres de la duchesee de Choiseul, et d'une correspondance inMite de madame du Deffand avec Tun de ses amis les plus chers, « mon petit Craufurt », comrae elle I'appelait. Ces leltres ont ete corarauniquees a I'editeur par le general Craufurt, petit-neveu de celui a qui elles ont 6te adressees. Quant a la correspondance entre madame du Deffand et la duchesse de Choiseul, les originaux sont en la possession de M. de Sainte-Aulaire lui-meme, qui les a trouv^s, si je ne me trorape, dans la riche collection d'autographes de son beau-pere, le comte d'Estourmel. L'editeur nous apprend que la ducliesse ecrivait d'une maniere peu lisible, et qu'elle n*avait pas d'orthographe. Je n'ai pas besoin de dire qu'ilacorrige les fautes. 11 nous apprend, en outre, qu'il a supprime quelques lettres comroe offrant peu d*interet, et quelques passages de lettres comme peu d^cents ou peu edifiants. Je ne feral pas la
guerre k M. de Sainle-Aulaire pour si peu, et je me contenterai de le f^liciter d'avoirpu inscrire son nom sur le litre d'un livre aussi precieux et aussi agr6able. II y avait longtemps, pour ma part, que je n*avais fait de lecture si attachante.
Parmi les exiles de Ghanteloup, il faut bien compter l*abbe Barth61emy, puisqu'il ^tait de la maison^ et qu'il suivit ses protecteurs en Touraine, des qu*il en eut obtenu la permission. L'auteur du Voyage d'Anacharsis est Tun des exemples les plus aimables de Tabb^ domestique, si commun au xviii^ si^cle, espece de familier, a la fois ami et dependant, dans la confidence de tout et de tons, faisant la partie du mari, ^crivant les lettres de la femme, surveillant T^ducation des enfants, donnant un coup d*oeil k la biblioth^que, quelquefois ridicule, quelquefois, au contraire, Tobjet d'un attachement veritable et merits. Barth^lemy ^tait n6 en 1716, pres de Marseille, et avait 6tudi6 pour T^tat eccl^siastique, mais sans s*dever au-dessus du petit collet. II savait le grec, avait le gout de la numismatique, et devint garde du cabinet des m^dailles. II ne le fut pas longtemps ; le due de Choiseul, alors comte de StainTille, ayant 6t6 nomm^ k Tambassade de Rome^ y emmena Tabb^, en 1755. Gelui-ci en revint avec son protecteur, comme on disait, et depuis lors il ne quitta plus l*h6tel Ghoiseul. Nous avons une lettre de lui k
madame du DefTand, ou il laissc percer les regrets que lui faisait parfois 6prouver une carri^re interrompue.
(( Au fond, disait-il, je ne suis pas aimable ; aiissi n'^lais-je pas fail pour vivre dans le monde. Des cir- Constances que je n'ai pas cherch^es m'ont arrach^ de mon cabinet oii j'avais v^cu longteraps, d'un petit norabre d'amis, infiniment heureui parce que j*avais la passion du travail, et que des succes assez flatteurs dans mon genre m'en promettaient de plus flatteurs encore. Le hasard m'a fait connaitre le grand-papa et la grand'maman. Le sentiment que jeleur aivou^ m*a d6voy6 de ma carri^re. Yous savez a quel point je suis pen6tr6 de leurs bont^s, mais vous ne savez pas qu'en leur sacrifiant mon temps, mon obscurity, mon repos, et surtout la reputation que je pouvais avoir dans inon metier, je leur ai fait les plus grands sacrifices dont j'^tais capable : ils me reviennent quelquefois dans Tesprit, et alors je souffre cruellement. Mais comme, d'un autre c6te, la cause en est belle, j'^carte comme je puis ces id^es, et je me Idisse entrainer par ma destin^e. Je vous prie de bruler ma lettre. J'ai ^t^ conduit k vous ouvrir mon coeur par les marques d'amiti^ et de bont^ dont toutes vos letlres sont remplies. Ne cherchez pas ^me consoler. Assur^ment, je ne suis pas k plaindre. Je connais si bien le prix de ce que je possede, que je donnerais ma vie pour ne pas le perdre. Au nom de Dieu, ne laisscz rien transpirer de tout ceci, ni dans vos lettres, ni dans vos conversations avec la grand'maman! EUe s'affligerait si elle
pouvait soupQonner que je regrelte encore quelque chose. Ne vous en affligez pas vous-meme pour moi, car ces regrets ne sont pas de longue dur^e, et je sens tous les jours qu'ils deviennent raoins vifs. II n'en est pas de mSme des sentiments qui m*attachent a vous. »
On a Ik les plaintes secretes, le poids des chaines dories. A Text^rieur et d ordinaire, Barlh61emy nous apparaft assez console. II avait, pour ^toulTer ses regrets, deux moyens, Tindiff^rence philosophique et les compensations de Tamiti^. « Je suis, dit-il, un de ces ^tres inutiles dont on ne pent dire ni bien ni mal, vivant au jour la journee ettrafnant ma charrue comme je puis. Heureusement quand le sillon n'est pas bien fait, je ne m*en soucie guere. » Mais surtout, il y avait entrelui et les Ghoiseul une affection r^ciproque et confirmee par le temps. « L'abb^ est bon a tout, dit la duchesse, et fait tout ce qui est bon. » Et une autre fois: « Ah I vous avez raison, ma chere petite-fille, Tabb^ est un homme unique ; il est mieux que cela et pour vous et pour moi, c'est un ami unique. » II faut reconnattre que, k part les jours de vapeurs, la gaiety deTabb^en faisait le plus agr^able des commensaux. Laduchesse disait qu'il avail Vesprit d'etre gai, Ses lettres le montrent toujours de bonne humeur, prenant sa part des inter^ts et des amusements, volon tiers meme boute-en-train. Un jour, ii 6crit k madame du DefTand, au nom de la duchesse, en imitant T^criture de celle-ci, et en glissant sous cette plume d*emprunt tel mot pur gaulois. Un autre jour, il
arrive chez la vieille aveugle, et cherche encore k lui donner le change. G'est elle qui raconte: « II d^barqua chez moi jeudi, a six heures, entra dans ma chambre sans se faire annoncer. Je viens, dit-il en contrefaisant sa voix, de la part de madame la roarechale. — De laquelle? — Ah! je ne sais pas son nom, je ne suis entr^ chez elle que ce matin. — En qualite de quoi ? de valet de chambre ou de laquais? — Non, d'aumdnier. Un petit 6clat de rire qu*il til me fit crier : Ah I c'est I'abbe! » On a de la peine, n'est-ce pas, k se representer le grand abbe, comme on Tappelait, avec sa haute stature et tout son grec, faisant des espiegleries ou batifolant par la maison. Madame de Ghoiseul nous decrit sa tenuc et ses occupations : « Ge qu'il fait dans le salon? II coupe du papier, se roule sur le tapis avec Lindor (le chien), fait des niches k tout le monde, ou se tient dans un coin sans rien dire, a 4couter ce qu'on dit pour s*en moquer. Yoillt a quoi Theureux abbe passe sa vie. » II n*est pasjusqu'aux cavalcades et aux chusses dans lesquelles il ne joue son r61e. II risqua une fois de s'y rompre le cou. « Hier, Tabb^ ^tant a la chasse, arrete sur son cheval, il s*est avis6 de vouloir faire le joli coeur et de passer la jambe sur Tarpon de la selle a la mani^re des femmes; il a glisse dans cette position, et est malheureusement tomb6 a faux sur T^paule et s'est cass^ la clavicule. » L'afTection de la duchesse delate tout entiere k cette occasion : « Ne suis-jc pas bien malheureuse, ^crit-elle, qu*il arrive un pareil accident a Chanteloup, et que ce soit mon meilleur ami qui Teprouve? »
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De pareilles expressions en disent beaucoup, et ajoutent comma des traits nouveaux a la souriante physionomie de TabM; ce n'est plus ni T^rudit qui, ddinsAnackarsis, disserte doctoralement ayec le grand-pretre d'lsis sur les causes secondaires, ni le farailier de chdteau complaisant et amusant, c'est un membrede la faroiile corapl^tement adopts, et ch^ri pour de solides qualit^s.
Apres Tabb^, le m^decin de la maison : Gatti, Tlta* lien, le docteur a la mode, un ap6tre de Tinoculation. La duchesse de Ghoiseul, nous le savons, qui a tant de force d*^me dans les grandes choses, manque de prudence ou de fermet^ dans les petites ; elle observe mal son regime; Gatti est le seul qui sache la conduire. Malheureusement GaUi n'est pas toujours la. II va a Paris, ou il est fort recherche ; k Florence, sa patrie, oii il fait une chute quile retient malade. Hen fait aussi k Ghanteloup, ou nous le trouvons, juch6 sur un grand cheval, comme rabb6 Barthflemy; le cheval prend le mors aux dents, et jette son cavalier dans les broussailles. G*^tait un tr^s amusant compagnon que Gatti. Le marquis de Hirabeau Favait eu a demeure chez lui, h Fleury, et il a d^crit ce qu'il appelle la naivete foile de son hdte. « L'apres-midi, il jouedeux sols k uneparlie de dames, et quand on lui en souffle une, il pleure et se roule comme un enfant. A la promenade, s'iltrouve une branche cass^e et la pent mettre en ^quilibre sur sa main, il fait un quart d'heure en zigzag avec cette compagnie^ roule comme un egar^ dans le salon, et s'attrape vingt fois en pingant la lumi^re et la portant k sa bouche, parce
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que c est de la chandeile. Mais il a vu et salt tant de choses, fait d'ailleurs tant de raisonnements que vous connaissez, il est au fond si honn^te et si bienveillant, si amoureux de la vie, de lair, des promenades^ etprend tant d'int^r^t a qui d^loge le soir, qu'il est excellent. » Nous connaissons maintenant les h6tes du chateau ; il nous reste a voir passer la procession des personnages de tout rang qui viennent les visiter dans leur exil. C'est comme une lanterne roagique oii figure la moiti^ du xviii'' siecle. Et il ne faut pas croire que la disgrdce y attristc les 4mes. « Ah I mon Dieu, s*6crie Tabb^ Barth^lemy, que de monde, que de cris, que de bruit, que de rires per^ants, que de portes qu'on semble enfoncer, que de chiens qui aboient, que de conversations tumultueuses, que de polissonneries, que de voix, de bras,de pieds en Fair, que d'Mats de rire aubillard, au salon, a la piece du clavecin ! » Ge ne sont cliaque jour que departs et arriv6es I « Je ne vous ai pas nomme ceux qui sont ici, vingt en tout. Gomptez bien : M. et madame de Beauvau, M. et madame d'Husson, mesdames de Poix, de Fleury et d'Ossun; MM. de Liancourt, de Durtal, de Jarnac, de Montesquiou, de Gleichen, de Boufilers, Tabb^ Beliardi et moi : dix-sept, c'est-a-dire quinze. Joignez-y M. de Tlsle, en voila seize, et le marl, la femme et les doux s(jpurs. M. de Durtal part ce soir. M. de Liancourt va demain k Saumur, pour revenir mardi et partir samedi avec mesdames de Poix et d'Ossun. C'est madame de Fleury qui a introduit ici le meilleur des tons. On appelle ces Irois dames les trois
Gr&ccs. Leur position n'est pas si tranquille que ceUe des trois divinit^s ; je voudrais leur trouver des noms. J'ai celui de madaroe de Fleury, c'est I'Aquilon. »
Une lettre pr^cedente nous donne Texplication de ce dernier sobriquet : « Madame la marquise de Fleury est ici. La connaissez-Yous ? Je ne Tavais jamais Tue, etje crois n'avoir ni assez d'yeux ni assez d'oreilles pour la voir et Tentendre. C'est une volubility d*id^es et de paroles, une chaleur de conversation si grande, que la grand*maman lui disait hier: Je crains que vous ne T0U8 erobrasiez tout d*un coup, et que nous soyons tous consumes dans vos flarames. G'est d*elle que M. Walpole, le banquier, disait au grand-papa : C'est une femme tr&s amusante; mais qu'est-ce qu'on fait de Qa dans sa maison ? » Madame du DefTand ne connaissait pas madamede Fleury; « mais, 6crit-elle, par tout ce qu*on en dit, elle me parait un peu folle ». Elle ne T^tait nullement, et avail, au contraire, autant d'esprit et de gaiety que de vehemence.
Le prince et la princesse de Beauvau furent des premiers k soUiciter la permission dialler voir, a Ghanteloup, le roinistre exil^. Le roi refusa d'abord, et ne c6da que de mauvaise grdce. La lettre qu'il ^crivit au marshal t^moigne de sa mauvaise humeur : « Mon cousin, vous dtes bien vif et tenace dans ce que vous d^sirez ; je ne suis pas surpris que le beau sexe ne puisse vous r^sister longtemps; moi, qui n'en suis pas, je devrais vous refuser, et je le ferais si je ne vous avals pas fait trop esp^rer que je vous laisserais aller a Ghanteloup ; car
j*ai de bonnes raisons pour cela, et cet empressement
d*y aller ne me plait pas du tout, sachez-le. » Le prince
en fut quitte pour un peu de froideur. G^^tait un horame
de m^rite, qui ne manquait point d*esprit et qui fut de
TAcad^mie. La duchesse de Ghoiseul lo pret'erait a sa
femme. EUe avait eu des difficultes avec celle-ci, une
eiplieation au sujet de je ne sais quelle aventure ; bref,
les deux dames avaient de T^loignement Tune pour
Tautre. EUes dilTeraient trop de caractere. La duchesse
de Ghoiseul ^iait douce, modeste ; la princesse de Beau-
yau 4tait fi^re, d^daigneuse ; elle avait des airs de pro-
tection ; un ton d^cid^ qui eiTarouchait ; une Eloquence
emport6e ; en tout, quelque chose de violent, d'excessif.
Madame du DefTand la comparait au Satan de Millon ;
elle Tappelait la Dominante. « Le dernier vendredi,
6crit-elle, la Dominante fut plus dominante que jamais.
Ah ! c*est une grande princesse ; mais sa gloire, son
brillant, m'^blouissent et m*atterrent ; et, malgre toute
la disposition que j'ai a Taimer, tout Tesprit et les
bonnes qualit^s que je lui connais, il y a des moments
oii elle m*est (gardez-m'en le secret) insupportable. »
Toutefois, a Ghanteloup, les dissonances s'effacerent. La
duchesse sut gr6 a madame de Beauvau du d^vouement
qu'elle avait montr6 au due, et d'ailleurs, on avait des
ennemis communs : cela suffit quelquefois pour fonder
des amities ^
1 Madame du DelTand, dans une lettre a Horace Walpole (20 f6vr. 1167), caract^rise d'un mot les deux ^poiix, mais toujours avec une certaine amertume. « La dame, dit-elle, est d'une
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La duchesse de Choiseul savait passer par-dessus bicn d'autres griefs. La comtesse de Brionne suivit de pr6s les Beauvau a Chanteloup. Elle avail, s'il faut en crolre les caquets dont inadarae du Deffand r^galait Walpole, ^16 fort des amies du due de Choiseul, et elle lui arail merae cout6 beaucoup d'argent. La duchesse ne Ten regut pas raoins bien ; la comtesse, de son cote, s'^prit d'une passion pour la duchesse. Les visites de madame de Brionne k Chanteloup etaient fr^quentes. Elle y amenait sa fille, mademoiselle de Lorraine, et toutesdeux plaisaient k tous. « Je ne la connaissais pas, dit madame de Choiseul, et elle me plait beaucoup, parce qu*elle est en lout fort differente des preventions que j'avais sur elle. Ost une femrae tres raisonnable, qui a beaucoup plus d'esprit et de fond qu'on ne croit, et qui joint a cela une douceur et une facilite dans la society qui la rendent inOniment aimable. Mademoiselle de Lorraine, qu*elle nous avail amenee, est un modele de gr^ce et d*6ducation. » L abbe Bartheleray rench^rit encore sur ces (^loges : « Quelqu*un qui me plait infmiment, c'est madame la comtesse de Brionne par le caractfere de son esprit, par sa douceur, son honn^tet^, sa bonte et son m6rite. Et puis, elle aime tant la grand'maman I Mademoiselle de Lorraine, sa fdle, est aussi aimable qu*elle est jolie, et etonnante pour le progres de ses idees et de ses principes. On pent jouer avec elle
personnalit^ intolerable, le mari d'nne soumission aveugle, plas par paresse et par indifference que par exc^s de passion. » II est vrai que lorsque plas tard, le roi rctira au prince de Beauvau son
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comme avec un enfant de dix ans, et causer corame si
elle en avail trenle. D'ailleurs, d'une gaiete si douce I »
Les trois Boufflers, la conilesse, la marquise et la
commaadement du Languedoc, madame du Deffand ^crit a la ducbesse de Choiseul, que « son niaintien est admirable ». » 11 n'y a pas, sous le ciel, ajoute-t-elle, un homrae plus courageux, plus noble et plus simple » (Letlre du28 aout 1771). On vient de voir ce que Ton pensait de la mar^chale de Beauvau dans la soci^t^ du due de Choiseul. Marmontel Tavait connue, et en parle tout autrement. II vante sa politesse pleine de naturel et de charme ; son caractere, le plus aimable et le plus accompli qu'il y ait sous le ciel ; elle a toujours raison, mais la justesse de son esprit « est accompagn^e de tant de douceur, de simplicity, de modestie et de gr;\ce, qu'elle nous fait aimer la superiority m^me qu elle a sur nous. » Voil^ des temoignages qu'il n'est pas ais^ de concilier, et qui nous avertissent combien, en ces sujets, il faut apprendre a faire de reserves, et que les affirmations les plus positives n'ont jamais que la valeur d'un renseigncment. Au surplus, nous connaissons aujourd'hui le marechal de Beauvau ei sa femme mieux que ne faisaient les contemporains eux-m^mes. lis sont Tun et I'autre tout entiers dan? les Souvenirs que la princesse a consacr^s a son marl, et qu'avait recueillis feu madame Standish (1872. Chez Techner). Qu'ajouter, en effet, k un passage comme celui dans lequel madame de Beauvau, deux ans apr^s la mort du marechal, exprime TafTection qui les avait unis: u Voiis expliquer comment deux personnes se sont aim^es pendant quarante annees, non comme amis, non comme ^poux, non plus m^me comme amants, mais comme s'ils navaient 6t^ cr^^s que pour jouir Tun de I'autre, pour confondre leurs goi^its, leurs inter^ls, pour trouver de continuels motifs de se pr^f^rer k tout, pour ne se quitter jamais sans peine, ne se retrouver jamais qu'avec un plaisir m616 d'6molion ; pour expliquer, dis-je, la nature de cette intime union, il faudrait un nom qui ne convtnt qu*& elle. » Ainsi qu'on Ta tr^s bien exprime, cette union fut du petit nombre de celles qui d^mentent Tassertion de La Rochefoucauld, qu*il n*y a pas de mariage d^licieux.
duchesse, parurent tour a tour a Ghanteloup. La comtesse, si coniiue comme Taraie du prince de Gonti, et, par suite, sous le nom de Yldole du temple et de la Divinite, ne tient pas cependant une grande place dans la correspoudance de madarae du DefTand avec la duchcsse de Ghoiseul, et ce sont ses ridicules qui y sont surtout relev^s. On lui reproche un peu de p6danterie, le gout des grands mots s6rieux, tels que societi, gouvernement, ordre public, et surtout la satisfaction d'elle-m^me: « attributdela divinitel » disait-on mailcicusement.
La marquise de Boufflers avait aussi son surnom dans cette society ^ EUe, sa tille, la comtesse de Boisgelin, et sa ni^ce, la vicomtesse de Gambis, s*appelaient, on ne salt trop pourquoi, les oiseaux de Steinkerke, La marquise de Boufflers n'alla a Ghanteloup qu'un moment, pour assister aux derniers moments de son fils afn6, qui y mourut en 1774. Son second fils etait le chevalier de Boufflers, si celebre par ses chansons, ses contes et ses aventures. G^est de sa mere qu'il tenait le talent des vers de society. On se passait les couplets de la marquise. Madame du Defl'and les envoyait aux exiles, celui-ci, par exemple :
Dimanche, j'^tais aimable ; Lundi, je fus aatrement ; Mardi, je pris I'air capable ; Mercredi, je fis Teufant;
1. Elle 6tait S(rur du prince de Beaavaa, ainsi que de la princesse de Cbimay et de la mar^chale de Mirepoix,
Jeudi, je fus raisonnable; Vendredi, j'eus un amant; Samedi, je fus coupable ; Dimanche, il fiit inconstant.
Ge dernier trait s*applique-l-il au prince de Beauffreniont, dit V Incomparable ^ auquel la marquise, a tracers toute cetle correspondance, parait si attach^e? II est vrai qu'a entendre madame du DefTand, cet amour n'^tait pas d(^sint^ress6 : « Qu est-ce qu*elle deviendrait en son absence? Nourriture, voiture, tout lui manquerait. » Mais elle est si mauvaise langue, madame du DeiTand! V Incomparable lui-meme ne lui agr^e qu*a moiti^: « Ne trouvez-vous pas, ecrit-elle, que sa presence est d^licieuse, quoique son absence ne soit pas insupportable? » Nous avons, au reste, un portrait en pied du prince de BeauiTremont, trace de la main de la duchesse de Choiseul, et qui est Tune de ses plus jolies pages, un vrai caractere k La Bruyere-
« Je vois que \ous aviez compte que ce serait le prince qui m'apporterait votre derniere lettre. Point du tout, c'est madame du Gh^telet qui me Ta remise. Ce dernier trait m*avait persuadee que je pouvais faire mon deuil de lui pour cette annee ; mais il est arrive le lendemain, propre^ repos^, comme s'il sortait de son lit. II croit n'^tre pas sorti d*ici depuis que nous y sommes. Il y etait etabli en arrivant, et malgr^ son grand amour pour la marquise de Boufflers, je crois qu*il ne faudrait qu'un pr^texte pour le retenir, ou seulement lui laisser
oublier d*en partir. II ne s'amuse, ni ne s'ennuie; il n*est point content, il est heureux, excepts quand on lui persuade qu'il a des affaires, parce qu'il craint d'avoir a s'en inqui^ter un jour. II esi d^ja d^gout^ de sa roaison de campagne, parce qu'il y faut aller et quMl faut en rcvenir; parce qu'il n'a pas pu avoir un pretre pour dire dans sa chapelle une messe qu'il n'aurait pas entendue ; parce qu'il faut savoir qui il aura a souper, le dire a son cuisinier, peut-etre voir ses comptes tons les mois, et s'apercevoir qu'il est \o\6 sans oser le dire. Mais comme il apris cette roaison sans gout, il la gardera de m^roe, par Tembarras de s'en dt^faire, et il ira quand on Ty minera. II pretend que c est pour moi qu'il I'a prise, et il ne Ta cependant que depuis mon e\il. J 'en ris, ct il trouve tr^s bon qu'on ne fasse pas plus de fond sur ce qu'il dit qu'il n'en fait lui-meme. Tout Ic monde lui convient, et il convient a tout le monde. II sera philosopbe ou caiUette, ignorant ou lettre, spirituel ou stupide : tout cela se trouve dans la meme boutique, s'y laisse voir sans se roonlrer, et se produit ^galement sans effort. Tel est votre Incomparable, ma chere pelilcnile, et veri tablemen t incomparable, en ayant cependant Tair de ressembler a tout le monde. Le calme de son 4me repose la mienne. C'est de I'eau qui dort et qui ne croupit pas ; raais je voudrais qu^elle s'^veillit quelque* fois, ne fiit-ce que pour connaitre son cours. Yous me direz que sa pente est vers roadame de B... Si vous Toulez? parce qu*il la trouve la; mais une autre la remplacerait, ce serait la mSme chose. C'est une vertu de
roi qu'il partage avec les maitres du raonde. Je lui ai dit que vous \ous plaigniez de ne. le point voir. II pretend n'etre pas sorti de chez vous, et il en prend a teiuoin voire cavagnol, auquel il croit avoir perdu deux mille francs a trois louis par jour. Mais laissons la le prince, p3ur parler de Tabbe, qui ne dort pas si bien, mais qui aime mieux ! »
Trouverait-on beaucoup de femmes aujourd'hui qui, comnie madame de Ghoiseul, sans reputation de litt^rature ou de bel esprit, ^criraient ainsi a main lev^e, au courant de la plume, et trouveraient du premier jet Vagencement si heureux, le trait si juste et si tin?
La duchesse de Boufflers, plus connue, du nom de son second mari, comme marechale de Luxembourg, est celfebre par le couplet du chevalier de Tressan, par ses bons mots, et par Tasile qu'elle oll'rit a Rousseau. Madame du Deffand pretend qu'elle n'alla k Ghanteloup que pour faire comme tout le monde, et par esprit d'opposition; mieux que ccla: clle aurait ete ennemie des Choiseul, et se serait reconcili^e avec eux pour pouvoir entreprendre le voyage k la mode. Une fois la connaissance faite, on se plut, et la marechale retourna plus d'une fois chez ses nouveaux amis. Madame de Luxembourg est un autre exemple frappanl de la difficult^ d'arriver a une image precise et sure de ces femmes brillantes, qui ne vivent plus que dans les lettres et les M^moires du temps. Madame du DefTand la fait m^chante; c'est une rose, mais qui a des Opines; une
chalte, mais qui ne fait pas toujours patte de velours. Walpole abonde dans le meme sens : 11 nous la montre adoucie par Tdge, mais agilee et ayant peur du diable. Le due de L^vis, qui la connut a la meme 6poque, nous parle de ses formes cassantes, de ses boutades, des scenes qu'elle faisait. Rousseau tout au contraire. A peine Teut-il vue, qu'il fut subjugu(^. Rien de cet entretien mordant qu*on lui pretait : « La conversation de madame de Luxembourg, dit-il, ne petille pas d*esprit ; ce ne sont pas des saillies, ce n'est pas m^me proprement dc la finesse; maisc'estuned^Hcatesse exquise qui ne frappe jamais et qui plait toujours. » Ge qui est certain, c est que la duchesse de Ghoiseul en etait venue a ne plus la voir partir sans regrets. II est vrai qu*il y avait entre ci!s deux femmes un autre lien que le charme qu'elles puuvaient trouver dans la soci^t^ Tune de Tautre. La mar<^chale amenait avec elle k Gtianteloup sa petite-fille, Amdie de Boufflers, qui avait epousi^ le brillant et infortun6 due de Lauzun ^ . La mere de Lauzun ^tait une sceur de madame de Ghoiseul, de sorte que la jeune duchesse se trouvait etre niece par alliance de cette derni^re. On sait quel 6tait le charme d'Amelie : « II n*y a pas une jeune personne plus aimable, disait madame de Ghoiseul^ mieux dev^e, plus int^ressante et plus charmante en tout ; c'est un naturel parfait, orn^ de toute la culture qui lui est propre, mais sans aucune
1. Et qu'il faut se garder de confondre avec la comtesse Am^lie de Boufflers, n£e des AUears, etbelle-fille de la comtesse de Boufflers dont il est parl^ plus baut.
maniere... Je veux que T^ge, la figure, I'esprit, le maintien, le caraclere soient assort is, et raadarae de Lauzun est un modele de ce parfait assortiment. » II faut lire toute la letlre.
La soci^t^ de Ghanteloup n'^tait pas moins riche en hommes qu'en ferames. Les uns etaient brillants, d'autres considi§ rabies, d*autres arausants ou fantasques. On y voit des pr^lats, le cardinal de Rohan, T^veque d*Arras, Tarcheveque d'Aix, celui de Toulouse, Lom6nie de Brienne, le futur cardinal. Ce dernier 6tait neveu de madame du Deffand, qui lui avait tire son horoscope sous forme d'un de ces portraits alors en vogue. Elle lui avait reconnu le gout et le talent des affaires, I'activit^, une immense ambition, etelle lui avait pr^dit une grande fortune. Madame de Ghoiseul le jugeait moins bien; elle le croyait « dans le fond assez insouciant », bon, du reste, indulgent, gai, facile, aimable.
Ghanteloup vit plus d'une fois arriver ces deux enfants gates du xviii® siecle, le due de Lauzun et le chevalier de Boufflers. La correspondance que nous avons parcourue n'a conserve aucune trace des folies du chevalier. Lauzun, lui-m^me, y parait tout rang6. G*est lui, ^crit Tabb^ Barth^lemy, « qui, k mon avis, de tons ceux qui viennent ici, a le plus d'esprit et le meilleur ton de plaisanterie ». On voit, a ce mot, que rabb6 souffrait quelquefois du genre qui r^gnait dans ce beau monde de Paris egare en province. II touche ailleurs plus directement a ce sujet, et raconte une anecdote qui marque si bien ce cote des moeurs du
temps, que je ne puis m'emp^cher de la citer. De graves personnages, un president de Golte, un Malesherbes, pris en flagrant d^lit d'espieglerie et de gambade: la chose en yaut la peine !
« A propos, je voudrais bien savoir qu'est-ce qu'on appelle dans le monde le bon ton, la bonne compagnie? Ou plut6t, je le sais a present, et je me rappelle une r^ponse d'un abb6 Le Boeuf, dont je vous ai parle une fois. Nous avions ^t6, lui et moi, d6put^s par TAcad^mie k Clichy, pour voir quelques antiquit^s qu'on Tenait de d^couyrir. Je ne sais par quel hasard, nous y alldmes avec M. de Malesherbes, M. Boutin, et, je crois, le president de Golte^ II avait plu; on trouvait plaisant de s'^clabousser, de se poursuivre a coups de mottes de terre, et de faire toutes les polissonneries possibles. L'abb^ Le Boeuf marchait lentement. Je lui dis : « Que » pensez-YOus de tons ces jeui-1^? » II me dit fort naturellement : « C'est apparemment la ce qu*on appelle le » ton de la bonne compagnie. » II le croyait, 11 n'^tait jamais sorti de son cabinet. Eh bien I je le crois, moi, parce que je suis sorti du mien, et je ne serai plus embarrass^ de d^finir le bon ton. )>
Mais je reviens k ma galerie des originaux de Chanteloup. II y en a de toutes les esp^ces. Le baron de Gleicben, ministre de Danemark, est aussi taciturne que
M. de Cotte ^tait president de la Coiir des monnaies
les autres sont bruyants. C'est tout au plus s*il ne passe pas pour une b^te, avec ses vapeurs et ses longs silences. L'abb6 nous le peint, se couchant ^ onze heures du soir, se leyant a onze heures du matin, \ivant comme un enfant, pensant comrae un novateur, courant dans les forets comme un daim, grand lecteur de romans. « Apr^s le diner, 11 se place aupr^s de la grand'maraan, ou 11 ferme les yeux, la bouche, les oreilles et reste impassible. » Le due de Gontaut, beau-frere de madame de Ghoiseul, et pere du due de Lauzun, differe autant que possible du baron. II a la gaiety eiuberante, facetieuse. II est sans cesse en qu^te de nouvelles surprises. On le voit arriver un jour a Chanteloup, d^guise en Ph6bu8, avec une perruque de parfilage d*or. « Yous imaginez ais^ment la joie, Tadmiration. La grand'maman voulut essayer la perruque, la garda longtemps, fut se remettre k sa toilette^ et appela ses femmes pour la coifTer. EUes >inrent en courant, et Ang^lique, sans s*apercevoir de rien, ayant piis un peigne, resta la bouche b^ante, les yeux ouverts, la main suspendue, et avec une surprise qui produisit un rire inextinguible. Jamais fac^tie n'a mieux r^ussi. L*auteur en est trSs glorieux*. » Un autre personnage qui tient une grande place dans les amusements de Ciianteloup, est Caraccioli, Tambassadeur de Naples. On sait le portrait qu*en fait Marmontel : Tair ^pais et presque b^te qui faisait place, des qu'il parlait^
1. La lettre 224, dans le premier volume de M. de Sainte- Aulaire, n*est ni k sa date, ni k sa place. II faut lire en t^te 1772 au lieu de 1771, et la mettre, autome second, apr^s la lettre 333.
k la physionomie la plus intelligente; la langue toute parsemde de mots italiens, raais aussi d'expressions hardies et pittoresques ; les gestes animus qui rappelaient ceui d'un autre Napolitain, Tabb^ Galiani. Les lettres de madame du Deffand confirment ce portrait, tout en y ajoutant bien des traits amusants. On y retrouye le grand parleur, contant beaucoup et bien, gesticulant, bredouillant, baragouinant ; M. le douc par-ci, madame Ididouckesse par-la; « c*est toute la com^die italienne », dit la malicieuse aveugle; et ailleurs : « Assez aimable, mais k Vitalienne, a la faridondaine. » Elle va une fois jusqu*a basarder : « Une cervelle de singe dans une t^te de veau. » Mais ce n'est pas son dernier mot. Yoici qui est plus complet et plus deOnitif : « 11 vous divertirait; il vous impatienterait, et enfin, a tout prendre, 11 vous plairait. Son caract^re est franc ; il a de la noblesse et de la bont^ ; il est savant, il est boufTon, il a des traits, du raisonnement, des galimatias, du comique. C*est un mdange de toutes sortes de choses diff^rentes, excepts des mauvaises. » Le Caraccioli, comme Tappelle madame du DefTand, professait une grande v^n^ratioo pour les Choiseul, une admiration galante pour la princesse de Beauvau, et la passion des philosophes et de la philosophic du xviu® ukde. II ^tait M avec Saint-Lambert et d'Alembert, allait chez mademoiselle Lespinasse : on comprend Thumeur de madame du DefTand. On citait de lui une foule de mots. II exprimait d*un trait la relation du due d'Orl^ans avec madame de Montesson, en disant que, ne pouvant la faire
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duchesse d'Orl^ans, il s'^tait fait M. de Montesson. Caraccioli finit par Sire nomm^ viceroi de Sicile. II fdllut quitter Paris qu*il airoait tant. Louis XYI, dans son audience de cong^, lui dit : « Yous allez occuper Tune des plus belles places de TEurope. — Ah I sire, r^pondit-il, la plus belle de toutes, n'est-ce pas la place Vend6mc? »
M. du Bucq, en sa qualite de \'oisin de campagne, 6tait souvent k Chanteloup. Du Bucq a\ait ^t6 premier commis de la marine sous Tadministration du due de Praslin, et charge de la direction des colonies. II avail 6crit un Mimoire sur le Commerce des meU^opoles avec lews colonies, et on lui a attribu^ une part dans 1 'Histoire phitosophique des deux Indes de I'abb^ Raynal. « Penseur original, dit TMileur des Mimoires de Malouet, mais un peu subtil, il semblait avoir le privilege de donner la r^plique aux grands esprits de la fin du siecle. » C*est lui que madam e du DelTand mettait aux prises avec Burke, et que le comte de la Marck aimait a faire luller d'espril el de paradoxes avec Mirabeau. Madame du DefTand, qui Tappelail le Metapkysicien, disait de lui, non sans quelque malice : « Dans les mati^res les plus terrestres, il m'el^ve audessus des nues d'ou je meurs de peur de tomber; » mais la critique se trouvail compens^e par ces mots de la duchesse de Choiseul : « Personne ne donne plus k penser que M. du Bucq, et il a souvent le m^rite de dire des choses ^videntes qui n'ont jamais ete
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dites ». La n'^tait pas cependant son plus grand ra6rite. « Son caractere, ^crivait la marquise de Crequi, me convient bien plus que son esprit; il est des bona et des trfis bons. » — C'est a madame de Slael, si je ne me trompe, qu'on attribue ordinairement la definition si connue : « Le bonheur n'est autre chose que Tint^ret dans le calme. » On se trompe : la duchesse de Gboiseul connait d^ja cette sentence, et Tattribue a M. du Bucq, dont on citait ainsi beaucoup de mots. II disait, entre autres, que Thomme parfait est celui qui ressemble a tout le monde et a qui personne ne ressemble. Lorsque M. Necker se laissa associer au ministere deM.de Maurepas comme president du Conseil des finances, du Bucq lui dit : « Yous p^rirez par la loi de Moise qui defend d'atteler ensemble le boeuf et Tdne. » II d^finissait la beauts flamande : du beurre organist. Madame du DelTand am*ait voulu qu on fit un Bucquaniana.
Je m*aperQois que je n^ai encore rien dit de la visile qui fit le plus de bruit a Ghanteloup, de celle de madame du Deffand elle-mSme. Dis le premier moment, madame du Deffand avail exprim^ le d^sir d'aller voir les exiles; elle en reparla souvent depuis lors, et, conlre loute atlente, elle finil par lenir sa promesse. Ses lettres k Walpole renfermenl un r^cit d^taill^ de celle expedition. Walpole, loujours absurde el lyrannique, en Toulail beaucoup k son amie de ce voyage, je ne sals Irop pourquoi. II y eul presque une rupture k cette occasion ; madame du Deffand, blessee pour une fois, renvoya k son
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acrimonieux correspondant la lettre qu^elle en avail reQue. Get incident g^ta pour elle un s^jour dont elle avait rapports d'ailleurs les meilleurs souvenirs. Elle ne pouvait assez se louer de la reception qu on lui avait faite, des attentions que chacun avait eues pour elle. Malheureusement, avec madame du DelTand, on n'^prouve jamais une s^curit^ absolue; elle a I'air d'etre franche jusqu'a la brusquerie, et, au fond, elle est complimenteuse en face des gens, et in^chante langue derri^re leur dos. Ses meilleurs amis n'y ^chappent pas. La correspondance publi^e par M. de Sainte-Aulaire nous la montre s*abandonnant aui demonstrations au sujet de Texii des Ghoiseul ; ce n'est qu'admiration de leur conduite, 61oge de leur h6roisme. Prenons les lettres k Walpole : tout est change. Elle ne pent croire que la fiert^ du grand-papa ait ^t^ bien entendue. II e\!it ^i6 bien plus sage de s'appuyer sur madame Du Barry. La duchesse et Barth6lemy eux-m^mes ne sont pas ^pargn^s : « Dans tout cela, le r6le de la grand'maman, c*est d'6taler de grands sentiments, de grandes maximes, de laisser 6chapper ce qu'elle pense, et d*en demander pardon a I'abb^, qui fait des soupirs, et couvre ce que la grand 'maman a dit d'indiscret par des aveux de ce qu'il pense, de ce qu'il pr^voit, qui ne sont que platitude et fausset6. » N*est-ce pas elle qui a dit du pauvre cher abb6 : « Un peu jaloux, un peu valet. » On ne pouvait dire plus m6chamment et plus injustement.
Pour le coup, me voilk au bout de ce defile des visi-
teurs de Chanleloup. Voyons maintenant ce qu'ils y faisaient, comment chacun y passait son temps.
l^ dac et la ducbesse de Ghoiseul support^rent la disgrftce avec courage, mais Us ignoraient, au commencement, jusqu ou pourraient aller les rigueurs du roi. Us redoutaient les ressentiments de leurs adversaires. U leur semblait n'etre environn^s que de pieges et d'ennemis. Madame du DefTand avait imaging un chifTre pour correspondre a\'ec la duchessc, et celle-ci ne trou^ait pas leraoyen encore assez sur; elle demandait qu*onnelui ^crivit que par les personnes de confiance qui venaient k Gbanteloup. La duchesse, comme Walpole, comme tout le roonde alors, se d^fiait de la poste. On savait que le cabinet noir livrait le secret des correspondances au roi et k la favorile. a Avez-yous oubli^, 6crit Texil^e, que je ne confie k la poste ni mes sentiments, ni mon indifference, ni mes affaires, ni mon d^soeuvrement, ni mon esprit, ni roa b^tise, ni mes amusements, ni mon ennui? Je n'ai que faire que madame Du Barry, qui voit tout comme Dieu, aille gloser sur tout cela. J'attends les occasions. »
Outre les inquietudes, dans ces premiers moments de Texil, M. et madame de Ghoiseul eurent les difficultes d'un etablissement d'hiver. Gbanteloup n avait ete babitd que rete, et n'offrait aucun dcs conforts d*un chliteau raoderne. II fallut calleutrer les fenttres en y coliant
des bandes de papier, et les portes en y clouant des peaux de mouton. Les chambres eurent de la peine a se chauffer. Les chemin^es n^allaient pas. Le pauvre abb6 ne savait ou se fourrer. « On n*est occup6 qu*a se garantir du froid et de la fumee. On n'a que le second inconvenient au rez-de-chauss^e, ou sont la grand^maman, le grand-papa et madame de Gramont. Au second ou je suis, j^^prouve le premier dans toute sa force. Mod appartement fait le coin du chateau ; il est en plein Nord, et ce Nord est tout entier dans ma chambre ; je grelotte aupr^s du feu, dans mon lit. Gette nuit je me suis lev^, et j*ai mis sur moi tout ce que j'ai trouvc en t&tonnant, redingotes, habits, chaises, livres, etc., et j'6tais a moiti6 geie ce matin. »
II y avait, enfin, des Economies k faire. Le due de Ghoiseul avait perdu ses places. II avait de tout temps beaucoup d6pens6, et il reconnut qu*il ne pouvait continner a vivre sur le m^me pied qu'auparavant. La duchesse alia jusqu'k vendre ses diamants, a se defaire de quelques meubies de prix et k renvoyer une partie de ses domestiques. Toutefois^ ces r^formes ne paraissent pas avoir 6t6 poursuivies avec beaucoup de suite. Nous Savons avec quel empressement les visiteurs accouraient k Ghanteloup, et avec quelle hospitalite lis y ^taient requs. G'etait proprement table et maison ouvertes. On voit par une lettre qu*il y avait plus de cinquante domestiques au chateau, et par une autre, qu*on se rendait un dimanche k la chapelle au nombre de cent personnes. II n'est pas ^tonnant que la fortune du
vieux Grozat, le grand-pere de madame de Glioiseul, y ait pass^.
« Si Ton avail conserve, a dit M. Sainte-Beuve, les lettres ou plutdt les gazettes que Tabbe Barthdemy ^crivait de Ghanteloup k madame du DefTand, et ou ii rendait compte du mouvement de soci6l6 jour par jour, on aurait de vrais m^moires sur un int^rieur du grand roonde au xviir si^cle. » Ce sont justement ces gazettes que M. de Sainte - Auiaire nous a donn^es. L'abb^, iidele au litre que lui avail donn^ la vieille aveugle, de sublime en fariboleSy avail invenle de r^diger en style burlesque « les grandes chroniques de Ghanteloup, contenant les oisivet^s, repos, silences, occupations el aulres ^v(^nement8 remarquables de la vie passive qu*on y mene ». Ses lettres n'^taient guere moins plaisantes ni moins d^taill^es que sa chronique; celles de la duchesse complilent le r^cit, et c'esl ainsi que le lecleur se trouve aujourd'hui en dtat de se repr^senter toute cette vie bruyante et brillante d*un chateau franqais k la fm du regne de Louis XV.
On d^jeunait a midi. Jusque-la enticre liberie. Ghacun disposail de sa matinee comme il Tentendait. Madame de Ghoiseul se levait lard, et mettail le temps a sa toilette. Nous avons d'elle une description de son lever, lorsqu*elie ^lait dans les honneurs et a Versailles. Le tableau est piquant, et m^rite de trouver place ici, malgrd la difference des dates et des situations :
« Je viens de m*arracher de mon lit pour achever une
frisure comraenc^e d'hier; quatre pesantes mains accablent ma pauvre t6te. Ce n'est pas le pire pour elle : j'entends r^sonner a mcs oreilles le fer, les papillotes. 11 est trop chaud... Quel ajustement madame mettra-t-elle done aujourd'hui?...Gela va avec telle robe... Angelique, faites done le tocquet; Marianne, appretez le panier. — Vous entendez bien que c'est la supreme Tintin qui ordonne ainsi. Ge n'est pas tout. Un raililaire p4rore de Texpulsion des jesuites; deux mMecins parlent, je crois, de guerre, ou se la font peut-6tre ; un archeveque me montre une decoration d' architecture ; Tun veut attirer mes regards, Fautre occuper mon esprit, tous obtenir raon attention. On me crie de Tautre chambre : Madame, voila les trois quarts; le roi va passer pour la messe... — Allons! vite! vite! mon bonnet, ma coiffe, mon manchon^ mon eventail, mon livre; ne scandalisons per* Sonne. Ma chaise ! mes porteurs ! partons ! — J'arrive de la messe; une femme de mes amies entre presque aussil6t que moi; elle est en habit; mon tres petit cabinet est rempli de la vastitude de son panier. Elle Teut que je continue : — Je n'en feral rien, madame ; je ne serai pas assez mon ennemie pour me priver du plaisir de vous voir et de vous entendre. .. Enfin, elle est partie, reprenons ma lettre. . . »
II y a loin de la au calme de la campagne. Et cependant, la duchesse de Ghoiseul n'avait fait a Ghanteloup aucun sacrifice dc parure ou d'd^gance. « Je veux redevenir jeune, ecrit-elle avec sa genlillesse ordinaire.
el, si je peux, jolie! Je t^cheiai au moins de faire accroire au grand-papa que je suis Tune et l*autre, el comme il aura peu d'objets de comparaison, je Taltraperai plus facilenienl. » Les lellres a ^crire et les arrangements domesliques raenaienl, avec la loilelle, jusqu'a I'heure du dejeuner. On d^jeunail a midi. C'esl alors qu*on faisail les projets pour le resle de la journ^e. On disail adieu a ceux qui aliaienl partir, on parlail de ceux qui devaienl les remplacer. Ghacun apporlait son ^col de gaiet6 k celle premiere reunion. Puis, comme il arrive en pareil cas, lorsqu'on esl nombreux, les plaisanleries prenaient volonliers corps el devenaienl des scenes, des parodies. Am^lie de Lauzun ne fut-elle pas conlrainte un jour de lenir la queue de la casserole?
« Savez-Yous, ecril Barth^lemy, que personne en France ne possede a un plus haul degr6 une quality que vous nelui connaissez pas, celle de faire des oeufsbrouil- 1^8. entail un lalenl enfoui; elle ne se souvient pas du temps ou elle Ta re(^*u. Je crois que c'esl en naissanl. Le hasardTa fail connailre; aussil6t on Ta mis a Tepreuve. Hier malin, ^poque a jamais memorable dans Thistoire des oeuCs, pendanl le dejeuner, on apporla tous les instrumcnls n^cessaires k celle grande operation, un r^chaud, de la nouvelle porcelaine, celle qui, je crois, Yient de vous, du bouillon, du sel, du poivre el des ceufs ; el voila madame de Lauzun qui d'abord tremble cl rongit, et qui ensuile, avec un courage inlrepide,
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casse ses oeufs, les ecrase dans la casserole, les tournc a droite et k gauche, dessus, dessous, avec une precision et un succes dont il n'y a point d'exemple. On n'a jamais rien mang6 d'aussi excellent. L*experience fut faite en petit, car il n'y avait que six ceufs; on I'essaiera aujourd'hui en grand. Si elle r^ussit de meme, c'est une superiority d^cidee. »
On a la un 6chantillon des folies plus ou raoins plaisantes, parfois un peu refroidies aujourd'hui a la lecture, dont le grand abb6 cherche k amuser sa correspondante.
Apres le dejeuner, liberty g^nerale. Les uns restent ensemble, les autres se dispersent. On se tient au salon, quelquefois dans Tappartement de madame de Ghoiseul. Get appartement est un peu « la grande rue de Ghanteloup », comme elle s'en plaint; il ouvre de lous c6tes, et tout le monde y passe. Et puis, il y a son clavecin, dont on use, sur lequel on joue et on chante tandis qu'elle est dans son cabinet a ^crire. Entre nous, elle est bien obsM^e par moments de tout ce monde, la pauvre petite duchesse, et bien lasse de ce genre de vie. Mais elle ne veut pas qu'on le sache. Elle est d^cid^e a paraitre satisfaite, et en somrae elle Test, et ne regrette rien. Quant k I'emploi de la journee, il depend du temps. S'il fait beau, on s*amuse en plein air. On joue au volant; on fait de longues cavalcades, Gatti et Barthelemy juch^s chacun sur un grand cheval anglais. On suit les travaux de la campagne. La moisson est une affaire a Ghan-
teloup. II s'y fait trente mille gerbes de ble et autant d'avoine. II y a soixante moissonneurs, quarantc laboureurs, charretiers, batteurs en grange. L'^table renferme quatre-vingts vaches. II en arrive tout un troupeau de Suisse, de belles vaches d'Unterwald, avec leurs pdtres, qui chantent a pleine gorge. G'est un cW^nement, on va a leur rencontre. Nos campagnards, enfm, chassent souvent. Madame de Ghoiseul est des chasses, et toujours en avant. Uexercice du cheval lui est bon. Et, d'ailleurs, ne faut-il pas qu'elle accorapagne le due? Elle court apres son mari, qui court apres le sanglier. Tout cela au desespoir de Tabbe, qui redoute les accidents. Du reste, gibier rare. « Les apr^s-midi 6tant plus longues, on chasse plus longtemps. Nous allons dans la foret, dans des voitures bien fermees; nous y trouvons des chevaux ; nous courons apres les sangliers et le chevreuil; le grand-papa et la grand' maman sont toujours k la tele. Je n*ai jamais vu de sangliers ni de chevreuils, on n*en a point tir6 depuis deux mois que nous chassons ; en voici la raison. On avait un piqueur, on I'a renvoye, parce qu'il mettait tons les jours une poule dans son pot, il la volait dans le poulailler. On en avait pris un autre, qui est all6 a Paris, ou il s'est jete dans le grand monde. On avait de grands cliicns qu'on renvoya parce qu*ils couraient trop vite, et on a pris des bassets qui ne savent pas encore courir.. . »
L'abb^ est intarissable de verve dans la description de ces aventures de chtlteau.
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« Hier nous fumes a la cbasse. Rien de si beau que ce spectacle. Nous avions k notre tete M. de Perceval, capilaine des chasses, qui a ^16 longlemps de celles du roi en qualite de garde-du-corps. II avail un petit surloul de taffetas, couleur de rose, et un grand cheval qui de temps en temps s'arrelait et tournait quatre a cinq fois sur lui-meme. Apres venait le lieutenant des chasses, qui avait la voix et la figure d'un petit docteur que j'ai vu a la com^die italienne ; un premier piqueur avec son cor autour du col, et qui ressemble a M. Western de Tom Jones ; trois ou quatre autres piqueurs, cinq k six gardes et sept a huit cliiens superbes et un peu plus grands que la petite chienne de la grand'maman. Nous lancdmes un chevreuil et tu^mes un loup, a peu pr^s comme les g^n^raux gagnent des batailles, c'est-a-dire que nous entendimes le coup, que nous courumes au bruit, que nous vimes Tennemi ^lendu sur le carreau, que nous en eumes peur, et que nous nous retirames en bon ordre. Dans ce moment, la petite sainte, qui 6tait rest^e dans la caleche, avertit qu'elle avait vu passer le chevreuil dans une petite route. Tons les chasseurs s assemblerent aupres d'elle. On verifia le fait. Ce chevreuil 6tait un lievre. Le sonneur de cloches d'Amboise qui se trouvait la par hasard, dit qu'il avait vu un sanglier s'enfoncer dans un taillis voisin ; nous Tentour^mes, et sans une grosse pluie qui tombait depuis une heure sur nous, nous Taurions forc6. Je crois pourtant que ce sanglier etait un hanneton. Tout le monde fit des merveilles. La grand'maman, le prince (sans pair) et
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M. de Lauzun couraient avecun courage effroyable quand le chcmin ^tait beau. Gatti trottait, ses deux poings appuy^s sur sa selle et le corps lout courb6, a cause de sa sciatique. Apr^s tous ces heros, je n'ose me noramer; inais j allais assez bien sur un cheval si petit que mes jambes trainaient par terre et se confondaient avec celles du cheval, excepts qu'elles n'etaient pas si jolies. »
Voila pour les jours de beau temps. Quand 11 fait raauvais, on s'en tire comme on peut. Les dames ^crivenl leurs lettres : elles en trouvent toujours k ^crire. Les hommes ont le billard : le due de Ghoiseul en a la passion. Personne, d'ailleurs, n'est plus ingenieux que lui a secr^er des occupations. II va jusqu'a faire de la tapisserie. Madame du DefTand ne revient pas de la facility avec laquelle il s*est mis k cette existence tout unie. « Depuis Chanteloup, je le r^v^re, je Tadore, dit-elle. II est, sans le savoir, le plus grand philosophe qui ait jamais M, » Parmi les gouts qui aident a sa philosophie, il faut compter la musique. 11 joue de la flilite. II accompagne quelquefois sa femme. L'abb^ a d^couvert leurs petits rendez-vous, et sy est gliss6. M. de Ghoiseul vient tout doucement, vers les quatre heures, trouver madame k sa toilette; celle-ci se met au clavecin et joue k livre ouvert tout ce qui se presenle, « sans succes et sans gloire, ajoute Tabb^, mais avec beaucoup dUntrepidite et de plaisir ». Qui, mais comme elie a ^tudi6 pour en arriver 1^ ! Nous avons dejk vu Tardeur qu'elle y mettait et le but de son ambition ing6-
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nue. « La grand'raaman est au clavecin, ^crit Barth^lemy un matin, etelleyreslera jusqu'a Theure du diner. EUe s'y remettra a sept lieures et y restera jusqu'a onze heures. G'est la vie qu'elle mene depuis deux mois, et qui lui plait infiniment. Elle a un grand objet, celui de se mettre en etat de jouer devant le grand-papa, sans avoir de battement de coeur. II lui faut, pour le remplir, quatorze ans, et elle sera contente si, a cinquante ans, elle pent ex^cuter deux ou trois pieces sans faute. » Les heures des repas changerent plus d'une fois a Chanteloup. Entre un dejeuner tardif et un souper qu*on ne voulait pas renvoyer au milieu de la nuit, on ne savait ou placer le diner, et on finit par le supprimer. On se pliait, du reste, aux saisons, et Ton soupait tant6t plus tdt, tantdt plus tard. Tout le monde ne s'arrangeait pas de ce regime, le prince de Beauvau entre autres. « Je mange tout seul a trois heures, ^crit-il, n'ayant pas encore Tappetit ouvert a raidi lorsqu'on dejeune, et ne pouvant pas attendre a sept heures du soir pour faire mon premier repas en soupant avec la compagnie ; il a fallu, pour que mon regime parut extraordinaire, que je tombasse dans une maison ou on ne dine point, ce qui n*est pas commun a present. » On ^tait nombreux a table, nous le savons : une vinglaine de personnes au moins, quelquefois beaucoup plus. Ghacun venait a Theure qu*il voulait ; les premiers arrives se pla^aient ; on n'attendait personne. Apres le diner, on ne se sdparait plus jusqu'au coucher. G'etait proprement Theure de reunion g^n6rale et de soci^t^. La soiree, d'ailleurs, avait ses
relais. On commeriQait par des jeux de toutes sortes : le pharaon, le trente-et-un, le whist, le trictrac. Les dominos, que Ton fait remonter aux anciens, ^talent alors une nouveaut^ dans les salons. Barth61emy faisait la partie de la duchesse « Je le d6sesp6re tons les soirs, 6crit celle-ci, en le faisant jouer k un jeu qui Tennuie k la mort et qui s*appelle le domino ; c'est le jeu des hussards^ des laquais et des filles. On dit que je le joue sup^rieurement. Je voudrais bien savoir d'ou me \ient cette analogic avec ces trois ordres. »
Au milieu de toutes ces parties, la conversation allait grand train, et deg6n6rait parfois, a son tour, en jeux d'esprit : 6nigmes, chansons, bouts-rim^s. Puis on passait a la lecture. II y avait a Ghanteloup une bibliotheque de six k sept mille volumes, dont I'abb^ Barth61eray 6tait le biblioth^caire nalurel, et que,selon Tusage de tousles biblioth^caires, il arrangeait sans cesse, et ne finissait jamais d'arranger. Selon une coutume non moins repandue, les hdtes de Ghanteloup eraployaient k se metlre d'accord sur leurs lectures, une partie du temps qui devait Stre employ^ k les faire. On passait des apresdinees entieres k d^lib^rer. Les choix qui pr^valaient t^moignent, du reste, des gouts s^rieux d*une soci^t^ que Ton serait tente de croire si futile. Les romans tiennent peu de place clans les apres-midi de Ghanteloup. Nous y trouvons cependant Gil Bios, G'est T^v^que de Ilhodez qui s'etait charge de la lecture. L'^pisode des homelies de Tarchev^que de Grenade enchante Barth61emy : « Ge morceau est divin, s'ecrie-t-il, et du meilleur ton. » On
It suitout beaucoup de Correspon dances et de Memoires, k Chanteloup : les letlres de madame de SevigniS les Memoires de madame de Nemours, qui sont trouv^s amusants; ceux de madame de Maintenon, c*est-k-d[re de la Beaumelle sur madame de Maintenon, qui irapatienlent a Texces, et dont Tabb^ est oblig6 de sauler les trois quarts; les Memoires de Sully, qui font tourner la t^te k la duchesse de Ghoiseul : c'est sa propre expression. EUe en aime jusqu'a la vanity de Tauteur. Et puis, elle trouve de grands rapports entre les intrigues du rfegne de Henri IV et celles dont M. de Clioiseul a 6t6 la \ictime, pour ne pas dire le heros. Suit un parallMe entre les deux roinistres. « Sully avait de grandes qualit^set de grands d^fauts; M. de Ghoiseul a de grands talents et de grands agr^ments. » Ainsi, Tavantage reste clairement au dernier. On n'a jamais pousse plus loin la charmante partialite d'un ctEur ^pris. Parmi les lectures du salon de Chanteloup^ il faut encore mentionner les Memoires de Saint-Simon, qui n'ont 6i6 publics en entier que de nos jours, mais dont le manuscrit ^tait alors aux archives des affaires etrangeres, et dont le due de Ghoiseul s'etait fait fairc une copie. Le due eut un moment la crainte que cette copie ne fut r^clam^e ; il la cacha, et fit prier madame du De(fand,qui avait eu communication de ce manuscrit, de ne plus en parler dans ses lettres. On sait que madame du Deffand goutait fort Saint- Simon. Elle y trouvait « des plaisirs indicibles ». Elle ajoutait, k la v6rit6, que le style en ^tait abominable, les portraits mal faits, et que Tauleur n'^tait point
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unhomrae d'esprit; cela rabat un peu du prix deTelogel La lecture conduisait les h6tes de Ghanteloup jusqu'k onze heures ou minuit. G'est k cetle heure qu'arrivait le courrier. Ghacun alors lisait ses lettres; on se communiquait les nouvelles; on parlait politique; on s'^chauffait, comme il arrive, sur les abus publics, les vices du gouvernement, la destitution de celui-ci, I'el^vation de celui-li. II faut voir avec quelle verve d'indignation la duchesse de Ghoiseul parle des malheurs du temps! « G*est un grand esclavage, dit-elle, que d'avoir cbaque jour les oreilles souillees, le cceur navre, Tespril r^volt6, riroagination eflray^e de toutes les horreurs qui se passent, qu'on entend dire et qu on a a craindre pour soi oa pour ses amis. » La colere aidant, on en venait peu k peu k des idees r^volutionnaires. On distinguait entre le prince et les lois. Le premier n'est que le reprdsentant de la nation, et, philosophiquement parlant, il importe peu qu*une nation sgit gouvern^e par tel ou tel individu ; ce sontles lois qui gouvernent r^ellement, et c'est pourquoi le plus atroce des crimes est de les d^truire. Voilk ce qui se disait dans les salons de Ghanteloup, au milieu de ces nobles personnages et de ces femmes s^duisantes. Aussi bien, nous sommes en 177! : 89 n'est pas loin; 93 non plus. La Revolution emportera les abus, mais il en coutera la tete a cette belle duchesse de Gramont,qui est la k m^dire avec son beau-frire du d'Aiguillon ou du Maupeou, k ce spirituel due de Lauzun, dont la femme, ce matin m^me, faisait si bien les oeufs brouill<^s! J'ai dit les amusements de tons les jours k Ghan-
teloup. II y avail aussi les fetes improvis^es, des illuminations, des promenades sur Teau. line ann^e, se trouvant en nombre, et de force, on risqua la comedie. Le xviii^ siecle avait la passion des tli^ties de soci^t^. On se rappelle celui d*]^pinay, et tout ce jeu de coulisses racont6 par Taraie de Francueil. La troupe de Chanteloup etait moins galante et plus ambitieuse. Elle s'attaqua tout d'abord au Tartuffey a YAvare, a la Metromanie. On y joignait de petites pieces, V Esprit de contradiction de Dufresny, le Rendez-vous de Fagan. II y avail deux r^p6lilions par jour, trois representations par semaine. S'il faut en croire notre chroniqueur, le succes fut complet. « On redonna, bier vendredi, Tartuffe, suivi des Fausses infiddit^s. Madame de Poix fit encore madame Pernelle avec un talent et un succes prodigieux. M. de Meun se surpassa dans le rdle de TartufTe, et je pense que celui d'Orgon n a jamais ete rendu k la Com^die-Franqaise com me le rend M. d'Onesan. Lecinqui^me acte, le plus mauvais de la piece, devient, par son habilete, le plus int^ressant de tous, el nous nous surpnmes les larmes aux yeux dans le moment qu'Orgon embrasse sa mere, sa femme et sa (ille. » La duchessedeChoiseul r^ussit tout k fait et du premier coup, roalgr^ sa timidity. Elle jouait Marianne dansle Tartuffe, Lucinde dans le Medecin malgr^ lui, et Betty dans la Jeune Indienne de Ghamfort. Ce dernier rdle surtout lui convenait. « La grand'maman ^tait mise a ravir, ^crit Barth^lemy, et^ quand elle a paru, on Ta trouv^e si jeune et si jolie, que toute la salle a retenti d'applaudis-
sements. 11 est impossible de mieux jouer la premiere scene, et d'y mettre plus de surprise, de naivete et de %ikce ; dans la deuxieme, qui demande la plus grande chaleur, elie a mis tout le sentiment dont elle s'etait penetr^e, mais on a pu s*apercevoir, dans deux ou trois endroits, qu'elle n'etait pas assez forte pour le rendre comme elle le d^sirait. Sa voix, en s'^levant, s'affaiblissait et perdait Tavantage de son medium, qui est aussi sonore que touchant. Malgre cela, cette scene a eu le plus grand succ^s, ainsi que son jeu, auquel on ne pourrait rien ajouter. »
Gependant les evenements marchaient, ou, pour mieux dire, le roi \ieillissait. Un jour vint ou les lettres de Paris annoncerent a Ghanteloup que Louis XV avait la petite v^role. « Vousdevezjuger de tout ce qui passe par les tetes », ajoutait madame du Deffand, sans oser encore trop parler. Le nouveau regne laissa quelques jours les esprits en suspens. Enfln le due d'Aiguillon tomba, et M. de Ghoiseul regut la permission de \'enir faire sa cour *. Son exil ^tait fini, et depuis lors il passa de nouveau les hivers a Paris. Mais il ne rentra point dans la vie politique. Marie-Antoinette, dont il avait n^gocie le mariage, le goutait assez ; mais Louis XYI redoutait son caractke imperieux et ses habitudes d^pensieres. « Tout ce qui est Ghoiseul est mangeur,» disail-il ^. Le due avait,
1. Yoyez, sur le retour du due de Ghoiseul a Paris, Geffroy, Gustave III et la cour de France, t. 1«', p. 301.
2. Louis XVI en voulait surtout au due, d'une reponse que celai-ci avait faite un jour au Dauphiu, p^re du roi, k la suite
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eD.efi[et,d6J2^ bien entamie sa fortuu.e a cette epoque^ et il donaa bientdt ua nouvel ej^enciple de son faste ea construisaijt la pagode de Giianteloup.. Get ^diQce, le seul debris qui reste aujourd'hui de tant de magniticeuce, lui couta quaraote mille ecus. Jamais particuJier n' avail rieii.eleve, siuon de plus beau, du moins de plus exUaordiaaire. G elait un pavilion haul de cent vlugt pieds, et forme de sept salons superposes les uns auxautre§. Gelul du rez-de-chaussee etait orne de tables de marbre sur ksquelles etaient graves, par ordre alphabelique, les noms des personnes qui avaient visits Ghanteloup pendant Texil des Ghoiseul. L'insciiption qui, constatait la destination du monument, avait ete r^dig^e par Barlhelenjy. Quelques mots avaient ^16 ajout^s au nom de madame du DefFand, pour indiquer son age et sa cecile, et marquer ainsi ses titres particuliers a la reconnaissance des amis qu'elle 6tait venue voir dans hur disgrace.
Le due de Ghoiseul mourut en. 1785, laissant des dettes considerables, qu'il priait sa femme d'acquitter. La duchesse n'hesita pas a accepter qette obligation. EUc se retira dans un convent de la rue du Bac, avec un petit nombre de domestiqujes, et, plus tard, lorsque les convents furent supprimes, dans un entresol de la rue de Lille. G'est ainsi qu'elle traversa la Revolution. Le chancelier Pasquier se rappelait I'y avoir quelquefois visit^e. L'abbe Barthelemy, cela va sans dire, lui resta
d'une discussion sur les mesures prises contre les j6suites : « Je pourrai avoir le malheur de devenir votre sujet, mais je He serai jamais votre serviteur. »
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fidcle jusqu'k la fin. L'abb6 etait rest6 gardien du cabinet des m6dai]les, et courut un moment quelque risque. Arr^t6 avec les autres employes de la Bibliotheque, en 1793, il fut, a la suite des d-marches de madame de Choiseul, rerais en liberty au bout de quelques heures seulement de prison. II mourut en 1795, a Yige de quatre-vingts ans. Son amie lui survecut jusqu'en 1801. G*est alors que disparut avec elle tout ce monde de souvenirs aimables et piquants, qu'ont ressuscit^s, apres soixante ann^es, les volumes de M. de Sainte-Aulaire, et dont j'ai cherch6 a composer Timage d'un salon du grand monde a la fin du regne de Louis XV,
D6cembre 1867 et Janvier 1868.
Le nom du baron de Gleichen se rencontre souvent dans les M6moires du xviii" siicle, en particulier dans les lettres de la ducbesse de Ghoiseul et de ses amis. On ne pent lire cette correspondance sans voir d'ici le bon et taciturne Allemand, tant6t assis sur sa petite chaise k c6t^ du tonneau de madarae du DefTand, tant6t k Chanteloup, perch^ sur quelque grand cheval, et suivant, avec I'abb^ Barth^lemy, la verlueuse amie qu*ils adoraient tons deux en secret. Lebaron avail beau coup v^cu a Paris, beaucoup voyag6 et vu toule espece de monde ; peu d^hommes ^taient mieux places que lui pour 6criresur la soci6t6 de la seconde moiti^ du sikle, si quelque jour, dans sa vieillesse, apres une revolution qui avait rejet^ si loin tout ce pass^, il lui prenait la fantaisie d'6voquer ses souvenirs. Cette fantaisie, Gleichen Teut heureusement. Retire k Ratisbonne, dans les der-
1. Souvenirs de Charles-Henri y baron de Gleichen^ pr6c6des d'une notice de M. Paul Grimblot, Paris. 1868.
nieres annees de sa vie, il avail ^crit, a la priere de quelques amis, des Meraoires, qui, longtemps rest^s manuscrits, ont fini par 6tre publics en AUemagne il y a une vingtaine d'ann^es. G'estce volume que M. Grimblot a fait r^imprimer chez Techner, avec le soin et I'exactitude qu'il met a tout. L'ouvrage est des plus agr^ables. Rien de bien piquant et de bien nouveau, raais quelques trails de plus sur un siecle dont on »e nous parlera jamais assez.
Gleichen 6tait fils du grand veneur de la petite cour de Bayreuth. N6 en 1735, il tit ses 6tudes a Leipzig, el BfTtB avoir acheve son Mucation a Paris, il revint aupr^s du margrave, qui le nomoia d'ai)ord geatilhomme de sa cbambre, puis chambellan de la margravine. La margravine n*^tait autre que la celebre Wilhelmine, la siBur de Fr^d^ric le Grand, Tauteur des Memoires, EUe avail le gout des arts, de ritalie, la passion de Rome. « Si Ton m*y veut un peu de bien, ^rivait-elle, je le m^rite par le tendre amour que j'ai pour ce paradis, » Elle y envoya Gleichen, en 1756, le chargeant de loutes sortes de commissions, d'achat de curlosit^s. « Je vous laisse enlierement le maitre de mes Ir^sors, lui ^crivait-elle, et d'en acheter tout ce qu'il vous plaira. Le diable regne beaucoup chez moi a force de retrancher sur mes charmes. Je vous envoie deux cents sequins, que vous pourrez employer a voire plaisir, pour ce que vous trouverez de plus beau. »
Gleichen resta deux ans en Italic, jusqu'a la mort de la margravine. C'est la qu'il fit la connalssance du due de Ghoiseul, alors comte de Stainville. II a d4crit le
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charme de ce s^jour 4e Rome: « L'aniw^e 1756 a ^t6 la plus heureusede ma vie, ^\e m'a coml)l^,4 Tdge de vingt ans, de loutes les jouissances de Tltalie et de Parte. Je viTais k Rome au sein des beaux-arts, et chez le eomte de Slainville, alors ambassadeur de Frattce> dans I'intimit6 d'une soci^t^ dont les agrdments ^laient aU'^dessui de lout ce que j'ai trouv6 depuis k Paris de plus exquis en ce genre. G'^tait, avant tout, le maftre de la maiden dans toute la ftratcheur de sa joyeuse amabilittS, et ma» dame de Stainville, k Tdge de dix-sept ans, pleine de graces, de gaiet^^et annon^ant d<5j^ les qualit^s solides de Boncoeuret de son esprit.Puisily avail le baillide Solar*, Tabb^ Barlh^lemy, !e president de Cotte, la Condamine, le marquis d'Alerael M. Boyer de Fondcolombe qui composaient ce cercle ; et les m^mes personnages se trouvanl r^unis quelques ann^s apres autour de M. de Ghoiseul, devenu ministre des affaires 6trangeres, nous nous rappelions souvent nos belles soir^s de Rome et de Frascati, les dilT^rcnls sujets de conversation qui nous avalent int^ress^'s davantage, et entre autres le Masque de fer. » Le Masque de fer I 11 est de bons esprits qui se sont demand^ si Thistoire de ce prisonnier nVtait pas une fable, que le silence de Saint-Simon sufllrait k rendre suspecle, et dont Tauioril^ de Voltaire ne sauralt dis-
1 . « Le bail)! de Solars ambassadeur dc Sardaigne, a dprouv^ de lui (Ghoiseul) les elTets les plus recherch^s et les plus tendres d'une amiti6 presque filiale. II est le seul homme que le due de Choiseul ait traits avec une sorte de respect, peut-Mre parce qull avait ^t^ a Rome son instituteur en politique. • (oLStci^Kx.)
siper le caractere legendaire, puisque Voltaire n'a pas indiqu6 la source de ses informations. II en serait du Masque de fer comme de cet enfant a la dent d'or, sur lequel les savants discut^rent jusqu'au moment ou, quelqu'un s*6tant avis6 de regarder dans la bouche de Tenfant, on reconnut que le sujet du debat n'avalt jamais exists. A vrai dire, je ne crois pas qu'on se d6barrasse aussi facilement du myst6rieux captif. II faudrait dans tous les cas tenir compte du t^moignage du baron de Gleichen. Ghoiseul, selon lui, eut le plus vif d^sir de pen6trer le secret ; il fit faire des recherches aux alfaires 6lrangeres, au dep6t de la guerre, k la Bastille ; il interrogea le roi ; il le fit interroger par madame de Pompadour. Lasse des importunit^s de celle-ci, Louis XV finit par lui dire que c'^tait le secret de I'Elat. « Apr^s MM. de Louvois et Chamillard, personnen'en a eu connaissance que M. le Regent et le cardinal de Fleury; ce dernier m'en a instruit. II n'y a au monde que moi qui le sache, et il doit etre enterr6 avec moi. » Gleichen, en rapportant ce discours, atteste sur son honneur qu'il lui fut ainsi r6p6t6 par M. de Ghoiseul, le lendemain merae du jour ou madame de Pompadouf Tavait fait connaitre a ce dernier. Gleichen raconte plusieurs traits du due de Ghoiseul, un entre autres qui a 6t6 souvent rapporte, mais moins exactement. G'^tait a I'^poque de son ambassadeaRome, et des le premier carnaval. II s'agissait d'une loge, attribuee jusque-la aux ambassadeurs de France, et, par m^garde ou par malice, donn6e au gouverneur de Rome. Ghoiseul arme ses gens, occupe la loge, et fait dire au
gouTerneur que, s'il essaie d'y enlrer, ille ferajeterdans le parterre. « Tout Rome fut p^trifi^. Le pape, ne sachant que dire^ chargea le cardinal Valenti de faire une mercuriale k Tambassadeur. Ge pr^lat, qui a\ait beaucoupde dignity et d'eloquence, composa une harangue tr^s ^nergique, qu'il debita avec I'assurance de terrasser le jeune ambassadeur, Savez-vous ce qu'il me repondit? me dit le cardinal, qui m'a raconte Thistoire Tann^e d'aprfes: il claqua des doigts (c'^tait son geste favori d'insouciance) presque sous mon nez et me dit: « Vous vous moquez de moi, monseigneur, voilk trop de » bruit pour un petit prestolet, quand 11 s'agit d'un am- » bassadeur de France »; ensuite il fit une pirouette sur le talon et sortit. » Gette maniere d^gagee r^ussit: la morgue romaine fut ddconcert^e, et Ton admira bient6t celui qu'on avait d'abord redouts.
Ghoiseul fut toujours tel que nous \enons de le voir, petulant, 6tourdi, brillant, capable de vues pourtanl, et, au total, un homme politique. Gleichen s'est plu k retracer cette figure dont, — 11 n*est pas difficile de levoir, — son imagination 6tait restee frappee.
« Le due de Ghoiseul ^tait d'une taille assez petite, plus robuste que svelte, et d'une laideur fort agr^able ; ses petits yeux brillaient d'esprit ; son nez au vent lui donnait un air plaisant, et ses grosses l^vres riantes annon^aient la gaiety de ses propos. Bon, noble, franc, g^n^reux, galant, roagnifique, liberal, fier, audacieux, bouillant et emport6 ro£me,il rappelait Tid^ des anciens
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chevaliers francais. Mais il joignait aussi k ces qualit^d plusieurs d^fauts de sa nation : il 6tait l^ger, indiscret, pr^somptueux, libertin,prodigue, petulant et ayantageux.
» Jamais je n*ai connu un horame qui ait su r^pandre autour de lui la joie et le contentement autant que lui. Quand il entrait dans une charobre, il fouillait dans ses poches, et semblait en tirer une abondance intarissable de plaisanteries et de gaiety. II ne r^sistait pas k Tenvie de rendre beureux ceux qui sayaient lui peindre le bonheur dont il pourrait les combler. II puisait dans les tr^sors du cr(^dit pour les obliger, pourvu que cela ne lui coutdt pas trop de peine. Au contraire, Timage du malheur lui 6tait insupportable, et je lui ai entendu faire des plaisanteries qui me paraissaient afTreuses, sur les pleurs de la famille de son cousin, Ghoiseul le roarin, qu*il avait 616 oblige de faire exiler pour se mettre a Tabri de ses menses enrag^es ; et Yoila comme il s'arroait par une feinte duret6 contre la facility et la faiblesse, qui lui 6taient naturelles. Je lui ai entendu r^pondre k madame|de Ghoiseul quiTappelaituntyran: — Ditesuntyran de cotoni Aussi, un moyen sur d'obtenir de lui ce qu'on voulait, 6tait de Tirriter auparavanl sur un autre objet ; cette colore pass6e, le lion devenait un mouton. J'ai employ^ deux fois contre lui ce secret que je n'ai corarouniqu6 k personne, et sans jamais en avoir abus6.
» ... M.de Ghoiseul avait men6une vie dissip6eet libertine dans sa premiere jeunesse. Nomm6 ambassadeur a Rome, il 6tait encore fort ignorant; 11 lisait peu, mais n'oubliait jamais rien de ce qu*il avait lu : son esprit
prompt, adroit) p^n^trant et juste, entendaitk deroi-mot, devancait les explications, et cachait son ignorance en ^blouissant par sa perspicacity. Aussi se contentait-ii de savoir Tessentiel des choses, abandonnant les details aux secretaires et k ses coramis. II ecrivait de sa main les d^peches les plus secretes sans faire un brouillon ; il n'en gardait pas de copies, et les envoyait par des courriers. Son Venture ^tait si illisible, qu'un ministre fut oblig^ un jour de renvoyer la d^p6che, en all^guant rimpossibilit^ de la d^chiffrer. 11 travaiilait peu et faisait beaucoup. Ses intrigues et ses plaisirs lui enlevaient un temps considerable, mais il le regagnait par la pramptitude de son g^nie et la facility de son travail.
» Jamais il n'y a eu un ministre aussi indiscretdans ses propos que M. de Ghoiseul; c'^tait son d^faut principal. Sa l^g^rete, la fougue de son esprit, son goi!it pour les plaisanteries^ et souvent Teffervescence de sa bile, en 6taient les causes principales. Cependant il y en ayait encore d'autres plus nobles dans le fond de son coeur, qui font presque honneur a son indiscretion : la sincerity de son kme haissait, autant que la justesse de son esprit, tout ce qui etait faux, et I'^l^vation de son caractere d^daignait les reserves timides et le p^dantisme rainutieux de la politique. L'exp^rience Tayant amend enfm k reconnaitre son ddfaut, il a mieux aim6 s'en faire un jeu que de s'en corriger. II inventait des indiscretions pour donner le change, et il se consolait d'un embarras par le plaisir de s'en tirer ; car la prerogative la plus eminente de son gdnie etait Tart de trouver
remede k tout. II 6tait Thomme du moment pour jouir, faillir et r^parer, vraiment prodigieux pour trouver des expedients; et s'il avail v^cu jusqu'i la Revolution, lui seul peut-^tre aurait ete capable d'imaginer un moyen pour Tarr^ter. »
Un beau portrait, n'est-ce pas? dont on sent la ressemblance, et ou Ton interroge les traits comrae on ferait devant une peinture, pour y saisir le caractere de Thomme, ce melange singulier de l^gerete et de capacity. Le due de Ghoiseul nous int^resserait, d'ailleurs, quand il n'aurait et6 que le mari de sa femme. On aime a savoir a quel maltre la charmante petite duchesse avait affaire, et de quoi se composaient son bonheur ou ses tristesses domestiques. En ce qui la regarde, le baron de Gleichen nous a bien servis. Grand admirateur de cette femme accomplie, il ne le cede pas k Horace Walpole pour Tenthousiasrae avec lequel il la c^lebre :
« Madame de Ghoiseul a et6 Tetre le plus moraleraent parfait que j'aie connu; elle etait Spouse incomparable, amie fidele et prudente, et femme sans reproche. G'6tait une sainte, quoiqu'elle n'eut d'autres croyances que celles que prescrit la vertu ; mais sa mauvaise sante, la delicatesse de ses nerfs, la melancolie de son humeur et la subtilite de son esprit, la rendaient s6rieuse, severe, minutieuse, dissertatrice, m^taphysicienne, et presque prude. Voila du moins comme elle etait representee k son mari par sa soeur et le cercle joyeux qui se
divertissait chez elle. Malgr6 cela, il etait p6n6tr6 d'estime, de reconnaissance et de respect pour une femme qui Tadorait, qui lui conciliait les ennemis de sa soeur, et k qui soncoeur rendait la justice d'avoir une vertu plus pure, plus solide, et plusm6ritoirequen'6taitlasienne. »
Les amis de la duchesse de Ghoiseul devenaient facilement les ennemis de sa belle-soeur et de sa rivale, la duchesse de Gramont. Gleichen en veut k cette derniere. On define, dans les lignesouilla peint, le souvenir d'un long ressentiment. L'abb^ Barthdemy avait 6le plus indulgent et plus Equitable. Naturellement pr^venu contre elle, il n*avait pas tard^, dans Texil de Ghanteloup, a reconnaitre le m^rite de la soeur du due de Ghoiseul : « Quand Yous verrez madamede Gramont, 6crivait-ilkmadamedu Deffand,vousrairaerez,ievousenr^ponds.Elle sera certainement empress^e kvous plaire, et il vous sera difdcilede lui r^sister. Personne ne met plus facilement a son aise, n'est plus indulgent et n*applaudit avec plus dc plaisir k ce qui m^rite de Fetre ; personne n*6coute et ne r^pond mieux, ne dit des choses plus agr^ables a chacun, et ne les dit d'une mani^re plus simple et plus naturelle. » II y a loin de 1^ au portrait que nous a laiss^ Gleichen :
« La duchesse de Gramont etait plus homme que femme ; elle avait une grosse voix, le maintien hardi et hautain, des mani^res libres et brusques: tout cela lui donnait un air tant soit peu hermaphrodite. Elle poss^dait les qualit^s de son fr^re, mais plus prononc^es, ce
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qui leur donnait une teinte rude et choquante dans une ferame. Getle ressemblance avec M. de Ghoiseul, jointe a I'art de savoir I'amuser, lui avail donn6 un empire sur lui, qu'elle aftichait avec une insolence essentiellement nuisible k la reputation et m^me k la fortune de son fr^re; car cette femme irap^rieuse et tranchante a beaucoup acc616r6 la chute de M. de Ghoiseul, tandis qu'elle aurait 6t6 au moins retard^e par Tint^rdt extreme que roadame de Ghoiseul inspirait au roi^ k toute la cour, et m^me aux ennemis de son mari *. »
Le comte de Stainville, vers la fin de 1758, ^tait devenu due de Ghoiseul et ministre des affaires ^trangeres. Au m^me moment, la margravine de Bayreuth 6tant morle, Gleichen quittait Tltalie, et venait k Paris poursuivre je ne sais quelles reclamations aunom de son souverain.
II y resta plusieurs mois. C'est k celle ^poque que se rapporteunelettredeDiderot^ mademoiselle Voland, dans laquelle 11 parle d'une promenade sentimentale a Marly, en compagnie de Gleichen. Ilsemble quMls avaient perdu Tobjet d*une commune affection. « Nous nous parlions pen, nous sentions beaucoup, nous souffrions tons les deux ; mais il etait plus a plaindre que moi. Je tournais de temps en temps mes yeux vers la ville, les siens etaient souvent attaches a laterre; il y cherchait un
1. On voit, au mus^e de Tours, les portraits du due deCboiseul et de sa soeur, enfanls; c'est ua ouvrage ea tapisserie d'apr^s Drottais.
objet qui n'est plus. » C*est aussi k cette ^poque que
Glelchen fit la connaissance de Saint-Germain. L'aven-
turier 4tait alors dans la fleur de sa C^16brit6. Tout le
roondele recherchait ; 11 6tail bieni^e^u chez les Ghoiseul^
le marshal de Belle-Isle ne jurait que par lui et lui
demaadait des modules de bateaux plats pour envahir
TAngleterre; le roi lui avait donne un appartement k
Ghambord ; il passait a Versailles des soirees enti^res
avec Sa Majesty et madame de Pompadour. Gleichen
dina avec Saint-Germain chez une madame Lambert. II le
d^peint de taille moyenne, tr^s robuste, paraissant Ag<^
de soixante ans, y^tu avec une simplicity magnifique et
recherch^e, jetant sans facon, en entrant^ son chapeau
et son ^p^e sur le lit de la maflresse de la maison,
interrompant la conversation, contredisant tout le monde,
vantard. II observail un r^irac rigoureux, et recom-
mandait de ne jamais boire en mangeant. 11 parlait la
plupart des langues de TEurope, Tallemand et Tanglais
fort bien, le fran^ais ayec un accent pi^montais, Titalien
sup4rieurement, Tespagnol et le portugais sans le raoin-
dre accent. La police ne put d^couvrir qui il 6tait^ ni
rodme sa patrie. Le due de Ghoiseul le disait fils d*un
juif portugais, mais sans en savoir plus que les autres.
Gleichen plut k Saint-Germain, qui Tinvita k venir
chez lui, lui roontra des tableaux rares, de magnifiques
pierreries : « Je crus yoir les tr^sors de la larope mer-
veilleuse. 11 y avait, entre autres, une opale d'une gros-
seur monstrueuse et un saphir blanc de la taille d'un
ORuf, qui eira<;alt par son ^clat celui de toutes les pierres
de comparaison que je mettais k c6t6 de lui. J'ose me vanter de me connaftre en bijoux, et je puis assurer que Tceil ne pouvait d^couvrir aucune raison pour douter de la finesse de ces pierres, d'autant plus qu'elles n'^taient pas mont^es. » Le margrave d'Anspach se vantait pourtant d'avoir constats qu'elles 6taient fausses. Gomme Saint-Germain ne les perdait jamais de Yue, le prince demanda un jour la permission de porter un diamant a sa femme qui 6tait au lit; Faventurier ne put s'y refuser, mais le joaillier de la cour ^tait \k tout pret, la lime a la main ; il saisit la pier re au passage, la toucha de son instrument et d^clara qu'elle n'avait pas supports Tepreuve,
Le grand art de Saint-Germain ^tait de parler des scenes pass^es et des personnages historiques avec une minutiede details qui semblait trahir le t^moin oculaire.
<( Je restai chez lui jusqu'k minuit, dit Gleichen en racontant sa premiere visite, et le quiltai son trfes fidele sectateur. Je Fai suivi pendant six mois avec Tassiduit^ la plus soumise, et il ne m'a rien appris, sinon k connaitre la marche et la singularity de la charlatanerie. Jamais homme de sa sorte n'a eu comme lui le talent d'exciter la curiosity et de manier la credulity de ceux qui r^coutaient. II savait doser le merveilleux de ses recits suivant la r^ceptibilit^ deson auditeur. Quandilracontait a une b^te un fait du temps de Charles-Quint, il lui confiait tout crument qu'il y avait assists, et quand il parlait k quelqu'un demoins cr^dule, il se contentait de
peindre les plus petites circonstances, les mines et les gestesdes interlocuteurs, jusqu'a la chambre et la place qu'ils occupaient, avec un d(^tail et une vivacite qui faisaientTimpression d'enlendreun homme quiy avaitr^ellement ^t6 present. Quelquefois, en rendant un discours de FranQois I" ou de Henri VIII, il contrefaisait la distraction et disait: « Le roi se tourna vers raoi... » II avalait prompteraent le moi et continuait avec la precipitation d'un homme qui s*est oub1i6 : <( vers le due un tel. »
Saint-Germain mourut prfes de Schleswig, chez le prince Charles de Hesse, dont il avait subjugue I'esprit Le prince, ayant h6rit6 des papiers du defunt et ayant rcQu les lettres arriv^es pour lui apres sa mort, en sut probablement sur le corapte de Taventurier un peu plus que le public; mais, s'il en fut ainsi, il gardason secret, et r^sista k toutes les tentatives que firent ses amis et ses fr^res mSmes pour le lui arracher.
Gleichen, en 1759, passa du service du margrave de Bayreuth a celui du roi de Danemark, et fut oblige d'aller k Gopenhague presenter ses devoirs a sonnouveau maitre. Le pauvre homme s'y trouva fort a plaindre : il faisait si froid k Gopenhague, on s'y ennuyait si cordialement I « L'ennui, 6crivait-il k Tabb^ Barth^lemy, y est aussi epais que I'eau qu'on y boit et I'air qu'on y respire. Hors d'ici, on ne s'ennuie que par rafdnement. » La duchesse de Ghoiseul essavait en vain de le consoler. Elle le
mettait en garde contre son imagination : « N'appelez pas
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raalheur, l«i disak-elte, ce qiii n'est souvenl qu'^une suite d€s <5ontrari6t^s ordinaires de la yie. Sachez qu'il n'est impossible h personne de n'6tre pas raalheurcux, et croyez en mSme temps qu'il n'est pas plus impossible d'etre heureux. » Et encore: « La meiUeure recetle que j'aie h voos donner confre Tennut est de vous le cacber h tousm^me: quand on s'y iivre, il nous point tout de ses couleurs. » Admirables conseils, mais qui ont un tort, celui de n'^tre gufere k Tusage de ceux qui en auraient besoin.
Gleichen finit par 6tre nomm6 rainistre de Danemark en Espagne. Ce n'^tait pas encore son affaire; il aurait mieux aime quelque cour d'Allemagne. II fallut pourtant accepter, et il passa trois ann^es k Madrid, de la fin de 1760 k celle de 1 763. Ferdinand VI venait de mourir lorsqu*il y arriva. Ce rot 6tait a rnoiti^ fou, croyant toujours qu'on en voulait k sa vie. Lorsqu'il apprit la tentative d'assassinat a laquelle Joseph de Portugal 6chappa en 1758, Ferdinand s'orienta dans sa chambre, demanike k avoir la France k sa droite et le Portugal a sa gauche; puis, tenant la lettre qu'il relisait : « Malheur ! s'ecriat-il; ici un coup de poignard, \k un coup de pistolet. et moi au milieu I » Apr^s quoi il se fourra sous le lit de la reine, d'od Ton eut beaucoup de peine a le tirer.
Charles III, qui succ6da a Ferdinand son frfere, avait H€ roi de Naples avant de devenir roi d'Espagne. Gleichen Tavait connu en Italic, et en parle avec 61oge, presque avec affection. Charles ^tail d'une laideur remarquable, trfes mal tourn4, mais il avait un air de
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bonhomie, II portait toujours tem^rac costume : un grand diapeau, nne petite queue, des culottes de peau, dcs has de lainc roul^s, des poches qui semblatcnt des havresacs, tant eltes ^taient toujours remplies ! Du sens commun sans esprit ; jamais un mot brillant, mais jamais non plus de sottise. II aimait peu les affaires et beaucoup la chasse, courait le ccrf ou le sanglier huit heures par jour. Son confesseur lui ayant inteidit ce plaisir les f^tcs et dimanches, le roi, ces jours-li, faisait porter dans son pare unc voliere remplie d'oiseaux, qu'on Idchait Tun aprJs Tautre, et qu*il tuait au vol.
Les seules pieces de th^fttre que Gleichen eiit vues k Madrid ^taient les comedies sacr^es appel^s Autos sacrament ales. II faut, on I'aTOuera, avoir une certaine confiance dans le caractfere d'un voyageur pour accepter, surson t^moignage, le r^cit des seines suivantes :
« La premiere k laquelle je me suis Irouv^ ^tait une pike all^gorique, qui repr^senlait une foire. J4sus-Christ et la Sainte-Vierge y tenaient boutique en rivalit^ avec la Mort et le P^cli^, et les Ames y venaient faire des emplettes. La boutique de Notre-Seigneur ^tait sur le devant du th^&tre, au milieu de celles de ses ennemis, et avait pour enseigne une hostie et un calice, environnfe de rayons transparents. Tout le jargon marchand 6tait prodigu^ par la Mori et le P^ch^, pour s'attirer des chalands, pour les s^duire et les tromper, tandisquedes morceaux de la plus belle Eloquence ^talent r^cit^s par Wsus-Chrlst et la I Sainte-Vierge, pour d^toumer et
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d^tromper ces 4mes ^garees. Mais malgre cela lis irendaient moins que les autres, ce qui produisit, k la fin de la piece, le sujet d'un pas de quatre, qui exprimait leur jalousie, et qui se termina k Tavantage de Notre- Seigneur et de sa mere, lesquels chass^rent la Mort et le P6ch6 k grands coups d'^trivieres. Une autre pi^ce assez plaisante et fort spirituelle est la com6die du pape Pie Y. G'est une critique tres bien faite des moeurs espagnoles. Dans la derniere scene on volt ce pape, qui est un saint, sur un tr6ne au milieu de ses cardinaux, et deux avocats plaider devant ce consistoire pour et contre les belles qualit^s et les d6fauts des Espagnols; Tavocat contre fmit par d6noncer le fandango comme une danse scandaleuse et licencieuse, et digne de la censure apostolique; alors I'avocat pour tire une guitare de dessous son manteau, et dit qu'il faut avant tout avoir entendu un fandango avant que de pouvoir en juger. II le joue, et bientot le plus jeune des cardinaux ne pent plus y tenir : il se tr6mousse, descend de son siege et remue les jambes ; le second en fait autant ; la meme envie passe au troisieme et les gagne Tun apres I'autre, jusqu'au saint-pire, qui r^siste longterops, mais qui entin se mele parmi eux, et tons finissent par danser et rendre justice au fandango. »
Apr^s trois ans de sejour en Espagne, le baron de Gleichen arriva enfin au poste qu'il d^sirait le plus au monde, une mission en France. II fut nomm6, en 1763, envoys extraordinaire du roi de Danemark prfes la cour
de Versailles. II occupa ces fonctions jusqu'en 1770, et r^ussit a faire acquitter una partie des subsides arri^r^s que la France devait au Danemark, ce qui 6tait Tobjet principal de sa mission. Gleichen fut mis k une rude epreuve pendant son sejour a Paris ; il eut k recevoir le roi de Danemark, lors du voyage que celui-ci fit en France en 1768. Les Gorrespondances et les Memoires du temps sont pleins du r^cit de cette visite. Ge malheureux Christian VII, qui finit par la folie, avait toujours eu le cerveau un pen faible. Son Education avait 6t^ deplorable. Son gouverneur, M. de Reventlow, ^tait un brutal qui le meurtrissait de coups. Le pauvre prince aspirait a devenir endurci, invulnerable, et il se palpait le ventre pour voir s'il approchait du but. II avait ete en Angleterre avant de venir en France. Walpole I'avail depeint a madame du Deffand. « Ah ! ma petite, on vous a tromp^e; ce n'est point le roi de Danemark qui vient de debarquer dans notre lie, c'est I'empereur des fees. G'est une poup^e que la grand' maman (madame de Choiseul) pourrait vous presenter dans un tableau. Son visage n'est pas mal, il est assez bien fait, et son air, dans un microscope, est tres imposant. » Et dans une lettre a Georges Montagu : « Je suis venu k la ville pour voir le roi de Danemark, il est si petit qu*on le jugerait sorti d'une noisette, comme nos princes des contes de f^es ; cependant, il n'est ni mal b^ti, ni grele; il est p4le sans doute et son visage est maigre, mais je ne le trouve pas laid du tout. II a beaucoup des traits du feu roi. Son air est plus noble que l^ger, et si Ton considere qu'il n'a pas vingt
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aas^ on le troave aussi bien que i^ut Vetre ua roi de laarkKiAeUes. . . 11 se eoateAte de preDdre le tiUre d'altesse : e'est une modestie d autaat plus d6fdac^ qii'ilse conduit absolumeal en roi. II se carre, dans les eercks, eomme UD moiaeau fraac. II a pour favori ua jfeuAe hooune de ¥iagt-tFoIs aD«, aomroe Holke, d'assez boaoe ume, mais qui parait un fat achev6. Quaat k rhaaofrien Berastorff, soa preuuer axiaistre, c'est ua booime de beavusouf de seas. »
La Yisite de Christiaa a Paris iai Tua des eveneiaeats du siecle. II faut lire daas GriHuei le r^eit des £eties die toutes sortes qu'oa lui doana peadaAt ks sept semaiaes qa'il resta ea Fraace: « Nous feroas crever k petit Daaois, ^crit madame du Deffaad (elle Tappelk oirdiAairemeat \e petit Poin^on, par allusioa k ua coale de La mere TOie) ; 11 est impossibk qu'ii r^sisle a la vie (|u'il meae; c'est tous les jours des ba^, desoperas-cooiiques, des eom^dies, a toutes tes maisoas coyaks qu'il ^isite. Le roi k combk de pr^seats et d'amiti^s^ le U'aite coauaa sou ills. G'est ua petit oiseau bka silQ^; sea laeotoi' (BeraatoriT) ae k perd pas de i^ue, et, comaie '^ est k* deceace aieme, il le coaduit fort biea. »
Gkichea racoate, au sujet de ce v^^yage*, u& tcail cudeux de Tetiquetle de la cour de Fraaee :.
<f Ea a^gociaat avec M. de Choiseul sur kmaaiece doot le roi de Danemark devait ^tre regu, oa m'avait sioguliecenieat recommand^ d'obteair que k» deuji. moaarques ae se yisseat tous ks deux que seals daas k peemi^
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eotrevu€, et porte close; que le roi de France doan4t le tJli'C de majeste a celui de Danemark, et qu'ensuite ce dernier demeurerait duns le plus entier incognito. M. de Gboisenl me r^pondit que, quoiqu'U eut Tordre de son uiaitre de m'accorder tout ce que j,e voudrais en matiere d'etiquette, j« devais savoir que ma demande ^tait impossible, puisque le roi de France a'^tait jaoiais reste seul un instant de sa vie, pas meme etant daas sa garderobe, et qu'il ne lui ^tait pas permit de chasser de sa chdJiftbi'e les personnes qui, par les privileges de leurs charges, ont le droit d'y rester. La premiere entrevue se passa done en presence de tous les principaui personnages. Mais le lendemain, Louis XV rendam la visite a Giiristian Yll, accompagn^ de quelques princes du sang et de toute sa cour, ce dernier courut au-devant du roi de France, le prit par la main, et, marchant fort vite, Tentraina vers son cabinet, dont il entr'ouvrit la porte, s'y gUfisa adrift lui et la refecma k double tour. Tout cela se passa si lestement que le due d'Orleans, poussi par la fouls qui se pressait de suivre, heurta avec son gros venire coatre la porte, et voUa Louis XV reste seul av^ un Stranger pour la premiere fois de sa vie. Le& deux rois s'entretinrent assez longtemps, et furent fort conteats Vun de Taiiire. »
U parait, en efTet, que le jeune prince se tii^a assez bieo d'affaire. On lui pretait mSme des mots spirituels. Gleifihen se contentA de lui attribuer un certain tact^ du a celte finesse u)6ipe d'organiaalion nerveuse qjui devinl
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plus tard de la folie. Madame du Deffand est plus
severe.
« Sa Majest6 danoise a jet6 d'abord tout son feu. Excepte quelques louanges qu'il donne de temps en temps a Voltaire et au feu president de Montesquieu, il ne dit rien qu'on puisse r^peter. Tons les doges qu'on pent faire de lui consistent a n* avoir rien dit ni rien fait de ridicule et de mal a propos. II est, dit-on, comme une figure de cire; on croirait qu'il ne voit ni n'entend. II n'a point paru sensible a aucune des f^tes qu'on lui a donnees; quand, au spectacle, le parterre applaudit, il bat des mains. A Ghantilly, on repr^senta le Sylphe : Tacteur qui chanta :
Vous ^tes roi, jeune et charmant, Et vous doutez qu'on vous adore, etc.
se tourna vers lui. Tout lemonde battit des mains, et lui avec lesautres; de la on a juge qu'il dait imbecile. Je suspends mon jugement, je crois que c'est un enfant fatigue, ennuy6 et 6tourdi de tout ce qu'on lui fait voir et entendre. »
Gleichen a conserve le souvenir de plusieurs des personnes dont il avait fait la connaissance a Paris. II etait tres lie avec toute la famille Mirabeau,et comme I'enfant de la maison. Etrange race que celle-la ! Gleichen excuse le marquis, YAmi des hommes, en rappelant que, s*il a 6t6 mauvais pere et mauvais mari, il avait une femme
debordee dans sa conduite, et un fils qu'il fallait empecher d'aller a I'^chafaud. Parlant de ce dernier, noire baron r6p6tait souvent a ses parents : « Vous pourriez en faire un grand homme, et vous en ferez un grand sc6l^rat. » La mere du marquis de Mirabeau n'^tait pas la moins bizarre de la famille. Douee de penetration, d une juslesse et d*une force d'espritremarquables, elle ^taiten meme temps devote et scrupuleuse a I'exces. A I'dge de quatre-vingt-deux ans elle tomba malade d'une goulte remont^e, fut mal soignee et devint folle furieuse; elle arrachait ses veteraents : on fut oblige de la coucher sur la paille, et de la^metlre sous la garde d'un vieux valet, qui pouvait seul en venir a bout, parce qu'elle s'en ^lait Uprise. Ge qu*il y a de plus curieux, c'est que sa folie la faisait parler et agir au rebours de ses principes. « Gettefemmc si vertueuse, si prude, qui s'offensait de Tombre d*une expression Equivoque, vomissait des paroles qui auraient r6volte les oreilles d'un grenadier, et qu*on aurait cru devoir lui Stre totalement inconnues, et caressait sans cesse son garde septuag6naire. Le second produit de sa rage ^taient les blasphemes les plus horribles, et quand quelqu'un venait la voir, elle lui criait de renier Dieu, ou qu'elle T^tranglerait. »
Un autre original 6tait le mar^chal de Brissac, celui dontmadame deChoiseul^crivait, lorsqu'il fut nomm^gouverneur de Paris : « Les strangers le prendronl pour un com^dien de campagne! » Ses ridicules, s'il faut en croire Gleichen, avaient les graces de la naivete et les charmes du romanesque. « Sou style gaulois, ses phrases
aiuphigouriquesy ses bas ponceau fouI^s, soif )(}9fe^aacorps a i^Fands parements et boutanix6, les dmn peflfeis ciueoes qui terrainaient sa frisure eibauss^e, Unit cefa aUait parfaiteraent a I'air de son kane, De loin, on croyait voir un vieux fou ; mais, de pres, c'^tait nn homn»e in temps dea Bayards, e( ee qui rendait son b^roilsme cemi^ pleienieAl aimaUe^ c'esft que ks forme» de sa verta 6tffjefft assez grotesques pour ae pfts trop humilier Taffiour-propFe de ses coiitemporai»s. »
VvLfk des salons que Gleichen frequenta le plus peTfdant les sep( ann^es qu'il passa k Paris, fat eelni ^ raadawd Geoffrio. Quand on 6crira rbistom de €% salofi, qu'on a ^ bien appel^ I'liae des institutioiis du xvih*^ si^ck, il faudra, aui renseignemeiXs fournis par Marmontel et Morellet, joindre les traits indiqu6s pair Gleichen^ On avait peine, it T^poque oii tl eonnuf mt^ame Geoffrin, a retrouver cfaes elle quelques restes i% eelte beauts qui avait autrefois enchants ses contemporaiiis^ 11 y avait beaucoup d'art dans eette BMiniere d'^(#e qui (aisait son charme et son autorite, mais cet apt ne paraissait pas. Tout en elk sembiait ordinairre, el cependant on eut inutlkment cherche a Timiter. Uft hm bourgeois donnait un caractere plus piquant, parfoi!9 m^rae un caractere ^kve k la sagesse (ie ses discours. Elle 6tait essentiellement raisonsabk, methodiqae^ ew tout ce qu'elle faisait. Les heures de sa jouro^e ^taienl s^v^rement distribuees. Elle avait tout reduit en prkih cipes. Elle airaait diriger ses amis, apprendre au>x mmp veaux veous, au<x 6ti*aii|^rs, ee Paris qu- eUe coniimissallr
dit Gleichen, mieux qu'aucun ministry de police. Les eoQseils qu'eiie donnait aux jeunes gens recommandaient k la fois la prudence et la bont6 : ^couter de maniere k (aire croire a fott-e inteiiocuteur qu'il a dit les plus belles choses du inonde ; se donner tout d abord pour ce qu'oQ est, maiB rester telqu'on s'est donn^; nes'imposer que les devoirs essentiels, mais sans y manquer jamais. Du reste, si Ton se mettait une fois sur ie pied d'^couter les conseils de madame Geoff rin, il faliait lessuivre, autrement elle se f4chait.
On sait T^troite liaison qui existait entre madame Geoffrin et Timp^ratrice Catiierine. Elles entretenaient une correspondance suivie. La bourgeoise de Paris ^crivait librement k son imp^riale amie ce que son zele pouvait lui inspirer : « Lorsque le raanifeste sur la mort de Pierre III parut, elle osa mander a Timpdrntrice le mauvais effet que ce mt^moire, si contraire a ce que tout le monde savait, produirait dans le public. Catherine, sans en etre bless^e, r^pondit : — Hdas ! madame, ce M^moire n'a pas ^t^ compost pour les pays Strangers; 11 a M fait pour un peuple auquel ii faut dire tout ce qu*il faut croire. » Onne met pas plus d'esprit dans le crime I
Madame Geoffrin avait une fille aussi extravagante que k m^re ^tait raisonnable, le plus curieux melange qu'on ait jamais vu, assez de sens pour goiiter Plutarque et Montaigne, assez de devotion pour bair les philosophes, aisez de folie pour faire douter de sa raison. Le portrait qu*a trac^ d'elle notre baron est Tune des pages les plus curteuses de son Yolume.
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« Elle avail ete fort belle, et sa mere Tavait forc^e d'^pouser un mari vieux, jaloux et pauyre, pour lui donner un grand nom, ce qui a 6t6 la source de leur m^sintelligence. D^livr^e de bonne heure de la tyrannic de son mari, son premier soin fut de s*affranchir de celle de sa mere, qui fut obligee de prendre patience, voyant que sa f)lle avail h6rit6 d'elle la fermele, I'espril el la violence du caraclere, suffisants pour lui r^sister et pour etre mailresse absolue de ses volonles.
» Madame de la Fert^-Imbeault ^tail bonne, franche, gaie, Vive, brusque et bruyante, parce qu*elle 6tail fort sourde. Elle s*^tait donne une eiistence Ires singuli^re en se donnanl pour foUe. Ce r61e, qu'elle appelait son domino, 6tait jou6 par elle si parfaitemenl, que des sols y etaienl tromp^s, et qu'il faisait les delices des gens d'espril avec lesquels elle vivait. Elle soulevail de temps en temps ce joli masque, si agreable a I'amour-propre de tout le monde, pour montrer adroitement les coins les plus interessants de la figure nalurelle; el, m^lanl la verity aux extravagances, le savoir a Tignorance, el la sagesse a la deraison, elle savail faire aimer el- respecter sa folie.
» Ses succes en ce genre, joints a son gout pour les chansons el les divertissements du bon vieux temps, inspirferent k son imagination un plan dont Tex^cution la rendit presque c^lebre a Paris el dans les pays Strangers. Se rappelant les plaisirs joyeux de la Fete des Fous el de la mere-foUe a Dijon, et les productions piquanles du regiment de la Calotte, elle donna a ses id6es une forme
moins satirique, plus decente et encore plus gaie, parce que c ^tait de la folie toute pure, et fonda Pordre des Lanturlus. Les lois principales 6taient de n'avoir pas le sens commun, de faire des chansons et de dire des Mtises spirituelles. II ^tait divis6 en deux classes, celle des Lampons parce que le refrain de ses chansons 6tait : Garaarades, Lampons; et celle des Lanturlus dontles chansons finissaient par Lanturlu, Lanturlu. Madame de la Fert^-Imbeault s'etait d^claree reine de cet ordre, et dlstribuait k ses favoris les charges de la couronne. Non seulement toute sa society ^tait Lanturlus, mais aussi beaucoup de grands seigneurs ont ^16 admis a cet honneur, entre autres Paul I*"", alors grand-due de Russie, Ic prince Henri de Prusse, les dues de Gotha et de Weimar, et meme les deux freres de Louis XVI ont demand^ k etre requs, mais Tetiquette de Versailles ^'tait trop s6rieuse pour se prater k ces folies, que la gravity pincee du prince Henri n'avait pas d^daign^e. Je le vis pourtant faire une grimace fort plaisante, lorsqu'on Tobligea a se mettre a genoux pour baiser la main de notre reine. »
Gleichen, en sa quality d^etranger, n'^tait tout k fait enr6le dans aucune des coteries qui se partageaient alors la soci^t^. II lui ^lait perrais d'aller d'un salon a Tautre, de madame GeoiTrin a madame du DefTand. On sait ce que celle-ci pensait de la premiere; quelqu'un faisant T^loge de madame GeoiTrin : « Voila biendu bruit pour une omelette au lard I » s'ecria Taristocratique
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h6tesse de Saint- Josephe. Gleichen, pour ^tre des familiers de madarae Geoffrin, n'en 6tait pas moins Tun des favoris de madame du DelTand. Nous les trouvons aux prises un jour d'huraeur, en 1769: « Tout le monde rae d^plaU, ecrit I'aveugle, jusqu'au baron ; nous nous grondons, nous nous ergotons; il me d^bite des sophismes, je le combats par des lleux communs. J*ai des vapeurs, des noirceurs, de Thumeur. Ohije ne suis rien sans vous I » La lettre est adress^e k la duchesse de Ghoiseul, que le baron, on Ta d^ja yu, avait connue a Rome bien des ann^es auparavant, et pr^s de laquelle il faisait de longs s^jours a Chanteloup. On s'enviait les visites de Taimable Allemand, on se Tarrachait. « Mon baron ira vous trouver d'aujourd*hui en huit, 4crit madame du Deffand ; jadis il ne devait 6tre admis que par moi; je devais ^tre le pr^texte de la pr6f6rence que vous lui accorderiez.
)) Quejes temps sont changes depuis cet lieareux jour! »
L'abb6 Barth^lemy, de son c6t6, fait semblant d'etre jaloux. « Votre baron, qui m'a enleve ma chaise aupris de vous, que je devrais hair et que je suis forc6d'aimer, se porte comme un ange, vit comme un enfant, pense comme un novateur, et court toute la journ^e dans les for^ts comme un daim. II lit des romans; je concois ais^ment que ce genre doit lui plaire, parce que le mervelUeuxle touche infmiment. » Et, dans une autre lettre, ^galement dat^e de Chanteloup, toute pleine d*un airoable badinage :
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« II se pr^sentera chez vous un homme qui s'appelle le baron de GMchen : c'est une espfece d'aventurier qui va de pays en pays, debitant ses agr^raents et son esprit, et quand il a gagn(^ tous les coeurs, dans une yille ou dans un chateau, il les laisse la et s'en va d'un autre c6t6. C'est ainsi qu'il nous a trait^s : et comrae il vous traiterait de m^me, je vais tocher de vous pr^munir contre lui. Je crois avoir dit qu'il a de Tesprit, mais il en fait rarement usage, et il a souvent la perfidie d*6couter en silence les b^tises et les platitudes ; il fait plus : il s'oublie a tout moment lui-m^me, et il exagere le m^rite des autres, except^ le v6lre et celui de la grand'maman. Vous lui demanderez si cette grand'maman la bien accueilli; il baissera la voix et les yeux, et il vous r^pondra qu'elle Fa recu avec beaucoup de bont6 ; il ne vous dira pas qu'elle 6tait enchant^e de le voir, qu'elle 4tait sans ccsse occup^e de lui, qu'elle Ta vu partir avec le plus grand regret, et que nous avons tous partag6 ces sentiments. Un autre defaut que je lui trouve,c*est d'etre menteur au supreme degr4; non qu'il d^guise la verile, mais il Taltere, mais il n'a pas le mot propre, mais il est tout de feu pour les id^es et tout de glace pour les sentiments. Vous voudrez savoir de lui si la grand'maman vous aime, si nous parlons de vous, si nous d^sirons de vous voir; il vous r^pondra simplement: Qui, madame; et ne vous dira point que vos souvenirs sont plus doux pour nous que tous nos autres plaisirs, et vos lettres plus que la gazette, parce que nous aimons mieux This* toire de vos pens^s que celle de toutes les guerres du
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monde. II 6tait bon que vous fussiez instruite de ces petils details, afin que M. le baron ne vous donn^t pas de fausses idees de nous et de lui. »
La visite du roi de Daneraark a Paris ne fut pas aussi favorable a Gleichen qu'on aurait pu le supposer. Soil jalousie de BernslorIT, soil malveillance de Struens^e, le baron fut rappele au commencement de 1770. II est vrai que ce fut pour etre envoye a Naples quelques mois apres, mais Naples n'^tait pas Paris. II n'y resta pas longlemps. Le posle fut supprim^, et Gleichen fut norara^ ministre a Stuttgart. C'etait dechoir; la residence, d'ailleurs, n'avait rien d'attrayant; Gleichen refusa de s'y rendre, et demanda sa retraite, qui fut reglee a mille thalers. II avait recouvr6 sa libert^^ il en profita pour voyager. Nous le voyons des lors errer par toute TEurope, en France, en Angleterre, en Allemagne.
Si Gleichen savait ^tre airaable, il y avait d'autant plus de merite, que son caractere le rendait malheureux, et aurait pu le rendre morose. II parait avoir 6t6 atteint d'hypocondrie, fort occupe de ses petites miseres. Ses amis ne laissent pas que de le railler un peu sur ses eternels sujets de plainte. II les impatiente, et les amuse. Ecrit-il ? « c'est un cliapitre qui manquait a J^r^raie, et qu'il a decouvert dans quelque manuscrit d' Allemagne. » Ses affaires ne sont pas plus brillantes que sa sant^. II est inquiet, ind^cis, ne pent se fixer. « II dit qu'il viendra passer I'hiver a Paris, ^crit madame du Deffand; il ira le printemps k Chanteloup ; aprfes cela, il se relirera
comme un vieux chat dans quelque coin pour y mourir. » C'est encore la, k Chanteloup, qii*il 6tait le plusheureux. Le grand abb^, dans une lettre datee de 1773, nous d^crit la vie qu'il y menait: « II se couche a onze heures, se l^ve, je crois, k onze heures; quand il fait beau, nous allons nous promener; s*il fait vilain, il assiste a la leqon de la grand'maman ; k diner, il se place aupr^s d'elle; et, quand ils trouvent un instant de silence, ils se disent quelques mots, mais d'une syllabe, car je d^He de trou-^ ver le temps d*en prononcer deux. Apres le dtner, il se place aupr^s de la grand'maman, ou il ferme les yeux, la bouche,les oreilles, et reste impassible. II est enchants d'etre ici. »
Les Souvenirs de Gleichen nous le montrent a Vienne en 1790, au moment ou y arrivait Tempereur Leopold, qui venait de succ^der a son frfere. Le baron avait vu de pres Joseph et Leopold. II disait du premier que c'6tait un ragout parfait, ou rien ne domine. Joseph II, en effet, n'avait rien de grand. La simplicity de sa maniere d'etre ne pouTait passer pour une singularity, tant elle lui 6tait naturelle. Peu sensible, peu g^n^reux, sans 616vation ni dtendue d'esprit, jaloux de son autorit^, maitre de lui-meme, tres actif, tr^s bavard, il s'est distingu6 par ses bonnes intentions plus que par sa capacite. Quant a Leopold, il a trop peu occupe le tr6ne imperial pour qu'pn puisse le juger sureraent. Gleichen Tavait connu en Toscane; il eut de la peine a le reconnaitre lorsqu'il le revit a Vienne. « Je dois avouer qu'a ma grande surprise je Tai trouv6 si different pour la figure.
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['(unbonpoint, TJiumeur et Les mani^res, qu'entrant chez lui je eroyai« que c'^tait un autr^ faomme qui avait prig 8a piaee, et, pendant touie la demi-heure que je lui ai parity je n'ai absolument rien trouv^ qui roe le rappei4t. Get hxH»me que j 'avals vu cinq ann6es auparavant si maigre, si trisle, si me'ancolique et si silencieux, ^tait gras et gras, gai et d'une loquacity presque indiscrete. » Gleichen pro£esse, du resta, une admiration sans boroes pour ce prince, qu'il appelle le h^ros de son eoeur, et dont il invoque la m^moire dans une piX)sopop^ attendrie.
Tous les historiens ont parle des singularities de Kaunitz, le Talleyrand du xviii« siecle, le seul rival digne de lui qu'eut rencontr^ Fr^d^ric. Ge dernier, dans ses M^moires, a su rendre justice au droit sens du c^I^bre diplomate, a sa profondeur dans les afTaires, a son adresse infinie; mais il s'est plu en meme temps a DOter ses travers. Rulbiere, dans un de ces beaux portraits k la maniere antique, qui ornent THistoire dc I'anarcbie de Pologne, ne craint pas de nous montrer le grand ministre passant la journee a ajuster les miUe bouelas de sa chevelure. Francois P', selon lui, n'avait jamais fail preuve da plus de sagacite qu'en d^couvrant un m^rite r^el sous un pareil amas de ridicules. Marmontel, da son c6te, qui avait connu Kaunitz k Paris, chez M. de la Poplinii^re, avoue qua, de tous les hommes qu'il a vufi, c'est celui sur le corapte duqucl il s'est le plus tromp^: « Je le croyais, dit-il, plus occupy du eoin de sa 6ant6, de sa figure, et singuli^rement de sa coiffure
et de 8on teint, que des int^r^ta de sa cour. Je k sur« pris un jaur, au retour d'une promenade de ehasse^ s'^tant enduK la peau d'un jaune d'oeuf pour enlever le b4le. ))
MaiSy de k)us ces portraits, aucun n'est attssi comple( que celui qui a M trac6 par le baron de Gleichen : *
(( Le prince de Kaunitz etait grand^ bien fait^ recherche dans sa parure^ ridicule par sa perruque a cinq pointed, fort grave dans son maintien, path^iique dans son discourse et assez raide ; mais sa raideur lui allait bien mieux qu'aui autres seigneurs autrichiens; elle paraissait lui appartenir de droit, elle avait m^noe les graces d'une contenanee naturelle^ et portait le cachet de la superiority. II etait bon, juste, loyal, desint^ress^, ^uoique aimant et demandant m^me tout bonnement aux cours des cadeaux en vins, chevaux, tableaux, et autres articles qui avaient rapport k ses gouts. II parlait en tertnes choisis, lentement et avec grande reflexion. II jouissait du bonheur d'avoir un grand nombre de gouts, et de n'elre sujet a aucnne passion. Ses amis se plaignaient du peu de bien qu'il leur faisait, nmis ses ennemis n*ayaient it se plaindre d'aucun mal, ni d'aucune vengeance de sa part. II ^coutait avec une patience et una attention extremes les details les plus diffus, et r^pondait exactement k chaque point, mais il n'admettait guere la r^plique. II etait fort ^conome de son ti'a*
vail, et paraissait prodigue de son temps, en s'occupant longuement a des choses de fantaisie, et souvent a des niaiseries; raais son but 6tait de se menager beaucoup de temps pour penser, et de se conserver la tete fraiche et bien reposee. Une de ses maximes principales, et qu'il d6bitait souvent, etait de ne jamais rien faire de ce qu*un autre aurait pu faire a sa place. « J'aimerais mieux d^couper du papier, disait-il, que d*6crire une ligne qu'un autre pourrrait 6crire aussi bien que moi. » Le d6faujt principal du prince de Kaunitz 6tait T^goi'sme, mais un egoisme qui, 6tant calculi, simple et parfait, devenait raisonnable et ne faisait de mal a personne. II s'occupait avant toutes choses de sa sant6, en 61oignant les chagrins, et sacriliant toutes les convenances a sa commodity, a ses gouts et a son bien-etre. D4j^, dans sa jeunesse, il avait accoutum6 Timperatrice Marie-Th6r6se a lui permettre de fermer ses fenetres et k prendre sa capote en sa presence, quand il trouvait qu'il faisait trop froid dans sa chambre. Pour se maintenir dans une temperature 6gale, il avait en hiver un surtout et un manteau, qu*il dtait et qu'il prenait alternativement. A la fm des repas, on lui portait un miroir, avec tout un attirail de dentiste, et il faisait sans ceremonic une longue toilette de bouche devant toute la compagnie. Accoutum6 a se retirer k onze heures du soir, il ne se g^nait ni pour un archiduc, ni meme pour Tempereur. Pour ne penser ni a la mort ni k la vieillesse, il voulut qu'on ignordt son jour de naissance, qu*on ne lui parMt jamais d*un homme mourant, et meme la mort de celui
de ses Ills qu'il aimait le plus, et qu'il savait fort malade, ne lui a 6t6 annonc^e que par Thabit de deuil que son valet de chambre lui pr^senta. »
Le baron de Gleichen avait un c6t6 myslique dans I'esprit, et, comme il le dit lui-m§rae, le m^pris de ce que nous savons, aussi bien que le respect de ce que nous ignorons; par suite, une inquietude au milieu de son scepticisme habituel, le gout des impossibilit^s, le penchant pour les aventuriers et les sciences occultes. De la, dans ses Souvenirs y toute une s^rie de chapitres sur les charlatans et les illumines, qui occupent une si grande place dans Thistoire du xviu° siecle. Nous Tayons d^ja vu en compagnie de Saint-Germain ; 11 ayait aussi connu Cagliostro, dont 11 reconnait le charlatanlsme et Timpertinence, mais dont il yante les traitements curatifs, le zele medical et le d^slnteressement. « Je Tai yu, dit-11, courir au milieu d'une averse, ayec un tr^s bel habit, au secours d'un mourant, sans se donner le temps de prendre un parapluie, et j'ai y^rifie trois cures merveilleuses qu'il a faites a Strasbourg. »
Gleichen, qui paralt avoir successivement sulvi et abandonn^ tons les mystagogues du siecle, avait ^t^ disciple de Saint-Martin, mais sans rien apprendre d'important pr^s de lui, et m^me sans en rien retenir. 11 avait plus de gout pour Lavaler, qu'il appelle Thomme le plus estimable de son temps, celui qui a fait le plus de bien dans sa sphere. Lavater ^lait vain, mais d'une vanity douce, sans pretentions ni vanteric. II avait
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Tamour du inerveilleui; mais c'est qu'il « avail trop d'esprit pour se contenter de ce que nous savons, trop d'imagination pour resisler aux charmes des possibilit^s, et trop de foi religieuse pour ne pas croire facilement tout ce qu'il trouvait dans les traditions chr6tiennes, et qui avait quelque rapport avec ses id^es favorites. » Lavater croyait a la perp6tuit4 des dons miraculeux accord^s jadis aux apdtres. II s'imaginait, sur la foi d'un passage de I'^criture, que saint Jean r£vang61iste n'^tait pas mort, qu'il se promenait encore sur la terre, et il se flattait d'avoir un jour Thonneur de sa Yisite. Gleichen assure que le pieux mystique avait annonc6 sa mort tragiqne dans une lettre a une dame de ses amies.
Le chapitre consacr6 a madame de la Croix est peuletre le plus extraordinaire du volume. Gette dame avait surtout affaire au diable. EUe s'occupait d'exorcismes, chassait les demons du corps des possM6s. II est vrai que les demons s'en vengeaient cruellement quelquefois. Mais 11 faut ici laisser de nouveau la parole a notre baron. G'est un t^moin oculaire qui va parler, ne Toublions pas :
« Je finirai cet article par une sc^ne que je ne puis ni oublier ni m'expliquer. Madame de la Groix avait un poss^d^ qui, induit par un meunier son voisin, avait form^ un pacte avec le diable sans le savoir, et qui par consequent pouvait 6tre d61ivr6. Toutes les fois qu'il venait chez elle, il se jetait a genoux et sanglotait en
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racontant les tourments horribles qu'il soufTrait sans cesse. Elle le couchait sur un canap^, lui d^couvrait le ventre, y appliquait des reliques et de Teau benile. Alorsy on entendait un gargouillement affreux dans le ventre, et le patient jetait des cris effroyables; mais le diable tenait ferine, et nos esp^rances de le voir sortir furent toujours tromp^es. Un jour, ce poss^d^ devint furieux, sauta a bas du canap^, et lit mine de se jeter sur nous. Madame de la Groix se rait entre lui et nous, et d'un air menaqant le remit k sa place ; alors 11 grinqait des dents avec une force si extraordinaire que les passants dans la rue auraient pu Tentendre, et prof^rait en 6cumant des blasphemes si horribles et si nouveaux, qu'ils nous faisaient dresser les cheveux sur la tete. De la il passa aux invectives les plus atroces contre madame de la Groix et (init par Tenum^ration la plus scanda leuse de tous les p6ch^s que cette pauvre femme pouvait avoir commis dans toute sa vie, avec des details dont plusieurs m'^taient connus, et encore beaucoup d'autres capables de la faire mourir de confusion. Elle ^coutait tout cela les yeux tournes vers le ciel et les mains croift^es sur la poitrine, et pleurant amirement. A la jeunesse pres, elle ressemblait a sainte Madeleine. Quand le patient eut termini son discours, elle se mit a genoux, et nous dit : « Messieurs, voilk un chatiraent de mes i( pech^s bien juste, que Dieu accorde a ma penitence; je <c ro^rite ces humiliations que j'ai ^prouv^es devant <c vous, et je voudrais les essuyer devant tout Paris, si « je pouvais expier par la toutes mes fautes. »
na LA LITTERATURE AU XVIIl« SIEGLE.
Le baron de Gleichen vit, a Paris, les commencements de la Ilevolulion, niais les commencemenls seulement. Aussi cette 6poque tient-elle pen de place dans ses Souvenirs, On y remarquera cependant le portrait de M. Necker et celui de M. de Galonne. Le premier pen aimable, mais infiniment estimable ; le second ravissant tout le monde par sa parole et ses largesses. Gleichen appelle le discours de M. de Galonne, a I'ouverture de TAssemblee des notables, le plus (!*loquent, le plus beau et le plus ing^nieux qui ait peut-etre jamais ete prononc6. La Revolution avait boulevers^ Texistence de n3tre baron. II finit par se retirer a Ratisbonne, oil il raourut le 5 avril 1807.
J'ai donn6 de nombreux extraits du volume public par M. Grimblot ; il ne faut pas croire cependant que je I'aie epuis^. J'y laisse avec regret une foule d'anecdotes, de portraits, que le lecleur devra y chercher lui-meme. II y a aussi quelques bons mots, celui-ci, entre autres, de Tabbe Galiani : « Le chien qui s*imagine qu'il tourne le roti, ne salt pas que c'est le r6ti qui le fait tourner. » On voit d'ici les applications.
Je voudrais terminer par une requite adressee a Tediteur si competent des souvenirs du baron, Puisque M. Grimblot connait si bien les Ghoiseul et leur cercle, puisqu'il aime comme nous ce coin du xviu** siecle, ne devrait-il pas nous donner une nouvelle edition des Memoires du due de Ghoiseul ? lis sont rares, peu connus, et si Tauthenticil^ en a ete contest6e, personne mieux que M. Grimblot ne serait en ^tat d'examiner la
question. On pourrait y joindre la Conversation enlre M. de Choiseul et madame de Guemenee^ 6crite sans doule par M. de Choiseul lui-merae, et publi^e dans les Tableaux de genre et d'^hisioire de M. Barriere. II y aurait lieu, enfin, de consuller un m6raoire du due de Choiseul, pr6sent6 au roi k la fin de 1763. C'est une esp^ce de compte rendu de Tadrainistration du ministre pendant les six ann6es qu'il avait 6t6 aux atlaires. L'6crit est rest^ inMit, raais il a 6t6 signals et analyse par M. de Barante dans un article de Tancienne Revue frangaise^.
Mars 1869.
1. M. Jobez, dans le cinqui^me volume de son ouvrage intitule la France sous Louis XV^ signale des m^moires manuscrits de Choiseul comme existant aux affaires ^trang^res: simples fragments, Dials qui renferment des faits et des jugements int^ressants — M. Grimblot est mort depuis que ces lignes ont ^t^ Sorites, mais nous croyons savoir qu'il a laiss^ une bistoire mannscrite du minist^re de Choiseul, outre une collection importante de pieces relatives ^ cette ^poque de notre histoire.
GUSTAVE lir
GUSTAVE A PARIS
On salt que Gustaye III, de Suide, celui qui fut assassin^ en 179^, au milieu d'un bal masqu^, avail l^gu^ ses papiers k la biblioth^que de TUniversit^ d'Upsaly en ordonnant qu on n'en piit connaissance que dnquante ans apr^s sa mort. Aujourd'hui^ ces papiers sont a la disposition de Thistorien, et c'est delk queM. Geffroy a tir6 les principaui mat^riaux de sa biographie de Gustave III. II y a joint beaucoup d'informations puisnes dans d'autres collections publiques ou privies, en particulier aux archives de notre rainistere des affaires 6trangeres, et il est arrive ainsi k faire un de ces livres a la fois utiles et agr^ables, ou le savant trouve des renseigneinents nouveaux, et rhoinme du monde une lecture attachante. G*est de Thistoire sur pieces originales, mais
1. Gustave 111 ii la couv de France^ par A. Geffroy. 1867. 2yol. in-8o.
c*est en m^me temps un outrage k la franqaise, ou I'aiiteur a use de beaucoup d*art pour disposer et dislribuer son sujet. II est difficile de mieux former un groupe, de raieux entourer une figure historique de tout ce qui peut la mettre en son vrai jour. Le livre de M. Geffroy a d'ailleurs un autre attrait encore. Guslave avait ^te a Paris, il y a^ait des correspondants assidus, il y vivait de loin comme dans sa veritable patrie morale, de sorte que sa biographic nous offre a chaque pas Thistoire de notre pays dans celle de la Suede.
La France, a vrai dire, ctait alors le precepteur de TEurope. On ne se contentait pas de copier ses modes et de traduire ses livres, la politique lui demandait aussi des theories et des exemples. Avec sa forte royaut6, elle ^tait depuis longtemps devenue le type du pouvoir monarchique. Les chefs des autres Etats n'aspiraient a rien tant qu*a imiter la cour et le gouvemement de Versailles. Les princes du Nord, en particulier, avaient fait tons leurs efforts pour etablir a leur tour le regime despotique. Charles XI, en Suede, s'etait appuye sur les ordres inferieurs pour ecraser Taristocratie. II lui avait repris les terres que la couronne avait jadis alienees, et, comme le dit M. Geffroy, d'une mesure qui semblait purement politique il avait fait une revolution sociale a son profit. « Une fois la grande propri^te detruite aux mains de la noblesse, cet ordre parut compter k peine dans TEtat : comme en France, le milieu qui subsistait entre la royaut6 et le peuple fut d^truit. Les reprdsentants de ce peuple ayant abdiqu6 au profit de la cou-
ronne, celle-ci se trouva seule et souveraine maftresse : il fut declare que sa irolont6 faisait la loi, et que nuUe constitution ne la deyait enchainer. G'est ce que proclama, pendant sa courte dur^, la Diete de 1680 : Tabsolutisme royal fut etabli en Su^de pour une p^riode de quarante ann^es. »
dependant, la noblesse fut plus heureuse en Suede qu'en France : elle prit sa revanche, revanche passag^re, il est vrai, parce que les nobles ne surent pas en lirer parti pour le bien g^n^ral. II n'est que deux fitats ou Faristocratie ait su gouvemer, Rome et TAngleterre ; il est vrai que ce sont les deux plus grands exemples de gouvernement libre qu'offre Thistoire. Quoi qu'il en soit, la Diete su^doise sortit, k la mortde Charles XII, de Tinsignifiance a laquelle elle avait et^ r^duite par la royaut^, et s'empara de nouveau du gouvernement, mais elle s'en empara pour le laisser en reality aux mains de la noblesse. La constitution de 1720 fit de la Suede une r^publique aristocratique. La Diete ne pouvait ^tre dissoute que par elle-mt^me ; elle exerqait le pouvoir legislatif absolu, elle d^cidait de la paix et de la guerre. La royaut^ n'existait plus que de nom.
Get ordre de choses dura pendant cinquante ans, jusqu'au coup d*Etat de Gustave III. C'est la p^riode que Ton a appel^e le Temps de la liberty. On aurait eu raison, si la liberty ne consistait que dans la limitation ou la suppression du pouvoir royal. Malheureusement, il faut bien d'autres choses encore : il faut qu'elle assure Tordre, la prosp^rit^, et m^me la grandeur du pays; il
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faut qu'elle soil une liberie elTective pour toutes lea classes de citoyens ; il faut, enfin, qu'elle se moutre toujours k la hauteur des devoirs qu*elle implique. II n*en fut pas ainsi de la Suede. Les membres de la DiMe etaient pauvres et se vendaient, voire aux cours etrangeres. Puis la situation ext^rieure devenait tous les jours plus grave, et dominait les affaires int^rieures. Menac^e par la Russie, qui lui avait d6ja enlev61es provinces orientales de la Baltique, et appuy^e par la France qui cherchait k s'opposer aux envahissements de la Russie, la Suede ^tait partag^e en deux partis, le parti russe et le parti fran^ais, ou, comme on les appelait, sans qu'on sache bien aujourd'hui I'origine de ces denominations, le parti des Bonnets et celui des Chapeaux. Ce dernier etait en m^me temps le parti de la guerre. II I'emporta, jeta le pays dans les aventures, Tengagea dans la guerre de Sept ans. Telle 6tait a cette 6poque la situation de la Su^de, que Catherine et Fr^d^ric se la partageaient d^j^ en projet comme la Pologne.
G'est sur ces entrefaites que le due de Ghoiseul arriva aux affaires, en France. II reprit la tradition diplomatique, qui faisait de notre pays le chef des Etats secondaires, assez triste jeu, comme on volt, puisqu'il s*agissait de faire t^te, avec des puissances comme la Su^de, la Pologne, la Porte et les dynasties bourbonniennes, a des forces comme celles de TAngleterre et de la Hollande, de la Russie et de la Prusse. Le due de Ghoiseul ne recula pas devant Tentreprise ; mais, tout en reconnaissant la necessity d'appuyer^ dans le Nord, sa politique sur la
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Sufede, et, pour coramencer, de prot^ger cet fitat contre les convoitises de ses voisins, il r^solut d'abandonner les partis parlementaires, sur lesquels le cabinet de Versailles avait compl6 jusque-1^, et qu'il soudoyait depuis si longteraps en vain, II forma le projet de cr6er un parti royaliste. II jugeait avec raison que la Su^de lui offrirait un instrument d*autant plus sur qu'elle serait revenue k la monarchie absolue. La fortune, d'ailleurs, le servait k souhait. Gertes, il n'y avait pas grand fond k faire sur le pauvre Adolphe-FrMeric ; mais Th^rilier pr^somptif, celui qui allait porter le titre deGustavelll, s'annonqait comme intelligent, r^solu, jaloux de r^tablir les prerogatives royales, attach^ k la France, k ses mocurs, k sa politique. G'^tait pr^cisement Thomme qu'il fallait au due de Ghoiseul. Gustavo saura relever la royaut6 ; il ne reculera devant rien pour r^ussir.
Gustavo etait n6 en 1746. Son pere 6lait nul, indolent, et subissait sans trop d'indignation les affronts que lui infligeait la Diete. Sa mfere, une soeur du grand Frederic, etait belle, spirituelle et fiere. Si le roi acceptait les humiliations auxquelles la couronne etait expos^e en SuMe, il n*en etait pas de m^me de la reine. De 1^ une lutte in^gale et douloureuse. Les £tats s'etaient apergus de I'impatience avec laquelle Louise-Ulrique portait le joug, et ils cherchaient k le faire peser davantage. On alia, un jour, jusqu'k Taccuser d'avoir engage les diamants de TEtat pour payer ses partisans. Une enquSte eut lieu, suivie d'une remontrance au roi. La remontrance etait rude. « La reine, y disait-on,est venue dans
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ce royaume pour etre Tepouse de Votre Majesty., non pour augraenter les difficultes du gouvernemenl. » Je laisse au lecteiir a supposer quels ressentiments la soeur de Frederic dut transmettre a son fils.
Ce n*est pas qu^elle fut charg^e de son education. La Diete s'en 6tait chargee elle-meme, et avait donn6 pour gouverneur a I'enfant, le comte Tessin, Tun des chefs du parti des Ghapeaux. Tessin avait beaucoup vecu a Paris, ou d'Argenson Tappelait le LucuUus suedois, le maitre des elegances. II aimait les arts. 11 barbouillait le papier. On a de lui un roraan intitule : Faunilliane ou r Infante jaune, II est aussi Tauteur des Lettres dun vieillard d un jeune prince j ouvrage qui devait reussir a une epoque oii Ton ^tait engou6 de m^thodes p6dagogiques, et ou. Ton r^vait surtout la regeneration des soci^t^s par Teducation des princes. Le livre de Tessin eut, en effet, un grand succes. Imprim6 par I'ordre des Etats, 11 fut traduit dans toutes les langues de I'Europe. Tessin 6tail bien T^ducateur tel qu'on le comprenait alors, tout plein d'ing^nieuse pedanterie. II raconte luimeme que chaque matin, pendant la toilette du prince, il lui montrait des gravures qui representaient les divers metiers, en imitant du geste et de la voix les bruits et les rnouvements des travaux. II r^digeait des instructions pour son 61eve, des apologues, des 6pitres en vers :
Aiix cris des malheureiix oiivre ton tendre coBiir.
Prends pour guide le sentiment.
Ce n'est qu'en marchant sur ses traces,
Qu'on est un prince vraiment grand.
II lui parlait aussi du « fils de Gyth^r^e »,
Get enfant qui soumet Tunivers k ses lois,
De I'insecte au lion, des bergers jusqu'aux rois.
et il exhortait Gustave, si jamais son coeur 6tait atteint du trait enllamm^, a se garder des seductions
D*ane beauts souvent moins touchante qu'habile.
Tout cela adress6 a un enfant de sept ans 1 Tessin, au surplus, n'^tait pas moins ing^nieux dans ses lemons de politique que dans ses pr6ceptes de morale. II inculquait a son 6leve le respect des quatre ordres du royaurae, qu'il comparait aux quatre 616ments : « La noblesse, feu par son ardeur guerriere; le clerg6, eau par la tranquillity de son 6tat et par son devoir de mod^rer Tardeur des passions; la bourgeoisie, air par son Industrie a 6tendre son commerce vers tous les climats du monde ; les paysans, terre par Tattachement qu*ils ont k la culture. »
A dix ans, Gustave eut un autre gouverneur, le comte Scheffer, encore plus z616 que Tessin pour la constitution su6doise, qu'il regardait corame I'ouvrage le plus parfait qui fut sorti de la main des hommes. II avait dress^ un programme d'^tudes, ou nous voyons entass^s le droit de la nature etudes gens, la morale, la logique, la m^taphysique, Tarithm^tique, la physique, Tagriculture, le commerce et I'industrie. L'61eve ne parait pas avoir trop bien r^pondu a tant de soins. Les Etats exigeaient qu'on leur fit de frequents rapports sur les progr^s
de Tenfant ; or, void ce que nous lisons dans un de ces rapports : « Le prince royal est fort inhablle en 6criture, en orthographe et en grammaire ; il ne sait a peu pres rien en geographie; son horreur pour le travail est invincible : 61oign6 de toute s6rieuse pens^e, de tout religieux sentiment, il a le coeur vide aussi bien que Tesprit. »
II parait pourtant que Gustavo avait quelque esprit, quelque facility, de la ra^moire dans tous les cas, puisqu*il avait appris la Henriade par coeur. Voltaire en pleura de joie. « II est vrai, dit-il, que je Tavais ^crite pour qu'elle servit a I'instruction des rois, mais je n'esperais pas qu'elle portat ses fruits dans le Nord. Je meurs content; car, dans cinquante ans, il n'y aura plus de pr6jug6s en Europe. » Marmontel n'etait pas moins altendri k la pens6e du bonheur que le jeune prince proraettait au monde. Gustave lui avait adress6 une leltre : Marmontel arrose F^pUre de ses larmes : « De ma vie, s'ecrie-t-il, rien ne ma cau86 une Amotion si tendre el si d^licieuse. » G*est k Greutz, Tambassadeur de Sufede en France qu'il fait part de cette Amotion : « Que vous etes heureux, ajoute-t-il, de pouvoir dire mon prince^ en parlant de ce module des princes! » Decid^ment, le xviii* sifecle a des c6t6s de niaiserie qui me le gdtent.
11 ne manquait plus a Gustave qu'un sot mariage. On le lui fit faire. 11 avait huit ans lorsque les Etats Tavaient iianc^ k la fille du roi de Danemark. Les parents de Gustave, sa mere surtout, 6prouvaient une aversion extreme
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pour cette alliance. Elle s'accomplil cepeudant; le mariage fut c^l^br^ en 1766, et fut aussi roalheureux que possible. La jeune princesse 6tait si froide, qu'on Tappelait la Statue du Commandeur; son mari si rebuts, qu*il v^cut longtemps s^par^ de sa ferame, et la reine Louise-Ulrique, si acharnee contre sa belle-lille, qu'elle fut la premiere k r^pandre des soup^ons sur la h'»gitimit6 de la naissance de Gustave IV.
En attendant, Gustave va avoir vingt-cinq ans. L'heure approche oil la mort de son p^re I'appellera au tr6ne. Le marquis de Bouill^, dans ses M^moires, nous a laiss^ de lui un portrait qui se rapporte k un &ge plus avanc^, mais qui pent servir k nous donner une id^e de sa physionomie : « Le visage long, dil-il, le teint fort ^chauff^, les yeux assez grands et trfes vifs, le front aplati du c6t^ gauche d'une raani^re bizarre, le nez assez long et aquilin, une physionomie extreraement vive et ouverte. » Au moral aussi quelque chose de vif et d'^vent^. M. GelTroy, qui est anim6 d'une blenveillance assez marquee pour son h^ros, en trace pourtant, au moment dont nous parlous, une image peu favorable :
« Aucun travail assidu n'ayanl jamais fixe Tattention de Gustave, il avait contracle I'habitude d'une incurable l^geret6 de caractere et d'esprit ; en m^me temps, un sentiment de vanity excessive qui lui ^tait naturel, et qui se d^veloppait sous les pompeux dehors d'un ambitieux et vide enseignement, le pr^parait k concevoir une id^e fort exag^r^e de ses agr^ments personnels, de son
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influence et de ses prerogatives. Cependant, comme il 6tait naturellement dou6 d'une intelligence vive et droite, il avait saisi, et s'^tait assimil6 quelques parties de la g^nereuse predication du xvni° sitele : c'est ce qui le rendit capable de passer, subitement quelquefois, d'un 6tat de moUesse effemin^e k des coups de vigueur, d'une sorte d'indifference melancolique a de nobles sentiments, d une froideur glaciale a des demonstrations exalt^es, d'une maussade humeur a Tamabilite, et meme k la gr^ce, quand ses grands yeux d*un bleu pdle et sa vague physionomie s'animaient. Inconsistant et in^gal, k la fois reveur et obstine dans ses vues, capable de dissimulation, mais aussi de confiance intime et d'abandon ; avide tantot d'une ambitieuse activity, tantdt de futiles plaisirs, c'6tait le caractfere de prince le mieux fait pour donner prise au malheur public ou priv6, a Tingratitude et a la haine, aux embuches diplomatiques et aux guerres funestes qui en derivent, et pour atteindre cependant, par quelques actions d'^clat, a une certaine grandeur en m^ritant, dans une 6poque d'intelligence et de lumiere, de trfes \ives sympathies et de Tadmiration meme. II allait devenir, en un mot, sur la scfene variee de son temps, un personnage des plus attachants et des plus dramatiques. »
Dramatique, sans doute; le theatre I'a senti et MM. Auber et Verdi Tout montr6. Mais pour attachant, c'est autre chose. Gustave n*est qu'un ambitieux assez vulgaire, moiti6 dupe, moiti6 charlatan, qui s'imagina
agir pour la plus grande gloire de la philosophie en ^tablissant en Suede une monarchic absolue, style Louis XV.
Ge qui dominait chez Gustave, c'^tait son gout pour la France, une veritable manie pour nos modes, nos arts, notre esprit, nos salons, nos litterateurs, notregouvernement. Ge qu'on pouvait blen penser de lui Ik-bas, voil^ sa constante preoccupation. II se regardait comme Tel^ve de cette soci6t6 qu'il ne connaissait que de loin. Quelle ne fut done pas sa joie lorsque le due de Ghoiseul Tengagea a venir en France pour voir le roi, et surtout lorsqu'il eut obtenu de la Diete Tautorisation de partir! II prit Tincognito sous le nom de comte de Gothland. G'6tait au commencement de 1771. Ghoiseul, k rinstigation duquel il avait entrepris ce voyage, venait justement d'etre renvers6, mais Gustave savait se retoumer. II fit sa cour au nouveau ministre, et r^clama la faveur d'oflfrir un superbe collier au petit chien de madame Du Barry. Le roi le regut done a merveille, et les salons non moins bien que le roi. Les philosophes surtout Taccueilllrent avec enthousiasme. Rulhiere se constitua son introducteur ; Marmontel lui lut ses Jncas en manuscrit ; Rousseau lui-meme s'humanisa et lui fit une visite.
Gustave, on le pense bien, courut porter ses hommages k madame du DefTand, Toracle de la soci^t6 spirituelle. G'^tait un bapt^me k recevoir. Madame du DefTand se roontra flattie de cet empressement^ et eropress^e a son tour : « Nous avons ici, ^crit-elle, les princes de SuMe,
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qui sont tres airoables (Gustave Yoyageait avec son fiire Frederic, le petit prince, comme on Tappelait). lis ne veulent aucun c6r^monial ; on les revolt et on leur donne a souper en petite compagnie, comme k des particuliers. lis sont au fait de tout. Le prince royal est d'une tr^s bonne conversation, poii, gai, facile ; ils resteront ici jusqu'apres Pdques. » On voit que les deux voyageurs sont I'ev^nement du jour a Paris, la curiosity du mo-* ment. Sur ces entrefaites, le pere des princes meurt et Gustavo se trouve roi. La-dessus on le harangue. II ne peut aller a TAcad^mie des sciences, k TAcademie frani^aise, sans entendre ses louanges. Le pan^gyrique le poursuit jusqu'^ sa table. Gar sMl soupe en ville, il donne aussi a souper. Madame du Deffand fut de Tun de ces repas, et elle en raconte tons les details a ses correspondants, la duchessse de Choiseul et Walpole. Tout se passa en litt^rature et en chansons. Ge fut d'abord Tune des deux duchesses d'Aiguillon, « la grosse duchesse », qui donna la chanson de madame du Deffand sur son tonneau. On lut ensuite, toujours avant le souper, le discours que d'Alembert avait deji lu la veille, k I'Acad^mie des sciences, en presence du roi. « G'etait sur la philosophic et les philosophes, les persecutions, les triomphes que la v6rit6 a toujours 6prouv6s, Teloge de tons les princes qui Tout prot^g^e, et particuli^rement des princes qui sont venus nous visiter : le prince h^reditaire, le roi de Danemark (le beau-fr^re de Oustave, celui que gouvernait Struens6e). A cet 61oge, le roi lit un mouvement, dit un oh I On passe ensuite^ lui.
roi de SuMe : on loue feu son pere, sa mke, son second frire, son petit frire, le roi de Prusse, et ensuile le roi de France. » Le discours parut un peu long. Je le crois vraiment Men, on n'avait pas soup6. Enfin on se mit k table. Mais le repas k peine fmi, on revint k la litt^rature. M. de Greutz, Fambassadeur, tira de sa poche et lut une lettre de je ne sais qui, ou le roi de SuMe ^tait de noureau port^ aux nues, cette fois pourtant avec une telle emphase que Gustave en fut embarrass^. La conversation tomba ensuite sur le chevalier de BoufQers ; de Ik k ses chansons, il n*y avait qu*un pas : on parla de celle qui courait sous le nora de VAmbassade; le roi voulut la connaftre, et madaroe du Defl'and la chanta. « Et puis, continue la correspondante de Walpole, madaroe d'Aiguillon dit au roi de me demander la chanson des PhilosopheSy apr^s laquelleelle dit tout has qu'elle ^tait de moi ; et le roi, elle et toute la compagnie criirent comme on fait a la fin des nouvolles comedies : L'auteur I Tauteur I Fauteur! » On fmit par des vers de Voltaire, et Ton se retira a minuit.
La lettre dans laquelle madame du DeiTand racontait ce souper k la duchesse de Ghoiseul, se terminait par les protestations d'attacheroent que Gustave envoyait aux hdtes de Ghanteioup. Madame de Ghoiseul ne s'y laissa pas prendre. Gustave flattait les ennemis de son mari, cela suffisait pour qu'elle se tint sur ses gardes : « Yotre franchise, ^crit-elle, est la dupe de la duplicit6 du roi de Suide. II est certain que c'est un petit intrigant qui a fait ce qu'il a pu, avec son comte de Scheffer, pour avoir
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M. d'Aiguillon. Devant les amis deM.de Choiseul, il est son partisan par air; avantsa disgrace, il 6tait son serviteur par besoin. >> On ne pouvait voir plus clair ni mieux dire.
La petite duchesse fut la seule qui rest^t en defiance. Gustave, je Tai dit, ^tait h Paris depuis trois semaines, lorsqu'il perdit son pere, et se trouva la couronne sur la tete : quelle occasion pour jouer son r61e de souverain philosophel Et comme les philosophes y furent prisi 11 faut en lire le r^cit dans les M^moires de MarmonteL Rien n'est amusant comme le patelinage du roi et la candeur du philosophe :
« Dans ce temps-la, le prince royal de Suede fit un voyage k Paris ; 11 s'^tait pris d^ja d'une affection tres vive pour Tauteur de Belisalre, et avail bien voulu etre en relation de lettres avec moi. II d^sira de me voir souvent et en parliculier. Je lui fis ma cour, et lorsqu'il apprit la mort du roi son pere, je fus le seul Stranger qu*il regut dans les premiers moments de sa douleur. Je puis dire avoir vu en lui Texeraple rare d'un jeune homrae assez sage pour s'aflliger sincerement et profond^ment d'etre roi : — Quel malheur, me dit-il, de me voir, a mon ^ge, charg6 d'une couronne et d'un devoir immense, que je me sens hors d'etat de remplirl Je voyageais pour acqu^rir les connaissances dont j*avais besoin, et me voila interrompu dans mes voyages, oblig6 de m'en retourner sans avoir eu le temps de m'instruire, de voir, de connaitre les hommes ; et avec eux, tout
commerce intime, toute relation iidMe et sure m*est interdite d^'sormais. II faut que je dise un adieu 6ternel a ramiti6 el a la \6rit6. — Non, sire, lui dis-je, la v6rit6 ne fuit que les rois qui la rebutent, et qui ne yeulent point I'entendre. Vous Tairaez, elle vous suivra : la sensibility de \otre coeur, la franchise de votre caractere, \ous rendent digned'avoir des amis; vous en aurez. — Les hommes n'en ont guere, les rois n*en ont jamais, r^pliqua-t-il. — En void un, lui dis-je (en lui monlrant le comte de Creutz, qui, dans un coin, lisait une d^peche), en voici un qui ne vous manquera jamais. — Oui, e'en est un, me dit-il, et j'y compte ; mais il ne sera pas avec moi, mes affaires m'obligent de le laisser ici. »
Gustave fut encore retenu quelque temps par les plaisirs de Paris, par une indisposition de son frere, par des arrangements poliliques surtout. 11 partit, enlin, le 18 mars 1771, apr^s un s^jour de six semaines, emportant dans sa t6te un projet de coup d'Etat et, dans ses poches, Targent n^cessaire au succ^s du complot.
LE COUP d'etat
Gustave III quitta Paris avec le dessein bien arr^t^ de renverser la constitution de son pays, et d*y relever Tautorit^ royale a son profit. Il avait, pour cette entre-
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prise, les excuses que Ton trouve toujours en pareille occasion, TaTantage que lui ofTrait une longue 6tude des moyens de succ^s, et, enfin, une dissimulation capable de preyenir tous les soup^ons, de desarmer toutes les defiances. II n'avait que vingt ans qu4l rMigeait d^ja des projets de constitution et des plans de coup d'Etat. On les a encore aujourd'hui, m616s, dans ses papiers, a des canevas d'operas et des fragments de tragedies. II lisait avec ardeur les Memoires de Retz, Ainsi pr6par6 de longue main, il ne pouvait ^tre pris au d^pourvu. Pour ^tre admis a la succession royale, lorsque mourut son p^re, il fut invite a jurer la constitution : il la jura. II envoyade Paris au S^nat un acte danslequelild6clarait, fur sa parole de roi, qu*il observerait cette constitution de 1720, « ^laquelle, disait-il, il avait d^ja pret^ serment. — Je regarderai, ajoutait-il, je regarderai comme ennemis declares de ma personne et comme traltres envers TEtat ceux qui, ouverteraent ou secrfetement, et sous quelque pr^texte que ce fut, chercheraient k retablir la souverainetd , » On se tint pour satisfait^ a Stockholm, et il est certain qu on ne pouvait exiger du jeune roi une declaration plus explicite ou plus solennelle. Mais Gustave se surpassalui-meme pour endormir la vigilance du vieux Frederic. G'etait son oncle, et Gustave, en retournant en Suede, ne put se dispenser de lui faire visite. Fr6d6ric, qui avait les yeux tres ouverts, mit son neveu en garde contre Talliance fran^aise, et chercha a le d^tourner d*une attaque contre la constitution de la Suede. Gustave abonda en ce sens II affirroa sur tout ce qui lui
6lait le plus 8acr6» qull n'avait contracte avec le cabinet de Versailles aucune liaison nouvelle, et qu'il n'avait rien de plus k coBur que de maintenir ToBuvre des iegislateurs de 1720. Fr^d6ric y fut trompe, et se porta garant aupres de Catherine de Tinnocence de son neveu,
Gustave arriva en(in dans sa capitale. Le plus difficile lui restait k faire : je ne veux pas dire la brusque usurpation, le moment de la violence, car une fois investi des pouvoirs de TEtat, il n'est pas roalais6 d'en faire usage ; mais il fallait attendre le moment favorable, ou plut6t le preparer, le faire nattre, et jusque-1^ endormir les craintes, d^router les conjectures, repousser avec I'indignation de la vertu tout soup^on de manquer a la foi jur^e; mieux que cela, s'envelopper d'insignifiance, faire le benin, presque le benet, et ne se d^couvrir que pen a pen, dans la juste proportion ou cela serait n^ssaire pour dessiner son r61e, et pour acbeminer le d^noilment. Mais il faut laisser raconter M. GeofTrov:
u Gustave se montra fort habile. En d^pit des cabales^ il avait ^t^ bien accueilli k son retour de France par le peuple de Stockholm. Son affability, son facile acc^s, meme sa premiere harangue auxlStats assembles, avaient confirm^ celte heureuse impression. La foule applaudissalt volontiers un prince ne Su6dois et parlant enOn, apres deux rois allemands, la langue nationale. Aux exces parlementaires, dans le moment ou lis ^taient encore pour lui tres dangereux, Gustave savait fort bien
opposer I'apparente indolence d'un prince b^n^vole, qui se voyait avec plaisir decharg^ d'une partie de son fardeau, ou bien la legeret6 feinte d'un ^lourdi livr6 a de petites choses : on le voyait alors s'occuper de dessin, de broderie, de costumes de th^^tre, tout au plus de quelque c6r6monial a regler; c'est ainsi qu'il dessina iuimeme, dans ces premiers mois, la decoration de Tordre de Vasa, qu'il venait d'instituer. S'il se melait d'affaires, c'6tait uniquement, semblait-il, pour r^concilier les partis, remplir le role de mediateur et sauvegarder la liberte. « Le dernier terme de mon ambition, disait-il le 25 juin, a Touverture de la Diete, est de gouverner un peuple libre. Ne croyez pas que ce soient la de vaines paroles que dementiraient mes secrets sentiments ; elles sont le fidele langaged'un cceur trop sincere pour n'etre pas de bonne foi dans ses promesses, et trop iier pour y raanquer jamais. » Cinq mois plus tard, le 28 novembre 1771, Tanarchie etant a son comble entre les divers ordres de la Diete, il r6unit le senat et les presidents des quatre chambres : « Si mes intentions etaient moins droites et moins pures, leur dit-il, je pourrais attendre les 6v6neraents, et profiler de vos divisions aux d^pens des lois et de la liberty ; mais la premiere fois que je saluai les Etats en quality de roi, je contractai avec eux un engagement d'autant plus sacr^^ qu'il 6tait libre, engagement trop solennel pour me permettre d'oublier ce que mon honneur m'impose, et bien plus, ce qu'exigent de moi les sentiments de mon coeur... Je ne demande rien pour moi-raeme ; d^gag^ de tout int6ret
personnel, j'aspire k faire revivre entre le roi et les sujets cette naturelle confiance que les derniers temps ont d^truite. » A ces paroles conciliantes, Gustavo lu^la toutefois, dans cette circonstance m^me, d'assez vifs reproches sur les dissensions intestines, sur ranarchie qui en r^sultait, et sur la misere du peuple, dont il rendait les repr^sentants de la nation responsables. Cette partie de sa harangue, habilement preparee, s'adressait a Topinion publique : il voulut done faire iroprimer son discours; mais ses adversaires lui opposerent alors une equivoque 16galit^. L'impression dut se faire en secret, ainsi que la distribution d'innonibrables exemplaires. Les Etats poursuivirent TMiteur, sans oser monter jusqu'au roi, et le but que Gustave se proposait commen^a d'etre atteint : il passa d^s lors pour le vrai protecteur du peuple contre ses nombreux tyrans. »
Engagements sacr^s, devoirs que Tiionueur impose, coeur trop sincere et trop tier pour jamais manquer aux promesses : qui n'eut etc pris a ce langage? Et a quel ^tat serait reduitc la soci^te, le jour ou des engagements si spontan^s, si sacr^s, cesseraient d'inspirer la confiance? Et cependant, lorsque Gustave parlait ainsi, il n'avait pas seuleinent resolu de violer la constitution su^doise, mais 11 en avait pris Tengagement k Versailles, et il avait concerts ses mesures avec le due d^Aiguillon. Que dis-je? il avait palpe Targent de la France. Pourquoi se serait-il fait scrupule de se mettre k la solde d*un pays Stranger, lui qui n*en avait aucun de renverser les insti-
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tutioDsde son pays?Ils'ymit done, etbravement. II promit si bien d'en fmir avec les liberies de la Suede, qu'on lui accorda, a Yersailles, tout ce qu'il demandait. En retournant chez lui, il avait emporte la promesse de dix millions et deiiii, que le gouvernement franqais s'engageait a lui payer par appoints d'un million et demi par an. On lui avait compte imm6diatement, et par avance, una somme de sept cent cinquante mille livres. Enfm, on destinait trois millions a gagner les membres de la Diete qui allait s*ouvrir. Une fois de retour en Suede, et raontd sur le trdne, Gustave se hata d'entrer en cx)rrespondance avec Louis XV. II le tint au courant de ses projels, de ses succes, mais il continua surtout a demander des avances. A Versailles, en revanche, on reclamait la revolution promise. II faut lire les lettres du corate de Creutz, le ministre de Suede en France, et Tintermediaire d^voue de toutes ces transactions. « G'est le desespoir, 6crit-il k Gustave, qui me fait expedier ce courrier. M. d'Aiguillon m'a assure qu'il ^tait impossible d'accorder ce que demandait Votre Majeste, que I'argent manquait absolument... II a insists sur la necessite de mettre iin a cette deplorable Diete ; il supplie Votre Majesty d'y employer tous les moyensqui sont en son pouvoir. II a meme dit que si Votre Majeste vient k bout de terminer la Diete, le roi de France voudra bien alors avancer le premier quartier des subsides. Dans cette terrible position, voici les expedients que je propose k Votre Majesty : c*est, en renvoyant le courrier, d'6crire une lettre tres touchante au roi, une tres flatteuse a madame Du Barry,
et une pleine de confiance et d'amitie a M. le due d'Aiguillon : cela est de la deroi^re n^cessit^... »
On est bien aise de voir les humiliations auxquelles, pour arriver k leu is fins, sont obliges de se soumettre ces illustres sauveurs des peuples. G'est la revanche des honndtes gens. Gustave 6crit les lettres que lui demande son ambassadeur; il touche le ministre, 6nieut le roi, flatte la concubine. Greutz, tout joyeux, lui fait savoir que ces demarches ont fait leur elTet^ en particulier, que « la dame qui a la confiance du roi » prend le plus vif interfit au roi de SuMe. « EUe m'en parle sans cesse, ajoute-t-il, et m*a charg6 d*exprimer ses voeux k Votre Majesty. » Toulefois la cour de Versailles continue de r6clamer h cor et a cris ce coup d'Etat qui ne vient pas. En vain M. de Veigennes, ministre de France k Stockholm, se porte-t-il garant des intentions et m6me de Taudace du roi ; en vain parle-t-il de Tadresse avec laquelle Gustave se rapprochedel'arm^e; en vain assuret-il que les preparatifs sont fort avanc^s : la patience allait roanquer, lorsque les circonstances forcerent Gustave de brusquer son entreprise.
Ges circonstances furent la chute de Struens^e et le partage de la Pologne. Le partage dc la Pologne faisait craindre un sort semblable a la Su^de, si elle ne trouvait un appui dans la France, et Ton sait k quel prix la France avait mis son secours. Quant k la revolution qui venait dc s'accomplir k Copenhague, elle devait agir de deux maniferes a la fois sur Tesprit de Gustave : par la crainte, car le Danemark, sous Finlluence du nouveau
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gouvernement, promettait de se rapprocher de la Russie et de la Prusse; par Tespoir, car Texemple d*un coup d'Etal si Men men6 devait encourager le roi de SuMe dans ses desseins secrets. Gustave donna done ses derniers ordres. On 6tait au mois d'aout 1772. Le plan des conjures ^tait fort simple. Deux officiers devoues au roi devaient se rendre, I'un en Scanie, I'autre en Finlande, y profiler du m6contentement de Tarmee, qu*irritait la parcimonie de la Diete, et du m^contenteraent des campagnes, qui attribuaient au gouvernement la chert6 des subsistances. Les troupes soulevees devaient marcher sur Stockholm, ou le roi 6tait sur de la garnison. Gependant de sourdes rumeurs se r^pandaient. Des pamphlets violents attaquaient la constitution. Les Etats commencaient \ se douter de quelque chose et surveillaient le roi; ils donnerent meme Tordre de changer la garnison du chateau. Gustave, de son c6te, redoublait de soins pour d^router les conjectures. II semblait ne rever que f^tes et plaisirs. L'ambassadeur russe 6tant venu le saluer, il Tentretint avec bonhomie d'un projet de voyage, lui dit qu'il allait demander au s^nat I'autorisation de s*absenter quelques semaines. Enfin la mine eclate, la garnison de Christianstadt se declare, I'officier qui la commando public un manifeste; le baron de Rudbeck, envoy6 par les Etats, se voit refuser Tentr^e de la place, et il accourt annoncer ce qui se passe. Grand 6moi k Stockholm, on peut le penser ; mais Gustave ne se dement pas :
« Le baron de Rudbeck alia d^s le 17 au matin lui
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apprendre lui-m^me ce qui lui etait arriv6. Le roi temoigna dune telle indignation, Tembrassa et lui serra les mains avec tant d'effusion, et le reraercia si bien d'avoir sauv6 le pays en apportant le premier une telle nouvelle, que le vieux general se retira tres convaincu de la parfaite innocence de Gustave. Le soir meme, au souper de la cour, le due d'Hessenstein et le senaleur conite Ribbing firent tomber la conversation sur la r^volte de Christianstadt. Gorame le roi r6p6tait ces seuls mots : « Cela est etrange, celaest singulier », le comte Ribbing, lixant sur lui des yeux bardis, osa dire k haute voix que le plus singulier et le plus Strange 6tait le recit de Tofficier de garde k la porte de la forteresse, lequel avait affirm^ que rien ne s'6tait fait que par Tordrc du roi lui-merae. « Vous vous trompez, r^pondit Gustave « sans se troubler un instant; j'^tais present quand Rud- « beck fit son rapport au s^nat : c'est la sentinelle qui « a dit cela et non I'officier ; le mieux informe devait etre « certainement I'oflicier. » Le lendemain 18, nouvelle ct longue visite du baron de Riidbeck. Gustave lui parut plug que jamais eloigne des complots que les esprits soup^nneux lui altribuaient : il etait tout occupy d'une piece de broderie dont il avait promis le dessin le soir meme k une dame de la cour. RiJdbeck ne manque pas de rapporter ce detail aux chefs du parti, en leur assurant du fond de son dme que « le personnage ne serait « jamais dangereux ».
G'est a peine s*il est n^cessaire de poursuivre un r^cit
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qui ne fait que reproduire de point en point le programme consacr6 de ces sortes d*entreprises. Rien n*y manque, ni la soiree a TOp^ra, ni les acclamations de la force arra^e, ni I'arrestation des deputes, ni la constitution toute faite, ni les actions de grelces rendues a la Providence, La seule variante qui distingue ce coup d'Etat de quelques autres, de celui, du moins, qui venait de s'accomplir a Gopenhague, c*est qu'il n'y eut pas de sang vers6. Mais empruntons encore quelques traits a M. Geffrey.
Gustave parut plus maitre de lui que jamais pendant les heures qui precederent le moment supreme, celui oii il allait jouer sa couronne et peul-Stre sa vie, Le soir du 18, il 6tait au th^dtre, ou Ton donnait Th6tis el P4lee, en su^dois. « Un brillant souper r^unit ensuite toute la cour ; Gustave teraoigna une insouciante gaiety, joua gros jeu pendant le reste de la soiree, et gagna une forte somrae a la baronne Pechlin, femme du plus redoutable d'entre ses adversaires. » Les invites partis, il rentra chez lui, et passa le reste de la nuit a 6crire des lettres, une entre autres a I'ambassadeur fran^ais, pour le pr6venir que le coup 6tait fixd au lendemain. Le lendemain matin, en eifet, a dix heures, il monte a cheval, s'entoure de quelques officiersd^voues, harangue le poste du chateau, fait prater ^ces troupes un nouveau serment defid61it6. Les acclamations attirent le peuple, et le peuple m^le ses cris a ceux de la garde. Suivi des officiers et d*une foule qui augmentait a chaque pas, Gustave, un mouchoir blanc au bras en signe de ralliement, visite les
difterents postes, harangue les groupes^ declare qu'il ne veut que meltrefin kTanarchie, et rencontre partoul des adhesions. Les s^nateurs, qui 6taient r^unis dans la salle du conseil, veulent accourir ; ils trouvent aux portes une trentaine de grenadiers, qui croisent la baionnette et leur apprennenl qu'ils sont prisonniers. On arrete 6galement les principaux chefs des Etats et leurs partisans. Le baron de Rudbeck seul essaya de faire une resistance arra^e. Le lenderaain, 20 aoiit, fut employ^ k faire pr6ter serment au roi tous ces gens qui venaient de \ioler leur serment it la constitution. Le 21 ^ parut la constitution nouvelle. « Gustave en avait trois dans sa poche quand il parut en costume royal devant les membres de la Di^te^ convoqu^s pour le 21, dans la grande salle du chateau. Le choix de Texemplaire, c'est-i-dire probablementd'une constitution plus oumoinslib^rale, devaitd^pendre des dispositions qu*il rencontrerait. Leprojet dont il donna lecture avait 6t6 pr^par^ par lui-merae. A la maniere dont il fut accueilli, on eut dit que cette assembl^e n'avait jamais compt6 que des partisans devours a la cause royaliste. » Puis vint la com6die religieuse ; la constitution k peine acclam^e, Gustave se leva et proposa de rendre, stance tenante, des actions de grilces a la divine Providence ; il est certain qu'elle m^ritait bien quelques remerctments pour avoir ferm6 les yeux sur ces seines d'hypocrisie et del&chet^. « Otant alors de sa t£te la couronne, Gustave tira son livre de priJres, et ordonna il r^v^que plac4 & ses c6tes d*entonner le Te Deum, que toute Tassembl^ continua avec lui ; la stance se termina
par un baise-raain royal. » Le meme soir Gustave 6crivait k Louis XV pour lui annoncer le succ^s du coraplot.
Get empressemenl k raettre le cabinet de Versailles de moiti6 dans la joie de la victoire, n'^tait que trop juste, puisque I'entreprise avait ^te conque k T instigation de la France, et n'avait 6te men^e k bonne fin que grace a ses subsides. Gustave, d'ailleurs, etait fort inquiet de la roani^re dont la Prusse et.la Russie allaient prendre les choses, et il n'avait d'autre espoir que les secours dont Louis XV pourrait disposer en sa faveur. II faut voir avec quelle conviction Gustave repousse la pretention des puissances 6trangeres d'inlervenir a Toccasion de son coup d'Elat. I^a Suede n'6tait-elle pas libre de changer son gouverneraent? N'6tait-ce pas la une affaire tout interieure? M. Geffroy n'h^site pas ajoindre ses protestations k celles de Gustave : ils oublient Tun et I'autre que la revolution qui venait de s'accomplir en Suede etait une intrigue francaise, et que Frederic et Catherine savaient tres bien a quoi s'en tenir a cet egard.
J en suis fdche pour M. Geffroy, qui incline a excuser le heros de son livre, mais c*est I'imperatrice de Russie qui a dit tout de suite le mot le plus juste sur le coup d'Etat de Gustave : « A propos, ecrit-elle k Voltaire, peu de jours apres Tevenement, que dites-vous de la revolution de Suede? Voila une nation qui perd en inoins d un quart d'heure sa constitution et sa liberte. Les liltats, entoures de troupes et de canons, onl deiibere vingt minutes sur cinquante-sept points, qu'ils ont signes, comme de raison. Je ne sais pas si cela pent
8*appeler une douce violence, mais je vous garantis la Su^de sans liberty et son roi aussi despotique que celui de France, et cela aprfes deux mois que le souverain et la nation s*6taient jur6 r^ciproqueraent la stride conservation de leurs droits. »
Fr^d^ric, lui, avec sa vieille experience politique, signala k Gustave les dangers futurs que dissimulent, en pareille circonstance, les succes du premier moment. On croit avoir tout gagn6 parce qu'on a mis la main sur la couronne, et Ton vient de signer avec la Fortune un pacte par lequel on lui livre Tavenir. Mais il faut lire toute cette lettre proph6tique du grand homme :
« Je ne doute pas, 6crit-il, que Votre Majesty n'ait de bons allies, mais je les trouve tr6s 61oign6s de la Suede, et par consequent peu en etat de Tassister. Elle me dit qu'elle est satisfaite des t^moignages d'amitie que lui ont donnas ses voisins;je me garderai bien de la troubler dans I'heureuse s^curite dont elle jouit, et, bien loin de meplaire a prophetiser des infortunes, j'aimerais mieux annoncer desprosp^rites. Gependant, je declare a Votre Majeste, comme k tout son royaume, que je ne me suis jamais cru propb^te, ni voyant, ni inspire ; je ne sais que calculer Tavenir surde certainesdonneesquipeuvent quelquefois tromper par la vicissitude des ev^nements, et qui souvent r^pondent au pronostic qu'on en a porte. Je pourrais me servir de la r^ponse de ce devin qui avait pronostique des malheurs qui mena<^aient G^sar, ce grand homme, aui ides de Mars. Cesar lui dit en le
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rencontrant : — • Eh bien I ces ides de Mars sont venues. Le devin lui r^pondit : — Elles ne sont pas encore pass^es. Yotre Majesty salt le reste; mais le cas n'est pas exactement pareil. La catastrophe de C^sar n*est point k craindre pour Voire Majesty, et si les presages de Tavenir lui font de la peine, je puis, commeun autre, couvrir de fleurs les precipices pour les cacher k ses yeux. »
Ne sembiert-il pas que Fr^d^ric eut pr^vu I'assassinat qui, k vingtans de Ik, allait punir un crime par un autre crime? Mais non, son coup d'ceil voyait plus juste encore, et allail mieux au fond des choses. L'attentat du bal masqu6 n'^tait qu'un accident, la vengeance personnelle d'un parti. Lk ne devait pas ^tre le veritable ch&tiraent de Gustave. La punition d'un m^fait politique ne doit etre cherchee que dans ses propres consequences naturelles. Elle fut, pour le roi de Sufede, dans ces dix derni^res ann^es de son regne qui succ^d^rent, d^courag^es et impuissantes, aux succ^s et aux illusions des dix premieres ; elle fut dans ces difficult^s de gouvernement interieur et de relations etrang^res, que le coup d'Etat n'avait pas seulement laiss^ subsister, comme le pense M. GeiTroy, mais qu'il avait accrues et mullipliees.
Je ne puis partager I'indulgence avec laquelle M. Geffroy consid^re Tentreprise de Gustave. II la suit avec int^r^t et il en raconte le succ^s avec satisfaction. II ne s'indigne de rien, ni du r61e donn6 k la force arm^e dans un pr^tendu appel au peuple, ni de Tarrestation des principaux personnages politiques, ni de cette
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conetitution en ciaquante-sept articles, soumise a une assemblee qui n'est plus libre. II ne s'occupe m^me pas de justifier ces proced^s, corame si un prince ne faisait que reprendre ce qui lui appartient, lorsqu'il s'empare du pouYoir, ou coinme si le succes justifiait tout. Mais le succ^s ne justifie rien, non seulement parce qu'il ne repr^sente que la force, luais aussi parce qu*il n'est jamais qu'apparent. On allegue Tanarchic k laquelle les partis ayaient livre la Suede (F anarchic, c'est le grand mot), et il est bien clair, en elTet, que la dictature a pour elTet de inettre fin k la lutte des partis. Reste a savoir lequel \aut le luieux, des luttes inseparables de la liberty, ou d'un pouvoirquisupprime la liberty sous pr^texte d'en empecher les inconvenients. Gustaye arait gu^ri la Suede d'une maladie, inais qui devait la gu^rir du remede ? Qui devait la rend re au libre d^veloppemen de ses destinies? Quelle preuve avait-elle que le coup d'Ktat, enlrepris au nom des interets publics, n'eut pas ete tout simplement I'effetde Tambition, oud'un ^goisme plus vulgaire encore? Comment le pays pouvait-il, a Tavenir, respecter un pouvoir qu*il avait vu s'6tablir par de pareils moyens, estimer un prince dont on connaissait inaintenant toute Tbabilet^, mais aussi toute la ruse, se fier k un souverain qui s'^tait fait enfermer dans la maison pour la d^valiser plus k son aise? M. GefTroy n'avait, pour appr^cier I'acte de Gustave, qu*Ji se reporter, comme je Vai dit, aux dernieres ann^es de son regne, aux folles entreprises qui les marqu^rent, k Tembarras de ses finances, k la n^cessit^ de Tiolences nouyelles, k
la conjuration qui mit fin a sa vie, k celle qui renversa son fils du troae. Si M. GefTroy avail consid6r6 tout cela, il auraitcompris qu'un coup d'Etat n'est jamais qu'une impasse. Arriv6 au bout, on voudrait revenir sur ses pas, on fait des actes additionnels, mais la place manque pour retourner le char politique, et Ton verse. Le plus heureux coup d'Etat, le plus sp^cieux, le plus applaudi a I'origine, qu'il porte le nom de G^sar ou la date du 18 brumaire, ce coup d'Etat ne fonde rien, il ne finit rien. G'est un expedient temporaire qui ne fait qu'aggraver la difficulte, en en renvoyant la solution. Il s'annonce corarae venu pour mettre fm aux revolutions, et au lieu de les terminer, il les perpetue, parce qu'il les d6tourne de leurs voies naturelles.
LES CORRESPONDANTES DE GUSTAVE
Le Gustave III de M. Geffroy est si riche, il touche a tant de sujets, et renferme tant de documents in^dits, que je ne puis m'empecher d'y revenir. Le c6te par lequel je voudrais I'aborder maintenant est d'ailleurs piquant. Gustave, qui avait tant gout^ les salons de Paris, qui s'etait plonge avec tant de d61ice dans ce monde frivole et passionn^, dans ce tourbillon d'intrigue, d'esprit et de galanterie, Gustave y avait form6 quelques
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relations solides, et qu*il conserva. Plusieurs femmes, en particulier, s*6taient int^ress^es k un prince qui promettaity comme on disait alors, de faire monter la philosophie sur le trdne, et elles ^taient rest^es en correspondance avec lui. La \anit6 trouvait doublement son compte k ces relations : c*est quelque chose que d'^crire famili^rement k un roi ; mais, quand a cet honneur on joint le privilege de lui donner des conseils sur la maniere de gouverner ses l^tats, le moyen de ne pas se sentir un personnage !
Parmi ces correspondantes, 11 en est une qui ne tient aucune place dans les M^moiies du temps : c'est la comtesse de La Marck, n^e de Noailles. Elle ^tait dame d'honneur de la jeune dauphine Marie-Antoinette, et elle avait plus de cinquante ans quand elle fit la connaissance de Gustave. Touchant presque par son &ge au r^gne de Louis XIY, elle etait naturellement oppos^e aux id^es du jour, et plus encore au ton de la cour. Gustave lui ^crit a bord du \aisseau qui le reconduit en Su6de, et nous la d^peint telle qu*il croit la voir encore, entour^e d'une societi gaie et chm^mante : « Vous ^tes dans ce moment-ci, lui dit-il^ assise dans votre jardin avec le marquis de Castries, votre aimable chevalier ; quelques saints ^v^ques pestent peut-^tre un peucontre la cour, beaucoup contre le chancelier, et peut-dtre contre madame Du Barry ; mais, au milieu de cette mauvaise humeur, votre gaiet6 vous fait rire : un ciel pur, les arts et la nature unis ensemble, ne pr^sentent k V08 regards que les objets les plus agr^ables et les plus
varies. » Le roi continue, se defendant d'aimer le despotisme, ainsi que Ten avait accuse madame de Beauvau, rappelant qu'il \a jurer de maintenir la constitution de la SuMe, et declarant qu'il tiendra scrupuleusement son serment. En v6rit6, c'^tait pousser Fhypocrisie au del^ 'du n^cessaire ; madame de La Marck ne lui a^ait pas demand^ de profession de foi, et, quant a ce serment qu*il allait prater, Gustavo, nous Tavons vu, avait deja pris a Paris Tengagement de le violer, et il avait deja regu I'argent n^cessaire pour accoraplir ce coup d'Etat. Les r^ponses de madame de La Marck au roi ne m6nagcnt, ni la cour k laquelle elle appartenait elle-meme par son office, ni cette soci6t6 brillante et corrompue dont le souvenir charmait Gustave. La politique du reste a tout envahi; c*est la marque du temps, le signe de la r6volution qui approche. « Nos jeunes femmes crevent d'esprit et ne connaissent que lui ; pour la raison, on n'en parle gu^re. EUes sont toutes initi6es dans les secrets de FEtat; elles se melent de tout, font I'amour par passe-teraps, et donnent tout leur temps a la politique ou a I'intrigue de la cour. » Ailleurs delate le contraste si souvent trace de la miserc gen^rale avec les folies de la cour. Le peuple meurt de faim, tandis que le roi est a Marly, jouant au lansquenet ; on gagne douze cents louis sur une carte. « Get esprit de vertigo, dit madame de La Marck, me rendit triste et r^veuse pour la soiree. » Suit un tableau complet et assez piquant de cette famille royale, ou I'esp^rance cherchait en vain a qui s'attacher.
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« Le roi ne peut se sufTire a lui-m^me, et ses enfants ne lui sont d'aucune ressource. Ses fiUes ont de petites t^tes... Impossible dy rien raeltre de raisonnable. M. le dauphin montre quelques \ertus sauvages, mais sans esprit; sans connaissances, sans lecture, n'en ayant pas m^me le gout, et dur dans ses principes comrae brut dans ses actions. M. le cointe de Provence est doux, ade Tesprit, assez d'acquis, mais il est glorieux, et... je ne dirai pas le reste, de peur de d^plaire k Votre Majest6*. Sa ferome est laide et maussade; on dit qu'ils ne s'aiment pas. M. le comte d'Artois a de I'esprit, le d^sir de plaire et derendre heureux ceux qui Tenvironnent. Tous ceux qui le voient Taiment ; il grandit et est moins 4pais ; celui-la fait toute notre esp^rance, car M. le dauphin et M. le comte de Provence, vraisemblablement, n'auront point dVnfants. . . EUe est jolie, cette dauphine, elle a de Tesprit, et une grdce et un agr^ment dans toute sa personne, qui n'appartiennent qn'k elle ; mais sa grande jeunesse et un peu de frivolity, apanage de son ^ge, la rendent inutile au roi. D'ailleurs, il en a M m^content au sujet de madame Du Barry. »
Cinq ans se passent, le dauphin est devenu roi et Turgot rainistre; on ne parle qu'ordonnances et r6formes; il y a eu un moment d'enthousiasme public, mais le voilk qui se refroidit d^jk. Madame de La Marck d'ailleurs est du vieux regime, et sans gout pour les innovations.
1. Gustave s'^tait li^ avec ie comte de ProveDce, et ^tait en correspondaDce avec loi. M. GefTroy a donD^ des extraits des lettres da prinet fran^is.
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Aussi n'est-elle indulgente pour personne, pas meme pour cette jolie dauphine dont elle parlait tout a I'heure avec uue certaine tendresse. Le roi veut le bien, mais il n'a ni force ni lumiere pour y parvenir. Monsieur est devenu gros comme un tonneau. Pour le comte d'Artois, il y met bon ordre par la vie qu'il ra^ne. Quant a la reine, elle va sans cesse a Paris, a I'Opera, a la cora^die, fait des dettes, soUicite des proces, s'affuble de plumes et de pompons, et se moque de tout I
Vers ce m^me temps (en 1777), mourut madame Geoffrin, chez qui Gustavo avait probablement soup6 jadis, et dont j'ai bien envie de detacher Toraison funibre prononc^e par madame de La Marck . G'est une page qui revienl de droit a I'histoire litt6raire :
« La celebre madame Geofl'rin se meurt d'une attaque d'apoplexie ; c'est une perte pour les arts et une bonne femme de moins. Sans avoir plus d'esprit qu^une autre et fort peu de connaissances, une habitude de voir des gens de lettres et des artistes en tous genres avait suppl^6 au defaut d'instruction, et Tavait mise en 6tat de juger tr^s sainement toutes choses. Elle etait riche et employait ses revenus a faire du bien. Elle s'est conduite si sagement, qu'elle s'est fait un nom sans qu*on sache pourquoi : car, lorsqu'on la voyait, on ne pouvait comprendre d'ou lui venait cette reputation. »
Madame Geoffrin va nous servir de transition pour passer aux autres correspondantes du roi de Suede. G'est la,
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en effet, que nous les Irouverons; non pas aux grands diners des gens de lettres, aucune femme n'y ^tait admise sauf mademoiselle Lespinasse; mais les petits soupers etaient k la fois plus tol^rants et plus choisis. La maitresse de la maison n'y reunissait que cinq ou six personnes; la ch6re n'en 6tait pas recherch^e : « c*6lait commun^ment un poulet, des 6pinards, une omelette. » Marmontel, qui 6tait souvent de ces repas, met toute la mythologie a contribution pour d^crire Tune des soci^t^s qu*il y rencontrait : « Le groupe en 6lait compost de trois femmes et d'un seul homme. Les trois femmes, assez semblables aux trois dresses du mont Ida, Etaient la belle comtesse de Brionne, la belle marquise de Duras, et la jolie comtesse d'Egmont. Leur Paris ^tait le prince Louis de Rohan. Mais je soupconne que, dans ce tempr-ld, il donnait la pomme k Minerve; car, a mon gre, la Y^nus du souper etait la sMuisante et piquante d*Egmont. Fille du marc^chal de Richelieu, elle avait la vivacity, Tesprit, les graces de son pere; elle en avait aussi, disait-un, Thumeur volage et libertine; mais c*^tait la ce que ni madarae Geoffrin ni moi ne faisions semblant de savoir... Pour la comtesse de Brionne, si elle n'6tait pas Y^nus m^me, ce n*6tait pas que dans la r6gularit^ parfaite de sa taille et de tous ses traits, elle ne r^unit tout ce qu*on pent imaginer pour d^finir et en peindre la beauts id^ale. »
Tous les conteroporains sont d'accord sur la comtesse d'Egmont. Horace Walpole la trouvait delightfully pretty f et vantait le charroe de ses mani^res et de sa
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conversation. Madame du DelTand nous la raontre a vingt-sept ans, a un grand bal de raadarae de Mirepoix, conduisant avec le due de Charlres une danse de caract^re. Le prix de la beauts, dans cetle occasion, avail 6t6 accord^ a inadamede Saint-Maigrin. Teletait,du moins, le premier bruit. Mais le lendemain madarae du Deffand rouvre sa lettre et se hkie de corriger I'erreur. « Le prix . de la beaute n'a point 6te accorde a madame de Saint- Maigrin ; c'^tait une opinion tres particuliere, et qui s'est trouv^e unique; madame d'Egmont Ta remporte unanimement. » Madame de Genlis, tout en se plaignant d'une certaine singularity, — d*un semblant d'affectation, ne tui est pas moins favorable; elle en parle en meme temps, on le remarquera, sur un tout autre (on que Marmontel. « On pouvait lui reprocher un sentiment romanesque, et elle a fait, a ce qu'il parait, de grandes passions ; mais ses moeurs ont toujours ^te pures. Les femmes ne Taimaient pas; elles enviaient sa seduction et ne rendaient nullement justice a sa bont<^, k sa douceur. »
II est dommage qu'on n*en sache pas plus long sur la comtesse d'Egmont. On aimerait connattre Thistoire de cette beaute Strange et romanesque ^ Elle ^tait n^e en 1740, du second mariage de son pere, et elle s'etait marine a seize ans. Son marl, le comte d'Egmont, 6tait
1. Rulhi^re lui a dedi^ ses Anecdotes sur la Revolution de Russie en Vannee 1762. II parle, dans I'^pitre d6dicatoire, de « cette gaiet^ si naturelle et si heiireuse qui ne Tabandonne presque jamais ».
Tun des plus grands noms des Pays-Bas. Rousseau les a Dorom^s Tun el Tautre dans les Confessions; c'est k la fin, dans le r6cit de la lecture qu*il fait de son livre en presence de quelques personnes. « J'achevai ainsi ma lecture, dit-il, et tout le monde se tut. Madame d'Egmont fut la seule qui me parut emue : elle tressaillit visiblement, mais elle se remit bien vite et garda le silence^ ainsi que toute la compagnie. »
La comlesse 6tait d'une sanl^ delicate et mourut en 1773, k r^ge de trente-trois ans. Une maladie de langueur ne I'avait pas emplch^e de soutenir une correspondance assez suivie ayec Gustave. £lle lui envoyait des vers; il lui r6pondait qu'entre les regrets sans nombre qu'il avail d'etre roi, Tun des plus grands ^tail celui de ne pas esp6rer la revoir. Mais on ne s'en tenait pas a ces douceurs ; la politique tenait la place principale dans cet ^change de lettres, el quand madame d'Egmont ne pouTait tenir la plume, elle la passait k son amie, madame de Mesmes, qui est nomm6e, elle aussi, parroi les personnes devant qui Rousseau fit la lecture des Confessions. Les deux amies envoient au roi de SuMe tout un m^raoire sur les Parlements, que le chancelier Maupeou venait de supprimer, et k la chute desquels Gustavo avail applaudi. li est curieux de voir ces femmes compulser I'hisloire, et y chercher le souvenir des limiles qu'avait rencontrees jadis Tarbitraire des souverains. a M. le chancelier, depuis six ann^es, a fait apprendre Thistoire do France a des gens qui seraient peut-^tre roorts sans Tavoir sue. » Madame d'Egmont
152 LA LITT6rATURE AU XVIII* SIECLE.
ne peut cacher le degout que lui inspire Louis XV; elle supplie le roi de Sufede de n*en plus faire T^loge, de n'en plus parler; et comme Gustave Favait pri6e de lui envoyer son portrait : « Je ne le puis, 6critelle, sans la parole positive que vous n'avez, ni n*aurez celui de madame Du Barry. » Et une autre fois : « Je demande encore la r(!^ponse sur le portrait de raadame Du Barry. Daignez done me donner votre parole d'honneur que vous ne Tavez ni ne Taurez jamais, car je suis bien press6e de vous offrir le mien. » Gustave ne devait rien comprendre k ces scrupules, lui qui avait offert un collier au chien de la favorite; il parait pourtant qu*il r^ussit k rassurer son amie, car le portrait fut envoye, et il existe encore aujourd'hui en Suede. Gustave, au surplus, faisait collection ; il avait ^galement demand^ le portrait de madame de La Marck et celui de madame de Luxembourg.
Madame d'Egmont, on le devine, n'applaudit pas sans quelque reserve au coup d'fitat de Gustave. Toutefois, la lettre qu'elle 6crivit a cette occasion respire un enthousiasrae dont on a peine a ne pas sourire, lorsqu'on se rappelle quel pauvre h6ros elle avait choisi aprfes tout, cette gracieuse femme. « Le h^ros de mon coeur, s'^criet-elle, celui qui m'honore du titre de son amie, celui qui m'a permis de Tappeler mon chevalier, enfin le mortel le plus aimable se montre aussi le plus grand, car, je n'en doute point. Sire, vous n'abuserez pas de ce pouvoir qu*un peuple enivr^ vous a confie sans limites. » Madame d'Egmont continua longtemps sur ce ton, pous-
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sant Gustaye aux destinies glorieuses, rexhortant aui reformes 6conomiques comme aux acles h^roiques, lui recommandant un jour de planter la Dal^carlie en pommes de terre, et faisant une autre fois briller a ses yeux Tespoir de venger la Pologne. II paralt qu*elle linit par fatiguer celui qui s'appelait son chevalier, et qui, le lendemain de son couronnement, avail paru en public avec les couleurs de la comtesse. La correspondance languit pendant les derniers mois de la vie de raadarae d'Egmont. On voit cependant, par une lettre de la comtesse de Brionne k Gustave, que celui-ci fut louche de la mort d'une femme qui Tavait sincerement aim6. On y voit aussi la vivacity des sentiments qu'elle inspirait a d^au- Ires. « Tou jours en crainte pour elle depuis des ann^es, je ne m'^lais pas fait cependant I'id^e de la separation alTreuse qui d^chirc mon coeur ; mes inquietudes etaient piutdt Tagitation d^n sentiment extreme. Jamais, non, jamais il ne s'^tail Cixe sur eel horrible tableau; la reality detruit pour loujours mon bonheur. Depuis dix-sept ans, par Taltrail le plus vif, elle avail droit a toutes mes pens^es, elle etait le mobile de presque toutes mes actions. » Nous retrouvons ainsi, au lit de mort de madame d'Egmont, cette belle madame de Brionne, que Marmontel nous a montree k c6t6 d'elle dans les pelits soupers de madame GeolTrin. La comtesse de Brionne etait n^e Rohan. Son mari, de la maison de Lorraine^ etait grand- <'»cuyer de France. Le prince de Lambesc, qui chargea le peuple sur la place Louis XV, h la tSte de royal-allemand, etait son ills. Nous la connaissons dejk, elle et sa
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charmante tille, mademoiselle de Lorraine, par les s^jours qu'elles faisaient k Chanteloup. Madame de Brionne avail su gagner le coeur de la duchesse de Choiseul, malgr6 toutes les raisons qu'avait celle-ci de la redouter. Ce n'etait, en effet, rien de moins qu'une rivale. Madame du Deffand ne se g^nait pas pour dire que la comtesse de Brionne etait des amies du ducde Choiseul, et qu'elle lui coutait beaucoup d'argent, et Toici que Creutz, le rainistre de Suede a Paris, confirme ces m^disances dans une lettre adress^e a son maitre. II s'agit du retour du ministre exile, qui, a Tavenement de Louis XVI, avail reQU la permission de quitter Chanteloup : « Madame de Brionne surtout, ecrit le diplomale suedois^ est le point de reunion de tous ses amis ; 11 en est iQujours tr^s amoureux, et, pendant les deux fois vingt-quatre heures quMl est rest6 a Paris, iln'asoup6 que chez elle.» Malheureusement le r61e politique du due de Choiseul ^tail fmi, et par consequent aussi celui de la femme qui s*6tait mise a la tele de son parti. Aussi n'est-il plus guere question de la comtesse de Brionne. L'affaire du collier el Thumilialion des Rohan durent la f rapper comme un malheur de famille. EUe prit parli pour le cardinal et s'obslina a le defendre. C'est k ce moment que nous trouvons son nom dans le bulletin de nouvelles que madame de Stael r6digeait pour le roi de SuMe. « La belle madame de Brionne^ qui supporte toutes ces infortunes, y dit-elle, devrait int^resser ; mais elle a tellement dans la society des discours et des gestes de Ih^dtre, qu'on prend ses malheurs r^els pour des 6v6nement8 de
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trag^die. » Ainsi done, il y aurait eu chez madame de Brionne un peu d'^talage, comme chez raadarae d'Egmont un peu d'affectation ; de part et d'autre Tabsence de ce parfait naturel, qui est si rarement Tune des graces du grand monde, roais qui distinguait, par exemple, madame de Gboiseul. On remarquera d'ailleurs que madame de Stael parle de la beaut6 de madame de Brionne; or, les lignes que je viens de citer sont de 1786, et la comtesse, a cette ^poque, devait avoir plus de cinquante ans. EUe etait done comme Hortense Man> cini, qui, au m^me ^ge, ^crivait k Tun de ses amis : « Je ne me suis jamais mieux port^e et je n'ai jamais 6t6 plus belle. » Madame de Brionne mourut a Yienne en 1807. La comtesse de Brionne, en sa quality de chef du parti Gboiseul, avait et6 parliculiferement recherch^e pai* Gustave pendant le s6jour qu'il fit a Paris. Gependant leur correspondance parait avoir ^16 moins active que cclle du roi avec mesdames dEgmont et de Boufflers. Ges deux derni^res faisaient de la politique de principe et de sentiment, tandis que madame de Brionne faisail de la politique d'intrigue et d^action; or, une fois le due de Gboiseul ^eart^ des affaires, son amie ne pouvaic plus ^tre utile k Gustave. Elle finit par se retirer du monde. Nous la voyons en plein biver, vivant dans une terre qu'elle avait acquise pris de Paris, toute a ses restaurations et k ses embellissements.
« J*entreprends une maniere de cr(^ation, ^crit-elle k Gustave au mois de Janvier 1777; je r^tablis un vieux
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cMteau bdti par Diane de Poitiers; je veux que toutes ses formes, ses orneinents me reportent a cet ancien temps ; je ne m*61oigne pas d'esp^rer que quelque Ke a choisi sa demeure dans une vieille tour que je conserve avec soin, et M. Taumdnier sera fort bien re^u k me \enir conter quelque histoire de revenants. Tandis que je travaille sur ce plan dans ma maison, j*entreprends de Tenvironner dans le genre de ce que nous appelons jardins anglais. Plus de bosquets, mais des bocages, des prairies, des rivieres; il me faudrait aussi des bergers de Temp6; raon imagination me servira peut-etre jusqu*a un certain degr6 d'illusion. Telssont actuellement, Sire, raes int6r^ts, mes gouts... Je me crois quelquefois dans mon vieux chateau une maniere de sage : je me donne des avis de philosophes sur les choses, sur les hommes, , sur tant de divers ev^nements qui se sont passes sous mes yeux. »
La comtesse de Brionne devenait toujours plus sauvage, plus confinee dans sa solitude. EUe en sortit cependant un moment pour voir Gustave, lorsque celuici revint a Paris en 1784, et dans I'occasion, elle se permettait de le solliciter, pour un ami. Nous avons une lettre d'elle oh elle prie le roi de Suede d'intervenir pres du pape pour faire donner le chapeau a I'abb^ de P^rigord. Le futur diplomate n'avait que vingt-six ans : c'etait un peu jeune. La comtesse vante la naissance de son prot6g6, ses qualit^s personnelles et les talents qui lui avaient m^rit^ Testime du clerg^. J'ignore si le roi
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intervint, mais M. de Talleyrand avec le chapeau, cela fait penser.
Le livre de M. Geffroy ajoute quelques traits a rimage d'une femme beaucoup plus connue que celles dont nous venons de parler, la comtesse de Boufflers. Son nom est familier aux lecteurs de la Correspondance de madame du DelTand. Maitresse du prince de Gonti, qui demeurait au Temple, et assez pleine, k ce qu*il paratt, de son propre ro^rite, assez avide d'hommages, on Fappelait, par une esp^ce de jeu de mots, VIdole ou la Diviniti, Rousseau avait fait sa connaissance k Montmorency, et, dans sa fatuity, il avail cm lui inspirer de la curiosity, ou m^me quelque chose de plus. « EUe 6tait belle, dit-il, et jeune encore (elle avait trente-cinq ans). EUe affectait Tesprit romain, et moi je Teus toujours romanesque : cela se tenait d*assez pr^s. Je faillis me perdre. » Et il continue, assurant que, n'eussent ^t^ ses cinquante ans, il aurait pu aspirer & tout. Horace Walpoletraite assez durement madame deBoufilers. Selon lui, c'etait uu compost de deux femmes, I'une galante et Tautre savante. Elle avait de T^loquence, de la justesse, mais tout ^tait g4t6 par le besoin d'obtenirdeslouanges. « On dirait qu'elle est toujours pos^e pour faire tirer son portrait par son biographe. » Madame du Deffand ne lui est pas plus favorable, et les reproches qu'elle lui fait sont les m^mes. L'Idole s'admire, elle est en contemplation devant elle-m§me et ne sent rien que ce qui pent augmenter sa gloire. Ge n*est pas tout, elle a des pretentions d'esprit et delangage; elle se sert de grands
terraes politiques et philosophiques : societe^ gouvernement^ moeurs, lois, ordre public, Madame duDeffand, dont ce n'etait point \k le travers, detestait ce genre, et comroe la duchesse de Graroont vantait un jour devant elle Tesprit de madame de Boufflers, et le louait surtout de ce qull 6tait naturel : « Je ne dis mot, toit madame du Deffand, mais quand je fus en particulier, je lui dis qu'elle s'^tait ra^prise, et que surement elie avait voulu dire surnaturel, » II faut ajouter a ces traits le gout des opinions extraordinaires. Sur ce point, amis ou ennemis, tons sont d'accord. Mademoiselle de Lespinasse 6crit : « J*ai din6 mercredi chez madame Geoffrin avec madame de Boufflers ; elle fut charmante ; elle ne dit pas un mot qui ne fut un paradoxe. Elle fut attaquee et se d6fendit avec tanl d'esprit, que ses erreurs valaient presque autant que la verity. » Le prince de Ligne s'exprime k peu pr^s de m^me, lui attribuant des « mots d'une grande beau 16 », mais lui reprochant de se piquer de paradoxe. Elle 6tait, selon madame de Genlis, trop ennemie des lieux communs.
La correspondance de madame de Boufflers avec Gustavo III, je I'ai d^ja dit, fournit quelques touches de plus k ce portrait. La comtesse n'etait pas seulement bel-esprit, brillante, paradoxale, parfois d6clamatoire, mais, ce qui est bien pis, elle r^gentait les gens et volontiers professait. Rousseau, a Tepoque ou il se fit recevoir k la communion dans T^glise de Genfeve, se plaint d^ja d une lettre dans laquelle la comtesse le « tan^ait vivement » de cette infid61it6 a la philosophic.
II lui parut plaisant, dit-il, que madame de Boufflers se m^lAt de dinger sa conscience. On peut penser si, avec Gustave, elle se fit faute de legons et de redactions. Voici d*abord un Songe adress^ au roi de SuMe Vann^e meme de son depart de France, Vient cnsuite un trait6 sur les Effets du despotisme s'il s'^tahlit en Suede, La comtesse a entrepris de faire T^ducation de Gustave. Elle lui dit quels livres il doit lire : « Parvenu, Sire, au point de gloire ou vous ^tes, j'ose vous avertir que toutes lectures ne sont pas bonnes pour vous maintenant. » Une autre fois, Gustave a la colique, et voilk les recettes m6dicales qui prennent la place des recettes de gouvernement : « Votre Majesty peut ^tre certaine que les coliques et les maux d'estomac ne se gu^rissent point avec des remedes chauds ni avec des eaux min^rales, et que Ton court un trfes grand danger k s*en servir : un de mes intimes amis, David Hume, en a M la victime. J'aurai I'honneur de vous envoyer un livre de m^decine fort curieux qui traite des maladies chroniques. »
Ge qui ne signilie pas, cela va sans dire, que les lettres de la comtesse ne renferment aussi de beaux passages, d'excellents avis, par exerople, sur le pouvoir absolu, auquel elle voit bien que Gustave est arrive tout en se posant en lib^rateur du peuple. Mais il est une de COS lettres qu'on remarquera surtout ; c^est celle ou la comtesse raconte les derniers moments et Tenterrement de Louis XV ; je ne crois pas que ces seines aient jamais it6 dicrites avec plus d*61oquence ; il est vrai que c'est T^loquence des faits plus que celle du langage.
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(t Le feu roi, dans la maladie et dans la mort, a re^u d*une maniere effrayante la punition de n'avoir rien aime : il a ^t6 entoure de cabales, d'intrigues, et n'a pas inspire le simple mouvement de compassion qu^on accorde au plus inconnu et au dernier des homroes. Des gens plus qu*indiff^rents sur la religion s'eraployaient avec un zele furieux a lui faire recevoir les sacremenls, sans le souci du danger qu'une revolution pouvait avoir pour le pauvre prince. D'autres, qui, par leur ^tat, auraient du s occuper du salut de son Ame, trahissaient leur devoir et leur profession, et Texposaient k donner le plus grand scandale a son peuple, pour lui ^viter le sacrifice de madame Du Barry. Tons ceux quipouvaient entrer dans sa chambre y ^talent corame k un spectacle curieux et quelquefois ridicule. On observait tout ce qui se passait pour lYcrlre ou le redire; on en faisait des plaisanteries. Une fois entre autres, il arriva que madame Du Barry 6tait pench^e sur son lit pour lui parler, lorsqu'on vint averlir que Tarcheveque de Paris allait entrer. Le gentilhomrae de la chambre, 6pouvant6 du contraste qu'offrirait une telle rencontre, vint en diligence pour la faire sortir. Un de ceux qui 6taient \k lui faisait signe de ne rien temoigner, pour donner et pour avoir lui-mSme le divertissement que pr6senterait cette scene. Tons souhaitaient la mort, excepts quelques amis mercenaires, qui n'avaicnt rien k attendre du nouveau r^gne... Apres sa mort, il fut abandonn^, comme c'est I'ordinaire, et d*une manifere plus terrible encore, {i cause du genre de la inaladie. On Tenterra prompte-
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ment et sans la moindre escorte; son corps passa vers niinuit par le bois de Boulogne pour aller a Saint-Denis. A son passage, des cris de derision ont ^t^ entendus : on r^p^tait tenant/ taxauti comme lorsqu'on voit un cerf, et sur le ton ridicule dont il avail coutume de le prononcer. Gette circonstance, si elle est vraie^ ce que je ne puis assurer, montre bien de la cruaute ; mais rien n*est plus inhumain que le Francis indign6, et, il faut en convenir, jamais il n'eut plus sujet de Tfitre ; jamais une nation delicate sur Thonneur et une noblesse naturellement fiere, n'avaient re^u d*injure plus insigne et moins excusable que celle que le feu roi nous a faite, lorsqu'on Ta vu, non content du scandale qu'il avait donn^ par ses maitrcsses et par son s^rail, k Tdge de soixante ans, tirer de la classe la plus vile, de T^tat le plus infdme, une creature, la pire de son espice, pour r^tablir a la cour, Tadmettre & table avec sa famille, la rendre la maitresse absolue des grftces, des bonneurs, des recompenses, de la politique et des lois, dont elle a op^r^ la destruction, malheurs dont & peine nous esp4rons la reparation. »
L'aversion de la corotesse de Boufflers pour les turpitudes du r^gne de Louis XV ne la rendit pas plus favorable aux innovations des premieres ann^es de Louis XYI. On est surpris de la voir, non seulement representor Turgot comme un honn^te homme incapable de tout si ce n'est de bouleverser un royaume, non seulement expriraer sa defiance pour les principes des ^conomistes,
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mais encore defendre la noblesse et jusqu'aux fermiers g^neraux. La cause m^me des Am^ricains lui parait injuste. En un mot, le lib6ralisme de la comtesse est devenu tout a coup tres d^cid^ment conservateur. « Tons les systemes d'6galil6 et de liberie ind^linie paraissent admirables a premiere vue ; mais, lorsqu'on les examine, on ne pent s'empecherde reconnaitre qu'ils sont contraires au bon ordre et a la constitution monarchique. » G'est ainsi que madame de Boufflers s'exprime en 1777 ; on pent en conclure qu'elle ne fut point de ceux qui appelaient la Revolution et qui la saluerent de leurs esp6rances.
II est curieux de voir avec quels sentiments madame de Boufflers lut les Confessions de ce Rousseau, qui s'etait imagine jadis avoir fait une si grande impression sur son cceur. Encore ne s*agit-il que de la premiere partie du livre^ qui avait seule paru alors, et ou il n'etait pas encore question de la comtesse.
« Je charge, (?crit-elle a Gustave, en 1782, je charge, quoique avec repugnance, le baron de Gederhielm de vous porter un livre qui vient de paraltre : ce sont les infdmes m^moires de Rousseau, intitules Confessions, Il me parait que ce pent etre celles d'un valet de bassecour, au-dessous meme de cet ^tat, maussade, en tout point lunatique et vicieux de la maniere la plus d^goutante. Je ne reviens pas du culte que je lui ai rendu (car c*en 6tait un) ; je ne me consolerai pas qu'il en ait coute la vie a I'illustre David Hume, qui, pour me complaire, se chargea de conduire en Angleterre cet animal immonde. »
II ne me r6stc pas grand'chose a ajouter sur la comtesse de Boufflers. II parait que Gustave ayait assez a faire pour menager les rivalites qui se glissaient enlre ses admiratrices. £n vain il leur envoyait son portrait, des boucles de ses cheveux, il ne par^enait pas a faire taire ces jalousies. II avait a Paris un de ses confidents, le baron de Taube, qui s'empioyait sans succfes a la conciliation. II est assez amusant et spirituel, ce Taube : « Madame de La Marck, ^crit-il au roi, me dit hier qu'elle ne pouvait s'ofTenser qu'on lui pr^ferdt madaroe de Boufflers, plus jeune et plus aimable. Je lui r^pondis qu'elle ne devait pas redouter d'etre vieille, et qu'elle ne connaissait pas combien le roi airoait les vieilles femmes. Elle m*interrompit et me dit froidement : « Vous m'avez it enti^rement rassur^^, monsieur... » Je la pr6ffere d'ailleurs de beaucoup a madame de Boufflers. Gelle-ci veut savoir tout ce qui vous concerne, et connattre les personnes qui tous entourent. A tout cela elle prend un vif int^r^t, mais cet int^ret me parait beaucoup plus voisin de la curiosite que du sentiment. Madame de La Marck, au contraire, ne veut rien savoir que de vous seul, si vous ^tes heureux, si votre sant6 est bonne, si vous la m^nagez, si on vous airoe. Je Tai rassur^e sur tout cela, et alors elle jouit, comme elle le r^p^te, du bonheur de vous ^tre attacheo et de vous aimer. »
Tout ceci serait un peu romanesque pour une femme de soixante et un ans, si cet agcm^me n'indiquaitle ton qu'il faut mettre a ces tendres sentiments. Madame de Boufflers, du reste, n*avait que six ans de moins. Deux
suilaiies respectables ! commo (lit irr^v^reiicieusement Taube. « Je ne fais que courir entre le Temple et les Tuileries, ecrlt-il encore (c'etaient les demeures des deux comtesses). Ces dames sont charmantes, mais elles me tourmenlent impitoyablement pour savoir laquelle sera la plus aim^e de vous, Sire, la plus distingu6e. Gomme elles ne se voient pas, je reponds a chacune : Ge sera la plus aimable, et c'est vous sans doute, madame. » A quelque temps de Ik, Gustave se rendit a Spa, ou 11 tint une esp^ce de cour. Ses amis de Paris vinrent Ty voir, et les deux rivales n'eurent garde de manquer au rendezvous. Gbacune avait lou6 un hdtel le plus voisin possible de celui qu'habitait Gustavo. « Le roi de Sufede est toujours a Spa avec la society francaise, ^crivait le ministre de Danemark; il y a beaucoup de rivalit^ entre madame de Boufflers et madame de La Marck, parce qu'il montre beaucoup d'assiduit^ pour celle-ci, sans pourtant n^liger Tautre, qui dit qu'elle n'est pas venue pour voir Sa Majesty le roi de Suede, mais son ami particulier. » Ainsi, la balance pencbait du cdte de madame de La Marck ; c'est chez elle que le roi soupait tous les joura k Spa et que sa society se r^unissait. Elle ^tait devote, et le roi usait de ses privileges pour lui faire montrer de precieuses reliques. Madame de Boufflers, qui 4tait philosophe, ne pouvait pr^tendre a pareilles faveurs; en revanche, le roi lui t6moignait parfois une singulifere confiance, et nous le voyons lui demander son avis sur les sujets les plus intimes, tels que ses propres relations avec sa femme et sa m^re.
A la mort du prince de Gonti, la comtesse de Boufflers, riche des g^n^rosit^s de ce grand seigneur, s'6tait retiree k Auteuil avec sa belle-iille, la charmante Amdie, celle que madanie du Deffand appelait le Trognon, G'est la que la comtesse fut surprise et d^pouillee par la Revolution. Elle 6migra, revint en France, fut arrfit^e avec Am^lie et retenue en prison pendant plus de huit mois. Gustave lui avait oiTert un asile en Suede ; elle le refusa, mais elle demanda sans faQon une pension de douze mille francs. On ignore si les ressources de Gustave lui permirent une pareille gen^rosit6. Ge sont Ik, du reste, les derni^res traces de la vie de cette femme, qui avait tenu tant de place^ dans les salons du xvm° sikle. On ne sait ce qu^elle devint a sa sortie de prison, en 1794, et Ton ignore jusqu'& la date de sa mort ^
Je n'ai pas fmi de passer en revue toutes les correspondantes du roi de Suede. J'aurais encore k noramer la plus calibre, roadame de Stael, qui, marine en 1786 k Tambassadeur de Guslave, avait entrepris de tenir le roi au courant des nouvelles de Paris. Elle lui envoya ainsi, pendant cinq ans, des bulletins ou nous rencontrons, k c6t^ de quelques fails curieux et de quelques anecdotes piquantes, bien des traits d*esprit et de vive observation.
1. Foaquier-Tinville, raconte Mallet da Pan, recevait one pension de mille icus par mois de madame de Boufflers, la pension augmentant d*un quart cbaque mois en raison de Tatrocit^ des circonstances. « Cette mithode a saav^ ces dames^ ajoute Mallet, tandis que ceux qui ont donn4 des sonmes en bloc se sont perdos. » (Blallet du Pan, M^moires, t. ii, p. 495.)
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Je ne r^siste qu'avec peine au d^sir de puiser dans ce journal ; mais il faut se borner. Aussi bien, j ai d^jk ete oblige de laisser de cot^ quelques-unes des parties capitales du livre de M. Geffroy, le second coup d'Etat de Gustave, sa participation k la coalition contre la France revolutionnaire, sa mort tragique. A prendre tout ce que ces volumes ofTrent d^int^ressant et de nouveau, je n'en aurais jamais fmi. G est mon excuse a la fois pour avoir et^ si long, et pour ne pas I'etre davantage.
Novembre 1863.
L'histoire lilteraire ne d^Jaigne rien. Tout ce qui a emu, charme ou seulement amus6, tout ce qui a occup6 le public, tout ce qui a vecu, ne fut-ce qu'un jour, prend do droit une place dans les souvenirs de la posterity. 11 y a des differences de degres, raais les petits sont Ik a c6t6 des plus grands, attendant qu'un hasard ou un caprice rarafene sur eux Tattention. II arrive raeme que les amateurs finissent pas rechercher de preference les auteurs de troisieme ou de quatrierae rang. On a tout dit sur les classiques, et pour trouver du nouveau, il fant descendre plus bas, fouiller les recoins. Heureux quand, en tirant au jour une iigure oubliee, on peut redairer de quelque document in^ditl G*est la bonne fortune qu'a eue M. Honors Bonhomme. Attire vers
1. Correspondance inidite de ColU^ faisant suite a son journal, pnblide par Honors Bonhomme. In-^o.
Journal et Mimoires de Charies ColU, noaveUe Edition, avec une introduction et des notes, par Honors Bonhomme. 3 vol. in-8<>.
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Goll^, on ne sail trop par quoi, si ce n*est par ce gout des grosses plaisanteries qui Ta fait devenir aussi ^diteur de Piron, M. Bonhomme a fait tout ce qu'il a pu pour Tobjet de sa prMilection. II a public une correspondance in^dite de G0II6 avec-un jeune prot^g^, dans laquelle on trouve des faits nouveaux et curieux. On connatt beaucoup mieux GoU^ apr^s avoir lu ce volume, et Ton ne regrette qu'une chose, c'estqueGoll61ui-m^me ne soit pas plus int^ressant.
Gharles Golle ^tait ne en 1709, et mourut en 1783, embrassant dans sa longue carriere tout ce qu'on appelle proprement le xviii« siecle. Son pere 6tait procureur au Chfttelet: famille de robe et bourgeoise. L'education du jeune homnie parait avoir ^16 soignee; du moins conserva-t-il jusqu'a la fin de sa vie le gout des poetes latins. « Yirgile, Horace, Ovide, dit-il, font tout Tamusement de mes vieux jours, etj'enrage tout vif dene pouvoir lire Homere, les tragiques grecs et D^mosthene que dans des traductions. » Horace surtout, on le devine, plaisait a notre chansonnier. G'^tait a ses yeux « le plus grand des philosophes pour la eonduite de la vie », etil recommandait a son jeune ami d'en faire un vademecum. G0II6 se piquait lui-m^roe de faire des vers latins, ou tout au moins d^adapter et de parodier a son usage des passages de ses auteurs favoris. Toutefois, sa passion pour la po6sie franqaise et le th64tre fit tort de bonne heure aux Etudes classiques de Goll^. II idol4trait Gorneille, 11 adorait Racine^ il admirait encore plus Moli^re ; mais ses auteurs favoris ^taient d'un genre
moins relev6, Marot, Rabelais, La Fontaine. Pour ceuxla, ils ne sortaient plus de ses mains. « Leur natural, dit-il, leur simplicite et leur franche gaiel6 m'enivraient. » Ajoutez k cela un peu de voix, tout juste assez pour chanter des couplets, quelques dispositions pour jouer la com^die, la connaissance du chansonnier Gallet, celle de Panard, qu'il appelait le dieu du vaude\ille : en voilk plus qu'il n'en fallait pour decider de la vocation de Golle. Clerc chez un notaire de Paris, il trouvait le temps de rimer des chansons pour le caveau, et des parodies. On a de lui une trag^die tout entiere en galimatias. G'est ce qu'on appelait un amphigouri: de grands mots, de grands sentiments, et point de sens. Le modt'le du genre est un couplet que Golle chanta luimeme un jour dans le salon de madame de Tencin :
Qu'il est beureux de se defeDdre Quand le coeur ne s'est pas rendu !
Mais qu*il est beureux de se rendre Quand le bonheur est snspendu !
Souvent, par un malentendu, L'amant adroit se fait entendre.
Fontenelle, qui fut present, y fut pris. II crut saisir une pensee delicate la ou il n y avait qu'une mystilication, et il pria Golle de r6p6ter. — « Eh I ma grosse b^te, lui dit madame de Tencin, ne vois-tu pas que ce couplet n'est que du galimatias? » Fontenelle s'en lira avec esprit : « Ma foi, r^pondit-il, cela ressemble si fort k tout ce que j entends ici, qu'il n*est pas etonnant que je ro'y sois tromp^. »
io
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C0II6 s'^tait fait une reputation dans ce genre de plaisanterie, lorsque Cr^billon fils lui fit comprendre qu'il etait capable d'ouvrages plus s^rieux. II fit alors sa premiere chanson raisonnable, comme il Tappelle, et 11 coramen^a a travailler pour les th64tres de society. Mais sa defiance de lui-m^rae Tempecha de s'^lever tout d*abord a la comedie. II s'en tenait aux parades^ scenes de grosse gaiete , vrai spectacle de foire, que les societes elegantes du xviii® siecle ne d^daignaient pas. Le titre de quelques-unes de ces pieces suffit pour en faire connattre le ton : Razibus^ Leandre etalon, V Amour poussif, Tragiflasque, etc. G0II6 ne sortit de ce genre grossier qu'en 1747, avec sa cora^die de la Verity dans le vin.
La gaiet6 de C0II6 le faisait rechercher. II dut h ses parades d'etre accueilU dans les plus joyeuses reunions des viveurs du temps, et, pour me servir de sa propre expression, enducaille, Peu s'en fallut qu'il ne lui en coutat cher. II ne faut pas oublier que le chevalier de La Barre fut d^capite et brule en 1766, pour avoir mutile un crucifix. Le due de Vaujours et ses amis risquaient done bien quelque chose, lorsque, en 1737, ils firent le complot de jouer la comedie le Vendredi- Saint. Le spectacle se composait de deux farces de CoUe et d'une trag^die-comedie de Duclos, la Mort du Mardi- Gras, On se rendit au chateau de Champs, ou la representation devait avoir lieu. Golie et Duclos, qui etaient de la partie, firent en vain quelque remontrance contre le choix du jour : on les traita d'imb6ciles et de
marguiUiers. Sur ces entrefaites, Tun des acteurs, Ic comte de Saxe, celui qui avail pr^cisement le plus insists pour mettre la representation au Vendredi-Sainl, fit sa cour au cardinal de Fleury, en lui rev61ant le coraplot. Le ministre se contenta d'envoyer I'ordre aux jeunes seigneurs de se rendre sur-le-charap k Paris. II fallut ob^ir. Les debris du repas projet^ (un diner maigre, s'il vous plait, il n y avait que du poisson !) furent transportes dans la petite maison du due d'Aumont, ou Ton soupa d'assez mauvaise humeur. Colie cnrageait ; 11 enragea bien plus encore lorsque, peu de temps apres, il sut que les nobles coro^diens se iDoquaient de lui. « lis avaient traits Duclos de bavard inop^rieux, d'iiomme grossier, d homrae de cafe, de pedant spirituel, etc. Pour moi, qui n'avais pas voulu parler, et qui n'avais pu chanter, parce que j'avais la poitrine ^cliaudee, et qui, a souper, ne me nourrissais que de lait, ils dirent que, quand on faisait Thonneur k des gens de ma sorte de les adraetlre en bonne compagnie, ils etaient fails pour avoir de la complaisance et de la sante. Et Ton observera ici que la mienne n*etait alti?ree que par le travail forc^ auquel je m'etais livr6 pour ces grands messieurs. »
GoUe se le tint pour dit, et, a partir de cette ^poque, il se d^fia des gens de qualite, travaillant pour eux, mais se tenant a distance, se defendant de leurs invitations, risquant au besoin de leur deplaire pour conserver sa liberte. II s'en vante du molns, et il aime k raconter comme quo! il s'est excuse d'aller k Yillers-
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Cotlerels, chez le due d'0rl6ans, ou de coucher aBerny, chez le comte de Clermont. J'avoue que cette fierle de chansonnier m*inspirerait plus de confiance, s'il en faisait moins d'^talage.
C0II6 avait quitte I'^tude du notaire, mais il avait trouv6 une place lucrative chez M. de Meulan, receveur g^n^ral de la g^n^ralit^ de Paris, son caraarade de college et son ami. Plus tard, en 1746, a la suite d'une longue maladie, les m^decius lui prescrivirent de faire beaucoup d'exercice, et il quitla des fonctions trop s6dentaires. M. de Meulan, toutefois, exigea que GoUe continual de garder son appartement chez lui. Plusieurs des pieces du chansonnier furent representees a Etioles, la maison de campagne de son ami. Les th^dtres de society faisaient alors fureur. II n'etait pas de procureur, dit Bachaumont, qui, dans sa bastide, ne voulut avoir des tr^teaux et une troupe. G'etait justement Taffaire de Golie, trop timide encore pour se presenter devant le grand public. Le due d'Orl^ans avait fait construire une salle de spectacle dans sa petite maison du faubourg Saint-Martin, puis une seconde au faubourg du Roule; il en avait une a Bagnolet, et une autre encore a Villers- Golterets. Le due ne manquait point d'esprit. II jouait lui-meme fort bien, quand il savait son r61e. C0II6 liii altribue un gout sur, et m^me exquis. « Jamais je n'ai rien lu a ce prince, dit-il, qu'il ne mit le doigt d'abord sur les d^fauls et sur le peu de bonnes choses qui se trouvaient dans mes ouvrages ; je ne Tai guere vu s'y troroper. Justesse d'esprit, justesse de cceuretfaiblesse;
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voila en trois mots son caractere. » GoUe, depuis 1748, devint le pourvoyeur en chef des th64tres du due d'Orl^ans. G*est pour cette scene qu'il travailla pendant plus de vingt ans, et qu'il ecrivit la plupart de ses pifeces. II est vrai qu'il y trouva son compte. II avail stipule, d6s le coraraencement, que le due lui ferait avoir un int^r^t dans une sous-ferme, et il avoue lui-m^me qu^il tira de 1^ une centaine de mille livres, c'est-ii-dire Taisance, la possibility de se marier, tout son bonheur. Plus tard, Tint^r^t dans la ferme d'Orleans fut supprim6, et G0II6 fut attach^ au prince, en quality de secretaire, avec dix-huit cents livres d^appointements. II se plaint fort aigreraent, dans son Journal, d'une compensation qui lui parut insuffisante : on le meltait de cdt^, disait-il, parce qu'on n'avait plus besoin de sa gaiete. Ges contradictions et ces boutades ne sont pas rares chez GoUe.
Le comte de Glermont avail aussi un th^dtredans sa petite maison, rue de la Roquette, el un autre dans son chateau de Berny. Le comte 6tait jaloux du due d'Or- 16a ns, et voulait que G0II6 travaill^t pour lui. G0II6 s'y preta; il lui donna quelques farces; mais le comle de Glermont avail des pretentions lilteraires. II se piquait de travailler avec les auteurs, apres quoi il disail notre piece, et linissait par dire ma piece, Ses affaires, d*ailleurs, 6taienl en mauvais 6lat, et au bout de quelques ann^es il fut oblige de fermer ses th^dtres et de renvoyer sa musique.
Geux qui voudraient se faire une id^e des divertissements pour lesquels chacun briguait le secours de G0II6,
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n'ont qu'a lire dans son Journal le r6cit d'une f^te donn^e a madame de Meulan. Champ de foire, boutiques all^goriques, surprises, mascarades, th64tre en plein vent, tout y 6tait r6uni. G0II6 en parle comme de la plus jolie bagatelle qu'il eut faite. Si la gaiete y 6tait franche, elle n'^tait gu^re delicate. II y avait, entre autres scenes comiques, un dialogue amoureux entre une soeur grise fit un bedeau. La religieuse chantait :
II faut qu'aux 6chos je dise L'^tat de mon coear, J'ai pour un homme d'^glise La plus vive ardeur.
G0II6 regrette, d'ailleurs, de n'avoir pas eu les coud6es Tranches; il y avait la des enfants, des personnes ^trangeres a la soci6te de M. de Meulan, de sorte qu'il fut oblig6 de s'abstenir de ses gravelures favorites. Le goiit des obsc^nit^s, il faut bien le dire, 6tait le fonds du talent de G0II6. II ne se sentait tout a fait lui-meme que dans les ordures. II est le premier k I'avouer, et il parle d*une piece oil il en a mis le plus qu'il a pu ; d'unc autre, ouvrage de sa vieillesse, ou il n'y en a pas assez. II avait projet^ un ft poeme 6pique polisson », et 6crit un roman donl I'impression, dit-il, aurait6t6 impossible. Ge n*est pas que C0II6 fut absolument sans principes : 11 moralise au contraire assez volontiers; il donne a son pupille des conseils qui, assez ^tranges, assez gauches, temoignent cependant de certains scrupules; mais il lui manque le sentiment de la d6cence et de la dignite personnelle : il a Timagination vilaine et salie; il aime
la fange. De temps en temps il ^prouve le besoin de s'excuser, et alors il a recours k un paradoxe connu : « Plus les moeurs se corrompent, pretend Golle, plus Ton devient decent, car la d^cence est presque toujours le masque du vice. » Ceux qui s'expriment ainsi confondent la liberie du langage aux ^poques naives avec Tobsc^nite voulue, cherch^e, des races InKrieures et des temps de dissolution.
Madame Guizot, n6e de Meulan, 6tait la (ille du protecteur de G0II6, et avait connu ce dernier dans son enfance. « Je le \ois encore d'ici, 6crit-elle, ce bon C0II6, avec son grand nez et sa petite perruque, sa mine 6lonnee, son air grave et son imperturbable et serieuse gaiety, se divertissant de toutet ne riant de rien. » C*est bien ainsi, en effet, que nous le retrouvons dans le portrait plac6 en t^te de la Correspondance inMite : ToBil a fleur de tete, le grand nez surtout. 11 y avait de I'enfant chez lui; la disposition a ^tre content de lui-m^me, de I'amour-propre, mais naif, des preventions invet^r^es, jointes k la persuasion qu'il ^tait le meilleur homme du monde : de la bonhomie et de Tentregent. Peut-6tre, vers la fin de sa vie, tourna-t-il k Taigre; bien des passages de son Journal pourraient le falre croire. Bachaumont pretend qu'il mourut « abandonn^ presque gen^raleroent, k raison de I'humeur detestable dont il etait tourmente, et qu'il faisait rejaillir sur les autres ». J*ai dit comment Goll^ s'deva peu k peu au-dessus de son premier genre, passant de Tamphigouri a la parade, de la parade k la cora^die. Sa chanson sur la prise de Port-
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Mahon^ en 1756^ lui valut une pension de six cents livres. II avail deja gagn6 auparavant de quoi vivre, dans les ferraes du due d'Orl^ans. Arriv6 a I'aisance, 11 se maria. Celle qu'il ^pousa ^tait depuis dix ans « sa maitresse et son amie » ; il Tadorait, et il ne perdait pas une occasion de parler des m^rites de sa femme et de la tendresse de leur union. « G'est mon raMchage, dit-il, et mon radotage de predilection. Jamais, je crois, mariage n*a ete aussi heureux que le n6tre. Elle ne m'a jamais donn6 de chagrin. Je n'ai eu de veritable amour que pour elle, et Tamiti^ la plus embrasee a succ^d^ a cet amour violent. G*est une amitie a part que celle qui vient a la suite d une passion fondee sur la plus grande estime. » Et ailleurs, dans une leltre a son jeune ami : « Mariage divin, s*ecrie-t-il en parlant du sien; mariage qui ne pent etre compart a aucun de ceux que j'ai vus pendant le cours de ma trop longue vie ! mariage qui n*a peut- ^tre exists jamais que pour moi seul! » Sa femme avait, en outre, le gout et Tintelligence du the^lre ; elle lui donna des conseils, Tencouragea, et c'est a elle qu'il dut de quitter la farce pour la com6die. « Je puis dire, avec la derniere verity, que sans elle je n aurais pas connu mes forces, et que, sans ses critiques judicieuses, lines, et son gout ddicat, mes ouvrages auraient 6te pleins de d6fauts, et peut-^tre grossiers et rebutants. Je dois prodigieusement a ses conseils. Je suis peut-etre I'uniqueauteur de com^die qui ait rencontr^ dans sa femme un consell aussi sCir, des lumieres aussi d^licates, et, si je puis le dire, une esp^.ce d*instinct pour la vraie comMie. »
La piece de Dupuis et Desronais avait d'abord ele 6crite en prose, et pour un th^dtre de society; G0II6 la r^crivit plus tard en vers, en corrigea le ton, y mit beaucoup de soin et de peine. EUe fut enfin donn^e aux Franqais, au commencement de 1763. L'auteur nous a lui-m^me racont^ comment elle fut re^ue. « Je me tins chez moi avec ma ferame, et je ne fus point a cette premiere representation. Ma femme mourait de peur, et je n'6tais pas sans inquietude; cependant, pour dire la v^rite, mon esp^rance Temportait de beaucoup sur ma crainte... M. Pelletier, mon beau-frfere, avait fait tenir son carrosse a Tentr^e de la rue Saint-Andr6-des-Art8; il sortit des premiers de la com^die, fut k pied prendre sa \oiture, et arriva le premier chez moi. Mon amiy me dit-il en entrant, plein,.,, plein sue. plein succis! Des larmes de joie et des sanglots lui couperent alors la parole, et il nous embrassa tendrement ma femme et moi. Cinq ou six minutes apres arriva M. de Montigny- Trudaine, qui vint k pied (il gelait ce jour-la k pierre fendrej; et il etait tcllement en sueur, que je fus oblige de lui faire donner un verre de vin. Delaplace, Saurin, Crebillon, Bernard le suivirent de bien pr^s; et apr^s toutes les accolades etles compliments sinc^res qu'ils me firent, et qui me touch^rent sensiblement, lis me dirent que la pi^ce avait et6 entendue avec beaucoup d^attention, que Mole avait joue divinement, mademoiselle Gaussin fort mal, et Brizard detestablement et avec un froid glacial; cet acteur avait elTectivement perdu la tete, corome il Tavoua le soir m^rae. »
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La partie de chasse d' Henri 1 V eut encore plus de succis. Elle avail 61^ compos^e pour le due d'OrMans, et fut d'abord representee a Bagnolel. Le due d'Orl^ans tenait le r61e de Michaut, le meunier, et s'en acquitta parfaitement. « Je puis dire, cette fois-ci, 6crit C0II6, que la r^ussite a ^te complete. M. le prince de Cond6 a ete, ainsi que tous les autres spectateurs, attend ri jusqu'aux larmes ; ils en ont tous Ters^ a chaque instant ; les acteurs ^talent obliges de s'interrompre k cause des applaudissements redoubles qui se succ^daient continuellement. »
La pi^e fut jou6e sur dWtres theatres de soci^t^ et sur plusieurs scenes de province, avant de T^tre aui Fran^ais, oil elle fut donn6e vingt-six fois de suite, ce qui arrivait rarement alors. Le patriotisme s'en m^la. Les mls^res du regno de Louis XV donnaient comrae un nouveau charme aux souvenirs du roi populaire. On raconte qu'un jour a Verdun, au moment 011 le meunier entonna Vive Henri IV! Tauditoire se leva tout entier et chanta en cha;ur le couplet ^ Le succ^s se soutint a la vente; on n avail rien vu de pareil depuis le Siege de Calais de Du Belloy et les Philosophes de Palissot. GoUe n'en persista pas moins a expliquer la vogue de sa piece par le choix du sujet, et a lui pr6f6rer, parrai ses propres ouvrages, Dupuis et Desronais, mais surtout la Ve7it4 dans le vin et le
1. Voyez sur cette pi^ce la correspondance compUte de Madame du Deffand (Edition Lesueur), I, 420.
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Galant wrroc, qu'il regardail commeses chefs-d'oeuvre*.
II est toujours difficile de faire la part de la vraie et celle de la fausse modestie dans la critique que les auteurs font de leurs outrages. C0II6 parle dcs siens d*un ton assez d6gag6. II estime son talent k peu de chose. II met une espfece d'amour-propre k m^priser ses parades et k les appeler des vilenies. D'un autre c6t^, il se piquait d'observer les regies, etd'c^tre envers lui-m§me d'une s6v6rit6 qui s'6tendait aux moindres de ses Merits. II n'^crivait que pour se contenter, dit-il, et il n'^tait jamais content de ce qu'il avait fait. II parait qu'il fut une fois question de lui pour TAcad^mie. II a soin de declarer qu'il n'y a jamais pr6tendu, mais en homme, on le voit bien, qui se sent flatt6 d'avoir 6t6 jug6 de T^toffe dont on fait les acad^miciens.
« Pour ^tre digne de cet honneur, 6crit-il dans, son Journal^ il faut avoir un fonds de litt^rature qui me manque. Soldat de fortune dans les lettres, je me suis jug6 incapable de remplir les fonctions d'officier g6n^ral... J'ose assurer que la porte m'en 6tait ouverte, el que je lui eusse passe sur le corps (a rabb6 Voisinon), si je Tavais voulu, et si je ne m'etais pas jug6 s^v^rement, mais avec justice cependant. Je ne voulais pas qu'on
1. Ses succ^s s^rieux ae purent emp^cher qu'il ne rest^t surtout connu par ses fac^ties. Favart 6crit dans son Journal: « Ce M. C0II6, lamphigouriste, lecteur de M. le due d 'Origans, s'est acquis une r^putatioa dans le genre de la parade, dont il est le Moli^re. Ce genre fac^tieux et m^prisable n'a point alt^r^ en lui le ^tX de la bonne com^die, ei je ne connais point d'auteur qui lui soit pr^f^' rable. »
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dise de moi : Powquoi est-il de VAcadimie ? J'ai mieux aira6 qu*on dise : Pourquoi nen est-il pas? si on I'a dit ? »
C0II6 s'^tait prorais de ne plus travailler a aucun ouvrage d'imagination a partir de soixante ans. II se tint a peu pr^s parole. Le principal amusement de sa vieillesse fut de refondre d'anciennes pieces classiques : le Menteur de Corneille, la Mere coquette de Quinault, VAndrienne de Baron, II s'6tait mis en tete que la mobility de nos moeurs, ainsi que les variations de notre langue, obligent de rajeunir les anciennes comedies, sous peine de les voir disparaitre de la scene. L operation, selon lui, devait se renouveler tons les cinquante ans. G0II6 fut sur le point de Tessayer sur Moliere m^me ; il se proposait de mettre XAvare en vers libres, lorsqu*il fut arrete par la resistance des acteurs. II faut voir avec quelle humeur il parle de ces « ingrats » et de ces « vilains ». On a ici la mesure du gout litt^raire de GolM. II y a juste cent ans qu'il s'essayait k ce beau labeur, et il se trouve que Moliere se joue encore et reste plus jeune que tout le xviii® siecle.
Un autre amusement de la vieillesse de Golle fut un commentaire sur les tragedies de Voltaire, a I'imitation du commentaire de Voltaire lui-meme sur les tragedies de Corneille. G0II6 d6teslait Voltaire. 11 lui pr6f6rait, non seulement Grebillon, mais Piron. Voltaire, k ses yeux, 6tait un bel esprit, un charmant poele coloriste, tandis que Piron 6lait un homme de genie. Au surplus, C0II6 ne s'en cache pas : il s'est propose d*im-
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moler Voltaire aux manes de Gorneille, et il n'a pas de peine, en effet, k signaler j usque dans les chefs-d'oeuvre du premier, bien des banalites et des faiblesses de versification.
GoU^ vieillissait tout doucement ainsi que sa femme. « 11 m'cst bien doux, 6crivait-il on 1780, sur la lin de notre vie, d'etre regard^ par les autres comme des bonnes et bounties gens, et des gens qui nc roanquent pas d'esprit. Nous nous pr(^parons tout doucement a mourir en odeur de probile. Mais la vue de notre fin ne nous attriste pas. » Malheureusemcnt, sa femme mourut k quelque temps de la, et Golle ne pouvait vivrc sans elle. 11 vendit sa maison de Grignon a Marmontel et se retira k Saint-Gloud. L'expression de sa douleur est touchante : « Je suis comme au premier jour de ma perte. Je ne sais que faire de ma vie, je la gaspille. » II mourut deux ans apr^s sa femme, le 3 novembre 1783. On a pr^tendu qu'il ^tait mort de chagrin plus encore que de vieillesse; on a m^me cru qu*il avait eu recours au suicide. Sa correspondance avec le jeune homme dont nous avons d(^ja paii^ va jusqu au mois de juillet 1783, el ne laisse rien soupQonner de semblable. Sa tete s'en va, ses forces se perdent, mais il moralise, plaisante et rime encore. II envoie k son correspondant tout un poeme de plusieurs pages sur la vieillesse. II lui donne des conseils tir^s de son exp^rience, aussi pratiques et aussi peu ediOants que possible, sur les moyens d'^viter un manage imprudent. Tout annonce que G0II6 s'^teignit parce qu*il avait
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fmi de vivre, dans raffaiblissement de sentiments et d'id6es qui est le propre du grand tige.
C0II6 est a peine un 6crivain. De ses chansons, la plupart ont vieilli parce qu'elles etaient 6crites pour I'occasion, et presque toutes sont dun gout tr^s special et tres peu litteraire. D'ailleurs, qui chante encore aujourd'hui? De ses pieces de tliMtre, il n'en est reste que deux au repertoire, je crois, Dupuis et Desronais, et la Partie de chasse d' Henri IV ^ comedies qui ont eu de leur temps une grande vogue, mais qui laissent I'auteur tr^s au-dessous de Sedaine, dans quelque coin pres de Favart. Reste enlin son Journal^ public en 1807 par Barbier, et dont M. H. Bonhomme vient de donner une nouvelle Edition. C'est un recueil dans lequel C0II6 consigna pendant vingt-cinq ans des anecdotes, des nouvelles litl^raires, mais ou il parlait surtout du theatre et de tout ce qui le concerne, auteurs, acteurs, premieres representations, chutes et triomphes. Rien de plus Strange a certains 6gards que ce Journal : pas une page piquante, pas un trait d'esprit, pas un portrait trace avec quelque talent, une anecdote racont^e avec quelque sel : on a la C0U6 tel qu'il etait des qu'il cessait de chanter la gaudriole : T^crivain le plus plat et le plus nul. Ge qui n'empeche pas que ces volumes n'aient leur importance pour I'histoire, et que M. H. Bonhomme n'ait rendu un service tr6s reel aux curieux en en publiant une nouvelle Edition. C'est un magasin de renseignements de toutes sortes, une collection indispensable pour T^tude du xviu'^ siecle
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des \oluraes a mettre a la suite, je n'ose pas dire de Grimm, mais de Favart et de Bachaumont.
Quand j'ai paii^ de Colle et de son Journal^ c'^tait avec Tintention d'y revenir une fois ou I'autre et d'en tirer des anecdotes. Malheiireusement a plupart de ces anecdotes ont pass6 dans d'autres livres, et soot anjoiird'liui rebaltues. Et puis, il faut bien le dire, Colle ne sait pas raconter; on n'a jamais ^t6 moins ecrlvain que lui : il dit les choses platement. Cette platitude de style, jointe k T^troitesse de ses pr^jug^s et au caprice de ses jugements, diroinue beaucoup rint^r^t du Journal. On le lit moins qu'on ne le consulte. Raison de plus, du reste, pour glaner dans ce champ abandonne, et tocher d'en rapporter quelques gerbes.
La plupart des anecdotes de G0II6 se rapportent aux livres, aux acad^miciens et aux acteurs. Presque tous les ^criTains du xvin*' si^cle y figurent; mais combien de ces ^crivains qui sont inconnus aujourd^huii Et les pi^es de ce lemps-lk ? Le titre seul nous fait sourire. II y a des Druides et des Ch^rusques, un Cosroes et un Jammabos, un F^glis et un Childeric, L*auteur de ces dernieres pieces ^tait un M. de Morand,
qui avail fail aussi repiesenter une coraedie inlitulee XEsprit de divorce. Gette com6die fut siffl^e. L'auteur, apres la repr^sentalion, vint dire an public que le role de belle-mere, que Ton avail jug6 outre dans la pi^ce, etait dans la nature; bien plus, que c'etait le caractere de sa belle-mere a lui, et qu'il Favait ra^me adouci. Sa harangue fut sifll^e comrae Tavait el^ la piece. « Alors, ne se possedant plus, il jeta son chapeau dans le parterre en disant quil n'y avail personne d'assez hardi pour le lui rappor^ ter. L'exerapl I'arreta, lui envoya chercher son chapeau par un do ses archers, el je ne sais s'il ne fut pas mis en prison. Quol qu'il en soil, ajoute assez finement GoUe, il n'avait pas le fond de cette extravagance, il n'a pas assez d esprit pour etre fou. »
Golle professait une grande admiration pour Gr^billon, Tauteur de Rhadamiste; mais il a soin de distinguer enlre Thomme et Tecrivain. « Au th^Alre, dit-il, c'est un grand homme; dans la society un ires petit homme bien servile, bien has, sans mceurs, sans sentiments, sans esprit et sans agr6ment dans son commerce; il n'est amusant que lorsqu'il parle de son metier; sa conversation a cet 6gard est une poelique, el Ton ne saurait parler du genre Iragique avec plus de force et de genie que je lui en ai enlendu souvent discourir. »
II faut dire que Gr^billon etait censeur dramalique, et qu'il remplissait ses fcnctions avec une rigueur peu faite pour plaire au\ auleurs. G^est ainsi qu*il avail
arrets la representation d*une piece parce que « le fond en 6tait un adultere, et cons6querament absolument contre les moeurs ».
Mais la rigueur devenait bien plus grande encore des que la politique 6tait en jeu. Colle lui avait port6 luimerae YAmemophis de Saurin; Gr^billon y deraanda toutes sortes de changeraents.
Rarement on est grand an faite des grandeurs.
Cela pouvait serabler une ^pigrarame contre Louis XV. Les pretres ^gjptiens n'^taient pas non plus assez respect^s :
Aujourd'bui devenus dc Uches courtisans, Aux seuis dieux de la terre ils prodiguenl I'cnccns, £t de la tyrannie, organes et ministres, Pretent la voix du ciel a ses ordres sinistres.
11 fallut changer tout cela. Colle chercba en vain a persuader Gri^billon : « Sans me combattre de raisons, bonnes ou mauvaises, il n*eut d'aulre r^ponse a me faire, sinon que son indulgence Tavait empeche d'avoir la pension du sceau, et qu'il y a deux ans, on lui avait refuse la gratification pour une bagatelle qu'il avait passee ^ »
1. Colle racontc ailleurs que la censure avait arrMe le Philosophe sans le savoir, parce qu'un duel fait le fonds de la pi^ce. Le Barnveldty de Lemierre, fut retire aux comedieus, parce qu*il y avait un eloge de la tolerance.
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On comprend la rancune de Colle. Avec cela, je le r6pete, il admire franchement le genie tragique de Gr6billon ; il Texagere ra6me. On reprit Atr^e et Thyeste en 1751; Colle y alia : « Quelle trag^die ! s*6cria-t-il; quel genie I quelle force ! mais quelle horreur I » Gr6billon lui avait racont6 lui-meme qu'a la premiere representation, le parterre n'avait pu ni applaudir ni siffler; il ^tait rest^ constern^ et comme frapp^ de la foudre, et chacun s*en ^tait all6 chez sol sans dire un mot.
La paresse etait Tun des vices de Grebillon. II mit vingt-cinq ans a ecrire son Catilinay ce qui faisait dire au public : Quousque tandem ahutere patientia nostra^ Catilina ?
Grebillon fils plaisantait un jour son pere a ce sujet, ce qui donna lieu a une amusante boutade de Golie :
« Eh! quoi, monsieur, un petit grilfonneur de prose ose-t-il bien comparer ses rhapsodies aux outrages iramortels de son pere, d*un homme qui a fait un fort mauvais ouvrage en votre personne, mais qui a fait Atree, qui a fait Electre, qui a fait Catilina.,, qui Ta fait, monsieur, qui le fait encore et qui le fera toujours. »
Colle resume ainsi son jugement sur Grebillon : « Quel homme, juste ciel! s'6crie-t-il, sil avait 6temoins adonne a ses passions I II les a eues toutes, et pouss^es jusqu'a la fureur. II a aime le vin, le jeu et les femmes avec frenesie. Jamais, outre cela, il n'y a eu de paresse
semblable a la sienne; ces vices reunis ont fait que, quoiqu*il eut la plus belle ra^moire du raonde, il est rhomme de lettres le plus ignorant. »
La memoire de Gr^billon, dont parle ici Golle, 6tait» en effet, extraordinaire, et ne pent ^tre compar6e qu*a celle de Gasimir Delavigne, dont on raconte qu*il coraposait une tragedie tout entiere dans sa tele, et n^avait pas besoin de I'^crire pour la corriger. « M. de Crebillon, raconte Favart, qui Tavait beaucoup connu, n'avait aucun livre ; raais il 6tait dou6 d'une memoire si piodigieuse, qu'apres avoir parcouru rapidement un ouvrage, il ^tait en ^tat d'en faire clairement Tanalyse, meme vingt ans apres. Aucun fait, aucune anecdote ne lui ^chappait. C'etait un recueil vivant d*histoires, d'historiettes et de contes, eniln une biblioth^que ambulante, comme Pic de la Mirandole. Nous serons vraisemblableraent prives de ses ouvrages (inerlits), a moins que ma-, dame Mignon, dame de beaucoup d'esprit qui lui servait de secretaire, ne nous les ait conserves. 11 n'^crivait jamais. On doit regretter surtout un poeme d 'environ deux cents vers, dans le genre noble, qu'il (it pendant la minority de Louis XV, sur Tinstruction des rois, et qu'il r^cita au due d'Orl^ans, regent. Ce sont des v6rit6s sublimes et hardies, exprim^es avec toute la force de la poesie. On n'a rien fait, sur une mati^re aussi delicate, de plus nerveui et de plus digne dun philosophe qui ne craint point de presenter la verite devant le trdne. » C'est avec intention que je cite ces derniers roots; on les mettra, si Ton veut, comme correctif en
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regard des accusations de timidite et de bassesse que CoU^ prodiguait tout a I'heure a Grebillon.
CoUe ne se montra pas moins m^disant dans son oraison funebre de Destouches : « C'^tait un auteur comique d'un grand talent et de peu d'esprit, a ce que m'ont dit les gens qui ont v^cu avec lui, et qui ^taient fort en etat d'en juger. II avait de la petite vanite et un amour-propre insoutenable. II s'^tait fait par lui une honn^te quantite d'ennemis... Gros, court, ventru, il semblait elre bossu par derri^re et par devant. II y a quelques ann^es qu'il 6tait devenu devot, ou croyant, pour raieux dire. II avait meme fait a ce sujet quelque chose de bien ridicule. II avait donne dans les Mercures de France une quantity de mauvaises ^pigramroes contre les athees et les deistes •, il en voulait surtout a Bayle. II avait annonce qu'il en avait au nombre de huit cents. Ce bon hoinme s'^tait retire depuis douze ou quinze ans dans une petite terre qui lui appartenait, pres de Melun, que Ton appelle Fortoiseau. L'ann^e pass^e, le poete Roi y fut passer un raois avec lui, a ce qu'il me dit, et il me parla avec beaucoup d'eloges de la piet6 de ce poete comique; des ce temps-la, Roi avait peur du diable, et sa conversion etait commencee. »
Roi lui-m^me est encore plus maltraile que Destouches. On dirait que C0II6 cherche a montrer son impartialite en d^criant les mocurs de ceux dont il etait forc6 de louer le talent. Roi passait pour I'^mule de Quinault. Son opera de Callirhoe, selon Colle, est un ouvrage « tr^s inl6ressant, divinement conduit, et d^noue avec une
force et une adresse merveilleiises. » Son prologue des Elements « est regarde avec raison comme un morceau de sublime ». Bref, a en croire Colle, on ne louera jamais ce poete autant qu'il le m6rite.
Voiia pour I'ecrivain, passons maintenant a Thomrae: « C'est peut-f)tre le plus vil coquin qui soil dans le royaume. Ses mceurs basses, les coups de btiton qu'il a recus de qui lui en a voulu donner, ses disgraces dans le commerce de la vie, et, pour ainsi dire, la betise dont il est dans le monde, sont causes qu'il ne jouit pas de la reputation et de la celebrity que ses outrages devraient lui avoir donnees. Fontenelle disait de lui que c'^tait Thomme d'esprit le plus bete qu'il eut jamais connu ; il semble, ajoulait-il, qu'il eut son talent passe dans \m, sans qu'il y eut aucune part. »
Roi eut une attaque d*apoplexie qui lui donna a penser, « en sorte, dit toujours notre chroniqueur, que cette belle dme n'est plus occup^e que de son salut ». II ^ait dans ces dispositions, lorsque Lany, le maitre des ballets, qui n'en savait rien, vint le consulter sur la reprise des Elements. Aussit6t, d^sespoir de Roi, partag6 entre ses scinipules rcligieux et Tinteret qu'il ne pouvait s'emptlcher de porter encore k son ouvrage. Lany, de son cdt6, ne cherchait qu'a obtenir les renseignements dont il avait besoin, et revenait toujours a ses entries et a ses pas. II faut lire toute cette scene, qui est d'un comique achev6 : « Au nom de Dieu, interrompait Roi, monsieur, ne me parlez plus de cela; je ne dois plus m'en mMer. Ce sont des b^tes et des ignorants
it.
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que ceux qui vous font de pareils contes ; monsieur, cela 6tait dispose de celte fagon quand le roi y dansa (et, ladessus, bugs details de la part de Roi, pour expliquer Tarrangement de toules les danses). Mais, monsieur, je ne dois plus avoir que Dieu en vue. Puis-je m'occuper actuellement de choses dont je ne cesse de gemir ? C'est un ouvrage immortel que les Elements, monsieur ; qu'on y danse bien ou mal, cela n'y fera rien ; on ira toujours. J'en suis d6sesp6re, je serai peut-^tre dix ans de plus en purgatoire pour en etre I'auteur. — Mille pardons, reprenait Lany; mais, monsieur, je voudrais encore savoir la disposition de vos entries dans Pacte de Vertumne, car celui des Vestales est tout ordinaire... — Eh ! non pas, morbleu ! monsieur, cela n'est pas ordinaire, interrorapait Roi, il faut faire danser d'abord, dans I'entree des Vestales, un pas de trois a Mademoiselle... Mais, monsieur, qu'ai-je affaire de tout cela, moi? J'ai bien d'autres idees plus serieuses. De quoi m'occupez-vous la? De choses qui feront ma damnation. Vous etes bien cruel de vouloir exiger qu'un malheureux qui se dispose a paraitre devant Dieu, vous donne des 6claircissements et des lumieres sur tout cela. »
Les conversions etaient moins eclatantes au xviii* siecle qu'au xvii®, mais elles n'etaient guere moins frequentes . Gresset, longtemps avant sa mort, rendnca au thccltre par des motifs de pi^te. II publia sa resolution, et en donna les raisons. Les mauvaises langues lui supposerent des vues ambitieuses; Colle n'etait point de cet avis : « Sa conduite et la vie qu*ii mene a
Amiens, dont il ne sort presque jamais, me paraissent une preuve du contraire. II est bien plus simple de penser que, retire et vi\ant la-bas avec un eveque, saint homme, mais un peu bSte, et d6vot tres chaud et tr6s zde, entoure d*ailleiirs de nombre d'autres caillettes pieuses, il se soit echaulT^ lui-m^me la t^te. II a rimagination tres vive, il est un peu faible, il a ete eleve dans de grands sentiments de devotion, que dans sa jeunesse il avait d^jk pouss^s tr^s loin, puisqu il s'etait fait jesuite. Qu a-t-on besoin de supposer k cette 4me honnete d^autres motifs? Pourquoi Youloir le juger inhumainement et lui attribuer des vues inl^ress^es, quand, jusqu'ici, par ses moeurs, sa candeur et toute sa conduite, il a fait preuve du contraire ? Sa letlre, au reste, est ecrite d'un style de predicant et d^enthousiaste, que Ton ne prend point lorsqu on n'est point persuade ; on Timite, mais on ne Ta pas : ce qui prouve encore un coup que c*est un galant homme qui a perdu la t^te. »
Au moins les conversions avaient-elles leur sinc^rit^, et par consequent leur dignite; je n'en dirai pas aulant de certaines soumissions ^clatantes. Voltaire avait communie et il en avait fait dresser acta par-devant notaire ; on se rappelle la lettre que madame du Deffand lui adressail k ce sujet : « Que voulez-vous que vos amis pensent? doivent-ils garder leur serieux? peuvenl-ils se laisser aller k Tenvi de rire? Pourquoi ne les avez-vous pas avertis? Pourquoi ne leur avez-vous pas dicte leur role? » La conduite d'Heivdtius fut plus plate encore. Son livre
de V Esprit avail fait scandale. Peu s'en fallut que Tauteur ne fut oblige de s'expatricr. II finit par se retracter. « II a adress^ cette retractation, raconte Colle, au P.Pleix, j^suite; on ne Ta pas trouvee assez forte a la cour; on lui en a demand^ une seconde, si humiliante, que plusieurs des gens qui connaissent Helv^tius ont dit qu'il ne lui manquait, en la faisant, qu*une torche au poing pour que cette retractation fut une veritable amende honorable. II a fait voir plus de philosophie et de fermet^ dans son livre que dans ses actions. Plusieurs de mes amis, qui I'ont vu et suivi dans cette bourrasque, m'ont assure qu'ils n'avaient jamais trouve d'honirae plus pusilJanime, craignant tout, pleurant comme un enfant, parlant de se poignarder, et linissant par donner deux retractations, dont la derniere est faite la corde au cou. » Grimm confirrae le t^moignage de Colle sur ces retractations d'Helvetius : « On lui en a fait signer une seconde si hurailiante, dit-il, qu'on ne serait point etonne de voir un homme se sauver plutdt chez les Hottentots que de souscrire a de pareils aveux. »
Le Siege de Calais fut Tun des plus grands succes dramatiques du xviu® siecle. On n'avait pas attendu si bien de du Belloy. Sa trag^die de Titus etait tomb^e k la premiere representation, ce qui donna lieu k cette ^pigramme :
Titus perdit un jour... un jour perdit Titus.
Mais le Siege de Calais fit tout oublier. L'auteur fut
oblige de paraitre aux trois premieres representations, ce qui ne s'etait jamais vu. Louis XV accepta la dedicace de la piece, et fit a du Belloy un present de mille ^cus. II lui fit, de plus, remettre une m^daille d'or, portant d un cdt6 le portrait du roi, et de Tautre un Apollon tenant un rouleau ou on lisait les noms de Gorneille, Racine et Moliere, aveccette legende : Et qui nascentur ab Hits, Los coraediens donnerent, par ordre, la piece gratis. La ville de Calais envoya au poete des leltres de bourgeoisie. « Tout ce qui se passe au sujet de cette tragedie, ecrivait Grimm, a un peu I'air d'un reve. » C'est que Grimm avait seul garde son sang-froid. « Qu'est-ce qu'il faut, disait-il, pour faire le plus bel ouvrage du siecle ? 11 Taut dire en dix-huit cents vers, dont dix-sept cents soixante-dix-sept durs et plats, de dix-huit cents manicres differentes, qu'un roi doit aimer ses sujets, et que les sujets doivent aimer leur roi. >> Ce qui n'est que trop certain, c'est que lout ce bruit n'emp()cbait pas du Belloy de mourir de faim. « II a v6cu plein d*honneur et d'bonneurs, raconte GoUe, et il a 6t6 reduit exactement k la mendicity, qu'il cachait. Lekain et ses confreres, en refusant de jouer ses pieces. Tout fait mourir de misere : k la lettre, 11 est mort de chagrin. »
Nous venons de voir le succes des declamations patriotiques. Le xviii* siecle aimail les beaux sentiments, c*^tait son faible; on frappait a coup sur en s'adressant a sa sensibility. « II y a quatre ans, dit G0II6, dans une de ses letlres, que Lemierre donna la
Veuve du Malabar, trag^die froide et sans inter^t. EUe toraba tout doucement. Avec des changemenls lagers, elle vient d'avoir trentc representations. Le public s'est passionne pour une veuve qui veut se bruler apres la mort de son raari. Les epouses honnetes et pudiques de la capitale se sont engou^es de cet heroisme hrulant. Un amant roraanesque arrache d'ailleurs cette femme aux flamraes. Le biicher etail bien represente; Larive enleve avec grdce la jeune Sainval, qui se laisse enlever avec grdce aussi. Toute cette catastrophe s'ex6cute si gracieu semen t, qu'avec une quantity innombrable de vers contre le fanalisme, contre les pretres et contre cette vilaine coutume de bruler les veuves, cette trag^die a paru tout a fait philosophique et inleressant Thumanite. On craignait qu'on ne vint a 6tablir cette coutume du Malabar. De la Tinteret et trente representations, ou la foule a ete jusqu*au dernier jour. »
Revenons en arriere. Fontenelle raourut en 1757, a Tdge de cent ans. Deux ou trois ans auparavant, G0II6 Tavait vu ouvrir un bal chez Helvetius avec une enfant. « II a conserve sa t(*te presque jusqu'au dernier moment ; 11 a encore ete diner en ville dans le mois de novembre dernier. II est vrai que ceux chez qui il allait craignaient toujours qu'il n'expirat chez eux. Depuis r^ge de quatre-vingt-dix ans, il souhaitait la mort; la vie lui etait venue a charge a cette epoque-lk. Je le voyais sou vent dans une maison, dans le temps qu'il avait quatre-vingt-deux a qualre-vingt-trois ans; il n'en paraissait pas soixante. II etait du commerce le
plus doux et le plus ogreable; si une femme laissait toiober son ^ventail, il ^lait le plus alerte a le lui ramasser. Ge grand bom me de lettres est bien la preuve des inconvenients attaches a cette profession. Personne n*a joui d*une plus grande reputation et de meilleure beure que M. de Fontenelle; il a ^t^ sage, a eu des moeurs qui Tont fait estimer, et, independamment de ses ouvrages, aucun homme de lettres n'a 6t6 plus a son aise ; il jouissait au moins de trente mille livres de revenu; il 6tait accueilli, bien venu des grands et de tout ie monde. Du temps de la R^gence, il soupait fam increment une fois par semaine avec M. le due d'Orleans ; mais, persecute par Tenvie et par tous les ^crivains subalternes, auxquels il eut la prudence et la fermele de ne r^pondre jamais, il a avou6 a bien des gens que cette persecution avait et^ le poison de sa vie, et Tavait rendu malheureux, au point qu'ii n*aurail pas accept^ de recoramencer la carri^re brillante qu'il a fournie. »
Montesquieu dtait mort deux ans avant Fontenelle. CoUe lui fait une assez belle epitaphe : « L'un des grands g^nies et des beaux esprits de TEurope, » dit-il. Iloublie probableraent ce qu'il avait ^crit dans son Journal j au moment ou avait paru V Esprit des lois. Le premier volume Tavait amuse, la moitie du second ne Tavait pas ennuye, mais le resle lui avait paru assommant, les recherches sur les fiefs surtout. Le pauvre Golle se d^fiait d'ailleurs de son jugement, et sentait le besoin de se mettre a convert derriere « les grands auteurs, les
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metaphysiciens et les gens qui out un peu de philosophie dans la lete. » lis prelendaienl, s'il faut en croire G0II6, que r Esprit des lois etait un tres raauvais ouvrage, sans ordre, sans liaison, sans enchainement d'idees, sans principes ; c'esl, disaient-ils, le porlefeuille d'un homme d'espril, et voila tout.
Colle, du reste, en prenait a son aise a\ec tout le monde, avec Voltaire lui-raeme. II soutenait quel'auteur de Zaire avait perdu le theatre francais. II preferait ses propres ouvrages a Oreste et a Tancrede, II avait fait le couplet suivant sur Mahomet :
Ce Mahomet que Ton f^te
Avec force 6crit, Mais qui n'a ni pieds ni tMe,
Corneille en eut dit :
C'est Touvrage d'une b^te
De beaucoup d'esprit.
G'etait un peu os6, on I'avouera, que d'associer Tepithete de « bete » au nom de Voltaire. Mais G0II6 ne s'en tenait pas la ; c'est de la haine qu'il avait contre Tauteur de Mahomet; il I'appelle un odieux Arelin, un Archiloque enrage ; il le declare Tun des plus m^chants hommesque la nature a produits. « II ne lui a manque, dit-il, que du courage pour se porter aux plus grands crimes. »
Ge qui est plus amusant et probablement plus authentique, c'est le recit des soins que prenait Voltaire pour assurer le succes de ses pieces. « Get auteur, dit Golle, prend actuelleraent un parti singulier pour attirer du raonde a ses pieces : il paie la
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comedie au public ; il donne les deux tiers du parterre et des loges a ses nieces ou a quelques autres femmes de sa connaissance ; enfln, les com^diens out assure que la reussite de Semiramls lui avait coiil6 huit cents livres de son argent au dela du produit des quinze representations qu'elle a eues. Avec ces menses, Alanine a une apparence de succes que je ne concois pas meme que cet esprit d'intrigue lui puisse donner. » Le succes d'Oreste, a ce qu'il paraft, nefutpas moins laborieux. « 11 faudrait une brochure entiere pour 6crire les extravagances qu'il a faites pour faire applaudir forcement cette rhapsodic ; il n'en est paurtant pas venu k bout. II se presentait k toules les representations, animant ses partisans, dislribuant ses fanatiques et ses applaudisseurs soudoy6s. Tant6t, dans le foyer, il jurait que c'etait la tragMie de Sophocle, et non la sienne, a laquelle on refusait de justes louanges ; tantot, dans TanQphithedtre et plongeant sur le parterre, il s'ecriait: Ak! les barbares^ Us nesentent pas la beauts de ceci! et se retournant du cute de ses gens, il leur disait : Batlons des mains, mes chers amis! applaudlssons, mes chers At hen'icns ! et il claquait sa piece de toutes ses forces. »
De Marmontel, Colle nous donne deux portraits dilTerents. Marmontel, en 1758, venait d'enlrer au Mercure. Colle declare que personne n*est plus capable de faire ce journal que Tauteur des Contes moraux, 11 ajoute que cet homiue joint a une belle imagination un esprit juste et un sens droit ; qu*il est aussi bon m^taphysicien que bon litterateur; que personne n'ecrit avec plus de clarte.
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de force el de precision sur des matieres abstrailes. Marmontel a un gout sur quand il juge les ouvrages des autres ; 11 a meme un talent decide pour la tragedie, et c'est une perte veritable qu'a faite le theatre lorsque Freron, par des ciitiques injustes et des personnalit^s outrageantes, I'a force d'abandonner le genre draraatique. On se demande ce que Marraontel avail fait pour se concilier ainsi la faveur de Colle. Ce qui est sur, c'est que vingt ans apr^s, ce dernier revenait ainsi sur ses anciennes impressions : « II ne restera k Marraontel que ses Contes moraux, ouvrage agr^able, mais ou je trouve encore plus d'esprit que de naturel. Inleress6, avare, flalteur et faux, beaucoup de litterature, el, comme on Ta dit, lenty long, lourd dans la conversation, sans principes, d'ailleurs, et sans raoeurs. voila quel est Thomme et I'auteur. »
En revanche, Golle, a la merae date, rehabilitait Freron. Sa plurae ici est raieux taill^e qu a Tordinaire, el le portrait du faraeux critique n'est vraiment pas mal venu : « Freron avail du gout, de I'espril et des lournures de causticity qui n'elaient qu'a lui ; quand il jugeait d'un ouvrage sans partiality (ce qui 6tait Ires rare), il elait assez judicieux et plein de finesse et de d^licalesse. C'etail un horarae de letlres assez instruil ; il aurait eu mille el mille fois plus d'esprit s*il eul eu une 4me. La sienne 6lait basse, v^nale et fort m^prisable. Ivrogne el crapuleux, il faisail commerce de critique el de louanges, qu'il vendail a juste prix. II est raorl banqueroulier. »
Au surplus, Golle ne se faisail pas de la critique une
idee flatteuse pour ceux qui I'exercent. G'etait a ses yeux une de ces professions dont la soci^te ne peut se passer, mais qu'il faut, autant que possible, laisser aux autres. « Je ne voudrais pas en faire le metier, disait-il, de meme que je n'accepterais pas la place de lieutenant criminel, mais je serais bien fdche qu'elle ne fut pas remplie, et par un juge austere et integre. » GoUe avail ainsi sur tout sujet ses vues a lui. Chansonnier et faiseur d op6ras comiques, il n'en regardait pas moins la musique comme le dernier des arts. « Tout musicien, 6crivait-il, est une bete ; c'est une regie generale a laquelle je n*ai guere vu d'exception. » Et il en donnait des exemples : « Raraeau, homrae de genie dans son art, mais bete brute d'ailleurs. » Pbilidor : « Sa rousique et ses tehees ne Tempechent pas d'etre une bete a tous les autres 6gards. » GoUe aurait pu nommer encore Lulli. 11 est certain qu'il y a dans I'exercice des arts, et de la musique en particulier, des conditions de succes independantes de ce qu'on appelle proprement I'intelligence ou Tesprit. J'ai souvenl pense qu*il y avait la un sujet d'etude psychologique.
Je terraine ma promenade a travers le Journal de CoUe par deux portraits, cclui de I'auteur de Manon Lescaut el celui de Tauteur de Marianne. Gommen^ons par ce pauvre abbe Provost qui, comme on le sait, fut diss6qu6 vivant et ne se reveilla d'une catalepsie que sous le scalpel du chirurgien.
« Jamais homme n'a autant ecrit ; mais il n'^crivait que pour gagner de I'argent, et il n'a jamais pense a sa
reputation. C'est un malheureux qui a toujours v6cu dans la debauche la plus crapuleusc. 11 brocliait le matin une feuille dans son lit, et il envoyait cette feuille k son impi imeur, qui lui en envoyait un louis sur-le-champ ; il buvait le reste du jour ; c'etait la sa vie commune : il n'a jamais rien revu, rien corrige. Aussi, malgre la beaute de son imagination, qu'il avait un peu noire, et la chaleur vive et brulante que Ton trouve dans son C/dveland et dans ses Memoires (Tun homme de quality, Textreme negligence qui y regne, tant dans le plan que dans le style, empechera ses ouv rages de passer a la posterity. Prevost avait ete benedictin, et n'etait arrive dans la society qu'a I'dge de quarante ans ; aussi a-t-il ete toute sa vie Ihorame d'esprit le plus gauche, le plus lourd et le moins fait pour le commerce ordinaire ; il y etait ennuyeux, el c'est vraisemblablement cette raison, qu'il sentait interieurement, qui Ta fait vivre dans la mauvaise compagnie. II se rendait justice, sans doute, et savait qu'il n'etait pas fait pour vivre avec d'honnetes gens. »
Ce qui montre corabien les renseignements de Colle demandent parfois confirmation, c'est qu'il fait mourir Prevost subiteraent de TelTct d'un topique destine a faire passer la goulte.
Voici maintenint le portrait de Marl vaux ; on ne peut imaginer de contraste plus tranche que celui de cet homme recherche et deiicat, avec le grossier personnage que nous venons de voir:
« Le vendredi 11 fevrier (17G3j mourut M. d«?, Mari-
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vaux, qui laisse une place vacante a rAcademie frangaise. II avail soixanle-quinze ans et n*en paraissait pas avoir cinquante-huit. G'etait un homme de beaucoup d'esprit et de mceurs tris pures ; il etait foncierement un tres galant homme, mais sa grande facilite et une excessive negligence dans ses affaires I'avaient conduit a recevoir des bien fails de gens dont il n*eul du jamais ne accepter. On n'a d^couverl qu'a sa mort que madame de Pompadour lui faisait une pension de mille ^cus ; si j'en dois croire meme une vieille demoiselle Saint-Jean, avec laquelle il demeuraitdepuis plus de trente ans, ellel'avait soutenu pendant plusieurs annees, et il avait v^cu a ses d^pens. Independamment de ce que je ne crois pas que cette bonne (ille mente, la depense que Marivaux faisait et aimait a faire me persuade ais6ment qu*elle n'avance rien a cet egard qui ne soil vrai. Marivaux etait curieux en linge et en habits ; il ^tait friand et aimait les bons morceaux ; il etait trcs difficile a nourrir. Quoiqu'ilensoit, je n'ai point connu, a tons autres ^gards, de plus honnete homme, ou du moins qui aim^t plus la probity et I'honneur. Mais il etait rempli d'amour-propre ; et je n'ai vu de mes jours a cet ^gard personne d'aussi chatouiileux que lui. II fallait le louer et le caresser continuellement comme une jolie femme. »
J*ai laiss^ expr^s de c6te lout ce que GoUe rapporte des acteurs de son temps; je compte y revenir.
LE THEATRE ET LES ACTEURS
Je reviens une derniere fois au Journal de Code, pour Tentendre causer des choses du theatre au xviii® siecle. GoU^. avail la passion du theatre, il le fr^quentait depuis son enfance, il assistait aux premieres representations, aux debuts; et c'est surtout pour consigner ses souvenirs et ses impressions en ce genre qu'il redigeait son Journal; G0II6 ^tait une sorte de feuilletoniste in^dit et pour son propre compte. Du reste, injuste, partial, quinteux, comrae il arrive volontiers de T^tre a cette race impressionnable des critiques.
Voltaire a d6crit ce qu'etait le thMtre au commencement du xvii® siecle : « Des comMiens avaient un privilege, ils achetaient un tripot, un jeu de paume; ils formaient une troupe comme des marchands forment une soci6t6. Que pouvait-on faire sur une vingtaine de planches charg^es de spectateurs? Quelle pompe, quel appareil pouvait parler aux yeux? » Le thMtre n'en 6tait plus Ik en 1755, mais CoUe, a cette 6poque, fut temoin d'une nouvelle amelioration qui pent bien s'appeler une revolution. Ce fut k Toccasion de VOrphelin de la Chine, Jusque-la les decorations etaient banales, repr6sentant Teternel palais. Les costumes de m^me : Thabit
k la franqaise, la pernique, les paniers. On voyait Agamemnon, « enveloppe d'une espece de baril a franges, dit Lemazurier, 6tant galamroent son chapeau aux dames, et conduisant au bficher sa fille Iphig^nie en robe de conr. » Quant a Acbille, il avail des bas blancs, des gants blancs, et portait un petit chapeau surmont^ d'une aigrette blanche. On changea tout cela pour la piece de Voltaire. On fit peindre des decorations repr^sentant un Edifice chinois. Les acteurs se conformerent a la couleur locale : « Les femmes ^taient en habit chinois et sans paniers, raconte Colle, sans manchettes et les bras nus ; Clairon a meme affecte d'avoir des gestes pour ainsi dire strangers, mettant souvent une main ou toutes les deux sur les hanches, tenant sur le front pendant des moments son poing ferm^, etc. Les homraes, suivant leurs rdles, ^taient vetus en Tartares ou en Chinois ; cela ^tait bien. » Quatre ans apr^s, nouveau progr^s : on d^barrassa la scene des banquettes sur lesquelles ^taient assis une partie des spectateurs; GoUe a encore not6 ce changement.
« Le lundi, 30 du courant (avril 1759), je Tus voir la salle de la Gom^die Franqaise, sur le th^dtre de laquelle on ne soufTrira plus personne; Dieu veuille que cela dure! Gela fait le meilieur elTet du monde; je crus m6me m'apercevoir que Ton entendait infmiment roieux la voix des acteurs. L'illusion th^dtrale est actuellement entiere; on ne voit plus G^sar pr^t k d^poudrer un fat assis sur le premier rang du th^^tre, et Mitbridate expiier au milieu de tons les gens de notre connaissance;
Tombre de Ninus heurter et coudoyer un ferraier g6n6ral, et Camille toraber morte dans la coulisse sur Marivaux et sur Sainte-Foix, qui s avancent ou se reculent pour se preter k Tassassinat de cette Romaine. Gette nouvelle forme de theatre ouvre aux tragiques une nouvelle carriere pour jeter du spectacle, de la pompe et plus d'action danslepoeme. Le costume dans las habillements, que Glairon a ^tabli depuis quelques annees, en d6pit de ses sots camarades, ne contrlbue pas peu encore a rendre Tillusion complete. Venceslas, retouche par M. de Marmontel, avait toujours el6 jou6 avec des habits a la franqaise. Je me souviens de Tavoir vu represents par Baron et Dufresne, avec des cordons bleus qui ressemblaient a I'ordre du Saint-Esprit et en habit fran(;ais. Aujourd'hui, ce sont des fourrures el des vetements a la polonaise, ce qui est beaucoup plus dans le vrai. A present, nous avons les habits tragiques dans le costume, et point de comSdiens ; au lieu que dans ce temps nous avions d'e\ccllents comSdiens et point ces habits. )>
Ges derniers mots trahissent le mauvais vouloir de Golle pour les acteurs contemporains. II ne se iasse pas de les dSnigrer au profit des anciens qu'il avait vus dans sa jeunesse, et qui, dit-il, lui avaient donnS une idSe de la perfection : Baron surtout, et Adrienne Lecouvreur. Ges artistes y on le sait, avaient St6 les auteurs d*un changement theatral plus important encore que celui des decorations et des costumes. Jusqu'a eux, la declamation, selon I'expression de Yoltaire, etait « un rScitatif mesurS,
un chant presque note », et mettait « obstacle a ces emportements de la nature qui se peignent par un mot, par une attitude, par un silence, par un cri qui ^chappe k la douleur ». Golle aimait a rappeler chez mademoiselle Lecouvreur cette sup6riorite de Tart qui fait oublier I'acteur, et merae le poete. « On ne voyait d'elle, dit-il, que le personnagc qu'elle repr^sentait. On n*a jamais rendu comme elle le premier acte de Phedre et le r61e de Monime. » iMais Baron avait laisse a Goll^ le souvenir d'un art plus consomm6 encore.
« 11 ne lui manquait quelquefois que de la chaleur pour 6tre le plus accompli com^dien qui ait jamais pu exister. 11 faut supposer m^me qu'il avait cette partie essentielle du con6dien lorsqu'il etait jeune. Quand je I'ai vu, il avait deja soixante-douze ou quinze ans, et, a cet 4ge, on pouvait bien lui pardonner de ne pas entrer aussi vivement dans la passion que Teut pu faire un acteur de trente ans. 11 suppleait du reste k ced^faut par une intelligence, une noblesse et une dignity que je n ai vues qua lui. II excellait surtout dans les details d'uii rdle; il avait un naturel qui allait jusquau familier^ mSme dans le tragique, sans par \k en degrader la majesty. II nVtait pas moins sup^rieur danslecomique ; je lui ai vu jouer divinement les rdles du Misanthrope^ d^Arnolphe et de Simon dans rAndrienne, II y avait une si grande verity dans son jeu et tant de naturel, qu'il nous faisait oublier toujours le comedien, et il portait Tillusion jusqu*^ faire imaginer que Taction devant vous c^tait reelle. II ne dcclamait jamais, pas-
mSme dans le plus grand tragique, et il rompait la mesure du vers de telle sorte, que Ton ne sentait point rinsupportable monotonia du vers alexandrin. Aussi, le beau \ers ne gagnait rien avec lui, et Ton avait de la peine k demeler dans son debit s'il r^cilait des vers de Racine ou de La Chaussee. II ne rendait jamais le vers, mais la situation, mais le sentiment. II faisait de si longues pauses, et jouait si lentement que le spectacle durait une demi-heure de plus quand il y avait un rdle. »
11 est curieux de mettre les jugements de Voltaire en regard de ceux de C0II6. G*est pr^cis^raent Toppos^. Voltaire sacrilie les anciens aux nouveaux venus. Baron, selon lui, 6tait noble et decent, mais c*6tait tout.- « Mademoiselle Lecouvreur avait les grsices, la justesse, la simplicity, la v6rit6, la biens^ance; mais, pour le grand path^tique de Taction, nous le vimes la premiere fois dans mademoiselle DumesniP. » Et il peint cette derniere, « lorsque, dans M^rope, les yeux egar^s, la voix entrecoup^e, levant une main tremblante, elle allait immoler son propre fils ; lorsque, traversant en un clin d'oeil tout le theMre, les larmes dans les yeux, la p41eur sur le front, les sanglots a la bouche, les bras ^tendus, elle s'6criait : Barbare, il est mon fils ! »
On devine dans ces 61oges la reconnaissance de Tauteur dramatique pour celle qui avait 6t6 son interprete et avait partag6 ses succes. G0II6, lui, qui n*a pas
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les memes motifs d'adiniration, est plus froid pour les h^ritiferes de la Lecouvreur. Mademoiselle Gaussin, a Tentendre, etait sup^rieure a tout dans la com^die et les r61es naif's et de jeune fiUe, mais elle etait mediocre dans le tragique. Quant a mademoiselle Dumas nil, son impression est melee : « Elle ne joue bien que les morceaux \ifs d'un role, et j'avoue que, dans ces endroits, elle a plus de chaleur et d'entrailles que n'en avait mademoiselle Lecouvreur. Elle va plus loin que cette c^lebre comedienne, mais quelle difference dans tout le reste! Elle ne joue blen que les endroits de fureur et de passion. Nulle dignity, d*ailleurs, point de noblesse ; exprimant mal Taraour, mediocrement la fiert6, et d6clamant assez sou vent. Figure ignoble, d'jmarche forcee, Tllalne volx; mais dans les morceaux ou elle est bonne, elle est au-dessus de tout; elle fait oublier tous ses d^fauts et tous ses d^sagr^ments. »
Mademoiselle Glairon elle-meme trouve k peine gr^ce devant ce juge moins delicat encore que morose, honnete cependant, et rompu aux choses du tb^Atre. 11 lui reproche une declamation chantee et ampoule, g^missante. 11 la trouve inferieure a la Lecouvreur, et surtout k la Dumesnll pour la senslbllite, la partie sublime du com^dien, selon lui. En mome temps il la met au-dessus de Dumesnil pour Texpression de Tumour, et surtout de Tamour outrage, Ariane, Dldon, etc. « Elle lui est beaucoup superleure par la noblesse et une tierte pleine d 'intelligence dans les endroits qui demandent peu de chaleur et beaucoup de dlgnite. Les rdles dans les pieces
de Gorneille lui vont assez bien pour celle raison. Au reste, voix lourde, assez belle pourtant, raais monotone et pleine de respiration forcee, et quelquefois de hoquets desagr^ables. »
Ceci ^tait ^crit en 1750. Cinq ans apres, G0II6 vit Tactrice dans VOrpkelin de la Chine : il y pleura, et il lui fit une espece d'amende honorable : « La trag^die est raauvaise, raais la comedienne est admirable. Elle acquiert tous les jours ; elle se defait pen a pen de sa declamation, et marche a grands pas au jeu naturel : si elle continue, elle atteindra Tart de la Lecouvreur. Les progres qu'elle a faits sont trop marques et trop etonnants pour n'en pas attendre d'autres; peut-^tre en doiton attendre la perfection. »
Grimm, au reste, faisait aussi ses reserves sur mademoiselle Clairon. II la trouvait un peu ampoulee. II lui reprochait, a force d'etude et de science, de perdre la tragedie.
Avec les acteurs que nous venons de nommer est epuis^e Tindulgence de Golle. II a pour tous les autres une s^v^rite qu'on s'explique difficilement, lorsqu^on pense a la reputation laissee par les artistes qu*il arrange ainsi.
Madame Favart, cette gracieuse femme, dont tous les contemporains reconnaissent le talent et la gr4ce, devient une mediocre danseuse, une impudente creature, chantant le vaudeville avec indecence, et degoiitant les moins deiicats par ses manieres. Pour Mole, de raeme ; la voix publique en a fait Tun des premiers acteurs qu*ait eus la
Comedie-FraiiQaise ; raais CoUe ne lui accorde rien. II le \oit debuter en 1754, a T^ge de dix-neuf ans, et prononce aussit6t son verdict: « C'est un enfant sans voix, sans gr^ce et sans usage du th^4tre. » Vingt-cinq ans plus lard, Golle relit ce jugement, il Tannote, mais c'est pour Taggraver : « Mol<^ est devenuoutr6etinsoutenable dans le haul comique, dans le drame, et surtout dans le tragique. II a pris le parti de grossir sa voix ; il ne parle plus avec la sienne, que probableraent il ne trouve plus suffisante. II joue tout comme un furieux, coinme un enragt\ II eut excelle dans les rdles d'amants passionn^s, s'il eut voulu ne point outrer ; jamais il n'eut 6t6 un coined ien veritable, un com^dien universel. » Mais M0I6 ^tait fier, traitant les auteurs de haut, et il avait probableraent eu raaille a partir avec Golle, au sujet de quelque representation. Golle lui devait pourtant le succes du r6le de Desronais.
Goll^ n*est pas moins injuste pour Lekain, le plus grand acteur de la seconde moiti6 du xvni« siecle. On salt qu*il ^tait laid, que ses traits manquaient de noblesse ; mais on sait aussi qu'il faisait tout oublier par le pathetique de son jeu. La Harpe Tappelait « I'acteur qui a port6 le plus loin le sentiment et I'expression de la tragMie ». II fallait, ajoutait-il, Tavoir entendu prononcer les roots : « H^ bien ! je roeurs content I » pour comprendre tout ce qu*ils ont d'effroyable dans la bouche d'Oreste. Le rdle d'Oreste ^lait un de ses chefs-d'ceuvre. Mademoiselle Glairon, dans ses M^moires, pretend cependant que es r61es de Racine ^taient trop simples
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pour lui; et qu*il n'atteignait toute sa perfection que dans les tragedies de Voltaire. G'est dans le personnage de Tancrede qu'il parait, en effet, avoir excit6 le plus d'admiration. Quoi qu*il en soil, Lekain est resteTun des grands souvenirs de la scene frangaise, et GeofTroy , qui TaViAit connU) ne se lassait point de Topposer a Talma. Voyons raaintenant ce qu'en peuse Golle. II assiste aux debuts de Lekain , aux Franqais , le 14 septembre i 750. L'acteur jouait le rdle de Titus, dans le Brutus de Voltaire :
« G'est un jeune horame de vingt-trois a vingt-quatre ans, qui n'est point mal fait, mais dont le visage est hideux et Tair passablement ignoble. Des grimaces a chaque sentiment qu'il veut exprimer; d'assez beaux gestes, et nuUes entrailles, a mon gr6, car j'ai vu bien des gens n*^tre pas de mon sentiment a ce dernier 6gard : je souhaite [m'etre tromp6. II r6ussit beaucoup, quoiqu'il m'ait deplu souverainement. II a pourtant quelque sorte d'inlelligence, avec le defaut cependant de jouer plutdt le mot que les choses ; il a le talent de faire des pauses assez longues, ce que Je regarde comme une grande adresse et un grand art, quoique beaucoup de gens prennent cela pour un d6faut. Ges pauses lui donnent le temps pour varier ses tons, et c'6tait peut- 6tre en quoi excellaient Baron et la Lecouvreur. Mais, je le r^pete, je ne lui crois point d'entrailles ; il m'a laiss6 froid, done il a eujort ; et ce sont de ces sorte s de torts dont on ne revient point : on n'acquiert point d'entrailles.
Toul com^dieu sans chaleur sera toujours un mauvais, ou un ties mediocre coraedien. Sa voix n'estpas forte, et elle deviant dcsagreabie quand il veut la forcer. Enlin, je reviens a sa figure, qui no d^doraroage nullement de ce qui lui manque en talent, et surtout en vivacite. »
Quelques mois plus tard, Lekain a deja fait son chemin, puisqu*il est question de lui pour les premiers rdles; mais G0U6 est encore plus d^daigneui, plus m^prisant que la premiere fois :
(( C est un petit drole qui ne pent jamais devenir rien, m^me de mediocre : tres peu d'intelligence, une voix rauque et cassee aussit6t qu'il a d^clame vingt vers; joignez a cela sa (igure. » Goll^ revient souvent sur cette figure, Tune des plus desagreables et des plus patibulaires qu'il eut vues : une t^le de mort pour le haut du visage. L'annee suivante, Lekain joua Orosmane et fut re^u avec un enlhousiasrae extraordinaire. GoU^ lui-raerae fut obb'ge de recoimaitre que Tacteur s*6tait surpasse ; mais il ne consentait pas pour cela a leregarder comme un grand comedien. « Que Ton atlende deux ou trois ans, disait-il ; que rengoueraent ou Ton est soit pass^, et I'oD m'en dira des nouvelles. » II se passa non pas trois ans, maistrente, le temps ne fit que confirmer la reputation de Lekain, Tacteur mourut en emportant les regrets universels; mais GoUe resista jusqu'au bout, avouant n^anmoins qu*il ^tait seul de son avis : a Je me suis trompe probableroent sur Lekain, ^crivait-il en note dans son Jowmal; mais soit prevention,
aveugleraent, ou tout ce qu*on voudra, ce hideux et rauqiie com^dien ne ro'a jamais fait grand plaisir ; sa \oix blessait toujours mes oreilles, et sa figure ra'a tou- Jours repugn^. Je rendais justice a sou art quandil Ta eu perfectionn^; mais jamais ce monstre a voix kumaine ne lu'a reraue que d^sagr^ablement ; il ne me paraissait plac6 que dans les rdles ou il faut ^tre horrible, corame dans VOrphelin de la Chine. J'ai tort, puisque le public Tadorait. »
Talma, au commencement de ce siccle, eut le meme sort que ses predecesseurs : une grande reputation, une gloire qui allait tous les jours s'etendant, se confirmant, mais qui n'arriva jamais ccpendant a faire taire toutes les critiques. On sait que madame de Stael lui a donn6 une place dans^ son livre de VAUemagne, et a ainsi comme fixe dans un monument durable la renomm^e fugitive du com^dien. Je cite, puisque aussi bien mon travail devient aujourd'hui, sous ma plume, une mosaique de citations. Le passage en vaut d ailleurs la peine; on y sent cette sympathie en I h ousias le et communicative dont Tecrivain avait le secret :
« II me semble que Talma pent etre cite comme un modele de hardiesse et de mesure, de naturel et de dignity. 11 possede tousles secrets des arts divers ; ses attitudes rappellent les belles statues de Tantiquite ; son veteraent, sans qu*il ypense, est drap6dans tous ses mouvements, comme s*il avait eu le temps de Tarranger dans le plus parfait repos. L'expression de son visage, celle de
son regard, doivent ^tre T^tude de tous les peintres. Quelquefois il arrive les yeux a demi ouverts, et tout a coup le sentiment en fait jaillir des rayons de lumiere qui serablent 6clairer toute la scene. Le son de sa voix ^branle des qu'il parle, avant qne le sens meme des paroles qu'il prononce ait excite T^motion. Lorsque, dans les tragedies, il s'est trouv6 par hasard quelques vers descriptifs, il a fait sentir les beautcs de ce genre de po^sie, comme si Pindare avait r6cit6 lui-ra^rae ses chants. D'autres ont besoin de temps pour ^mouvoir, el font bien d'en prendre ; mais il y a dans la voix de cet homme je ne sais quelle magie qui, dfes les premiers accents, reveille toute la sympalhie du coDur. Le charme de la musique, de la peinture, de la sculpture, de la po^sie, et par-dessus tout, du langage de Tdme : voila ses moyens pour d^velopper dans celui qui IVcoute toute la puissance des passions g^n^reuses ou terribles.
» Quelle connaissance du cceur humain il montre dans sa raaniere de concevoir ses rdles ! II en est le second auteur par ses accents et par sa physionomie.
» Dans Andromaque^ quand Hermioneinsensee accuse Oreste d'avoir assassine Pyrrhus sans son aveu, Oreste respond :
Et ne m'avez-voas pas Voiis-m6me ici 1ant6t ordonn6 son tr^pas ?
» On dit que Lekain, quand il recitait ces vers, appuyait sur cliaque mot, comme pour rappeler a
Hermione toutes les circonstances de Tordre qu'il avail regu d'elle. Ge serait bien vis-a-vis d'un juge ; mais quand il s^agitde la femme qu'on aime, le d^sespoir de la trouver injuste et cruelle est I'uQique sentiment qui reinplisse I'^me. G'est ainsi que Talma conqoit la situation. Un cri s'6chappe du coeur d'Oreste ; il dit les premiers mots avec force, et ceux qui suivent avec un abattement toujours croissant : ses bras tombent, son visage devient en un instant p^le comme la mort, et r^motion des spectateurs s*augmente a mesure qu'il semble perdre la force de s'exprimer.
» Le meme Talma, Grec, Romain et chevalier, est un Arabe du desert, plein d*6nergie et d*amour ; ses regards sont voiles comme pour 6viter Tardeur des rayons du soleil ; il y a dans ses gestes une alternative adorable d'indolence et d'imp6tuosit6 ; tantot le sort Taccable, tant6t il parait plus puissant encore que la nature, et semble triompher d'elle: la passion qui le devore, et dont une femme qu'il croit sasoeur est Tobjet, est renferm6e dans son sein; on dirait, a sa marche incertaine, que c'est lui-meme quMl veut fuir : ses yeux se d^tournent de ce qu'il aime, ses mains repoussent une image qu'il croit toujours voir a ses c6tes; et quand enfin il presse Salema sur son cceur en lui disant ce simple mot : « j'ai froid », il sait exprimer tout a la fois le frisson de 1 ame et la devorante ardeur qu'il veut cacher \
1. Voyez les Notes et PensSes qui, dans la nouvelle Mition, terminent le tome XldesCauseries duLundi: des observations de moraliste exp^rimente ; des jugements sur beaucoup de contem-
» J'ai vu Talraa d^clamer, dans lachambre, la derni^re scfene avec sa ferame, dont la voix et la figure conviennent si bien a Desd^mona : il lui suffisait de passer sa main sur ses cheveux et de froncer le sourcil, pour ^tre le Maure de Yenise, et la terreur saisissait a deux pas de lui, comme si toutes les illusions du thMtre TaTaient environn^. »
II parait que Talma aimait a faire sentir cette puissance du simple geste et de la physionomie. G*est de 1 ui qu'il s'agit dans Tanecdote suivante. Je la tire d'un ouvrage ou Ton ne s'aviserait gu6re de la chercher, VEssai sur le langagCy de M. Charma, un maitre v^n6r6, que vient de perdre la Faculty des lettres de Caen, et dont j'^prouve je ne sais quel m^lancolique plaisir a 6crire ici le nom et €i ^voquer le vieux, vieux souvenir 1
« On dit qu*un grand acteur, fatigu^ d*entendre sans cesse altribuer au po^te, dans les effets prodigieux qu'il produisait au th64tre, una part plus large qu'il ne convenait, un soir, au milieu d'un cercle dispose a la joie, en cravate et en frac, passa la main sur son front, recula d'un pas, et donna soudain k sa figure et au son de sa Yoix Texpression vivante du plus profond d^sespoir ; Tassembl^e s*6mut, frissonna, p^lit ; on
porains, tei» qu*OQ en porte dans le secret de son coeur, ou qu'on les note le soir, en rentrant chez soi ; sur toutes cboses, bien des pens^es dc derridre la tMe, pour me servir de I'expression de
avait cru voir (Sldipe au raioraent ou, apres s'^tre repos^ longtemps, fier de son innocence, il decouvre tout a coup en lui un tils incestueux et parricide. Les Eum^nides et leurs flambeaux vengeurs ^taient dans ses regards. Le& paroles dont il accorapagnait cette efl'rayante pantomime etaient peu en harmonie a\ec la passion erapreinte sur ce front terrible et dans cette voix lamentable. G'^tait je nc sais quelle chanson d'en fan t, que nous avons tous chantee, badine, joviale, ou du moins n'^veillant que des id^es de ce genre, et ne se pretant pas le moins du monde au sens qu'elle parut prendre moraentanement. II y avait contradiction manifeste entre Texpression conventionnelle et Texpression de la nature. La lutte ne fut pas nn instant indecise : etla nature triompha. Sielle a tant de force quand ellc gene et contrarie le symbole cre6 par Thomrae, que sera-ce quand elle le sert et le seconde? »
Pour Talma, aujourd'hui, Tapotheose est accomplie. M. Sainte-Beuve le comparait I'autre jour a Rachel, nous donnant, sur ces deux grands artistes, Tune de ces notes qu'il tire de temps en temps de son portefeuille. On reconnait, dans ce jngement, que Talma est pass6 au rang des gloires incontestees, de celles qui servent desormais k mesurer les autres. « II a manque k Rachel, dit M. Sainte-Beuve, d*avoir pour vis-a-vis un grand talent
Pascal; en somme, une centaine de pages quasi posthumes, un avancemeat d'hoirie fait au public, un fragment des M^moires les plus ?inc6re3 et les plus interessants qu'on piiisse lire.
d*acteur, un Talma. La nature avail peut-etre moins fait d'abord pour Talma que pour Rachel. EUe, elle s*est d6clar6e d'embl6e et du premier jour : lui, il lui a fallu des ann^es pour raurir et se former. Mais aussi, il avail bien autrement de serieux et de morality comma artiste ; toujours occupe de son art, y raraenant tout, s'y perfectionnanl par Tusage du monde et par le commerce des grands hommes. G'esl ainsi qu'il est all^ grandissant jusqu'^ la fm, et plus beau que jamais dans ses derniers r61es, fussent-ils de pieces secondaires et de pontes m^diocres : il les achevait et les accomplissait. Quant k Rachel, elle n'a jamais ^16 mieux que dans sa premiere maniere, et pendant les toules premieres annees. Bientdl la femme nuisit en elle a Tartiste; je veux dire que son genre de vie, au lieu d'aider k son talent, y nuisit, la fureur du plaisir lui retirait de ses forces. »
Voilii Talma pass6 au rang des olympiens ; mais il ne faut pas s^imaginer qu il y soil arriv6 sans contesle. II serait piquant, en regard des t^moignages qu*on vient de lire, de rappeler a quelles critiques Talma a 6te en butte, et non pas seulement de la part des imbeciles ou des envieux. Geoffroy, surtout, le feuilleloniste des D6bats^ s'acharnait k le d^nigrer. II suivait exactement le proc6d^ que nous avons vu adopts par Goll^ : comme on a\ait jadis oppose Baron k Lekain, il opposait Lekain k Talma; les morts servent a cela. II protestait centre le succSs, contre le public, contre lui-m6me, lorsqu'il se sentait entrain^ malgr^ lui. « Talma, 6crivait-il en 1804, est toujours en possession des plus
Yifs applaudissements dans les fureurs d'Oreste. II les joue avec une effrayante v^rit^ qui doit frapper la multitude. Lekain avail une autre maniere : p6n6tr6 de la noblesse de son art, il 6tait persuade qu'il fallait conserver a Oreste une sorte de dignity, meme dans ses moments d'ali^nation. 11 ne croyaitpas que la fureur d'Oreste dut ressembler k une attaque dVpilepsie. Lekain s'efforQait done d'ennoblir ce d^lire d'un prince qu'une horrible fatality avait vou6 aux Eum^nides. Talma a pris une autre maniere ; il a plus de naturel et de verity, mais moins de noblesse ct m^me d'int^ret. II 6tonne, il 6pouvante. Lekain 6tait plus touchant et plus path6tique. »
Geaffroy, quelques ann^es plus tard, trouva un autre moyen de rabaisser Talma; il le comparait a Lafon , proclamait hautement la superiority de ce dernier. Du reste, meme ton de d^nigrement, et toujours le reproche d'exageration dans le jeu : « Talma, disait-il dans un feuilleton de 1812, Talma, j'en conviens, a 6prouve raes censures; sa maniere et son systeme ne sont point de mon gout. J'ai le malheur de n'etre pas fort sensible k Tart de se contracter les nerfs, de se donner des convulsions, de rouler les yeux et de se rendre le visage bien effrayant. Il me semble qu'il y a dans ce proc^d6 plus de m^canisme, ou, si Ton veut, de charlatanisme que de vrai talent. Dans les arts d*agr6ment, je n'admets rien de hideux, de difforme et d'ignoble. De beaux vers, des sentiments vrais et naturels, le langage du coeur, I'expression vive et Tranche des passions de Vkme, me
paraissent bien pr^f6rables aux contorsions du corps et k toute cette pantomime, qui n'est bonne qu'a faire peur aux femmes, aux enfants et au peuple. »
Get article poussa Talma k bout, et donna lieu k des voies de fait. Voici I'anecdote, telle que je la trouve dans Tamusant volume de M. Edroond Bir6, intitule Victor Hugo et la JRestauration, M. Bire est de ceux, dit-il lui-m6me, qui professent Tadmiration la plus vive pour Tauteur des Misirables, « Le g^nie est Ik, pr^sde vous, 6crit-il, et vous sentez, k un certain fr^missement dans lair, que Tange de la po^sie vient de passer en d^ployant ses ailes. » Mais il y a, dans ce roman, certain chapitre intitule V Annie i 817, oii M. Bir6 a cru pouvoir relever des inexactitudes ; de la tout un volume plein de faits et d^anecdotes.
G'est de ce livre que j'ai tir6 le r6cit suivant :
« Le lendemain (du f euilieton dont on vient de lire un passage) on jouait au Thccltre-FranQais le Philinte de Moli^re, et la Revanche, GeolTroy 6tait dans une petite loge du rez-de-chauss6e, assez pris du th^dtre, avec trois autres personnes. Tout k coup la loge s*ouvre, un homme entre brusquement, I'oeil ^gar^ comme Hamlet, Tair furieux comme Oreste. G*6tait, en effet, Oreste et Hamlet, c'^tait Talma. « G*est vous que je cherche, » dit-il a Geoffroy en le souffletant, s'il faut en croire la Biographic des Contemporains^ en lui serrant la main comme dans un 6tau, et T^gratignant jusquau sang d'aprfes la version du Journal de V Empire^ etd'un air
tragique : « Sortez ! sortez ! — Sortez vous-meme ! » r^pond le critique, assists de ses voisins. Talma dut CL'der au noinbre ; seulement, k la porte, dans un beau d^sespoir, il continua a vomir contie ses adversaires des torrents d'invectives, jusqu'au moment ou des amis raisonnables intervinrent, se saisirent de sa personne, et, I'entratnant hors du th^^tre, mirent fin a cette deplorable scene.
» Le lendemain, explications des deux interess<^s. GeolTroy raconta a sa maniere Tattaque dont il avait 6t6 la victime. Talma repondit dans unelettreaiixjournaux, se plaignant que le critique outrepassdt ses droits. « Il » est triste, sans doute, pourmoi,disait-il en (erminant, » d' avoir k entretenir le public de pareils details. G'est a » lui a juger, du reste, si, comme le pretend M. Geoffroy, » je suis gat6 par les flatteries, lorsque, dans le journal » le plus repandu en Europe,je me vois abreuve d'injures » et de degouts. »
J'avoue que si j'6tais charge de defendre le g^nie de Talma, je ne m'inqui^terais pas beaucoup des attaques de Geofl'roy ; on a vu, de tout temps, le feuillelon theatral s'inspirer de rancunes litteraires, de rivalites de coulisses. Mais voici qui est plus grave. Paul-Louis Courier n'etait point critique de profession : atrabilaire et denigrant, c'^tait pourtant un homme de gout, nourri d'etudes classiques, fait, a ce qu'il semble, pour apprecier un acteur qui cherchait a rendre la vie aux chefsd'oeuvre de notre litt^rature. Eh bieni voici de quel
ton il juge Talraa. G'est a sa femrae qu'il ^crit, et en 1818 :
« Je suis all6, corarae je t'ai dit, aux Franqais. On donnait Andromaque. Je n*ai rien vu au monde de si pitoyable. Tout 6tait r6voltant : Andromaque avail dixhuit ans, et Oreste soixante. Tant6t ilhurle, il beugle; tantdt il parle tout bas, et semble dire: « Nicole, » apporte-raoi raes pantoufles. » Tout cela est entremel6 de coups de poing et de gestes de laquais dans les endroits de la plus noble po^sie. Je t'assure que celui de la Gaiele, qu'on nomme le Talraa des boulevards, vaut beaucoup mieux que son modele. Talma 6tait fagots on nc pent plus mal : des draperies silourdes et si embarrassantes, qu'il ne pouvait faire un pas ; un gros venire, un dos rond, une vieille figure; c'elait un amoureux a faire compassion. Tu sais que je n'ai point de prevention ; je ne demandais pas mieux que de m'arauser. Jecrois d*ailleurs que le parterre, tout enlhousiasro^ qu*il etait, ne s*amusait pas plus que moi. »
Le jugement est inattendu, il est rude ; mais il est de ceux,pourtant, dont il faut tenircompte. Telle est done, en defmitive, la destin^e de Tacteur. II a de magniiiques triomphes, sans doule ; 11 ravit des milliers d'uuditeurs; il les voit suspendus a ses levres ; il les fait pleurer ou fremir ; il savoure les jouissances de la popularity plus qu aucun artiste peut-etre. Mais, en d^pit des elTorts les plus perseverants, il ne r^ussit pas a satis faire certains
juges trop d^licats ou trop rebelles. Puis, lors m^me qu'il a triomph^, ou a peu pres, de toutes les oppositions, lorsqu'il est parvenu au sommet de son art, lorsqu'il a, pendant vingt ou trente ans, enchante le public, et jusqu'a des publics de rois, que laisse-t-il apres lui? Comme le virtuose, comme Torateur, il ne laisse qu'un souvenir, un nom ; moins que cela : Tomhre d'un nom et d'un souvenir.
Septembre 1869.
Le livre de M. Bertrand sur FAcad^mie des sciences n'a qu*un d^faut, celui de promettre beaucoup moins qu'il ne donne. L'hisloire d*une corapagnie savante, — il semble que rien ne doive ^tre plus sec, un catalogue de noms^ une liste de travaux, la science sous son r^sum^le plusaride, la biographie sans les details qui en font le charme I Eh bien, non ; je ne sais comment M. Bertrand s'y est pris, mais il a su faire de son livre un volume tr^s instructif, tr6s curieux et mSme tres amusant. La science y tient naturellement la premiere place. On y entend ses b^gaiements, on mesure les progres qu*elle a faits en une centaine d'ann^es. L'Acad6mie, k son origine, ne comptait encore que trois ^l^ments. Le premier ^tait Teau. G'est elle qui, modifidepar un autre principe, V esprit alt^ratify produisait les divers corps, le soufre, par exemple, le mercure et le sel. Puis il y avait un troisieme prin-
1 VAcad^mie des sciences et les acadimiciens, de 1666 d 1793, par Joseph Bertrand, membre de rinstitnt. Paris, chez Hetzei. 1869.
cipe, nominee archee^ propre aux esprits parfaits et qui ont quelque participation a la vie. « On le voit, ajoute M. Bertrand, les chimistes avaient beaucoup a desapprendre. » lis le firent ; un siecle plus tard, Lavoisier expliquail la combustion et fondait la nomenclature chimique. Le volume de M. Bertrand est done comme un tableau raccourci des conquetes de la science. Mais je me hdte d'ajouter qu'on y trouve aussi de piquantes anecdotes et toute une galerie de portraits, miniatures fmement touch^es, physionomies rendues avec la plus juste precision. L'Academie des sciences fut fondee en 1666. G'est Perrault qui avait eu Tid^e de cette institution, et c'est Colbert qui en proposa la fondation au roi. La nouvelle compagnie, au commencement, devait s*occuper de toutes les connaissances humaines, des etudes historiques, par exemple, et des lettres, aussi bien que des sciences math^matiques et naturelles. Elle faisait ainsi concurrence a TAcad^mie francaise et a celle des inscriptions. Gellesci se plaignirent, et on reduisit leur soeur cadette au r61e qu*elle remplit encore aujourd'hui. Elle se composait, a Torigine, de seize membres, parmi lesquels on comptait des hommes tels que Huygens, Roberval, Claude Perrault. 11 y avait des pensions pour les acad^miciens, et des fonds pour les experiences. La compagnie perdit beaucoup en passant du gouvernement de Colbert a celui de Louvois, « qui s*occupa fort peu d'elle et fort mal ». Lou vols avait la pretention de distinguer entre les recherches curieuses et les recherches utiles, et de liraiter les travaux de I'Academie a ces dernieres. Les recherches
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Utiles ^taient « celles qui pouvaient avoir rapport au service du roi et de TElat ». II est vrai que Louvois prenait le service de i'Ktat dans un sens tres large. Ainsi, 11 demandait a TAcademie de faire des analyses du th^, du cafe et du ciiocolat. Un acad^micien, Bourdelin, accueillit la proposition avec empresseraent. Analyser le cafe, c*6tait encore s*occuper d'un breuvage qu'il idol^trait. Bourdelin aimait tant le caf6 que, sur la fin de sa vie, les m^decins le lui ayant interdit, 11 attend ait avec impatience que son 6lat fut prononc^ d^sesp^re pour pouvoir sans scrupule revenir a sa boisson favorite, et en prendre autant qu*il voudrait.
Le troisieme protecteur de rACademie fut Pontciiartrain. Son neveu, I'abb^ Bignon, s'etanl aperqu que la conipagnie languissait, s*en fit attribuer la direction, et la r^gen^ra en lui donnant un meilleur Wglement. Le nombre de ses merabres fut augmente, et leur choix lui fut laiss^ a elle-meme, ce qui la rendit a la fois plus forte et plus lib re. EUe fut installee au Louvre. Les travaux individuels prirent la place des recherches faites en commun. Gependanl I'assiduite aux seances etait de rigueur; il fallait meme y participer, apporler des travaux, prendre la parole. Faute de quoi le president vous censurait, privait les paresseux d*une partie de leurs drolls acad^miques, finissait meme par les exclure. Plus d*une radiation iut prononcee et luaintenue. L*Academie exergait dautres droits encore sur ses roenibres. Nul, sans son autorisation, ne pouvait prendre la quality d'acad^micien sur le tit re d*un ouvrage. EUc moderait
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les pol^raiques Irop vives. L'aslronorae Leftvre ayant violemment atlaqu6 deux de ses confreres, fut condamn6 k leur en demander pardon en pleine assembl^e. Ces savants ont de tout temps et^ port^s aux injures ! II y avait d'ailleurs entre eux des rival it^s de metier. Les m6decins et les chirurgiens, par exemple, ne pouvaient se souffrir. Les chirurgiens avaient beau laisser aux barbiers la saign^e et les v^sicatoires, le soin des bosses, apostumes et contusions; ils avaient beau faire des distinctions et se dire chirurgiens de robe longue, les m^decins cherchalent a les emp^cher de s'61ever jusqu*a eux. On leur rappelait dureraent que leur art 6tait une profession raanuelle; le nom de chirurgie lui-meme ne venait-il pas d*un mot grec qui signifie la main? L'Acad^mie eut plus d'une fois a apaiser les discussions de ces deux classes de gu6risseurs.
Les travaux de TAcaderaie consistaient en questions a r^soudre, inventions a juger et prix a adjuger. On possede encore le manuscrit autographe d'un programme redig6 par Huygens a F^poque dela fondation de la corapagnie. II recoramandait a la classe de physique de faire beaucoup d*exp6riences et d'observations. G'^lait, disaitil, « le seul moyen de parvenir a la connaissance des causes de tout ce qu'on voit dans la nature; comrae pour savoir ce que c'est que la pesanteur, le chaud, le froid, I'attraclion de Taimant, la lumiere, les couleurs; de quelles parties sont composes Tair, I'eau, le feu et lous les autres corps; a quoi sert la respiration des animaux ; de quelle facon croissent les m6taux, les pierres
et les herbes : de toutes lesquelles choses on ne sait encore rien ou tres pen, n'y ayant pourtant lien au monde dont la connaissance serait tant a souhaiter et plus utile. » On Yoit que le champ ^tait \aste! Nous avons de la peine a comprendre aujourd'hui une 6poque ou tout 6tait k faire, et ou, faute de m^thodes exactes, Timagination se donnait si libreraent carriere. Parmi les premiers membres de TAcademie des sciences se Irouvait Delachambre, m^decin ordinaire du roi, qui fut aussi de TAcad^mie francaise, et qui avait ro^rite tous ces honneurs par un ouTrage intitule : Nouvelles conjectures sur la cause de la lumiere, sur les dibordements du Nil et sur V amour d'' inclination. On se demandait d'oii vient Teau qui coule dans les rivieres. Mariotte avail r^pondu : de la pluie et de la fonte des neiges. Mais la r^ponse paraissait trop simple, et un autre acad^micien, de Lahire, aimait mieux « supposer de grands reservoirs int^rieurs dont la chaleur terrestre 61eve les vapeurs, qui se condensent pr^s de sa surface et coulent sur le premier lit de tuf ou de glaise qu'elles trouvent, jusqu'i ce qu'une ouverture les jette hors du sein de la terre ».
L'Acad^mie n'avait pas tard^ a exclure du cercle de ses discussions le probl^me de la quadrature du cercle et la recherche du mouvement perpetuel. Elle eut pourtant bien de la peine k d^courager les chim^riques, d*autant plus que Tappat du gain se mSlail k Tattrait de la difticulte vaincue. « D*apres un bruit populaire, qui n*est pas absolument oubli6 aujourd'hui, les gouvernements auraient prorois pour la solution de la quadrature du
cercle des recompenses considerables, et un effort heureux apres quelques mois d'^tude aurait pu, suivant cette fausse opinion, procurer a la fois la gloire el la fortune. Uq des inventeurs osa m^me assigner d'Alembert devant le Parlement, comme le frustrant, par son refus d'examiner sa solution, de la recompense de cent cinquante mille livres, qu'il croyail obstin^raent promise, et qu'il pretendait meriter. »
Le nom de d'Alembert rappelle une autre question qui ne fut pas, je crois, soumise a TAcad^mie, mais dont le savant geometre s'est occup6 a plusieurs reprises : je veux parler du Probleme deSaint-Peiersbourg. G'etait, on va le voir, une application du calcul des probabilites, th^orie dont d'Alembert se refusait a accepter les principes :
« On suppose qu'un joueur, Pierre, jette une piece en Tair autant de fois qu'il faut pour amener face. Le jeu s'arrcte alors, et il paie a son adversaire, Paul, un franc s'il a suffi de jeter la piece une fois, deux francs s'il a fallu la jeter deux fois, quatre francs s'il y a eu trois coups, puis huit francs, et ainsi de suite en doublant la somrae cbaque fois que Tarriv^e de face est retardee d'un coup. On deraande corabicn Paul doit payer 6quitablement en ^change d'un tel engagement? Le calcul fait par Daniel Bernouiili, qui avail propose le probleme, et con forme aux principes ad mis par lous les g^ometres, a I'exceplion du seul d'Alembert, exige que I'enjeu de Paul soil infmi. Quelque somme qu'il paie a Pierre avant de commencer le jeu, I'avanlage sera de son c6le ; tel est dans ce cas le sens du mot inlini. Ge r^sultat^
quoique ties veritable, scmble ^Irange el difficile a concilier avec les indications du bon sens, d*apres lesquelles aucun homme raisonnable ne Youdrait risquer a un tel jeu une somme un peu forte, mille francs par exemple. L'esprit de d'Alembcrt, embarrass^ dans ce paradoxe, ne craignit pas de condamner les principes, indubitables pourtant, qui y conduisent, en proposant, pour en nier la rigueur et en contesler levidence, les raisonnements les moins fondes et les plus singuliires objections. Dans cetle discussion, qui d'ailleurs n'occupe qu'une bien faible place parmi ses opuscules, d^Alembert se Irompe completement et sur tons les points. Son esprit, toujours prot a s'arreter, en declarant impenetrable tout ce qui lui semble obscur, etait plus qu*un autre expose au peril de condamner legoremciit les raisonnements si glissants et si fins du calcul des chances.
» Quant au paradoxe du problemedeSaint-Petersbourg^ 11 disparait entierement lorsqu'on interpiete exactement le sens du resultat fourni par le calcul : une convention equitable n'est pas une convention indilTerente pour les parties; cette distinction ^claircit tout. En termes plus simples et plus e>idents encore, le jeu, lors m^me qu'il nest pas iuiquc, de>ient imprudent el insense pour le joueur dont la mise est trop considerable. Le probleme de Saint-Pelersbourg oIFre, sous Tapparence d'un jeu tres modere, dans lequel on doit vraisemblabiement payer quelques francs seulemenl, des conventions qui peuvent, dans des cas qui iront rien d'impossible, forcer Tun des joueurs k payer une somme immense, ct la repugnance
instinctive qu'un liorarae de bon sens eprouvea admettre les conditions fournies par le calcul, n'est autre chose au fond que la crainle tres fondle d'exposer a un jeu de hasard, m§me Equitable, une somme de grande importance avec la presque certitude de la perdre. »
L'Academie des sciences n'avait pas a se prononcer seuleraent sur les questions qui lui ^taient propos^es, mais aussi sur les inventions qui lui ^taient soumises. De temps en temps, un inventeur venait Tentretenir du moyen de dessaler Teau de la raer, ou de produire de la force sans en consommer. Perrault lui-meme lui apporta un jour un projet de canon destine a doubler la Vitesse du boulet. Le projectile ordinaire devaitetreremplac^ par un second canon, lequel, une fois lanc^, aurait lanc^ a son tour son boulet, et lui aurait ainsi imprim6 a la fois sa propre vitesse et cellequi provient de Taction de la poudre. On ne doutait de rien dans ce temps-la. "Whiston, qui succ^da a Newton dans la chaire de math^raatiques de rUniversit6 de Cambridge, avait propose le moyen suivant de facililer la solution du probleme des longitudes en fournissant Theure exacte aux navires en mer. II voulait qu'on pla^At « sur les routes que peuvent tenir les vaisseaux une s6rie de navires attaches par leurs ancres, sorte d*iles flottantes de position fixe et connue, sur chacune desquelles, k minuit prtos, heure de Londres, on lancerait chaque jour une fus6e qui, en 6clatant a six mille pieds de hauteur, montrerait Theure exacte ou la ferait entendre a plusieurs centaines de milles a la ronde ».
Si rAcad^mie des sciences a quelquefois encourage les id^es nouvelles, elle les a plus souvent encore decourag^es et repoussees. Des 1704, elle ^carlait, a Tunanimite, rin\enlion de la litholrilie. Elle ne fut pas moins d^daigneuse pour les paratonnerres. 11 faut voir de quel Ion de fine raillerie I'abb^ Nollet parle d*un Anglais, Benjamin Franklin, habitant la Pennsylvanie : « La plupart crurent de bonne foi, sur les paroles de ceux qui le leur disaient, que les fluides du ciel seraient desormais en la puissance des horomes, et que pour se garantir du tonnerre il sufflrait de dresser des pointes sur le sommet des Edifices. Quelques personnes assuraient d'un ton sincere qu'un voyageur en rase campagne pourrait s'en d^fendre en raettant I'^p^e k la main contre la nuee. Les gens d'Eglise, qui n*en portent pas, commenraient a se plaindre de ne pas avoir cet avantage ; mais on leur a montr6, dans le livre de M. Franklin, qui 6tait comme I'Evangile du jour, qu'on pouvait supplier au pouvoir des pointes, en laissant bien mouiller ses habits, ce qui est extremement facile en temps d'orage. »
II faut dire que ceci^tait ^crit en 1752, et que TAcad^mie des sciences, quelque temps partagee, tinit par c^der, et meme par admettre Franklin au nombre de ses associ^s Strangers.
Le plus inventif peut-^tre des acad^miciens fut Amontons, qui mourut en 1705, k Vkge de quarante-deux ans. Gompl^tement sourd, et de tr^s bonne heure, il avait demand^ des distractions a Tc^tude des sciences, enparticulier a la m^canique, pour laquelle il avait des disposi-
tions extraordinaires. Bien jeune encore, il cherchait le mouveraent perpetual, el c'est en y travaillantqu'ilapprit les mathematiques. II eut Tidee d'employer, comrae force motrice, la force dastique de Tair ^chauffe. La premiere id^e du t^l^graphe aerien lui appartient. « Sa proposition, dit Fontenelle, ful executee dans une petite etendue de pays, une fois en presence de Monseigneur, et une autre en presence de Madame. Le secret consistait a disposer dans plusieurs postes cons^cutifs des gens qui, par des lunettes de longue vue, ayant apercu certains signaux du poste precedent, les transmissent au suivant, et toujours ainsi de suite ; et ces diflerents signaux 6taient autant de lettres d'un alphabet dont on n*avait le chiffre qu'a Paris et a Rome. La plus grande portee des lunettes faisait la distance des postes, dont le nombre devait etrele moindre qu'il flit possible; et, comme le second poste faisait des signaux au troisi^me, a mesure quM les voyail faire au premier,la nouvelle se trouvait portee de Paris a Rome, presque en aussl peu de temps qu'il en fallait pour faire les signaux a Paris. » Le lecteur reconnait sans peine ici le principe de I'ancien telegraphe, celui qu*adopta la Convention, et qui fut employe en France jusqu'au moment ou il a ^16 remplace par la telegraphie electrlque.
J'ai dit que TAcademie, dans les premieres ann^es de son existence, selivrait en corps a des observations d'histoire naturelle et a des experiences de toute espece. On s*occupait beaucoup du cafe et des moyens « d'en neutraliser les principes salins et sulfureux ». On cher-
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cliait des purgatifs agr^ables au gout. On demandalt k la dislillation des veg6tau\ la source de la diversity de leurs principes. On distillait des crapauds. On essayait la transfusion du sang. « Les Anglais reraplagaienthardiment le sang d'un homnie par celui d*un sujet plus robuste ou mieux portant, en esperant par la changer, non seulement le temperament, mais le caraclere du patient. Le sang d*un lion, par exerople, devait enflammer Thomme le plus timide, et lui donner, avec une noble fiertd, un courage invincible. Les savants de Londres, pour guerir un fou, avaient remplac^ la plus grande partie de son sang par celui d un homme sain d'esprit ; mais le malade continuant a derai^onner sur tous les points, sauf sur un seul peut-^tre, courait les rues de Londres en se disant le martyr de la Societe royale. Les acad^miciens frangais op6rerent seulement sur des chiens. lis ne furent pas heureux. L'animal qui donnait son sang se retablissait assez bien ; Tautre languissait et mourait presque toujours. Le Parlement, informe de ces resultats, defendit par arret la transfusion comme inutile et dangereuse. »
L* Academic avait une table de dissection. On y vit paraitre successiveraent un renard, un blaireau, une civette, des salamandres, un cam^leon, une gazelle, un sapajou, un ours, un herisson, unecigogne, unetigresse, un dromadaire^ un esturgeon, uneoie vivante. Une autre fols, c^etait le corps d*une femme suppliciee. Les sujets ^taient rares alors ; les acad^miciens, d^sireux de proOter de la bonne aubaine, tinrent stance plusieurs jours de
suite, et n*abandonD^rent la partie que quand il fut impossible de continuer. « Mais la plus eclatante et la plus memorable de toutesles dissections fut celled'un 616phant de la menagerie de Versailles. Le roi y assista ; Top^ration eut lieu a Versailles. EUe etait commenc^e depuis quelque temps, lorsque le roi, sans s'etre fait annoncer, entra tout a coup dans la salle, et demanda ou ^tait Tanatomiste qu'il ne Yoyait point. Duvernay, le scalpel i la main, s'eleya des flancs delanimal ou il ^taitenglouti, et lit devant lui Thistoire des principaux organes, en y melant sans doute quelque ingenieuse flatterie. L'oeil, apporte a Paris, fut 6tudi6 avec grand soin ; la trompe occupa deux stances; la chair, le cerveau, Tivoire et la liqueur du p6ricarde furent analyses par les chimistes, c'est-a-dire successivement soumis a une distillation qui d6truit les principes sans en r^Y^ler la nature. »
L'une des principales fonctions des soci^t^s savantes est d'ouvrir des concours et de d^cerner des couronnes. On le sait, ce n'est pas toujours chose facile. II y a des intentions de fondaleurs a respecter, a interpreter. Etles fondateurs sont parfois si bizarres! Que d'originaux ont cru s'immortaliser par quelque legs extraordinaire I De ce norabre fut Rouill6 de Meslay, conseiller au Parlement. II avait laiss^ a T Academic des sciences une rente de quatre mille livres pour etre attribute chaque ann^e par moitie a Tauteur d'un traits « touchant ce qui contient, soutient et fait mouvoir en son ordre les planetes et autres substances contenues dans I'uniYers, le fond premier et principal de leurs productions et forma-
tions, le priDcipe de la lumiere et du mouvement ». C'6lail un moyen « d'augmenter Tadmiration qu'on doit k Dieu », quelque chose comme le legs de notre contemporain, le comte de Bridgewater. M. de Meslay avail fait une scconde disposition en faveur de ceux qui ^tabliraient le niveau des puits ou sources vives, ou qui r^soudraient le proljleme des longitudes. Le testateur avait eu lui-mSnie ses id^es Ik-dessus: « J'avais cru, disait-il, qu'il se pourrait qu'un coq, par exemple, de Portugal, accoutum^ de chanter a minuit, ne chanterait en France qu'a une heure du matin. » Suivaient d'autres lib^ralit^s : des legs k des domestiques, k des fermiers, sous la condition qu'ils s'abstiendraient de viande et de poisson pendant le reste de leur vie. « Je regrette, disail M. de Meslay, de n'avoir pas gard6 cette abstinence toute ma vie. »
Le ills du d^funt attaqua le testament. II tirait de cet acte meme la preuve que son p^re nVlait pas sain d'esprit. L'Acad6mie se d^rendit. EUe sut justiHerjusqu'a la proposition d'estimer les longitudes a Taide du chant d'un coq. Les animaux, d^apr^s Descartes, n*^taientils pas des automates, c'est-k-dire des machines? Le Dieu qui les a faits n'est-il pas plus savant en m^canique que ne sauraient ^tre les hommes? Le proces dura quatre ans ; TAcad^mie gagna sur tons les points, et le testament de M. de Meslay n'eutbesoin que d'etre un peu forc^ pour fournir k la science des encouragements f^conds.
L*Acad^mie ^tait quelquefois consult^e sur des projets d*utilit^ publique, tels que canaux, endiguements, venti-
lalion d'edifices. C'est a elle que s'adressa le gouvernement vers la fin du siecle dernier, lorsqu'il s*occupa de la reorganisation dcs hdpitaux de Paris. En vain les adrainislrateurs de rH6lel-Dleu chercherent-ils k enlraver les recherches de la commission, le rapport devoila des raysteres qu'on a peine a croire aujourd*hui : six malades dans le meme lit; les affections contagieuses soigndes a c6te des autres; les morts meles aux vivants; les cris des fous p^n^trant jusque dans la salle des op6r6s. Bailly ^tait I'auteur du rapport. On ne peut s'erapc*cher de sourire en voyant I'^crivain, au milieu de toutes ces horreurs, trouver une place pour les lieux communs les plus ridicules. « Qu'est-ce qu'un lit en genc^ral, se demande-t-il, et surtout un lit de raalade? G'est un lieu de repos pour la nature souffranle et un moyen de sommeil pour la nature que les souffrances ont fatiguee. L'homme n'a qu'une maniere de reposer son corjis, etc. » Le xviii° siecle croyait t3ut renouveler en definissant tout, et en raelanl a tout son eternellesentiraentalite !
Plusieurs expeditions scientifiques s'accomplirent a la requete et sous les auspices de TAcademie. Je n'ai pas besoin de rappeler les voyages de Tournefort, de La Gondamine, de Lacaille. Tournefort n'etalt pas seulement un naturaliste, mais un voyageur instruit et attentif. Sa critique historique seule etait en defaut. Qui croirait qu'au commencement du siecle dernier, on put etre encore aussi naif? « L'lle de Crete et le mont Ida lui rappellent la naissance et le regne de Jupiter; quelques mines
d'origine douteuse pourraient elre, suivanl lui, le temple ou Menelas sacrifia, lorsqu'il eut appris Tenlevement de sa femme Helene ; Texcellent vin de Candle, qui, lorsqu'on en a goule, fait mepriser tous les autres, devait (itre le nectar que buvail autrefois Jupiter. »
Ces voyages scientifiques exigeaient autant d'^nergie que d'inslruction. Le Gentil, envoys dans I'lnde pour observer le passage de V6nus, 6tait encore en mer lorsque le ph^nomene se produisit; 11 ne put faire d'observations. Un second passage devait avoir lieu huit ans apres; Le Gentil resolut de Tattendre. Le jour arrive enfin, la matinee est belle, puis, au moment critique, un nuage derobe tout I Le pauvre savant ^tait sur le point de croire k un tour d'Ahrimane ! Pingr^, envoys a Rodrigues avec la meme mission, essuya aussi des contre-temps. Prls par un navire anglais, conduit a Pondich^ry, r^duit aux privations : « J'ai ^te entre antres, 6crivait-il a TAcad^raie, r^duit a I'ignoble breuvage de Teau. » Le sort de Tabb^ Chappe futplus fdcheux encore. II avait et6 envoye en Galifornie ; une maladie contagieuse lui enleva ses compagnons : roalade lui-m^me, sans autre conseil medical que ses livres, il se droguacomme il put, se crut sauv6,et sortil pour observer une Eclipse de lune; il avait trop pr^sum6 de ses forces, et il peril.
Le Journal de Le Gentil renferme de curieux d^lails sur Tastronomie des brames et leur m^thode pour le calcul des eclipses :
« Le Gentil questionnait sur ces m<^thodes les Indiens
plus instruits sans r^ussir a en obtenir communication. Un jour un brarae, norarae Nana-Mouton, vint le \oir en lui faisant dire par un interprfele qu'il pourrait satisfaire sa curiosity. Le Gentil I'ayant prie de calculer devanl lui r^clipse du mois de d6cembre 1768, Tlndien revint le lendemain avec un petit paquet de feuilles de palmier et un sac de coquillages; ii s'assit par terre, et, tout en maniant les coquillages avec une vitesse singuliere, il consultait de temps en temps son petit livret ; il obtint ainsi toutes les phases de TMipse en moins de trois quarts d'heure. II les trouva assez justes pour redoubler chez Le Gentil le ddsir deconnaitre sa m^thode. L'Indien consentit a la lui enseigner, en faisant esp^rer qu'avec des dispositions et beaucoup de travail, il pourrait, en quatre mois, apprendre a calculer une Eclipse de lune. II fallait de plus s'engager au secret, car un Malabar indiscret, en abusant de la science qu*il lui avait enseign^e, avait rendu Nana-Mouton extremement prudent. Le Gentil prorait ce qu'on voulut, et les leqons coramencferent.
» Tout alia bien pendant quelques jours, a cela pres que ni le professeur ni I'interpr^te ne pouvaient donner Texplication d'aucun terme, et Le Gentil bientot ne comprenait plus rien. On changea trois fois d'interprete, mais sans plus de succes ; force eut 6t^ de renoncer a I'entreprise sans le secours d'un tamoul chr6tien, ancien 61eve lui-meme de Nana-Mouton, qui savait le frangais. Les progres furent alors rapides, mais plus I'^leve se raontrait capable et d^sireux d*apprendre, plus
]e maitre multipliait les difficult^s. Le brame ^videmment voulait retenir son secret. II dictait paliemment les nombres, les repassait et les coUatioDnait tant qu*on voulait, saDS se rattacher k aucune doctrine et sans satisfaire aux questions que leur emploi faisait naitre. Apr^s un mois de patience, Le Gentil le cong^dia en tenant sa mauvaise foi pour certaine, mais il avail p^n^tr^ le principe de la methode, et, aid^ du tamoui qui la connaissail un peu, il parvint a s'en servir, sans jamais la trouver commode. « Celte m6lhode, dit-il, m'a paru avoir son » avantage : elle est bien plus prorapte et plus exp6di- » tive que la n6tre, mais en m^me temps elle a un grand » inconvenient; il n'y a pas moyen de revenir sur ses » calculs, encore moins de les garder ;on efface h mesure )> qu'on avance : si Ton s'est par malheur tromp^ dans » le r^sultat, il faut recommencer sur de nouveaux frais, » mais il est bien rare que les Indiens se trompent. lis » travaillent avec un calme singulier, un flegme et une » tranquillite dont nous sommes incapables, et qui les » mettent k convert des m^prises que nous autres Euro- » p^ens ne manquerions pas de faire k leur place. II parait » done que nous devons les uns et les autres garder cha- » cun notre m^thode ; il semble que la leur ait ete faite » uniquement pour eux. »
Je ne sais quelle est la partie la plus interessante du volume de M. Bertrand, ses notices sur les travaux de TAcad^mie ou ses portraits des acad^miciens. J'ai deja dit, je crois, avec quelle elegance et quelle fmesse de
crayon, ces derniers sont esquiss^s. Ce sont pour la plupart, en efTet, de simples esquisses, mais pleines de physionomie. Void Duhamel, le premier secretaire de rAcad^raie; il en est toujours k Aristote, et vous 6numere les Irois operations de Fesprit, absolument comme le maitre de philosophie de M. Jourdain. Gassini est un courtisan, un faiseur, ainsi que TObservatoire en a eu parfois. II est enchants d'avoir d6couvert deux nouveaux satellites de Saturne, ce qui fait quatorze, le chiffre qui aThonneur d'etre uni au nom du roi! Clairaut fut un enfant prodige. A dix ans, il avait lu et compris le traits des sections coniques du marquis de rHdpital. A treize ans, il coraposa son premier m^moire, un travail sur les propriet6s de quelques courbes nouvelles. Son ouvrage sur la forme de la terre, au temoignage de M. Bertrand, est, de tons les Merits math^matiques composes depuis deux siecles, celui qui pourrait le mieux ^tre compart aux Principes de Newton. Clairaut mourut k cinquante-deux ans ; son pere, qui lui surv^cut, avait perdu avant lui dix-neuf autres enfants. Huygens n'^tait pas un moindre g^nie. Notre auteur cite deux de ses ecrits qui, dit-il, vivront 6ternellement parmi les chefsd'oeuvre de I'esprit humain. Ce qui n'emp^che pas qu'il ne jut Tun des amis de Ninon, et lui adresssit ces vers « un peu geom^triques », que Voltaire a eu I'indiscrelion de publier :
Elle a cinq instruments dont je suis amoureux...
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Son ^pitaphe de Descartes ne \aut pas mieux :
Nature, prends le deuil, viens plaindre la premiere Le grand Descartes et montrer ton d^sespoir.
Quand il perdit le jour, tu perdis la lumi^re ; Ce n*est qu*^ ce flambeau que nous Vavons pu voir.
Una jolie anecdote sur Roberval, le physicien et le g^oraetre, ou plutdt sur Tun de nos illustres conteraporains a propos de Roberval. Ge dernier, on le sait, ^tait un adversaire passionn6 de Descartes et du cart^sianisme. II parait que M. Cousin lui en avait conserve rancune. Un jour done, traversant Tune de nos bibliotheques publiques, M. Cousin volt les ODuvres de Roberval entre les mains d'un lecteur; il s'arr^te, regarde le livre, et de ce ton thMtral qu'il savait si bien prendre : « Roberval ! s'^crie-t-il^ ce n*^tait pas un bon horome, j'cn sais long sur son corapte! » Le trait est charroant. Ce ton deconliance, cette affectation de zSle, cetle pretention de poss^der sur le xvii^ siecle des renseignements & lui : on a Ik tout entier le quinteux, le spirituel, Tincomparable charlatan.
Puisque j'en suls aux anecdotes, j'en veux citer une autre. L'ancienne Acad^mie des sciences comptait dMllustres amateurs. Dionis du S^jour, par exemple, tr^s savant astronome, avait la bonte, comroe dit Voltaire, d*4tre en m^me temps conseiller au Parlement ; il s'y distinguait par le nombre et la nettel^ de ses rapports, et s*y etait fait de Thonneur pour avoir reussi a sauver la vie d'un pretre coupable de sacrilege. « Ce pauvre
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horame, fort grossier de langage, ayant eu de la peine a faire enlrer Thostie dans I'ostensoir, Tavail pouss6e avec impatience, en s'6criant : « Entre done... » et ajoutant un mot que Lalande, qui pourtant se g^ne peu, n*a pas os6 imprimer. II fut entendu, d^nonce et condamn6 k mort. Heureusement il y avait appel, et du S6jour 6tait deTournelle. Le jugement fut cass6, et I'accus^, renvoy6 devant Tautorit^ eccl^siastique, en fut quitte pour une ann^e de retraite. »
Si M. Bertrand ne craint pas de nous montrer Qketla les ridicules des vrais grands hommes, il ne se fait pas faute non plus de percer a jour les reputations usurp^es. II rappelle raaligneraent le mot d^un passant qui, lisantsur le socle de la statue de Buffon : Naturam amplectitur omnerriy ne put s'empecher d'ajouter: Qui trop embrassCf mal etreint, II nous montre Maupertuis, moUement 6tendu dans un fauteuil, et s'^criant un jour : « Je voudrais bien avoir un beau probl^me qui ne serait pas difficile! » Condorcet ne trouve point gr4ce devant M. Bertrand. « Ses Merits math^matiques doivenl ^tre lus avec precaution. Aucun d'eux ne s'61eve au-dessus du mediocre; presque compl^tement oublids aujourd'hui, ils prouvent seulement, avec Touverture de son esprit, la solidite de ses premieres 6tudes. » Ses Eloges ne valent guere mieux : « Condorcet, par sa forme trop oratoire, eveille tout d'abord la defiance. Le lecteur le tient pour suspect; et lors m^me qu*il se montre juste, on redoute Texag^ration. Impatient de la meditation des choses de la science, et incapable de s*y renfermer lout entier, il
ne salt pas cacher, et semble meme raonlrer volontiers tout ce qui occupe son esprit. »
M. Berlrand laisse ainsi souvent voir combien le gout litteraire se mele naturellement chez lui a la plus haute competence scientifique. Les pages qu'ii a consacr^es aux doges de Fontenelle, sont elles-meraes un modMe du genre. Je ne puis m'empecher de les ciler:
<' II ne faut r^server, dit Fontenelle, qu'une moitie de » son esprit aux choses de cette espfece, et en r^server une » autre moitie libre ou le contraire puisse etre adrais. » Tel est, en effet, Tetat dans lequel les oeuvres scientitiques qu*il devait exposer plus tard laisserent constamment Tesprit de Fontenelle. Croyant tout incertain, il croit tout possible. Sous la modestie du savant qui sait ce qu'il ignore, suspend son jugement et ne craint pas d'en faire Taveu, on voit percer le secret orgueil du philosophe qui marque son ind^pendance. Toujours clair et jamais lumineux, ses affirmations, quand il ose en Taire, ne sont ni vives ni pressantes ; il ne connait pas Tenthousiasme et loue presque du meme ton Texcellent et le mediocre; non qu*il cherche k grandir outre mesure les petites choses, mais il ne prise pas toujours assez haut les grandes, et Teternel sourire qu'il prom^ne avec gr^ce sur la science s*adresse moins aux grandes v^rit^s qu'il contemple, qu'aux fines pens^es dont elles sont I'occasion, et aux ing^nieux rapprochements qu'il croit, a force d'art, rendre naturels et simples. Sceptiqued'ailleurs avec parti pris, sous la force des plus grands g^nies il se plait
montrer la faiblesse de Tesprit liumain, et s'il lui arrive de dire d*une theorie : cela est quelque chose de plus que vraisemblable, il atteint ces jours-lk la limite de son dogmatisme.
» Fontenelle, dans ses filoges, semble s'iraposer la loi de n'etre ni profond ni sublime; son 4me, qui ne s'6chauffe jamais, n'a pas pour cela grand effort k faire ; et sans s'etonner des plus grandes conqu^tes de la science, il les raconte du meme ton d^gage dont il expose les syslemes les plus arbitraires. Ami des 6tudes faciles, il cache habilement qu'il en existe d'autres ; il montre ceux qu'il peint plus dignes d'estime que d*admiration, en en faisant d'honnetes gens qu*il reduit a leur juste grandeur, et non des heros inimitables et plus grands que nature. Sa voix, qui ne s'eiifle jamais, s*eleve quelquefois, mais un doute fmement exprim6 ou une locution familiere font alors reparaitre bien vite son accent habituel.
» On a le droit de se demander si Fontenelle a tou jours eu la pleine comprehension des decouvertes qui, sous sa plume, semblent si simples, et sMl a p^n^tr^ jusqu'au fond des theories si varices qu'il efdeure avec tant d'aisance. Apres avoir relu ses Eloges et une grande partie des memoires qu'il y loue, j'oserai sur ce point dire franchement mon opinion : Fontenelle, sans tout savoir, pouvait tout comprendre. II connaissait, sans s y souraettre toujours, les regies d'un raisonnement exact et severe. Interprete de tous ses confreres, il entend la langue de chacun et sait la parler avec esprit. II peut soulever, sans elre accable sous leur poids, les theories
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les plus ^levees, et suivre jusqu'au bout, dans un s^rieux examen, renchainement des deductions les plus subtiles ; mais une telle application n'^tait ni dans ses gouts ni dans ses habitudes, et Ton pent, dans ses filoges, relever plus d'une page ou son style, habituellement si precis et si juste, devient inexact et obscur sans etre jamais n^glig^, en trahissant plus encore le vague et la con fusion des id6es que I'incertitude et la reserve de Tesprit.
» Si Fontenelle d'ailleurs pouvait coraprendre toutes les decouvertes, sa science n'etait pas assez assur^e pour en embrasser toute T^tendue, tirer de son fondsun jugement sur leur importance, peser dans une juste balance le vrai et le faux d'une th^orie, et prononcer avec discerneraeut sur le degr^ de vraiserablance dun syst^me. Une telle entreprise, etendue a Timmense variety des sujels qu'il aborde, serait d*ailleurs trop perilleuse m^rae pour les plus habiles, et elle n'6tait pas dans son r61e.
» Fontenelle n'eut done pas dans la science assez d'autorite personnelle pour y prendre le rdle d'historien et de juge. Tl en a ete Tincomparable nouvelliste. Nul mieux que lui n'a su indiquer les Veritas scientifiques sans les expliquer raethodiquement ; et en les rendant accesslbles h tous, il a grandcment contribu^ a la celebrity sinon k la gloire de TAcademie. Pretant aux travaux de ses confreres la finesse de ses apergus et la vivacite ing6nieuse de son st>1e, il a su, dans leurs portraits, qui sont des chefs-d'oeuvre, plus encore que dans Tanalyse de leurs decouvertes^ donner aux plus humbles et aux plus obscurs une celebrite impr^vue et durable; et le jusie
et serieux homraage qu'il rend au vrai merite fait airaer et respecter lout a la fois les savants et la science, car Tadmiration s*accepte ais^ment de la bouche d'un homme de tant d*esprit, qui ne Tirapose jamais et la temperepar de si fins sourires. »
Quand on 6crit ainsi, avec ces qualit^s de mesure et de jugement, avec cette felicity d'expression, on est soi-meme le successeur tout d^signe des illustres secretaires de I'Acad^mie des sciences, le continuateur naturel deg Fontenelle, des Cuvier et des Arago.
La Revolution devait emporter TAcademie des sciences comme tout le reste. EUe avait pourtant commence par lui demander des services. L'Acad^mie avait 6te chargee du soin de determiner les nouvelles mesures; elle avait 616 consult^e sur le calendrier r^publicain et toutes sortes dinventions militaires. Rien ne put la sauver. II est vrai que tout en ofTrant sa petite fortune a la nation, elle avait 6vite de rayer de ses rdles ceux de ses membres qui avaient 6migr6. Elle reyut, en 1793, Tordre de se dissoudre. Ses membres avaient bien encore Tautorisation de se r6unir pour s'occuper des objets qui pourraient leur etre soumis par la Convention ; mais ils 6taient d6jk d6cim6s et disperses. Haiiy et Desmarets n*avaient 6chapp6 que par miracle aux massacres de Septembre. Bochard de Saron, ancien president au Parlement, avait employ^ les derniers jours de sa vie, en prison, acalculerTorbite d'une coraete. Lavoisier allait porter sur T^chafaud « une de ces letes, comme le dit Lagrange, que la nature
produit a peine une fois en plusieurs siecles ». Berthollet, lui, 6tait assez r^publicain pour conserver la confiance du Comity de salut public ; mals il n'avait peut-^tre pas moins besoin de courage. On trouve un depot au fond d'une barrique d*eau-de-vie doslin^e a Tarm^e; on suppose que c*esl du poison, on arr^te les fournisseurs, on les eraprisonne. BerlhoUet, charg6 de Texamen, declare que i'eau-de-vie est pure. — « Quo!, iui dit Robespierre, tu OSes soutenir qu'elle ne contient pas de poison? » Pour toute reponse, Berthollet en avale un verre en disant: « Je n'en ai jamais tant bu ! — Tu as bien du courage, s'^crie Robespierre. — J'en ai eu davantage quand j'ai Bign6 mon rapport. » Et Taffaire n'eut pas d'aulres suites.
Je termine en empruntant a M. Berlrand les lignes par lesquelles il terraine lui-ra^me son volume ;
« L' Academic devail renaitre sous un autre nom : la premiere classe de I'lnstitul fut composite de ses anciens roembres dans lesquels, est-il besoin de le dire? il fallut combler bien des vides. Lorsque, le 23 mai 1796, la corapagnie restaur^e vint pour la premiere fois proposer aux savants un sujet de prix, elle reproduisit purement et simplement le dernier programme de I'Acad^raie des sciences, comrae pour proclamer qu'en acceptant tout son heritage, elle garderait toutes ses traditions. )>
F^vrier 1869.
YII
ET ROUSSEAU
Les oeuvres de Rousseau n'onl pas requ les m^messoins que celles de Voltaire. Non seulement elles n'ont pas trouve leur Beuchot, leur 6diteur competent et d^finitif, mais on n*a pas mis beaucoup d*^mulationarecueillirles pieces echapp^es aux premieres 6dilions. Et cependant les materiaux ne manquaient pas pour quelque publication nouvelle. On savait que Rousseau, au moment ouilquitta Motiers pour Tile Saint-Pierre, avail confix ses papiers a du Peyrou, et que celui-ci les avait 16gu6s alabibliotheque de Neuchatel. Ge n*est pas tout: Rousseau, malgr6 ses declarations r^p^t^es, avait continue d'6crire, et quand il sentit sa fm approcher, il voulut remettre en mains sures ses roanuscrits, parmi lesqueis se trouvait celuides Confessions, Son clioix tombasur Moultou, pasteur genevois, pour lequel il avait con^u beaucoup d*alTection, etqui,peu desemaines avantla mortduphilosophe, vint lui faiie ses adieux a Ermenonville. Moultou publia plus tard, avec du Peyrou, une edition complete des
OBuvres de Rousseau, raais sans y faire enlrer lous les papiers qu'il avait regus, et qui sont restes la propriety de sa faraille. On le voit, malgre quelques publications r^centes, parmi lesquellesil convient denommercellesde M. F61ix Bovet, il y avait encore a glaner pour les admirateurs et les curieux.
On sera heureux d'apprendre que la tsiche a 6le entreprise par celui auquel elle semblait le plus naturellement d^volue. M. Georges Streckeisen, de Geneve, arri^repetit-fils par sa mere de ce Moultou dont nous venons de parler, a entrepris, il y a trois ou quatre ans, de publier ceux des manuscrits de Rousseau dont sa faraille setrouvaitpropri^taire, et qui n'avaient pas encore 6t6 iraprimes. II y a joint les fragments provenant du legs de du Peyrou k la biblioth^que de Neuchdtel, ainsi que des lettres in6ditesqui font partie de la m^me collection. Enfin, il a eu communication de bon norabre d*autres lettres de Rousseau, adressees a son compatriote Coindet, et appartenant aujourd'hui a un descendant de ce dernier, M. le docteur Coindet, de Geneve. De tout cela, M. Streckeisen a form6 un volume ou Ton trouve quelques renseignements nouveaux sur la vie du philosophe, et quelques raorceaux pr^cieux, tels que le fragment intitule Mon portrait^ et ^les pens6es d^tachees que Rousseau ^crivait dans ses •cahiers de brouillon, entre des recettes de cuisine et des >€omptes de blanchissage, ou qu'il grifTonnait sur des ^cartes a jouer pendant ses m^lancoliques promenades ^
1. CEurres et correspond ance inedifes de J. -J. Rousseau, If 61.
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M. Slreckeisen n*en est pas rest6 la. II a retrouv6 a Neuchitel, et il vient de livrer k Tirapression, la collection des lettres que Rousseau avait regues de ses amis jusqu'a 1768 environ, et dont une cople lui avail servi de canevas pour la seconde partie des Confessions^, Pour le coup, nous voici en possession de documents de I'attrait le plus vif et le plus nouveau. Ge n'est pas seulement le caractere du philosophe et les incidents de sa vie qui sont mis en lumiere par cette publication : nous y voyons passer devant nous une foule de personnages dont quelques-uns nous 6taient a peine connus, dont les autres paraissent sous un nouveau jour, dont plusieurs ne nous interessent pas seulement par les relations quUls ont soutenues avec Rousseau, mais aussi par leur propre valeur ou leur propre physionomie. Qui ne se f^liciterait de pouvoir lire des lettres de madame d'Houdetot ou de la marechale de Luxembourg, de la comtesse de Boufflers ou de la marquise de Gr^qui? Qui ne serait curieux de faire connaissance avec le bizarre Deleyre, Fexcellent milord Mar^chal, et cette charmante madame de Yerdelin, furtivement entrevue dans les M^moires du temps, pleinement rev^lee aujourd'hui, et siire de tous les coeurs? II y a longtemps que le lecteur n'avait ^1^ k pareille fete. Et, comme pour rehausser encore le prix d'un si beau present, M. Streckeisen a joint k ses volumes une etude de M. Sainte-Beuve et une introduc-
1. Jean-Jacques Rousseau, ses amis et ses ennemis^ correspondance publi^e par M. G. Streckeiseo-Moaltou, avec aae introduction par M. Jules Levallois, 2 vol. 1865.
tion de M. Levallois. II serait superflu de loner le premier de ces travaux. Le second, digne a tous ^gards de la plume delicate et sincere a laqiielle nous le devons, est consacr6 a la folie de Rousseau. L'auteur clierche k determiner la nature de cette maladie, et il n'h^site point a y reconnaitre un veritable trouble cerebral. II avoue, d'ailleurs, qu'ind^pendarament des hallucinations auxquelles il finit par ^tre sujet, Jean-Jacques, dans ses relations avec ses protecteurs et ses amis, a fort mal entendu, et souvent fort mal gouvern^ sa dignity, prenant pour du d^sint^ressement ce qui n'etait que de la maussaderie, quelquefois m^me de la brutality. M. Levallois croit pouvoir discerner aussi, dans plus d'une fdcheuse circonstance, les maneges de Therese. Tout cela est parfaitement deduit, mais tout cela nous dispense de recourir a d*autres considerations moins solides de M. Levallois. Ainsi je ne vois rien dans les faits qui permette d'attribuer la brouille de Rousseau avec Grimm et Diderot a un projet arrets qu'auraient forme ceux-ci d'ecraser un ecrivain dont ils jalousaient le m^rite et dont ils redoutaient Findependance ; j'y trouve encore moins de raisons pour expliquer le refroidisseinent des nobles patrons du philosophe par une inevitable rivalite entre les pr6juges aristocratiques des uns et les theories democratiques de Taulre. Tout cela me parait cherche bien loin. Rousseau etait susceptible, soupQonneux, irritable; cetle disposition, accrue par I'amour-propre et aigrie par les sou (Trances physiques, devint une veritable maladie mentale : I'hallucination
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s'en m^la, et les derniers Merits de Tauteur en portent si visiblement Terapreinte, qu'on ne saurait les consulter qu'avec toutes sortes de precautions, du moins en ce qui le concerne personnellement; tout y est fauss^, denature, envenime : c'est Touvrage d*un homme qui a encore son g^nie, mais qui n*a plus sa raison <.
Je reviens aux volumes de M. Streckeisen; non pas tout k fait pour en rendre corapte. La matifere en est trop vari^e. II y a li trop de personnages qui m^riteraient chacun i'honneur d'un article. Je me resous done k faire un choix, et parroi tous ces airaables ou etranges correspondants du philosophe, je prends le plus etrange assur^ment, le marquis de Mirabeau.
Le talent, le caract^re et les malheurs de Rousseau FaTaient investi d*un int^ret romanesque. G*etait, dans
1. J'ai fail T^loge du zMe de M. Streckeisen et du talent de ses collaboratears ; mais qui s'est done cfaarg6, dans cette publication, de la tAclie propre d'un ^diteur, je veux dire de la correction du iexte et de la redaction des notes ? Ces derni^res sont d^cid^ment trop rares. Quand Mirabeau parle ^ Rousseau d'une dame « n^e sous le m^me ciel » que lui, il fallait nous dire qu'il s'agit de madame de Pailly, et nous expliquer qui ^tait cette dame. En instruisant les autres, T^diteur se serait ^clair6 lui-m^me et se serait aperQu qu*a la page 353, il ne faut pas lire M. de P.,.^ mais Madame de P. . . II aurait compris aussi qu*k la page 387, les mots voire compatriote ne peuTent gu^re se rapporter k M. d'Arnstein. Tout ceci, au reste, n'est que bagatelle en comparaison de la faute qui cbange noire vieille connaissance mythologique, Arion et son Dauphin, en un arien sauve je ne sais comment de je ne sais quel nautrage (p. 268). Mirabeau parle lui-m^me de son « griffonuage, d^gingand^ comme pantin » ; il est Evident que le copiste employ6 par M. Streckeisen n*a passu d^cbiffrer ceshi^roglyphes.
le public, a qui obtiendrait de lui une lettre ou un entretien ; c'^tait^ parmi les riches et les nobles, a qui lui offrirait un asile. II est curieux de voir combien de personnes chercherent tour a tour a Tattirer dans quelque residence ou tous ses gouts devaient etre consultes, tous ses besoins satisfaits : madame d'Epinay et le mar^chal de Luxembourg a Montmorency, milord Mar^chal a Potsdam, la comtesse de La Marck en AUemagne, Hume en Angleterre, le prince de Conti au chateau de Trye, M. de Girardin a Ermenonville : tous se mirent a I'envi k son service. Le marquis deMirabeau, lui aussi, entra un jour en lice, et sut meme faire agr^er ses offres sans se brouiller pour cela avec son hdte ; il est vrai que Mirabeau ne s'y prenait pas comme tout le monde, et que Rousseau ne resta que quinze jours sous le toit de T^conomiste.
Rousseau 6tait parti pour TAngleterre au commencement de 1766. G'est Ik qu'il commenca d'6crire ses Confessions, comme c'est a ce point de son histoire qu'il en a interrompu le r6cit. II y 6tait depuis dix mois et sa rupture avec Hume 6tait d6ja consomm^e, lorsqu'il rcQut une longue lettre d'un homme dont il avait sans doute entendu parler, mais avec lequel il n'avait jamais eu aucune relation. G'etait notre marquis, d^ja connu par son Ami des hommes, qui lui avait valu ce surnom, et par sa Theorie de limpdtj qui Tavait fait mettre a la Bastille. II n'6tait malheureusement guere moins c61febre par de scandaleux proces avec sa femme. Quant a ses demies avec sou fils, celui-ci avait k peine dix-
huit ans, et il n'^tait pas encore question pour lui de lettres de cachet. Le personnage est familier k to us ceux qui ont lu les premiers volumes des Memoires publics par M. Lucas-Montigny, mais les lettres de Mirabeau a Rousseau ne soot pas moins caract^ristiques que celles qu'il adressait k son frere le bailli, et elles ajoutent quelques traits de plus a cette physionomie d'un autre 4ge. Rien d'amusant comme la fa^on dont il entre tout d'abord en matiere : « G*est moi, monsieur, qu'on appelle Vami des hommes. » 11 y a longtemps qu'il a lu Rousseau et qu'il Tadmire; il ne connatt pas de morale qui pcnetre plus que la sienne. II ne pent cependant Tapprouver en tout. Gette morale lui paralt quelquefois bien tendue, et alors ii a recours a Richardson, T^ri* vain qui lui fait le plus de bien, parce qu'il lui apprend a pleurer. « G'est Thabitude des larmes douces que je voudrais vous enseigner, car elles sont le vrai bien icibas, et je vous demande pardon, mais vous ne connaissez que les larmes brulantes, je le parierais. »
Une fois en train, Mirabeau n*6pargne point les reproches et les avis. On fait bien remarquer, au premier venu, et sans que celul-ci pense k s'en fftcher, le bouton de son ha^it qui se detache : pourquoi ne lui diraiton pas sans plus de fagon ce qui lui manque pour 6tre heureux? Le tort de Rousseau, c'est d'etre trop absolu. « YouB n'avez voulu connattre qu'une vertu pleioe et enti^re selon vos id^s, c'est-ii-dire riffide, vraie, forte, agissanle; vous n'avez imaging I'amiti^ que comme un d^vouemeat, la justice que comme un tribumUi la sen-
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sibilitd que comme un frissoQ et un spasme, et k force de Yous ^tre fait un pantheon d'^tres raoraux, complets el analogues aux app^tits de voire ame yorace, vous n'avez plus Irouv^ d'^tres physiques k qui leurs facultes fussent applicables. » Le marquis, lui, ne se fail d 'illusion, ni sur lui-ra^me, ni sur les aulres. Tout est de position, tout est vrai sous diff^rents aspects. S'il est honnete homme, c'esl que la Providence Ta mis audessus du besoin. Aussi a-l-il appris k endurer les Iravers des aulres, el se fait-il fort, au besoin, de tout supporter de Rousseau, voire sa robe levanline et ses humeurs !
N'esl-il pas vrai qu'on commence a dislinguer ici un certain bon sens sous le desordre des id^es et la barbaric du langage? On y trouve meme parfois de la fmesse. Le jugement qu'il porle sur Hume, en particulier, et sur la querelle de ce philosophe avec Rousseau, est aussi Juste que possible, et qui plus est, d'une justesse aiguisee de malice. Le tort de Hume est d'avoir cru pouvoir manier un fer rouge sans prendre de pincettes, d'avoir voulu obliger un homme pointilleux a Texces sur les obligations. Mais de machinations, point; pur roman sort! du cerveau de Rousseau I
« Je connais M. Hume, continue le marquis, et je suis sur que les defauts qu'il pent avoir, surlout visa-vis de vous, viennent de la facility de son caractere, loin
d'etre susceptible d'aucun amalgame de malignity. H n'est certainement point chaud, mais il est bonhomme,
aiinable, facile. II aime le monde, parce qu*il a sem6 pour recueillir, et que les hommages de la post^rile sont une r6colte bien froide ; le monde Taime aussi, parce qu*il a le fumet du bien-^tre repos^, de la reputation faite et prise en jouissance, qu'il airae a rire, quMl n'est pas malin ni dupe, qu'il a Text^rieur lourd et Tesprit accort et fin. II a vraiment les yeux corarae vous dites, et il n y a personne qui puisse apr^s vous dire : anch^ io son pit tore; mais ce que vous ne savez pas, et que je sais, moi, c'est qu*il a le bdillement bien autrement prolong^, et j'ai fait cette dtouverte toutes les fois qulnduil par son habitude questionneuse, il m'interrogeait, moi, et non ma gouyernante, sur ma pauyre science 6conomique. Je m'y prenais, je deblayais les principes fort vite, car je ne suis pas lent; je voulais pourtant en dire assez pour un An£;lais, pour un homme de gc^nie et de poids certainement ; eh bien ! il bdillait d'une maniere qui m'est contagieuse encore, et cela chez moi, qui ne le cherchais pas. Je lui ai bien pardonne pis : je lui fis present d un de mes ouyrages, ou toute la subsistance de Tuniyers est renferm^e : eh bien ! il a eu Taudace de me dire, a rooi, qu'il ne I'ayait pas lu. Je yous jure que c'est un homme superficiel, et qui ne doit f^cher, je ne dis pas yous ni moi, mais pas meme un poulet, k moins qu'il ne lui tombe dans la bouche ayec sauce au beurre... En un mot, je yous le cautionne honn^te homme, non pas peut- ^tre selon yos definitions ; mais un P^re de la Trappe aurait-il bonne gr^ce de damner un Ghartreux, parce qu'on met du beurre dans sa soupe? II est de la probity
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pour tous les ordres, chacun en a a sa roaniere, tons ceux du rooins qui en veulent avoir; prenons de la raeilleure, all se peut, pour nous, et ne revoquons point en doute celle des autres : c'est le moyen de leur en faire pousser. »
Je Tai d^ja dit: tout cela n*est pas seulement sens^, mais tout cela est aussi, a chaque instant, sur le point d'etre cxprim^ d'une facon piquanle et agreable. Malheureusement aussi, tout cela finit par se noyer dans le jargon. Le marquis de Mirabeau ^crit a la diable, corame Saint-Simon, avec le m^me d^cousu dans la syntaxe, le m^me enchev^trement de mi^tapbores, mais il n*a du c6- 16bre historien que les defauts : c'est Sainl-Simon, moins la grande allure dans la pdriode et Tiraagination dans Texpresslon. II n*est pas incorrect seulement, il est confus, d^sordonn^, brouillon.
Rien, d*ailleurs, ne Tarrete. II a des araphigouris comme on ne s*en est jamais permis en aucune langue. II dira : « Tirez de lout cela tout ce que vous pourrez, et puis j*irai vous embrasser et rire aupr^s (apr^s?) de vos remords, qui par bonheur s'effaceront par la bonne, lettre que vous m'avez ^crite, qui est un chefd'opuvre de r^ve prolong^ comme nion regard, mais aussi d'doquence et de sentiment dont je vous remercie. » On a spirituellement appel6 ce style-la un style f^odal. II est vrai : ces seigneurs-la traitent la langue en vilain, ne lui reconnaissent aucun droit, lui font faire rude corv6e.
Mais revenons aux ouvertures que Mirabeau voulait faire k Rousseau.
Plus d'une fois d6ja Mirabeau avail eu Tid^e d'6crire a Rousseau ; puis il s'^tait dit qu'il fallait attendre, laisser le philosophe ^prouver ce que vaut Tengoueraent public, ne pas offrir le raouchoir avant que le front fut en sueur. Aujourd'hui Rousseau est raalheureux, c'est le moment de venir a son secours ; je me trompe, le marquis a forme le projet de se Tassocier ; il lui propose de se faire agriculteur ! G'est fort bien de c^lebrer « Tor des genets et la pourpre des bruyeres », mais Thomme est fait pour I'activit^, et le veritable but de I'activit^ humaine, c'est la culture des champs. Rousseau, du reste, n'a qu'4 choisir; son correspondant a plusieurs propri6tes, et il les met toutes k la disposition du philosophe, qu'il veut convertir en fermier. Le voila done qui lui fait, selon sa propre expression, I'^talage de ses gentilhommieres. II y a d^abord Mirabeau, le domaine patrimonial en Provence. Puis une antique bastide k Marseille. Dans I'Angoumois, une terre ci-devant en friche, aujourd'hui en valeur. Dans le haut Poitou, un vieux donjon et quatre bonnes metairies. Dans le haut Limousin, une vaste terre, la premiere baronniedela province. Enfin, Mirabeau a deux terres plus pr6s de Paris, une grosse ferme pr^s de la for^t de Yillers- Gotterets, et le Bignon, pr^s de Nemours, ou le marquis a longtemps r^sid^, ou il a tout cr^6, il I'avoue, sans que rien lui ait r6ussi. On le voit, il y a de la place ; partant, aucun scrupule k se faire; ces demeures sont habi-
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t^es par les vers, et Rousseau ne saurait se formallser de la pr6f6rence qu'on lui donne sur les vers. D'ailleurs il pourra, tant qu'il voudra, payer son bois et sa chandelle.
« Informez-vous de moi, lui 6cril en terminant le g^n^reux propri6taire de ces domaines; je passe pour bon fils, bon frfere, etc. ; je suis bon homrae. Vous ne me faites point de peur, et je voudrais vous faire plaisir. Mon adresse est a Paris. Excusez ma d-marche, quelque chose me dit que je n*en suis pas indigne. »
L'offre n'eut pas de suite pour le moment, mais Rousseau fit bon accueil a la lettre du marquis, et ne tarda pas a lui r^pondre. Voila la correspondance engag^e, active meme a quelque temps de 1^, grace aux incidents qui surviennent. Rousseau quitta TAngleterre au mois de mai 1767. D^barque a Calais, il se proposait d'aller a Bruxelles pour gagner ensuite Venise, ou il avait r6solu de se fixer. Toutefois il voulait savoir auparavant s'il lui serait permis de traverser la France, et c'est pour s'en assurer qu'il 6crivit a Mirabeau. Gelui-ci saisit la balle au bond, renouvela ses offres de service et supplia le philosophe de venir habiter, au moins provisoirement, une maison qu'il venait d*acheter a Fleury-sous- Meudon.
Rousseau accepta, passa une quinzaine de jours dans cette campagne, puis la quitta pour Trye-le-Gh^teau, ou il se croyait mieux en surety. Telle 6tait, en effet, sa terreur depuis la condamnation de VEmile, qu*il croyait voir toute la police du royaume k ses trousses. L'Ami de
la nature et TAmi des hommes n'en continuferent pas moins a s'6crire pendant prfes dune ann^e encore, jusqu*au moment ou Rousseau, c6dant k de nouvelles inquietudes, partit pour le Dauphine et rompit avec tous ses amis^
Mais le marquis avait eu le temps de se peindre sous tous les aspects. Brusque, bavard, aimant a parler de lui, les vingt-cinq lettres qu'il 6crivit a Rousseau nous le font connaftre jusque dans les details les plus intimes de son caractere. On ne s*est jamais livr6 ayec plus de bonhomie, dirai-je, ou avec plus de fatuity, avec plus d*orgueil ou de candeur.
G'est qu*ll y a de ces deux sentiments dans notre homme. II ne se fait aucune illusion sur les talents qui lui manquent. On a bien applaud! quelques-uns de ses livres, mais ce n'est pas une raison pour qu'ilse croie un 6crivain. Que lui importe d*ailleurs ! il faut bien faire son deuil de ce qu'on n'a pas, se resigner a ne poss6der ni la force du comte de Saxe, ni les graces d'Adonis. Yoila la modestie! Mais prenons garde de ne pas nous y laisser prendre. II n'y a pas plus de modestie reelle que de d6sinti^ressement absolu, parce qu'il est contre nature qu'un ^tre se resigne a n'^tre point. II n'y a jamais que d^pla*
i. Voyez, dans les OEuvres et Correspondance inMles^ publi^es par M. Streckeisen, la lettre a Coindet, da 18 mars 1768. Rousseau y declare avoir pris le parti de rompre toates les liaisons inatiles, et, dit-il k son ami, « la Y6tre n'est pas except^e ». La derni^re des lettres de Mirabeau & Roasseaa est pr^cis^ment de la m^me date, le 16 mart 1768.
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cement d'amour-propre. On se pique toujours de quelque chose, quand ce ne serait que de ne ?e piquer de rien. Or, avec Mirabeau, il n'est pas n^cessaire d'aller bien loin pour d^couvrir de quel c6t6 il se.rattrape. II n'apag de talent, mais c'est un sage;il n'est pas auteur, roais ii est agronome, ^conomiste ! Nous le retrouverons tout a Theure avec ces pretentions. Notons pourle moment que ga vanity, ainsi qu'il arrive souvent, lui sert k se tenir droit. II ne se croit, en face de Rousseau, pas moins son sup^rieur comme horarae que son inferieur comme 6crivain. II traite avec lui d'^gal k 6gal. On a d6j^ vu quelques-unes des leqons qu'il lui adresse ; il continue jusquk la fin sur ce ton de mentor. II pretend que YEmile 6tait condamnable. Il appelle Rousseau « une dme 6corchee ». II lui reproche des recriminations contraires aux biens^ances. « Ce n'est pas tout d'etre grognon, lui dit-il, il faut encore ^tre poli. » II lui declare sans management qu'il n'a d'ennemis qu'en lui-m^me, qu'on ne saurait voir goutte dans ses malheurs. II a d'ailleurs la pretention de lui offrir une philosophie meilleure que la sienne.
Et, de fait, elle n'est point sotte, sa philosophie; elle devient meme quelquefois eioquente, eioquente k la maniere du marquis, bien entendu, avec toutes sortes de soubresauts de style, mais en meme temps avec un certain sentiment juste et vrai qui fmit par sauver lesincorrections. Voici, par exemple, comment il fait la legon k notre misanthrope sur cette soi-disant ind^pendance qui le rendait le plus dependant des hommes :
« Se suffire a soi-roeme, telle est la disposition n^cessaire pour faire du bien dans la society, en jouir et n'en soufTrir jamais. G*est notre disposition k chercher toujours dans autrui si nous sommes heureux, a d^pendre d'un coq-W^ne que fait uu commissionnaire, d'un portier qui nous repousse, d'un laquais qui nous annonce, d'un fat qui croit ne devoir le salut qu'a ses titres, d'un faquin decor6 dont les droits k laccueil distingu6 font perdre dans Fair la r^ponse d'un horome de m^rite questionn^; c'est notre sensibility, dis-je^ k toutes ces choses, qui derange, d^truit, ou^qui pis est, qui fait toute notre philosophie. G'est cette sensibilite qui nous met les cheveux aux fers, le cou au carcan gaufr^, nous embarrasse les poignets de r^seaux, nous incruste les flancs de paillettes, et dans cet 6tat nous dit : Fais de Texercice, jouis de la vie, aie des amis^ de la reputation, de la consideration, des attentions, Tosprit a-propos, l^ger, toujours au fait, sachant devant qui Ton parle, n'appesantissant sur rien, du goQt surtout, de la gaiet^; sois aimable, de la connaissance de tons, et de Tintimite d aucun s'il n'est en place; car il n'y a que ceux-l& qu'on puisse renier dans la disgrace sans se faire tort. Or, comme il est des disgr&ces pour tons, des maladies, des pertes, des chagrins, etc. ; qu^en un mot la vie est un choc continuel, il faut faire comme ces habiles gens qui sont vus partout un jour de bataille, et jamais aux lieux ou se donnent alternativement les coups. N'est-il pas vrai que je vous bous du lait en vous peignant ainsi la society? Peut-6tre le fais-je expr^s. Mais poursuivons. »
On a le ton. Toute la philosophie de Mirabeau est a Tavenant. II fait fi de Tesprit : Vkme seule le touche. II proteste qu'il a de r^me. II affiche tour a tour la rondeur des manieres et la sensibility du coBur. II parle volontiers de ses larmes. II va sans dire qu'il est en meme temps philanthrope; il estime qu'on n'esl sur la terre que pour faire du bien a ceui qui I'habitent ; il s'est done vou6 au bonheur de I'espece, non sans s'etre convaincu, toutefois, que le bonheur de Tesp^ce est la condition du sien propre. Ge qu'il y a d'amusant dans les theories de Mirabeau, c'est qu'il s'y montre ainsi lui-meme avec le sansfa^on le plus amusant. II est telleraent poss6de du besoin de parler de soi, qu'il est toujours a faire les honneurs de ses bizarreries, parfois de ses ridicules. II se peint brouillon, 6vente, bourru. Il ne sait jamais ni le jour ni I'heure qu'il est. Son cabinet de travail est livr6 au d^sordre et a la poussi^re. II est entoure de b^tes. Excusez la salet6 de son papier : son coquin de chat en est la cause. Au moral, de m^me. II est rude : que les gens delicats prennent garde^ il a des durillons aux pattes. Le sang-froid lui manque. II est terrible dans la dispute : « L'abondance d'id6es m'6touffe alors, I'impatience me grille, Tardeur m'enroue, et Ton dirait que mes gros yeux veulent aveugler le contendant. »
II est un point, cependant, sur lequel le marquis s'y prend avec plus de fagons, pr6cis6ment parce que son amour-propre y est plus intdress6. Je veux parler de ses syst^mes.
II faut se rappeler que le xviii® si^cle, dans sa seconde
rooiti^, se partage entre deux grands engouements contraires, la philosophic et la physiocratie. « Vers Tan 1750, lisons-nous dans le Dictionnaire philoso^ pkiquCj la nation, rassasi^e de vers, de tragedies, de comedies, d'op^ras, de romans, d'histoires romanesques^ de reflexions morales plus romanesques encore, et de disputes th6ologiques sur la gr4ce et sur les convulsions, se mit enfin a raisonner sur les bl6s. On oublia ra^me les vignes pour ne parler que de froment et de seigle. On ^crivit des choses utiles sur Tagriculture : tout le monde les lut, excepts les laboureurs. » Telle fut I'origine des 6tudes ^conomiques, qui tinrent tant de place dans les preoccupations et les discussions de cette ^poque. 11 en fut de cette nouveaut^ comme de toutes les autres : les adeptes devinrent des fanatiques. lis regardaient les simples philosophes du haut de leur grandeur. Le marquis de Mirabeau, en particulier, ne cachait pas son m^pris pour la canaille encyclop^dique et ^crivassi^re, comme 11 Tappelait. On voit, h ce superbe d^dain, qu'il se sent initio a une sagesse plus haute.
Mirabeau, cependant, n*etait converti que de fraiche date. II fait lui-m^me k Jean-Jacques ite r^cit de cette conversion. L'ouvrage auquel il devait sa reputation, VAmi des hommeSf public en 1756, n'^tait pas conforme aux saines doctrines ; Quesnay avait 6crit ces paroles en marge : « L'enfant a tete de mauvais kit; la force de son temperament le redresse souvent dans les r^sultats, mais il n'entend rien aux principes. » Pique au jeu, Mirabeau se rendit chez son critique, ne doutant point
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de le convaincre. Gefut lui qui fut convaincu. II trouva Bon maitre : « II me fallut, dit-il, courber le front sous la main crochue de Thomme le plus antipathique a ma ch^re et natale exuberance, le plus aigre aux disputes^ le plus implacable k la resistance, le plus arm6 de sarcasmes et de dedain. » L'^preuve fut dure. II s'agissait do desavouersesvues premieres, sesouvrages, sa reputation; roais, fait-il remarquer, « la pr^somption une fois deroutee, dans un sot, cause la confusion et la haine ; dans une ^me honnete, elle opire la reconnaissance etla docilite ». Et il ajoute : a Ge fut mon cas. Je priai mon maitre de s'expliquer et de m'inslruire, car j'etais un pauvre jouvenceau de quarante-deux ans, et il n'avait point fait encore son Tableau ^conomique. »
Depuis ce temps, le marquis est tout k sa foi nouvelle. G'est a tel point qu'on se demande si, en entrant en correspondance avec Rousseau, il n'a pas eu des I'entree quelque dessein de Tendoctriner. Quoi qu'il en soit, la relation est k peine nou^e, qu'il aborde son sujet favori. II faut bien que Rousseau sache un peu la science qui occupe son ami. Est-ce trop exiger que lui demander de parcourir quelques Merits? Le philosophe cherche bien k s'excuser, mais il n'y 6chappera pas. II ne veut pas lire les livres, eh bien I il faudra qu'il lise les lettres. Alors arrive toute une exposition. L'^conomie n'est rien de moins qu'une revelation. La science est enfin fondle, fondee sur la connaissance de Tordre naturel, ramen6e a un point. Et quel est ce point? le produit net! Le produit net, voilk la grande d^couverte des temps
modernes. Quesnay, qui en a Thonneur, est le Confucius de TEurope, le Golomb d'un Nouveau-Monde. Tout le progr^s physique et social deshomroes, tous les attentats centre la soci^t6 peuvent se d^tinir par un accroissement ou une diminution du produit net. Lois, moeurs, usages, Tices, vertus, tout reyient k ce principe. Et, comme ce principe est Evident, il ne pent manquer de triompher ; raveugleraent des passions humaines ne saurait Ten empScher. II suffit d'en r^pandre la connaissance au moyen de Tinstruction. « Sit6t que Tordre naturel et ses lois essentielles seront g^n^ralement connues et enseign^es^elles seules seront despotes, et le consentement dn tous veillera kleur execution. »
Telles sont les esp^rances qui s'expriroent avecune amusante candeur dans les lettres de Mirabeau k Rousseau. Nous avons 1^ un jour des plus curieux sur le xviii« siicle et ses r^ves de r6g6n6ration universelle. II semble^ k certains moments, qu on assiste au mouvement du saint-simonisme vers 1830. On a trouv^ le mot de runivers. On voit d^jli la nouvelle doctrine gagner la province et les pays Strangers. On prend en d<^dain les adversaires, en piti^ les indifl'^rents. 11 y a des dtners de fideles, des assemblies ou Ton fait des proselytes, un journal ou chacun papote k Tenvi (Fexpression est du marquis I). II y a m^me un op^ra, fait par quelqu'un des affili^s; du moins les (^conomistes passent-ils pour avoir lou^ toutes les loges. Get opera ofTiedes tableaux de la vie champetre qui font pleurer le public de tendresse. Je le r^p^te, toute cette portion de la correspondance du
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marquis est un piquant chapitre de Thistoire du temps. Et, quant au marquis lui-meme, on reconnait, en achevant la lecture de ses lettres, qu'ily aurait deTinjustice a le juger uniquement par sa conduite envers sa femme et son fils. Les deux Mirabeau se ressemblaient trop pour ne pas se repousser, lis avaient trop de la meme nature bouillonnante, emport^e, desordonn^e, pour ne pas se briser en quelque sorte Tun contre Tautre. II ne faut pas oublier, d'ailleurs, que le fils ne montra pas tout d*abord ce qu'il devait etre ; son g6nie ne se forma qu'a travers les temp^tes, et 11 6tait excusable k un pere d'etre comme 6pou\ant6 k Taspect de cet etre sorti de lui, a Taudace infinie, au temperament indomptable. Mais ce qui manque a Mirabeau T^conomiste, c'est pr^cis^ment le don celeste qui, chez son fils, finit par tout transfigurer. II offre le meme fond brut, confus, mais avec cette difference qu'aucun Eclair nes'en detache. II ne manque point de vues, de justesse ; mais tout cela reste envelopp^. Son esprit ressemble a son style, chaos ou il y avait peut-etre les elements d*une creation, mais ou Tordre et la lumiere ne sont jamais entres. II est plus curieux qu'interessant, plus bizarre qu'original; ce n'est pas un genie a coup sur, mais c'est, k tout prendre, une physionomie et un caractere.
Septembre 1865.
Un nom revient sou\ent dans les M^moires de Malouel , c'est celui de Tabb^ Raynal, Tun des ^crivains qui ont fait le plus de bruit, et assur^ment Tun des hommes c^lebres qui sont le plus oublies. Le livre de Pabb^ Raynal a rempli vingt ann^es du xviii' siicle^ il a ^l^ plus discut^ que YE sprit des lois, il a cause plus de scandale que VEncyclopedie; on le trouvait sur la table de tous les salons et sur la toilette de toutes les femmes; les Editions, les contrefaqons, les refutations en ont eu^. innombrables ; aujourd'bui on ne le trouve plus, m^me dans les bas- foods de la librairie; il est vendu au poids, liyr^ au pilon. G*est k peine si le nom de Tauteur a surnag^. Raynal, dans nos temps de curiosity universelle, d*exhumation, de rehabilitation, u pas attir^ Fattention d'un seul de nos litterateurs. II y avait pourtant la une physionomie a retracer.
Raynal etait ne, en 1711, a Saint-Geniez, dans le Rouergue. II avait fait ses etudes & Pezenas, chez les
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jesuites, ^lait entre dans leur soci6t6, avail et6 ordonne prelre, et, pendant plusieurs ann^es, il resta a P^zenas, professant k son tour et prechant. Ses succes lui inspirerent de Tarabition ; il quitta la compagnie et P^zenas, et arriva a Paris en 1747. II devint desservant k Saint- Sulpice. II y r^ussit pen. « J^. n6 prechais pas mal, disait-il en parlant plus tard de ce teraps-la, mais j'avais un assent de tous les diables. » Au surplus, il ne resta pas longtemps fidMe a ses humbles fonctions. Tr^s pauvre, on Taccuse d'avoir recouru, pour subvenir a ses besoins, au trafic des choses saintes. II enterrait, raoyennant finance, des protestants dans les ciroeti^res catholiques. Ge qui est certain, c'est qu'il fut chasse de Saint- Sulpice, qu'il jeta des lors le froc aux orties, et que, vers 1748, h Tdge de trente-cinq ans environ, nous le voyons entrer dans le sifecle, ou il va faire une grand e fortune, et acqu6rir une c616brit6 plus grande encore.
II commen^a par travailler pour les libraires, et passa de la ^ des speculations de librairie pour son propre conapte. Le stadhoud^ral venait d'etre r^tabli : il 6crivit une Histoire du Stadhoud4rat^, A la vogue des abr6g6s chronologiques sur le modele donn^ par le president Renault, avait succ^de la manie de mettre I'histoire en anecdotes. II y avait des anecdotes de 1' histoire de tous les pays, France, Angleterre, Italie, Russie, empire ottoman, anecdotes des n^gres meme et des
1. Snr la manifere dont il s'y prit pour vendre son Stadhoudirat^ voy. La Harpe, Corresp, litt, (avec le grand-due Paul), I, 21,
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peuples sauTd^es. Raynal fabriqua des compilations de ce genre et y gagna de I'argent. Sa plume attira tout d'abord I'attention. J'ai sous les yeui une refutation de son Stadhouderat^ publiee un an apr^s I'ouvrage de Raynal, et dans iaquelle on vante son talent autant qu*on bUroe sa partiality. « Rien, est-il dit, n'a paru dans un style plus pur, plus ^tudie, pluslim6^ » J'ai dit que rabb6 tira du profit de ses enlreprises litt^raires; on parle d'autres operations encore, de benefices faits dans la traite des noirs*. G'est peut-^tre une calomnie. Une de ses bonnes affaires, et le moyen, en mSme temps, par lequel 11 s'introduisit dans la society litt^raire et pbilosophique du temps, fut sa collaboration au Mercure, Ge journal constituait un privilege et ce privilege yalait \ingt ou Yingt-cinq mille livres de rente. Un auteur dramatique, la Bru^re^ en avail le brevet. Mais la Bru^re parti I pour Rome en 1749, comme secretaire d'ambassade du due de Nivernois, et laissa la redaction de sa revue k Tabbe Raynal, qui y employa ses ressources, ses relations, son activite, et en augmenta I'importance. Marmontel nous a raconie la suite de cette histoire d'un journal au xvin* siecle. Le Mercure, a la mort de la Brufere, en 1754, fut donne k Boissy, un autre auteur dramatique; puis enfin k Marmontel lui-meme. G'etait une place enviee, mais onereuse, « un travail de Sisyphe ou des Danaides b, s'ecrie le malheureux redacteur en chef.
1 . La Harpe dit : a beaucoup d'esprit et d'abus d'esprit, mais oa aimait alors les histoires ^crites en style des romans.» Corresp. litt.y p. 21.
La Harpe, ibid*, p
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Et cependant le Mercure ne paraissait qu'une fois par mois. II est vrai qu'il 6tait k la fois « liU6raire, mil et politique, » et qu'il avait Tambition de s'adresser k toute espece de lecteurs.
« II fallait, dit Marmontel, que, selon les gouts des aboDD^s, il tint lieu des gazettes aux nouvellistes, qu'il rendtt compte des spectacles aux gens curieux de spectacles; qu'il donndt une juste id^e des productions lit teraires k ceux qui, enlisant avec choix, veulent s'instruire ou s'amuser ; qu^a la saine et sage partie du public qui s'int^resse aux d^couvertes des arts utiles, au progres des arts salutaires, 11 fit part de leurs tentatives et des heureux succes de leurs inventions; qu'aux amateurs des arts agr^ables il annonqdt les ouvrages nouveaux; et quelquefois les ecrits des artistes. La partie des sciences qui torabait sous les sens, et qui pour le public pouvait etre un objet de curiosite, 6tait aussi de son domaine. Mais il fallait surtout qu'il eut un int6ret local et de soci6t6 pour ses abounds de province, et que le bel esprit de telle ville du royaume y Irouvdt de temps en temps son ^nigme, son madrigal, son ^pitre ins6r6e : cette partie du Mercure, la plus frivole en apparence, en etait la plus lucrative. »
Marmontel s'attacha a obtenir la collaboration des jeunes ^crivains du temps : Malfildtre qui y publia ses premieres poesies, Delille qui y insera des fragments de sa traduction des Georgiques, Thomas, Golardeau. G'est la aussi que parurent les Contes moraux, Cependant Marmontel ne garda pas longlemps le Mercure ;
mis a la Bastille pour une parodie qu'il n'ayait pas faite, il en sortit au bout de quelques jours, mais il y perdit son brevet. Le journal passa dans d'autres mains, y d^p^rit, et fmit par devenir une entreprise de librairie. Aprfes avoir fait assez longtemps le Mercure, Raynal se retira avec une pension de mille ^cus sur ce journal. Revenons k Tabb^ Raynal. Le Mercure Tavait mis en relation avec toute la soci^te litt^raire du temps. Rousseau fut de ses coUaborateurs. II venait de remporter le prix propose par TAcad^mie de Dijon lorsque Raynal, en r^dacteur aux aguets, lui demanda des articles. Rousseau accepta la proposition^ et, en effet, c'est dans le Mercure de 1751 que parut la Lettre k Raynal, en r^ponse k une refutation du Discours, et dans le Mercure de 1753 que parut une autre lettre de Jean-Jacques, sur r usage danger eux des ustensiles de cuivre. Rousseau conserva toujours un bon souvenir de Raynal. II se plait, dans les Confessions, k rappeler que I'abbe lui avait offert sa bourse, et qu'il avait soigne Grimm avec devouement, pendant une maladie. Get 61oge a d'autant plus de prix sous la plume de Rousseau, que Raynal appartenait au parti philosophique, et passait sa vie chez Helv^tius, d'Holbach, madame Geoffrin. Marmontel et Morellet^ qui Ty rencontraient, nous ont laiss6 chacun un portrait de lui. lis s'accordent k vanter k la fois Tamenite de son caract^re et Tintemp^rance de sa conversation. Sa m^moire ^tait immense, son Elocution facile, et, une fois lanc^, on ne I'arr^tait pas facilement. Un accent aigre et criard ajoutait k la fatigue causae
par ses monologues. Morellet est celui qui parait TaYoir le mieux pris sur le fait :
<K Boa iiomme, aise a vivre, ne moDtrant rien de I'amour-propre dont les hommes de lettres sont trop souvent ferus, et ne blessant celui de personne; faisant continuellement ses livres dans la societe ; pressant tout ce qui Fapprociiait de questions pour recueillir quelques faits grands ou petits; il ne parlait gu^re que de politique, de commerce, ou pour faire des contes auxquels il ne donnait pas une tournure bien piquante, et qu'il lui arrivait de rep^ter : mais iorsqu'il avait ainsi pris la parole, il la gardait lougtemps. II etait pr^ieux a notre soci^t^, parce qu'il savait tres bien les nouyelles, a cause de ses liaisons avec M. de Puisieux et M. de Saint- Severin*. »
L'activit6 litt^raire de I'abbe Raynal dtait aussi extraordinaire que la fertilite de sa conversation. II menait de front avec le Mercw*e une correspondance adress^e aux cours d'Allemagne, dont il se d6chargea ensuite sur Grimm. Nous venous de le voir cherchant, jusque dans les salons, des mat^riaux pour le grand ouvrage qu'il meditait. Get ouvrage parut enfin, en quatre volumes, sous le titre d'Bistoire philosophique et politique des dtablissements et du commerce des Europeens dans
1. Favartdans son Journal rapporte un exemple de la loquacite de Baynal, mais Tanecdote est exag^r6e et toarne a la caricature (sons la date du 5 janv. 1763).
lesdeuxlndesK L'auleur suivait chronologiquement les d6couvertes faites par les Portugais, les Hollandais, les Anglais, les Frangais, ainsi que Thistoire de leurs 6ta* blissements. Le premier volurae traitait des Indes Orientalss, les autres de TAm^rique. Le tableau des cultures coloniales et du commerce du roonde entier se d^roulait ainsi. II faut reconnaitre que Raynal avait compris Tinfluence des grandes d^couvertes g^ographiques sur la civilisation, et qu'il avait fait preuve d'une certaine habilet6 de mise en oeuvre. Mais la doit s'arrSter T^loge. Comme livre, Touvrage est k la fois mal compost et mal ^crit. Haynal, qui prenait de toutes mains des travaux tout faits, articles fournis par ses amis, morceaux empruntes k des Merits imprimis, Raynal ne se donnait pas la peine de fondre ces matdriaux dans son propre h^cit. Tous ceux qui ont parM de son Histoire ont signal^ Tespece de placage qui est la consequence de cette maniere de faire, Tabsence des transitions les plus n^cessaires. Joignez k cela le melange de s^che statistique et de description pr^tentieuse, de peintures lubriques et de sorties furibondes, des digressions interminables, enfin, a tout propos, des declamations qui 6taient sans doute dans le gout du temps, qui (irent m^me la fortune de Touvrage, mais qui ne paraissent plus aujourd'hui que ridicules.
i. L'uuvra(7e resU anooyme jusqa'ft T^dition de 4780. Mats la paternity de Raynal ^tait notoire, et avou^e en society. Quant au debit du livre, raatorite feroiait les yeux, tolerance, dit La Harpe (Corresp, lilt., I., 20, n.) achetee douze francs par exem-> plaire que I'on donnait an secretaire d'un homme en place*
« On croit entendre, dit S6nancour, un charlatan mont^ sur des tr^teaux, et d^bitant k la multitude eflar^e des lieux coramuns contre le despotisme et la religion, qui n*ont rien de curieux que leur hardiesse. » Or, il n'est pas jusqu'k cet effet de hardiesse qui n'ait disparu pour nous; de sorte que Touvrage, dont I'^rudition a toujours ^t6 inexacte, dont les renseignements ont depuis longtemps vieilli, et dont le fanatisme r^volutionnaire ne nous touche plus, est devenu k la fois le plus surann^, le plus plat et le plus burlesque des livres. Le burlesque y domine ; ce ne sont partout que prosopop^es, discours mis dans la bouche des peuples asservis, discours adress6s aux opprimes. A la An de Farticle sur les Indes Orientales, Raynal se demande si le privilege de la Gompagnie des Indes sera renouvel6. Tout parait Fannoncer, dit-il, puis il s' eerie : « Non, non, il faut que t6t ou tard la justice soit faite. S'il en arrivait autrement, je m'adresserais a la populace. Je lui dirals : Peuples, dont les rugissements ont tant de fois fait trembler vos maitres, qu'attendez-vous? Pour quel moment r^servez-Yous vos flambeaux et les pierres qui pavent vos rues? » Je me hdte d'ajouter que si Raynal sait nous faire trembler, il salt aussi parler k notre « sensibility » et manager a nos regards « le spectacle enchanteur des empires fondes sur la vertu ». Malheureusement, les relations des voyageurs sont ici moins sures.
« Lecteurs, dont les 4mes sensibles viennent de s'^pa-
nouir de joie au r^cit desmoBurs simples et de la sagesse du gouvernement de Bisnapore ; vous qui, fatigues des vices et des d^sordres de votre contree, vous ^tes, sans doule, expatries plus d'une fois par la pens^e, pour devenir les t^moins de la vertu et partager le bonheur de ce recoin du Bengale, c'est avec regret que je vais peutetre d^truire la plus douce des illusions, et r^pandre ramerturae dans voscoeurs. Mais la v6rit6 m'y contraint. H^las I ce Bisnapore et tout ce que je vous at racont6, pourrait bien n'etre qu'une fable. — Je vous entends ; vous vous 6criez avec douleur : une fable? Quoi I il n'y a done que le mal qu'on dit de rhomme qui soit vrai ! etc. »
On n'a jamais 6t6 plus pompeusement ridicule.. Pour achever de donner une idee de I'ouvrage de Raynal, il faudrait citer encore quelques-unes de ses declamations contre les prStres et en faveur de la philosophie. La notion d'un etre absolu a detruit toute morale. II n'est aucun crime que 1' intervention des dieux ne consacre, aucune vertu qu'elle n'avilisse. Quant aux philosophes, c*est a eui seuls a faire les lois. « Apprenez, leur dit-il, que la liberty vient de Dieu, Tautorit^ des hommes. Revelez tons les myst^res qui tiennent Tunivers a la chaine et dans les t^nebres, et que s'apercevant combien on se joue de leur cr^dulit^, les peuples 6clair6s tons a la fois, vengent enfin la gloire de I'espece humaine. » Ce qu*il y a de fdcheux, c'est que ce tour declamatoire des sentiments et des discours devint celui de la nation, celui de la Revolution. Je suis persuade que YBistoire philoso^
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phique des deux Indes a eu plus d' influence 6ur la Revolution franqaise que le Contrat social lui-m^me.
Je Tai dit, la mani^re dont se fit VHistoire philosophique explique une partie de ses d^fauts. Raynal avail mis tous ses amis k contribution. II avait tir6 d'eux des raorceaux, des m^moires qu*il ins^ra lels quels. II fit son livre comrae on fait un journal, en r^unissant les travaux d'une foule de collaborateurs, II en fut moins Tauteur que T^diteur responsable. Un 6crivain oubli6 aujourd'hui, Pechm^ja*, lui fournit le grand morceau sur la traite des noirs. Le dii-neuviime livre tout entier, celui qui termine I'ouvrage, qui en resume les doctrines et en tire les conclusions, 6tait de Deleyre, I'ami de Rousseau et de Ducis. Un tiers de I'ouvrage, s'il faut en croire Grimm, reviendrait a Diderot. On salt avec quelle bonhomie Diderot mettait au service de ses amis, pour ne pas dire du premier venu, la f6condit6de son cerveau. Raynal venait lui demander secours : aussitdt mattre Denis de saisir la plume, de noircir le papier, s*6chauffant de sa verve, s'enivranl de son eloquence. « Mais qui osera signer cela? demandait-il, etonne de sa propre audace. — Moi, r^pondait Raynal; allez toujours. » Malouet raconte que Raynal se repenlit plus tard de la part qu'il avait laiss^e a Diderot dans son ceuvre. II avouait que ce dernier lui avait corrig^ son style, mais il se plaignait de la tyrannie de ce coliaborateur, qui lui
1. « Honfme d'esprit, dit La Harpe, connu par un eloge de Colbert ou il y avait des beaut^s. » {Corresp. Hit., I, 18.)
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aurait impost eii qaelque sorte des declamations contre la religion et le despotisnie. Aveux tardifs d'un penitent, et auxquels il ne faut pas trop ajouier foi.
Le succ^s du livre de Fabb^ Raynal peut se mesurer par le nombre des Editions qui en furent faites. II y en eut plus de vingt, et plus de cinquante contrefa^ons. On en donna des abr^g^s. II y eut un Esprit de Raynal, il y eut un Raynal de la jeunesse. L'ouvrage avait qiiatre volumes dans la premiere Mition, celle de 1770, et ne portait point le nom de Raynal. II avait 6te imprim^ a Nantes, et, a ce que pretendaient les libraires, sans Taveu de Tauteur. Grimm dit qu'il etait fort rare et se vendait fort cher, ce qui s'eiplique par la crainte d'une saisie. Ges precautions furent peut-Stre cause que le livre ne At pas tout de suite son eiTet, Grimm n*en rend coropte qu'au mois d'avril 1772, et, au mois de mai de la mSme ann^e, Voltaire ne Tavait pas encore lu. II ^crit a Condorcet qu*il va le faire venir sur sa parole, mais, ajoute-t-il, « j ai bien peur que ce ne soit un r^chaud^ avec de la declamation. La plupart des livres nouveaux ne sont que cela ». Voltaire ne croyait pas si bien dire. Grimm, lui, regarde le livre comme capital, et destine a faire une forte sensation ; ce qui ne TempSche pas d'en relever tr^s sens^ment les defauts. II y trouvait « des idees d*un bonhomme plu* t6t que d*un vrai philosophe, et des vues plus humaines que vraiment philosophiques ». II est curieux que Morellet se trompe sur T^poque de la publication de VHistoire philosophique. II suppose qu*eUe parut pendant
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son s6jour en Angleterre, c'est-a-dire en 1772. Quoi qu'il en soil, Morellet 6lait encore h Londres, lorsqu il regut de Turgot une lettre qui m^rite de trouver place ici. II est int6ressant de voir comment un r^forraateur sincere et pratique juge la philanthropic fastueuse de I'abb^.
« Je suis curieux de savoir ce que les Anglais auront pens6 de VHistoire des deux Indes, J'avoue qu'en admirant le talent de Tauteur et son ouvrage, j'ai 6t6 un pen choque de Tincoh^rence de ses idees, et de voir tons les paradoxes les plus opposes mis en avant et defendus avec la m^me chaleur, la m^me Eloquence, le m6me fanatisme, II est tant6t rigoriste comme Richardson, tantdt immoral comme Helv^tius, tant6t enthousiaste des vertus douces et tendres, tantdt de ladebauche, tant6t du courage feroce; traitant Tesclavage d'abominable, et voulant des esclaves ; d^raisonnant en physique, d6raisonnant en m^taphysique et souvent en politique ; il ne r6sulte rien de son livre, sinon que Tauteur est un homme de beaucoup d'esprit, tres instruit, mais qui n'a aucune idee arret^e, et qui se laisse emporter par Tenthousiasme d'un jeune rh6teur. II semble avoir pris a tdche de soutenir successivement tous les paradoxes qui se sont pr6sent6sk luidans ses lectures et dans ses reves. II est plus instruit, plus sensible, et a une eloquence plus naturelle qu'Helv6tius ; mais il est, en v6rit6, aussi incoherent dans ses id6es, et aussi Stranger au vrai syst^me de Thomme. »
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Et maintenant, pour en finir avec ces jugeraents du xvm* si6cle sur un livre qui y a tenu une si grande place, mettons en regard de Thonnete Turgot le plus petulant, le plus paradoxal, le plus sans-fa^on des 6crivains de I'^poque, un etranger, celui-la, et un Napolitain, car le Franqais a beau etre cynique, il conserve d'ordinaire un fonds de respect huraain, ou, si I'onveut, de pretentions humanitaires ; il ne dechire pas les voiles aussi r6solument. Voici comment I'abb^ Galiani s'exprimait sur le livre de I'abb^ Raynal :
« C'est le livre d'un homme de bien, mais ce n'est pas mon livre. En politique, je n'adraets que le machiav^lisme pur, sans mdange, cru, vert, dans toute sa force, dans toute son 4pret^. Raynal s'etonne que nous fassions la traite des negres en Afrique,et pourquoi ne s'^tonnet-il pas qu'on fasse la traite des mulcts de la Guyenne en Espagne ? Y a-t-il rien de si horrible que de ch^trer les taureaux, de couper la queue aux chevaux, etc.? II nous reproche d'etre les brigands des Indes ; mais Scipion put bien I'^tre des c6tes de Barbaric, et C^sar des Gaules. II dit que cela tournera mal ; mais tout le bien tourne en mal. Le veau de Pontoise se tourne en ordures, n'en mangez done pas ; la danse en lassitude, ne dansez done pas ; Tamour en peines, n'aimez done pas. Ainsi mon avis est qu'on achete des nigres tant qu'on nous en vendra ; de continuer nos ravages aux Indes tant que cela nous r^ussira, sauf k nous retirer quand nous serons battus. II n'y a pas de commerce lucratif au roonde ; d^-
282 LA LITT^RATURB AU XV1II« SlECLE.
trompez-vous. Le seul bon est de Iroquer des coups de b^ton qu'on donne, contre des roupies qu'on regoit : c'esl le commerce du plus fort. Voilk mon livre. Bonsoir. »
Humanity ro^me et morality a part, il faut dire que Galiani se montre ici rooins profond qu'il ne pense. Le raachiavelisme s'imagine ^tre habile, par cola seul qu*il est raachiavelisme, et il ne voit pas qu'il devient tres vite dupe et doctrinaire a son tour. C'est une illusion de croire que la politique puisse se traiter d'apres des regies absolues, mais e'en est une aussi de croire que tout, en politique, soit 6galeraent vrai ou ^galement faux. Le veritable homme d'etat ne sacriHe les colonies ni k un principe, ni k un manque de principes. L^ancienne monarchie tit comme le voulait Galiani ; elle continua lant que cela lui reussit : puis le jour vint ou cela ne lui reussit plus, et ou la terre lui manqua sous les pieds. Je me demande ce qu'aurait dit Galiani, s'il avait v6cu jusqu'k ce jour-la.
Dix ans apres la premiere Edition de VHistoire philosophique, Raynal en donna une nouvelle^ k laquelle il ne mit pas seulement son noro, mais qu'il orna aussi de son portrait. « Sot portrait, dit Grimm, et qui lui ressemble si peu. » L'auteur, en effet, qu'on s'ac-
1. La Harpe {Corresp, litt.f p. 17) annonce, en ioail774, une nouvelle Edition, en sept volumes, anonyme comme les pr6cedentes, mais corrigee et augment^e de beaucoup de morceaux et d*un volume entier.
corde kd^peindre fort bon homme, s'^tait fait repr^senter la pluroe k la main, dans une attitude th^atrale, et il avait laiss^ inscrire au-dessous une d^dicace « au d6fenseur de rhumanit^, de la vi^rit^, de la liberty ». La nouvelle Mition ^tait augment^e de quelques documents utiles, de nouveaux traits encore plus hardis que ceux des Editions pr^c^dentes, et de tirades dirig^es contre Maurepas. Necker, en revanche, y 6tait fort bien traits, si bien qu on appela Raynal le timbalier du parti Necker. Grimm assure que I'abbe s'etait donn6 la peine de rectitier ses renseignements et de modifier son style. Du reste, m^mes digressions et memes declamations. « On dirait que Tauteur apr^s avoir fmi son ouvrage, craignant que le fond n'en fiit pas assez int6ressant par lui-m^me, s'est empress^ d\ jeter au hasard toutes les fleurs de philosophic et de rh^torique qu'il a pu trouver dans ses recueils et dans ceux de ses amis. » Cette foisci, r^tat se joignit k FEglise pour crier vengeance. Le livre fut censur6 par la Sorbonne, bril^l^le 29 mai 1781, au pied du grand escalier, et 1 auteur, d^cr^t^ de prise de corps par le Parlement de Paris^ fut oblige de quitter la France. II se rendit k Spa, k Gotha, k Berlin. Frederic, assez mal traite dans la premiere edition, se montra froid. II attendit, pour recevoir Tecrivain, que celui-ci lui eut demande une audience, el il affecta de ne pas m^me connaitreTexistence de VHistoire philosophique. On sait comment le souverain raconte cetle visite de Raynal, dans une lettre adressee k d'AIembert : « J*ai vu votre abbe Raynal ; il parle beaucoup. A la maoi^re
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dont il me parlait de la puissance, des ressources et des richesses de tous les peuplesjecroyais m'entreleniravec la Providence. Je me suis bien gard6 de revoquer en doute Texactitude de ses calculs: j'ai compris qu'iln'entendrait pas raillerie sur un ecu *, » Raynal fut mieux recu k Saint-P^tersbourg, par Catherine, et a Londres, ou le president de la Ghambre des communes, ayant appris qu'il ^tait dans la galerie, interrompit la discussion pour le faire placer '. II avait visits la Suisse dans un voyage precedent, et y avait laiss6 des souvenirs de sa g^n6rosit6 ; car Raynal avait acquis une grande fortune, et aimait k en faire un usage moiti6 fastueux, moiti6 philanthropique. A Lausanne, il avait fait une fondation pour des vieillards indigents ; a Lucerne, il avait 61ev6 a ses frais un ob^lisque a la m^moire des trois h^ros du Grutli, en ayant soin de faire placer pres de leur image son propre buste, sculpts par Tassaert.
Raynal passa la plus grande partie de son exil en Prusse, Au bout de cinq ans, en 1787, il obtint la permission de rentrer en France, a la condition, toutefois, de ne pas venir k Paris. Malouet, qui I'avait beaucoup connu, 6tait intendant de la marine a Toulon; Raynal
1. Sur Tentrevue de Raynal avec Frederic, voy. le troisieme volume des Souvenirs de Thiebaud, et sur les impressions que Raynal rapporta de Berlin, voy. les M^moirps de Malouet^ 1. 1^', p. 229 et suiv.
2. Mieux que cela^ un neveu de Raynal, pris par les Anglais sur un vaisseau francais^ fut mis en liberie lorsqu'on sut qu'il ^tait parent de Tauteur de VHistoire des deux fndes (voy. La Harpe, Corresp. litL, IF, 329).
cut Fidee d'aller Ty trouver. II arriva un soir que le salon de Tlntendance ^tait plein de raonde. Ge fut un coup de th^^tre pour I'assembl^e. L'abb6 eut a peine embrass6 Malouet, qu'il se mit a p^rorer comme s'il eut repris une conversation de la veille. La Hollande 6tait alors en lutte avec rAutriche, au sujet de la fermeture de TEscaut) et un amiral hollandais se trouvait justeroent la.
Quelle occasion pour Raynal I Le voila qui se lance dans la question, exposant les pretentions, ^nuintrant les trait^s, examinant les inter^ts de chaque partie :
« Apres avoir parl^. pendant troisheures, dit Malouet, sans lasser personne, il me dit qu'il ^tait a jeun depuis vingt-quatre heures, qu'il ne vivait que de lait, et qu'il n'ayait pu en trouver sur la route. II paraissait, en elFet, ^puis^. Je le fis rafratchir et reposer. Sa visite a dur6 trois ans et se serait prolong^e, s'il I'avait voulu. C'^tait rh6te le moins incommode, le moins exigeant que j*aie connu. II parlait prodigieusement, mais s'arr^tait toujours quand il s'apercevait qu'il fatiguait Tattention, ou qu'il ne Texcitait plus. Sa m^moire etonnante 6tait un repertoire encyclopedique, ou Ton pouvait puiser a volonte des anecdotes politiques, litt^raires, des faits historiques et des vues justes sur les divers interets des peuples de TEurope. Gomme il travaillait dix ou douze heures par jour, il n'etait avec nous qu'une partie de la soiree, et nous n'en avions jamais trop. »
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Raynal avait alors sohante-seize ans. 11 n'avait pas attendu la Revolution pour revenir de la plupart de ses opinions philosophiques et politiques. S'il faut en croire Malouet, il ne voulait retrancher du christianisrae que le pape, I'enfer et les moines ; le reste lui convenait assez, et 11 assistait avec respect aux c^r^monies religieuses. En fait de gouvernement, il en voulait autant a la d6mocratie qu'au despotisme, s'eraportant contre la feodalit^, les privileges, les ordres, mais redoutant encore plus le regne de la multitude. II deraandait une autorit^ forte, mais juste; une volonte legale, absolue dans tout ce qui est reconnu bon et utile I On n*est pas plus naif que ne I'etait devenu ce grand revolutionnaire penitent. II avait entrepris d'amender son ouvrage ; ces corrections ne se sont pas retrouvees, ou du moins, elles n'ont pas et^ raises a profit pour la derniere Edition, celle de 1820. Raynal s'occupait aussi, vers la fin de sa vie, d'un livre Bur les r6fugi6s qui s'^taient ^tablis a 1 etranger k la suite de la revocation de I'^dit de Nantes. Mais tons ces travaux furent interrorapus par la convocation des 6tats g6n6raux. L*6crivain s*6tait, a cette 6poque, retir6 k Marseille. Nomme depute, il refusa. II ^tait inquiet des 6venements qui se pr^paraient, et il se regardait comme egalement mal plac6 pour servir le peuple ou le roi. « Le premier, disait-il, croirait que je me suis vendu k la cour, si je parlais autrement que mon livre, et la cour se defierait de moi, comme d'un ennemi, si je voulais d6fendre Tautorite legitime. »
L'Assembl6e natiopale succ^da aux etats gen^raux.
Malouet, fort engage, on le sait^ dans la lutte deg partis, ^tait rest^ en correspondance avec Haynal) alors fix^ k Marseille. Lorsque Mirabeau mourut et laissa sans chef le parti de la cour, Malouet forma le projet de lui donner un successeur dans la personne du vieux philosophe. II s'imaginait que si quelqu'un pouvait contenir la Revolution, c*6tait celui qui y avait tant travaille sans le youloir, « et dont le nom, dit-il, se trouvait sans cesse dans la bouche des patriotes k c6te. du nom de Jean-Jacques ». Mais, pour cela, il fallait faire revenir Raynal a Paris, et pour le faire revenir, il fallait obtenir la suppression de Tarret du Parlement qui Tavait d^cr^t^ de prise de corps. Malouet se chargea de la d-marche, et s'en tira avec assez d adresse, presentant Texil^ corame un pre-> curseur et un ap6tre de la liberty, tout en faisant des reserves sur les doctrines de VHistoire philosophique. La motion surprit la gauche, indisposa la droite, et tinit par r^unir tous les suffrages. L'Assembl^e rendit, k la presque unanimity, un d^cret qui priait le roi de supprimer la condamnation de Raynal.
Raynal ne perdit pas un instant pour revenir a Paris. II y arrivait avec le besoin de faire une esp^ce d*amende honorable pour ses anciennes opinions, et, sans doute auMi, de tenter ce que pourrait Tautorit^ de son nom pour la cause roonarchique. II fut convenu qu*il adres-* serait une lettre k TAssembl^e. M. de Glermont-Tonnerre^ qui Mail dans le tecret, r^digea la lettre. Raynal la trou" vait trop mod^r6e, « et y m^la quelques^uDes de ses phrases roides et Bicbes». G'^taitun manifeste en faveur
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de raulorit^ royale. L'ecrivain s'y pr^sentait comme un \ieil ami de la liberty, qui, apres avoir longtemps parl6 aux rois de leurs devoirs, demandait a parler au peuple de ses erreurs. « Serait-il done vrai, disait-il, qu'il fallut me rappeler avec effroi que je suis un de ceux qui, en 6prouvant une indignation g^nereuse contre le pouvoir arbitraire, ont peut-etre donne des armes a la licence? » II 6tait facile de prevoir qu'une pareille adresse exciterait des tempetes. Mais laissons Malouet raconter cette stance du 31 mai 1791 :
« Le president eut a peine prononc^ le nom de I'abbe Raynal, et le tilre de son adresse a TAssemblee, que la salle retentit d'applaudissements. II n'y eut pas moyen d'entendre ce qu'il ajoutait, en tremblant : que I'Asserabl6e serait peut-etre etonn^e des censures que Tauteur melait a ses hommages.Un bruit adreux d'enthousiasme, d'ad miration au nom de Tabb^ Raynal ne permettait d'entendre autre chose que: « Lisez! Lisezvite! La lecture de « Tadresse ! » Les patriotes se persuadaient que le cdt6 droit voulaitrempecher. C'6taient des cris, des gestes de commandement, et le pietinement usit^ dans les grandes occasions. Entin I'ecrit fatal est remis a un secretaire ; il monte a la tribune; un silence profond succede au tumulte, et la gravity respectueuse, les complimenis de Texorde entretenant les premieres dispositions, on voyait le ravissement des spectateurs et des deputes patriotes de recevoir cet hommage solennel du patriarche de la democratic. Le premier paragraphe retrograde sur les maux,
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les exces de la Revolution rembrunit tout a coup les figures; on se dresse, on se regarde, on s'indigne; mais on s'altend ades retours aux bienfaits, aux grands r^sul* tats de la r^g^n^ration sociale. La patience ^chappe k quelques-uns; on leur impose silence. Ge n'est plus une adresse, c'est un dramedont chacun veut voir le denouement : on ^coute encore. Le secretaire poursuil ; il arrive a I'effrayant tableau des d^sordres., des crimes, de la dissolution qui s*avance. Le c6te droit, qui avait d'abord et6 constern6 de Thommage, s'exalte sur la censure. On entend d*un cote : « Bravo ! » et de Tautre : « Quelle audace ! Vengeance I » L'Assembiee est insultee I C'est du Malouetl » Le tumulte s'accroit; vingt deputes se levent a la fois pour demander la parole; on d^nonce Tauteur, le president, le secretaire. On parle de mettre le premier au Temple, de destituer les deux aulres. Robespierre monte k la tribune, et c'est la premiere, la seule fois que je Taie vu adroit et meme eloquent. »
Robespierre demanda k TAssembiee de dedaigner des ennemis de la liberte qui avaient ete chercher un vieillard respectable sur le bord de la tombe, pour lui faire abjurer les piincipes qui Tavaient rendu cei^bre. L'Assembiee se laissa persuader, et passa k Tordre du jour. L'incident n'eut pas d'autres suites. Malouet avoue que Tadresse de Raynal fit une grande sensation dans le pays, mais qu*ellen'eut aucun effet utile ^
i. Andr^Ch^nier publia dans le Moniteur du 5 juin un article
II ne faut pas croire pourtant que Baynal, comme il arrive souvent, prit plaisir a renier tous ses sentiments passes. II 6tait du parti royaliste, voila tout ; il croyait, comme Malouet, que la monarchie 6tait n^cessaire a la France, el se refusait a confondre la liberty avec la r^publique. II ne se faisait, du reste, aucune illusion, ni sur les r^publicains dont 11 reconnaissait la force, ni sur le parti de la cour, dont il maudissait les prdjug^s : « Vos aristocrates, disait-il a Malouet, en causant avec lui un jour sur la marche des ^Tenements, vos aristocrates sont des fous qui aimeraient mieux me voir pendre que de me placer k leur tete, si j'etais en etat de les sauver. lis n'auraient pas plus accepts Mirabeau que moi ; et ce Mirabeau, que vous regrettez, aurait soreu let de mon adresse. lis disent que je radote; ils auraient dit avec autant de raison qu'on Tavait gagn^ a prix d'argent, et il aurait fmi par la lanterne. »
Raynal, depuis la scene de Tadresse, disparait presque compietement. Attriste, impuissant, suspect, le vieillard se retira a Passy, puis a Montlh^ry. La Terreur T^pargna. Lorsque le Directoire organisa Tlnstitut, il fut nomm6 membre de la classe d'histoire, mais il n'y prit point
sous forme de lettre a Raynal, dans lequel il traite tr^s s^v^rement la d-marche da vieillard. « Quel a 6t^ retonnement, dit-il, de vous voir prendre le ton de vos anciens persecuteurs, de vous voir regarder comme ami et comme alli6 par ceux qui jadis ne par-, laient de vous qu^avec ces expressions injurieuses qu'eux et leurs pareils prodiguaient a quiconque hal'ssait le fanatisme et la tyrannic et Youlait le bonheur du genre humaia t »
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Stance. G'etail peu de temps avant sa mort. II 6tait venu a Ghailiot pour voir un ami; il y prit froid, y tomba malade et y mourut, le 6 mars 1796, k Tage de quatre-vingt-cinq ans, laissanl un livre qu'on ne lit plus, mais qu'on n a pas le droit de n^gliger, puisqu*il contribua plus qu'aucun autre peut-etre au ton et au tour que prit la Revolution frangaise.
Juin 1868.
Les Memoires de Malouet nous olTrent un recit de la vie de I'auteur, quelques fails nouveaux relatifs a la Revolution, et enlin des jugements qui, s'ils ne vont pas loujours jusqu'au dernier fond des choses, ont le inerite de sugg^rer bien des reflexions sur des 6veneraents dont Malouet fut le t^moin. Nous n'a\ons adaire ici ni a un 6crivain, ni k un philosophe, inais a un liorame de bien et a un homme de sens. II a combatlu la Revolution sans la maudire; sans Taccepter, il la comprise. Disons mieux: il a 6te de ceux qui voulaient la Revolution, mais qui, dans Tint^ret meme de celle-ci, Tauraient voulue moins radicale. D'autres ne voient que la grandeur tragique de nos bouleversements ; Malouet, lui, aurait pr6f6r6 que notre Revolution eul moins fait figure dans Thistoire, qu'elle eQt moins eu Tambition de realiser la
1. Publics par son petit-fils, le baron Malouet ; 2 vol. in-8. 1868.
raison absolue, et qu'elle n'eut pas 6te toujours a refaire. Deux raanieres de voir sur ces sujets, qui resteront sans doute toujours en presence.
Pierre-Ylctor Malouet etait Auvergnat, et de Riom, tout com me M. Elouher. II 6tait n6 le 11 f^vrier 1740 d'une famille sans fortune. Son Education fut tres n^glig6e. Apr^s avoir eu un precepleur ignorant et spirituel qui ne lui apprit rien, il alia a Juilly, d'ou il sortit avec peu de latin, et pas du tout de grec. Le gout des lettres Tentrainaity el, tout en faisant son droit, 11 s'essaya dans la poesie. On trouve dans le Mercure du temps, une ode de lui sur la prise de Mahon, une autre au prince de Gonde, le tout avec force periphrases, un « acier recourbe » pour un sabre, un « monstre d'airain » pour un canon. Malouet se risqua meme a presenter une trag^die et deux comedies au Th^atre-Frangais. Heureusement pour lui que Lekain lui en montra les defauts, et qu'il eut le bon sens d*6couler Lekain. « Le sujet de ma trag^die 6tait la Mort (TAchille; les deux comedies etaient, Tunela J/orfe el la Nature, I'autre les Remarques sw Vhisioirey pieces en un acte, ou il y avait quelques plaisanteries passables, mais sans intrigue. Biles abondaient en mauvais vers. Ma trag^die itait mal ecrite, sauf une seule scene. La coupe des actes, T intrigue et le d^noument n'^taient pas sans m^rite ; j avais puis^ dans la traduction de Vlliade tout ce qu'il y avait debon. »
A dix-huit ans, Malouet avait fini sou droit et n'^tait point press6 de quitter Paris, oii il 6tait tombe en d'assez mauvaises mains, tout au thedlre et a des liaisons compro-
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meltantes. On comprit la n^cessite de T^loigner, et on Tattacha k M. de Merle, ambassadeur en Portugal. Malouet partit pour Lisbonne, au coraraencement de 1759. II se nt promptement k sa nouvelle position, recommenqa 8on Mu cation, apprit les usages du monde. Sa position lui permettait de voir la cour de pres, et il nous a laiss^ quelques souvenirs du roi Joseph et de son ministre :
« Assistant un jour a un combat de taureaux, dans la loge des ministres Strangers, qui ^tait assez pres de celle du roi, nous aperqQmes un mouvement alternatif de S,a Majeste, qui se penchait en avant de la loge et se reculait ensuite en riant k gorge d^ploy^e. La loge au dessous ^lait celle des chanibellans de la cour. Nous yfmes tr&s distinctement le roi cracher sur un de ces messieurs qui s*essuyait en riant et en regardant son maitre d'un air qui serablait dire: Tant qu'il yous plaira,Sire; jesuis trop heureux de vous amuser. »
Malouet vit souvent le marquis de Pombal. G'^tait, selon lui, non pas un grand ministre, mais le seul Thomme qui eut de Tesprit et du caract^re a la cour de Portugal. Pombal avait voyag^ ; il parlait plusieurs Iangues, et connaissait notre litt^rature. II savait par coeur les Proiinciales^ et les citait souvent en parlant des j^suites. II d^testait les pr^tres et en 6tait craint ; il bai« salt la main de son confesseur, mais celui-ci ne Tapprochait qu'en tremblant. En g^n^ral, telle 6tait la terreur qu'inspirait le ministre, qu*aucun Portugais n^osait s'ex-
pliquer sur les affaires publiques. On se contentait de dire tout bas que la conspiration d'Aveiro avait 6te suppos^e par Pombal pour perdre ses ennemis et y envelopper les j^suites. Malouet ne parvint pas a eclaircir la question; « mais, dit-ii, ce que j*ai vu de la faiblesse et de la nullil6 du roi, de la tyrannie du ininistre, de Taudace et de la violence de son caractere, rae disposait a croire qu'il n'^tait point de noirceur dont il ne fiit capable. »
M. de Merle fut rappele en 1760, et Malouet le suivit. Us revinrent par TEspagne, oii regnait Charles III :
« C*^tait un honnete horame, religieux, ferme, d'un caractere elev6, mais avec peu de lumieres ; une mauvaise Education italienne n'avait pas perrnis a son bon naturel de se d^velopper. Passionne pour la chasse, il courait le cerf ou le sanglier huit heures par jour, excepts lesdimancheset les fetes. Son confesseur lui avait interdit la chasse ces jours-la ; mais le roi, pour s'en d^domniager, faisait porter dans son pare une voliere remplie d'oiseaux, qu'on Idchait Tun apres Tautre, et les tuait au vol. »
De retour en France, Malouet fut envoye k Tarmee du marechal de Broglie, en quality d'inspecteur de la r^gie des fourrages. II 6tait bien pay^, n'avait riena faire, et il assista commod^ment aux operations militaires de Westphalie, en 1761 et 1762. A la paix, il fallutlui donner une autre sinecure — Tadrainistration en a tou-
jours 6te surchargee, — on le noraraa inspecteur des embarquemenls pour les colonies a Rochefort, et on Unit par Tenvoyer a Saint-Domingue, ou il passa cinq ans, de 1768 a 1773. G'est en s'y rendant, dans les loisirs do la travers6e, que Malouet coraposa ses Quatre parties du jour a la mer, poeme en prose dans le gout du temps, qui lui valut Thonneur d'etre declare 6mule de Tabbe de Reyrac! i)n y trouvaitla description de la manoeuvre, les scenes de la mer, les incidents du bord. A la fm, le lecteur touchait au port. « Ge n'est plus une illusion, la lerre est devant nous ; nous la voyons sortir du sein des mers ! » le merite etait de rend re tons les details nautiques par des circonlocutions.
Malouet trouva la colonic dans un grand desordre, et essaya en vain d'y introduire des r^formes. II etait surtout r^volte des cruautes dont les negres etaient les victimes. Sans demander qu'on abolit Tesclavage, ii aurait voulu qu'on assurdt a Tesclavela protection des lois. II 6tait, du reste, lui-m§me devenu proprietaire de noirs et colon. G'est a Saint-Doraingue qu'il lit sa fortune et qu'il se maria. La vie coloniale lui plaisait, et Talt^ration de sa sant^ put seule le fairerevenir en France. II fut, peu apres son retour, nomme coraraissaire g^n^ral dela marine, par la faveur de M. Sartines, et il passa deux ann^es k Paris, dans une honn^tc aisance, partag6 entre les devoirs de sa charge et les plaisirs de la society. II frc^quentait surtout le salon de madame de Gastellane, qui etait un peu d6vote, mais dont le mari^en revanche, ^tait un peu philosophe. Ge dernier
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luifitfairelaconnaissancedes encyclop^distes, de Raynal surtout; avec lequel il se lia etroitement. II allait aussi chez madame du Deffand, chez mademoiselle Lespinasse. Ge n'est pas que Malouet eut adopte les opinions de la soci^te dans laquelle il se trouvait ainsi lance. II avail en religion les memes vues decentes et moder^es qu'en politique; les mysteres reveles, pour me servir de ses propres termes, ^pouvantaicnt sa raison, mais les merveilles de la nature lui demontraient qu^elle avait un auteur. On voit d'ailleurs qu'il etait fait pour jouir de cette vie brillante et facile des salons de Paris, a la On du regne de Louis XV. « C'est a cette ^poque, dit-il, que tant de libelles ont diffamee, que tant d'horreurs ont suivie ; c'e^t a cette epoque que nos moem*s etaient les plus douces, que la societe avait le plus de charmes, que toutes les classes qui la composent jouissaient le plus de la liberty que comporle un Etat mouarchique. Serait-il done vrai qu il n'y a que Tausterite des principes etdes formes sociales.qui puisse preserver un peuple de la corruption? qu'elle s'engendre dans le monde le plus poll, au milieu des lumieres, et que les progr^s apparents de la civilisation sont inseparables des progres de la perversity? »
Nous ne suivrons pas Malouet dans une mission en Guyane que lui conQa M. de Maurepas. II s'agissait daller contr61er sur les lieux les plans de colonisation d'un certain baron de Bessner, aventurier et chimerique. Bessner pr^tendait fonder un grand etablissement sur le modele de celui des j6suites au Paraguay, cent cinquante villages indiens, quai*ante villages de negres libres. On
devait policer les naturels au moyen de la musique. On promettait aux actionnaires quarante mille livres de rente pour douze mille francs une fois pay^s. Une carte qui accompagnait le memoire du baron^ fit surtout un efTet prodigieux k Versailles. Bessner n'y avait pas seulemen! figur^ les ^tablissements projet^s, mais^ sur diff6rents points, il avait sem6 n^gligemraent la vanille, le , cacao, les Apices, les gisements d*or, les mines de diamant. II est inutile d*ajouter que Malouet essaya en vain de tirer quelque parti de ces plans, et qu'il dut se rabattre sur des travaux de d^frichement et de plantation autour de Cayenne. Encore fut-il traverse dans ses elTorts^ Au bout de deux ans, il ahandonna la partie. II revint en Prance, en 1778, fut parfaitement requ k Versailles, et envoys d'abord k Marseille, puis a Toulon^ comme intendant de la marine. II passa k Toulon huit ann^es, qu*il appelle les plus heureuses de sa vie. II y ^tait encore lorsque la Revolution s*annon^ par la convocation des ^tats g^n^raux.
Malouet croyait n^cessaires des ameliorations dans le gouvernement du pays; il croyait ces ameliorations faciles, et aussit6t que les etats g^n^raux furent annonces, il desira y etre envoye. Sur ces entrefaites, sa ville natale le deputa k Versailles pour demander d'etre designee comme chef-lieu de Tassembiee du bailliage. II accepta cette mission avec ravissement, dit-U; ce fut ^aleroent lui qui redigea les cahiers du bailliage. Riomi enfin, le nomma premier depute aux etats et par acclamation. Des son arrivee k Paris, ou il n'avait pas ete
depuis trois ans, la yiolence des discussions et la faiblesse des caract^res dissip^reot les illusions qu'il s'etait faites au fond de sa province. II ^tait outre de voir la politique devenue TafTaire de tout le monde, de petits bourgeois citer le Contrat social j chacun dMaroer contre la tyrannic et proposer sa constitution. Les hommes sur lesquels il avait cru pouvoir compter, ne tromperent pas moins son attente ; Necker, en particu* lier, dont il avait attendu la reforine de la monarchie. Malouet a trac6 de ce ministre, avec lequel il a 6t6 tres 116, un portrait plus ressemblant que flatteur. C'est bien ainsi qu*on se le represente : la t^te renvers^e en arriere, les yeux au plafond, moins de hauteur pourtant que d*ind6cision ; un orgueil timide ; se croyant un grand ascendant sur les esprits, et d^concert^ a la premiere resistance; pr^sumant trop de ses forces et ne puisant aucune Anergic dans la bonne opinion qu'il avait de lui* meme ; honnete et insuffisant ; ne repugnant point, du reste, aux petites habiletes. Malouet en donne un curieux exemple :
« Dans la distribution locale du batimeut destine a Tassemblee des dtats g^n^raux, il y avait la salle du Tr6ne ou des trois ordres, une salle pour la noblesse, une pour le clerg6, et point pour les communes, qui rest^rent tout naturellement Stabiles dans la salle des ^tats, la plus vaste, la plus orn^e, et toute garnie de tribunes pour les spectateurs, qui prirent possession des loges communes de la salle. Quand on s apergut que cette
foule d'^trangers et leurs applaudissements ne faisaient qu'exciter Taudace des parleurs les plus v6h^ments, on sentit toutes les consequences de cette installation. Eb bien ! croirait-on que M. Necker ait eu la pens^e de supposer un accident d'eboulement de terre, d'enfoncement des caves des Menus, et de faire 6crouler pendant la nuit la charpente de la grande salle, pour deplacer et installer s^par^ment les trois ordres? »
L^une des parties les plus int^ressantesdesi/emo/re^ de Malouel est celle qui se rapporte k Mirabeau. L'auteur, qui avait a la fois de r^loignement pour le caractere de Mirabeau et de la sympathie pour ses tendances politiques, I'a jug6 avec equity. « II 6tait n6 bon, dit-il; on le rendit dangereux, quand il pou\ait etre utile par la justesse de ses vues et I'energie de son caractere. » — « 11 est presque le seul dans TAssemblee, ajoute-t-il, qui ait vu, des le comnQencement, la Revolution sous son veritable aspect, celui d'une subversion totale. » Le malheur voulut que les conservateurs raeprisassent Mirabeau au debut, a cause de sa mauvaise reputation, puis, lorsqu'ils eurent reconnu son audace et sa puissance, quHls travaillassenl a le perdre au lieu de chercher k le gaguer. On lit pis : on le repoussa lorsqu*il fit les premieres demarches pour se rapprocher de la royauie. Malouet etait d'autant roieux place pour raconter comment les choses se pass^rent, qu'il servit lui-
in^me d'interiu6diaire entre Mirabeau et les raiaistres.
G'^talt a la fin de roai 1789. Malouet partageait les preventions gen^rales contre le grand orateur el ne cherchait qu'a Teviter, lorsque Duroveray et Dumont, les deux Genevois, vinrent lui demander un rendez-vous de la part de Mirabeau. Assez embarrasse, Malouet accepta cependant pour le soir meme. Mirabeau entra aussitoten matiere : « Je viens a vous, dit-il a Malouet, sur votre reputation. Yos opinions se rapprochent plus desmiennes que vous ne penseriez. Vous etes, je le sais, un des sages amis delaliberte, et moi aussi; vous ^tes efTray^ des orages qui s'amoncellent, je ne le suis pas moins. 11 s'agit de savoir si la monarchie et le raonarque survivronl a la temp^te qui se prepare, ou si les fautes faites, et celles qu'on ne manquera pas de faire encore, nous engloutiront tous. » Mirabeau expliqua ensuite de quo! il s'agissait. 11 voulait que Malouet lui m^nage^t une entrevue avec les deux ministres dirigeants, Necker et Montmorin. 11 supposait que ces ministres avaient un plan sur les concessions ou la resistance a faire aux etats g^n^raux. « Si ce plan, ajoutait Mirabeau, est raisonnable, dans le systeme monarchique, je m'engage a le soutenir et a employer tous mes moyens, toute mon influence, pour empecher Tinvasion de la democratic qui s'avance sur nous. »
On pent coraprendre quelle fut Timpression de Malouet en entendant ces paroles. Ce Mirabeau, qu'il avait tant redoute, se trouvait etre le seul horame qui partage&t ses vues. II eut de la peine a contenir sa satis-
faction, ct il consentil a voir les ministres. II les liouva froids. Necker doutait du credit de Mirabeau ; Montmorin pr^tendait qu'il avait d^ja 6te trompe par lui. La conference eut lieu cependant le lendemain matin, entre Necker et Mirabeau. Malheureusement, Malouet ne crut pas devoir y assister, de sorte que deux hommes qui se d^testaient et se d^daignaient reciproquement, se trouverent face a face, sans inlerm^diaire. « Monsieur, dit Mirabeau, apres un moment de silence, M. Malouet m*a assure que vous a\iez corapris et approuY^ les motifs de Texplication que je desire avoir avec vous. — Monsieur, r^pondit Necker, M. Malouet m*a dit que vous aviez des propositions a me faire : quelles sont-elles ? » L^-dessus, Mirabeau, blesse du ton du minislre, et du sens qu'il attachait ^videmment au mot de propositions^ se leva en colere, et lui dit : <( Ma proposition est de vous souhaiter le bonjour, » et il s'en alia. Le jour m^me, Mirabeau revit Malouet a TAssembi^e ; il passa, tout rouge de colore, a c6t6 de lui, et lui dit en enjambant un des bancs : « Yotre horn me est un sot^ il aura de mes nouvelles ! »
Malouet regretta, avec raison, Tinsucces de cette d-marche.
« M. de Mirabeau, dit-il, n'etail pas homme a se vendre Uchement et bSteroent. G'-tait par int-ret, par calcul, autant que par sentiment qu*il airoait la liberty. Sa raison, qui lui faisait apercevoir tous les dangers de refTervescence actuelle, lui faisait sentir aussi que, pour
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lui-mSme comrae pour la cour, il n'y avail d'autre parti a prendre que Tabdication positive du pouvoir absolu. En se trouvant sur ce point d'accord avec les ministres, ils se seraient facilement rapproches sur tous les autres. J'ignore si M. Necker eut la simplicite de croire que Mirabeau ne venait a lui que pour lui deraander quelques railiiers de louis, et suivre, a cetle condition, ses instructions' . »
Mirabeau, apres les evenements d'oclobre, lit encore une tentative inutile pour se rapprocher de la cour. II offrit ses services au roi par Tinterm^diaire de son amile comte de La Marck; Necker rejeta de nouveau ses propositions. Le comte de La Marck tinit cepcndant par triompher des repugnances de la cour, et par menager entre Mirabeau et la reinecette fameuse entrevuedu3juillet 1790, trop romanesqueraent racont^e par madame Gampan. Quoiqu*il en soit, et apres bien des pourparlers, Mirabeau reussit a faire adopter son plan pour empecher I'^croulement total de la monarchic ; car c'est a cela qu'on en etait rMuit alors, au commencement de 1791. Malouet, qui fut mis dans la confidence des deliberations, nous en donne le r^cit. Le 11 fevrier, a TAssembl^e, pendant la seance du matin, Mirabeau lui fait passer un billet dans lequel il lui proposait une conference pour le lendemain
1. La substance du r^cit que je viens de rapporter, d'apresies M^moires, avail deja et^ donate par Tauteur, en 1792, dans le tome III du recueil intitule : Collection des [opinions de Malouet.
soir, chez M. de Montraorin.Neckern^^taitplusministre, et Montmorin, que nous avons vu toul a Theure si raide, avail compris la n^cessit^ de s'entendre avec le loutpuissant tribun. Malouet, avant d'aller au rendez-vous, voulut pourtant savoir ou en ^taient les choses, et il alia questionner Montmorin. Gelui-ci ouvrit une cassette dans laquelle se trouvaient les lettres echang^es entre le roi et MirabeaU) une trentaine au moins, un memoire de Mirabeau sur le plan de conduite qu*il proposait, et enlin, dans la m^me chemise, un bon da roi de deux millions qui devait ^Ire remis a Mirabeau apresTexecution deson plan. La vue de cette lettre de change ^branla la coniiance de Malouet ; il craignait que ce ne filt une affaire d'argent, qu'on ne put s'appuyer sur un homme v6nal, que Mirabeau, d'ailleurs, une fois enrichi, ne devint suspect, el ne perdit la popularite qui faisait sa force. Montmorin le rassura. La d-marche de Mirabeau pour sauver la monarchie avail ete toule sponlanee ; il n^avait point 6le question d'argent ; c*esl de son propre mouvement que le roi avail ^crit le bon de deux millions, aprcs avoir lu le memoire. Montmorin n*en avail pas mSme parl^ a Mirabeau, et lui avail dil seulement qu*il pouvait s*allendre a des marques eclalanles de la reconnaissance du roi. Cependant, el sans qu*il eut ete question d*argent enlre eux, il lui faisait depuis lors remettre dix mille francs par mois. « M. de Montmorin ne mc disail pas toul, ajoute Malouet ; nous soupconnions que le d6crel sur le droit de paix elde guerre, sur la lisle civile et quelques autres avaienl et6 pay^s ; il en convinl : et
sans me sp^cifi^r les sommes ni tous ceux quilesavaienl reques, je ne pus pas douter qii*il n'y eut une partie de la liste civile plac^e k fonds perdus. »
C'est le roi qui avail voulu que le plan de Mirabeau fut communique k Malouet. Gelui-ci emporta le manuscrit pour le lire avant la conference du lendemain. II en fut tres content. « G'^tait, dit-il, un m^moire trfes raisonne et tres bien ^crit sur T^tat actuel de TAssembl^e et de la Revolution et sur les moyens de contre-r^volution ; car e'en etait une quMl voulait faire, mais telle qu'elleeut convenu a tous les partisans honnetcs de la liberty.
)> Ce qui me frappa le plus, continue Malouet, dans la premiere partie du m6moire, c'est la severity avec laquelle Tauteur traitait tous les partis, sauf le n6tre, qu'il accusait seulement de maladresse. La cour, le clerg^, la noblesse, le parti populaire, avaient chacun leur part d'anathemes. Les intrigues, les faux principes, les crimes et les criminels, sans designation sp^ciale : tout etait peint des plus fortes couleurs. Sa rude eloquence s'etait exercee sur cet entassement monstrueux de sottises, de crimes et de desordres, dont il faisait un effrayant tableau. II presentait les causes et la generation des evenements a peu pres comme je les ai indiquees, parlant de factions sans designer les factieux, et insistant surtout sur la sotlise, la vanite, Tignorance de toutes les classes de la nation et de ses representants, qui ne lui auraient pas rendu autant d'honneurs apr^s sa mort s'ils avaient su comment il les traitait en general et en particulier. »
La seconde partie du m^moire ^tait un plan de contrerevolution. Mirabeau proposait de dissoudre rAssemblec, d'en former una nouvelle, compos^e d'hommes siges d6sign^s par la couronne ; et, avec le secours de cette Assembl<^e, de refaire une constitution dont voici les traits principaux : deux Chambres, le roi arm^ du droit de dissolution et dn veto absolu, la responsabilit^ ministorielle, Tabolition des privileges on^reux au peupie, et Tapplication d*un tiers des biens du clerg6 k Tacquitteraent de la dette nationale.
Suivait la partie, sinon la plus importante, du moins la plus delicate et la plus difficile du projet, les moyens d 'execution. Malouet avail ses doutes a ce sujet, et il les exposa a Tentrevue du lendemain. Mais il faut le laisser raconter lui-mi me cette memorable conference :
« £lle dura depuis dix heures du soir jusqu'a deux lieures du matin. Mirabeau 6tait harass^. II avait d^jk le germe de la maladie dont il est roort; ses yeux, enflaroro^s et converts de sang, sortaient de leur orbite; il ^tait horrible, mais jamais je ne lui ai vu plus d*^nergie, plus d'eloquence : II n*est plus temps, me dit-il, de calculer les inconv^nients. Si vous en trouvez a ce que je propose, faites mieux, mais faites vite, car nous ne pouvons vivre longtemps. En attendant, nous p^rirons de consomption ou de mort violente. Plus yous insistez sur le mal qui existe, plus la r<^paration en est urgente. M*en contestez-vous les moyens? Nommez celui qui, avec la ro^me volont^ que moi, est dans une meilleure position
pour agir. Toute la partie saine du peuple, et raerae une portion de la canaille est a moi. Qu*on me soupgonne, qu*on m'accuse d'etre vendu k la cour, peu m'importel Personne ne croira que je lui ai vendu la liberie de mon pays, que je lui prepare des fers. Je leur dirai, oui, je leur dirai : Vous m'avez vu dans vos rangs, luttant contre la tyrannie, et c*est elle que je combats encore; mais Tautorite legale, la monarchie constitutionnelle, Tautorite tutelaire du monarque, je me suis toujours reserve le droit et Tobligalion de les defendre... Prenez bien garde, ajouta-t-il, que je suis le seul dans cette horde patriotique qui puisse parler ainsi sans faire volteface. Je n'ai jamais adopte leur roman, ni leur metaphysique, ni leurs crimes inutiles. »
Mirabeau avait raison : en proposant ce projet de contre-r^ volution, il restait fidele a ses vues politiques. II y a deux choses qu'il faut distinguer en jugeant la conduite de Mirabeau : la question de venalit6 et cellede corruplion. J'entends par corruption le crime dont il se serait rendu coupable si, pour I'argent qu*il esperait en tirer, il avait professe de nouvelles opinions et agi contre son sentiment intime du juste et de I'utile. II n'y eut rien de pareil chez lui. II eut un tort qu'on ne pent trop reprouver chez I'homme politique, celuide se faire payer, mais, comme le disait Lafayette, il ne se fit jamais payer que dans le sens de ses opinions. Mirabeau ne se vendit pas, au sens le plus fdcheux du mot, puisque, en se rapprochant des Tuileries, il n*eut rien a abandonner de ses
principes. Les n^gociations secretes qu*il noua avec le roi, les efforts qu'il s'engagea a tenter pour ramener la Revolution en arriere, ne constituaient de sa part aucun changement de drapeau, ni m^me, au fond, de conduite. On est tellement habitue a voir dans Mirabeau le tribun qui d^chaina la Revolution, on se rappelle si bien ses immortelles violences, qu'on oublie la moderation toute pratique de ses vues. A tort ou k raison, il n'avait, des Torigine, demand^ qu'une chose a la Revolution: un gouvernement repr^sentatif, une royaute constilutionnelle et contrdl^e. II ne voulait a aucun prix, ni aller au deli, ni revenir en deck.
Mais retournons au recit de Malouet. Mirabeau, pendant la conference qui se tint chez M. de Montmorin, parla presque seul, comme s*il eQt ete k la tribune, la voix tonnante, le geste ardent. Ufinitpar dissiper toutes les preventions et tons les doutes de Malouet. Celuici avait glisse imprudemment le mot de mal k r^parer. Mirabeau s*emporla : « Non, s'^cria-t-il, je n'ai pas fait le mal volontaireraent : j*ai subi le joug des circonstances. Le grand mal qui a ete fait est Toeuvre de tous, sauf les crimes, qui appartiennent a quelques-uns. Yous, moder^s, qui ne Tavez pas H€ assez pour m'appr^cier; Yous, ministres, qui n*avez pas fait un pas qui ne soit une faute; et vous, sotte Assembiee, qui ne savez ce que vous dites ni ce que vous faites : \oi\k les auteurs du mal. » 11 fallut enfm rompre Tentretien. Mirabeau etait epuise de fatigue, couvert de sueur, il avail la fi^vre. La prochaine entrevue fut renvoy^e k huitaine, afin de
lui laisser quelques jours de repos. Mais celte entrevue ne devait pas avoir lieu. Mirabeau se mettait au lit le lenderoain, et il ne s'en releva plus. Malouet fut de ceux qui suivirent son convoi.
Malouet fut certainement le plus sense, le plus honn^te et le plus courageux des membres du parti royaliste dans I'Assembl^e constituante. II a et^ le vrai chef des monarchiensy corome on les appelait dans le jargon du temps. Nul n'a plus ardemment desir^ que les r^formes laissassent debout les anciennes institutions du royaume^ que la liberty se conciliat avec un pouvoir souverain. II s'est tromp^, cela n'est que trop clair; raais comment lui en faire un reproche, lorsqu'on voit cjmbien nous sommes encore pen avanc^s et pen d'accord sur les questions qui s'agitaient en 89?
Malouet employa tons ses efforts a 6clairer le roi aussi longtempsque la partiene fut pas completemeiit perdue ^ puis a le sauver lorsqu'il y alia du salut de sa personne. II avait voulu donner sa demission apr^s les journ^es d'octobre, raais il pensait avec raison que des demissions individuelles ne feraient aucun effet, et tres peu de membres de la droite ayant consenti k une action commune, il iinit par rester. Quelque temps apr^s, k lafinde 1789, il chercha k rallier le parti mod^r^ en fondant un Club des Jrnpartiaux, Les opinions de Malouet se montrent clairement a cette occasion. II n*avait pas voulu la Rove-
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lution corome revolution ; il ne la croyait pas n^essaire ; et quand elle eut delate, il ne la regarda point comma irresistible. La faiblesse du roi le d^solait. <( II y a tel capitaine de grenadiers, dit-il, qui Teut sauve, lui et TEtat, s'il Tavait laisse faire. » Malouet avait une aversion sincere pour le despotisme ; il accusait Taristocratie d^avoir produit tons les d^sordres par ses pretentions irritantes : il ne desirait rien tant qu*une reforrne radicale des abus de toutes sortes qui rongeaient le corps social ; en fin, il reconnaissait la necessity de la liberie politique, et il ne craint pas, dans ses Memoir es, d'insister sur Timpulsion qui, en 89, poussait la France entiere k chercher des garanties contre le pouvoir. Malouet avait done des principes qu'on peut appeler liberaux, mais il manquait tout a fait du teroperainent revolutionnaire. II avait plus de bon sens que d'enthousiasme. 11 craignait non seulement les declamations et les opinions extremes, mais les theories. La metaphysique politique de la Declaration des droits lui paraissait ridicule. Essentiellement raisonnable, il demandait que tout s'accomplit selon les regies de la raison. Essentiellement raodere, il aurait souhaite que les changements se consommassent par une transaction amiable entre les interets anciens et les interets nouveaux. Homme de gouvernement, le peuple lui semblait inhahile a se gouverner lui-meme, et le pouvoir royal n'etait rien de moins a ses yeux que la condition m^me de I'ordre public et de retat social. Ce dernier point etait pour Malouet le point fixe autour duquel gravitait loute sa pensee politique.
Des le Jeu de Paume, nous le voyons proposer comme amendement la declaration de ne jamais se s^parer du roi; dans la discussion de la constitution^ il soutient a\ec ardeur la necessite du veto absolu ; dans le programme du Club des Impariiaux, il declare qu'il faut se hdter de rend re au prince Texercice du pouvoir supreme.
Les erreurs de Malouet sur la Revolution ne sont pas difficiles a d^meler. La premiere, c'est qu'il ne comprit pas que la Revolution etait une revolution, et ne pouvait etre autre chose. On la personnifie, on en fait une sorte d'etre moral, puis on lui adresse des reproches de deraison, de violence, que sais-je? « II aurait fallu faire ceci, » — « il aurait fallu eviter cela. » En verite, c'est abuser du point de vue de la liberty humaine. II est oiseux de dire au torrent d^vasteur qu'il aurait mieux fait de feconder des p^turages. La Revolution frangaise est un mouvement qui a eu ses causes, et dont, ces causes une fois donnees, la violence et la direction etaient fatales. Et cela est d'autant plus vrai, que ces causes n'etaient pas seulement materielles. II n'y avait pas seulement, a la fin du xviii* si^cle, des souffrances a guerir, des besoins a satisfaire, des abus k reformer, il y avait aussi des idees qui demandaient a se realiser. Le peuple soufTrait, les privileges pesaient, la banqueroute mena- Qait ; oui, mais il y avait, en outre, une classe tout entiere de la societe qui redamait sa place au soleil ; 11 y avait le moyen age qui croulait, la philosophie qui s'etait emparee de toutes les tetes, des notions abstraites mais
puissantes, droit, egalite, liberie, qui passionnaient toutes les dmes, un nouvel ideal qui s*etait lev^ dans le del de rhumanil^. Malouel aurail voulu qu on reformat la society au lieu d'en creer une nouvelle; et, assur^ment, 11 aurait eu laison, si, en pareille maliere, il s'agissail de vceux ; nous savons tous aujourd'hui par experience qu'un peuple ne rompt pas impun^ment les liens de la tradition : mais quelle naivete que d*aller demander le respect de Thistoire a des hommes dont Thisloire etait le r6cit de leur servitude, et qui s'etaient grists du Contrat social!
Autre erreur. Les monarchiens voulaient une royaut6, non pas absolue sans doute, mais effective et ind^pendante. Malouet s'emporte a Tidee que le roi des Fran^ais soit reduit k la condition d'un doge de Venise. « Le monarque, dit-il, doit etre la loi agissante dans toutes les parties de Tempire, ou il n'est rien ; il ne doit rencontrer d'autres contradicteurs que les organes de la loi, et d'autre obstacle que la formule de la loi, d^fendue au besoin par la nation tout entiere. » Nous connaissons le systeme. Nous Tavons vu k Tceuvre sous la Restauration, sous Louis- Philippe lui-meme, et Ton peut dire qu'il est encore en vigueur aujourd'hui. Le pouvoir, en France, a 6t6 partag6 entre le prince et le Parlement, Tun pouvant tout faire, Tautre pouvant se refuser k tout, sans aucun moyen de les einp6cher d'entrer en lutte, ni de mettre fin au conflit une fois qu*il serait engage. Et chacun des deux pouvoirs a son ultima ratio : Tun, le coup d'Etat ; Tautre, le refus des subsides ou Fappel aux
armes. Le fait est que, depuis la ruine du droit divin et I'avenement de la politique rationelle, la royaute ne semble plus avoir de raison d'etre suffisante. Le systerae anglais lui-m^me, qui laisse au souverain un r6le simplement honorilique, n'a d'autre valeur que de fournir une transition entre Tancien pouvoir royal et la r^publique de Tavenir. Voila ce que Malouet n a pas compris. II est vrai qu'il n'avait pas, coraine nous, Texp^rience de deux ou trois changemeats de dynasties, et il est vrai que, malgr6 cette experience, nous en sommes aujourd'hui encore a chercher cette quadrature du cercle, un gouverneraent personnel compatible avec un peuple libre.
Une derniere erreur de Malouet a et6 tres bien signa- 16e par M. Quinet. Les monarchiens voulaient concilier la liberte nouvelle avec Tancienne royaute. Mais la royaute, c'6tait le roi, c*6tait Louis XVI, c'est-i-dire qu'il fallait faire accepter un bouleversement k celui qui en etait la victime, que dis-je ? charger d'executer la nouvelle constitution le prince merae que cette constitution avait depouille. « Nous savons maintenant, dit M. Quinet, la raison pourquoi de vieilles dynasties ne peuvent se prater a de pareils changements : c'est que le souvenir de leur toute-puissance leur gfite tout ce qu on leur laisse d'autorite. Un prince nouveau pent se faire k ces diminutions de fortune ; il ne les sent pas, il n'a au contraire devant les yeux que son elevation inesper6e. Un trdne abaiss6 est toujours pour lui un trdne. Ce ne sera pour le prince legitime qu'une honte eternelle, a laqcLelle
il ne s*habituera jamais. >> Cette id6e si simple ne parait pas avoir arrete un instant Malouet ni ses amis.
Les efforts de Malouet 6taient lous destines k 6chouer. Le Club des Impartlaux ne parvint pas a se constituer, et le Club monarchique, qui lui succ6da, n'eut que deux seances. Le parti avait un journal, et ce journal fut oblige de disparaitre; on ne trouvait point de colporteurs pour le vendre. Malouet, nous Tavons vu, reporta ses esp^rances sur Mirabeau, puis sur le vieux Raynal ; mai;^ Mirabeau mourut au moment m)me ou la cour venait d'approuver ses desseins, et Raynal fut hu^ lorsqu'il voulut faire entendre k I'Assemblee nationale la critique de la constitution. Apres la fuite de Varennes, Barnave eut a son tour le d<^sir d'cnrayer la Revolution €t de relablir I'autorit^ royale ; il s'aboucha a cet effet avec Malouet, et il fut convenu qu on profiterait de la revision de Tacte constitutionnel pour le modifier dansle sens royalistc; cette tentative ne reussit pas mieux que les autres. . Malouet, d'ailleurs, n'^tait guere moins m^conlent de ses amis que de ses adversaires. II bl4me avec 6nergie, non seulement T^migi^ation, mais I'exasp^ration de ceux qui ^talent restes, la resolution prise par la droite d'assist^r aux stances sans prendre part aux deliberations, Thabitude de ne plus voir de remede au mal que dans Taggravation meme du mal. Ajoutons qu*il ne ci aint pas de reconnaitre ses propres fautes ; le decret de non- reelection, qui exclut de la Legislative les merobres de la Constituante, ce decret surtout lui paratt avec raison une des erreurs capitales de I'Assemblee, et
ii avoue qu*il y coopera aussi etourdiment qu'aucun de ses coUegues.
Exclu des affaires publiques par son propre \ole, Malouet se rabattit a sauver la personne du roi, dont le palais n'etait plus qu*une prison. II y eut un premier plan concerte avec M. de Glermont-Tonnerre, avant la journee du 20 juin; un autre, plus tard, dans lequel 6taient enlres M. de Montmorin et le due de la Rochefoucauld- Liancourl. Au dernier moment, le 7 aout, Malouet et Lally s'occupaient encore des moyens de faire enlever la famille royale par les Suisses, et de la conduire a Ponloise. L*indecision du roi et de la reine lit tout avorter. Le 10 aout arriva, et Malouet fut oblige de s'occuper de sa propre siirete.
11 sortit de sa raaison, rue d'Enfer, dans la nuit du 10 aout, et il n'y rentra plus. Elle ^'tait entouree, des le matin, par les hommes qui avaient massacre M. de Glermont-Tonnerre a la Croix-Rouge. Malouet erra des lors d'asile en asile, changeant souvent de refuge pour derouter Tactivit^ des rechercbes. La difficulte de s'y derober s'accrut encore la veille du massacre des prisons, a cause des visites domiciliaires qui devaient fournir les victimes du lendemain. Les barrieres etaient ferrates, la Seine surveill^e, les issues des rues occupees, et les habitants avaient recu la defense de sortir de leurs maisons, et I'ordre de laisser les portes ouverles. Je laisse Malouet raconter la maniere dont il echappa :
« Je me trouvai tres embarrasse de I'asile que j'avais
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a choisir ce jour-la. Les bdtels garnis paraissaient ^tr& les plus exposes aux recherches : j*y renongai pour cett& nuit, et je roe proposal de la passer entre des piles d& bois qui ^talent pres de la place de I'Od^on. 11 rtieui et6 difficile d'^chapper aux palrouilles qui r6daient partout ; roais je ne voyais pas d'autre expedient. Ma bellesoeur vint me dire qu'elle avait consulle le propri6laire^ de sa maisoii, qui ^tait un honnete bororoe, estim^dans sa section, dont il 6tait commissaire. Nomme pour accom-pagner les patrouilles dans Tint^rieur des maisons, ii se flattait qu'on n'entrerait point cbez lui, et qu*en annon- Qant qu'il avait fait lui-ineme la visite de sa maison, les gardes ses camarades Ten croiraient sur parole. Je roe rendis, en consL'quence, chez roadame Bebotte, a la nuii tombante, et, a dix lieures, nous vimes arriver sur la place le bataillon de la section. On battit un ban portani ordre d*arreter tons les ennemis connus de la Revolution*, et d^en faire la recbercbe avec soin dans toutes les maisons ; on distribua les escouades et les sentinelles pour eropecber toute comrounication d'une roaison et d^un& rue a Fautre; endn, tons les postes etant assign^s^ cbaque escouade de buit bomroes s*empara d'une maison. lis avaient dej^ repasse trois ou quatre fois devant ceU& du coromissaire sans y entrer, lorsqu a minuit, nou» entendons frapper k coups redoubles. La porte s^ouvre,. et dans Tinstant la troupe se precipite dans Tescalier et entre dans Tappartement oCi je roe trouvais avec ncia belle-soeur. Elle ^tait ^tendue sans connaissance sur un canap^, et moi k cdt6 d'elle, lul donnant un verre d'eau
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et des sels d*Angleterre. De ces di\ hommes qui coinposaient la garde, il n*y avail que le commissaire et un tapissier qui me connussent ; les autres me prirent pour un medecin appele pour soulager la malade, et je soutins ce r61e avec assez de sang-froid. Je les priai de visiter le plus prompteraent possible les pieces attenantes au salon, et de ne pas y enlrer pour menager la pauvre malade. La vue d'une femme 6vanouie, d'une figure agr^able, les attendrit. lis sortirent aussitot en me laissant aupres d'elle: ils allerent me chercher dans tous les cabinets, sous les paillasses et les matelas, car c'^tait moi qu'ils cherchaient. L'honnete commissaire et le brave tapissier, p41issant et mourant de peur pour moi, me gardeirent le secret. »
Malouet parvint a sortir de Paris. Un jeune bomme qu^il ne connaissait point, et qui allait tous les jours a sa maison de Neuilly, lui fit offrir le passeport dont il se servait. Une fois arrive a Neuilly, on devait s'occuper de lui procurer un autre passeport pour quitter la France. Voili Malouet en voiture :
« Arriv6 a la barriere de la Conference, le garde m*arr^te, et me fait monter, malgr^ mon passeport, au comit6 de la section du Roule, qui ^tait en seance. Gent individus au moins y ^talent reunis, les uns d^nonces et arr^t^s, les autres accusateurs, autour d'une longue table recouverte d*un tapis vert. Les spectaleurs, gesticulant, vocif^rant, paraissaient pr^ts k en venir aux
mains, et mon entree dans la salle fut le aignal d'une inel^e dans laquelle je me sauvai par la btenyeiliance du president, qui ^tait sureraent un honn^te homme entoure de betes feroces. Un des plus animus, brandissant son sabre pour frapper son antagoniste, s'arrete en me voyant, et s'ecrie : « Voila Malouet ! » Le champion adverse, raoins occupy de moi que de son ennemi, saisit cet instant pour Tassoromer d'un coup de crosse de fusil. Mon denonciateur terrass^, le president, auquel un factionnaire avait porte mon passeport, le signe et me dit a mi-voix : « Ciloyen, sauvez-vous I » Je ne me le fis pas r^peter ; je gagnai la porte de I'escalier. . . » Je me rendisle soir m^me a Genevilliers, chez madame Coutard. G'etait une femme de mes amies d'une bonte et d'une vertu rares ; devote jusqu'a la superstition, elle n'en ^tait pas raoins indulgente et g^n^reuse : elle vivait a la caropagne, sous la protection de son cuisinier, enrag^ jacobin^ mais idoMtrant sa maitresse. Get homme, lie avec les egorgeurs, membre du comite de sa section, impitoyable pour les aristocrates, ne faisait gr^ce qu'a sa maitresse et k ses amis, qui ^taient sacr^s pour lui. La maison de madame Coutard etait un asile inviolable sous la sauvegarde du cuisinier ; et la bonne dame y avait recueilli trois religieuses de Meaux, deux pre! res de sa paroisse et moi. La porte exactement ferm^e, nous ^tions libres dans Tint^rieur. Le cuisinier commandait dans cette enceinte comme dans le village. J*^tais errant dans les environs une grande partie du jour, ^vitant tout ce qui avait une allure bourgeoise,
PS
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mais m'arrelant et causant avec les paysans que je voyais occup^s de leurs travaux ordinaires, sans aucun int^r^t pour ce qui se passait autour d'eux. J'en rencontrai ccpendanl qui ra'interrogerent sur les massacres de Paris, en les deplorant, et me disant : « Aussi, c'est » bien terrible que ces arislocrates voulussent tuer tout » le peuple en faisant sauter la ville ! »
» Ge mois de septembre etait superbe ; jamais un plus beau soleil n'eclaira tant d'horreurs. La purete de Tair, la beaute de la campagne, le repos de la nature, calmaient un peu I'agitation de mon coeur, et semblalent Jeter un voile sur le tableau sanglant dont je t^chais de detourner ma vue. Je n etais pas moins triste, mais j etais plus tranquille. En rentrant le soir chez madame Coutard, le troisieme jour de mon arrivee, je vis pour la premiere fois le cuisinier ; il etait dans le salon, et venait donner Tordre de la retraite dans nos chambres a toute la reunion de proscrits ; il allait recevoir son ami N..., de la Commune de Pans, commissaire des prisons, qui lui avait demande du punch. C'est dans ce salon que le rendez-vous devait avoir lieu ; car il ne pouvait pas recevoir a I'office un raagistrat de cette importance. Madame Goulard et moi, nous nous retirclmes dans un cabinet vitre attenant au salon : les autres allerent s*enfermer dans leurs chambres. J'entendis done toute la conversation. Le commissaire municipal avait ^te Tun des juges de Tegorgement de TAbbaye ; il rendait compte a son ami des motifs qui avaient fait massacrer celui-ci et epargner celui-la.»
Malouet reussit, enfin, a obtenir un nouveau passeport,. sous un nom suppose, mais avec sod signalement. A Amiens, il trouva a la tete de la municipality un de. ses anciens collegues de I'Asserablee, qui lui visa ses^ papiers. A Arras, de merae.
« Arrets a la porte de la ville, un garde national qut m'avait yu k TAssembl^e, roe noraroa : ce fut assez pour qu*on me conduisit sous escorte a la niunicipalite. Oa 6tail en seance ; le president etait encore un de nos d^put^s, aussi bicnyeillant que celui d'Araiens. On discutaii je ne sais quelle alTaire ; mais tout le monde en ^tait occupy. Le president m'apercut a mon entree dans la salle i il me (it demander mon passeport par un huissier, 1& visa sans mot dire et me congedia d'un signe. »
A force de secours et de precautions, Malouet finit par arriver a Boulogne, et par monter sur un paquebot qui partait pour Douvres.
« Lorsque nous fumes sous voile, qu*il n'y eut plus a craindre la visite de la municipalite, je vis sortir de» cadres, ou ils s'^taient couches sur des malelas, T^vfique de Coutances, MM. de Monciel et la Tour du Pin, Texministre. Get homme si respectable ^chappait, comma nous, aux assassins ; mais il rentra en France un moift apres, et fut conduit a Techafaud. Sur le port ou je m'embarquai, je rencontrai MM. de Crillon,mes amis, et nous d^tourndmes reciproqucment la vue pour n'avoir pas Tair de nous connaitre : tant il etait dangereux, pour tout ce qui n*etait pas patriote, d'etre aper^u et remarqu^. »
Malouet ne fait pas difficulte de reconnaitre le&
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illusions dont il se nourrit longtemps pendant son s^jour k Londres. II s'imaginait que Tairaee finirait par comr primer le parti jacobin, et par rendre au roi sa liberty. Du reste, la moderation de ses vues continuait, mem& dans Texil, a le rendre suspect a ceux qui partageaient son infortune. II avait surlout d'interminables discussions avec Cazales, Thorame de la resistance et des principes absolus. « Si Gazales, dit-il, qui avait beaucoup d'esprit, de talent et de courage, avait 6l6 k la t^te de la noblesse, qu*il se fut mis en etat de rajeunir la decrepitude des trois ordres, et de les defendre avec succes contre les communes, j'aurais applaudi a son triomphe sur la d^mocratie, queje redoutais bien plus que Tincons^quence des trois ordres ; mais n*abandonner aucune pretention, lorsque rien n'est dispose pour les soutenir ; provoquer toutes les resistances, quand on s'est laisse d^pouiller de la force qui pent convaincre : voila ce que je n'ai jamais pu concevoir. » Et encore Gazales, ainsi que le fait remarquer Malouet, eiait-il un bomme d'esprit; quelles ne devaient done pas etre les passions de la foule des emigres ! II faut savoir jusqu*ou allait Taveuglemenl des partisans de Tancien regime pour comprendre les violences de la Revolution. La Revolution aurait ete un modele de sagesse et de moderation, qu*elle n'aurait pu s'entendre avec des fanatiques de privileges tels que Teveque d' Arras ou le baron de Breleuil. 11 ne faut rien de moins que I'autorite de Malouet pour croire a I'extravagance de ces personnages. II eut un jour une conversation avec lev^que d' Arras, alors accredite a
Londres comme rainistre des princes fran^ais. Le gouvernement anglais ne d^livrait de passeports aux ^raigr^s que sur la demande de cet 6veque, et Malouet avail et6 le trouver avec MM. de la Tour du Pin et Gilbert de Voisins, qui voulaient rentrer en France. La-dessus, lamentations de Monseigneur. II nepeutconcevoir ce d^couragement des 6migr6s, cette impatience qui ne sait attendre la contre-revolulion.
c( Quelle difference cependant, nous disait-il, de rentrer dans votre pays en proscrits, ou d*y rentrer triomphants ! Vous, monsieur de Gilbert, vous renoncezdoncaoccuper au Parlement, la charge de monsieur votre pere ? Gar ce n'est pas d'un emigre apostat qu*on fera jamais un president a morlier. — Eh, mon Dieu I lui dis-je, avant de songer a 6tre president, 11 faut avoir du pain, et ce n*est pas en restant k Londres que ce jeune homme et sa famille pourront ressaisir quelques debris de leur fortune. Veuillez done bien, monsieur, declarer que vous ne mettez aucune opposition a la rentr^e en France de M. de Gilbert. » Ge qui fut fait d*assez mauvaise humeur. Vint ensuite la demande de M. la Tour du Pin. « Pour vous, lui dit I'^v^que, vous pouvez nous ^tre utile, et fort utile k Paris. — Comment cela, r^pliqua M. de la Tour du Pin? j'aurai bien de la peine k m'etre utile k moi-m^me. — Je connais, dit T^vSque, vos liaisons ayec I'^vSque d'Autun. Vous pouvez lui parler, causer franchement avec lui, lui porter, par exemple, une parole de moi, une proposition. — Et quelle parole, quelle pro-
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position voulez-vous que je lui dise ? — Le voici : il taut le ramener a nous ; 11 faut qu'il nous serve, qu'il engage Bonaparte k traiter avec les princes ; nous le ferons connotable. »
» Je pris alors la parole : « Mais pour M. de Talleyrand, ique ferez-vous? — Gertainement, je le servirai de lout inon coBur ; il me connait, il salt que je suis incapable de lui manquer de parole ; M. de la Tour du Pin peut lui <lire que si nous rentrons en France, yeritablement, ii ne peut pas y rester ; mais je lui garantis un sauf-conduit pour aller vivre en tel pays etranger qui lui conviendra le mieux. »
Si Malouet n'avait plus a craindre pour sa vie, I'exil, en se prolongeant, brisait peu k peu les ressorts de son *^me. Son isolement ne faisait qu'augmenter ; la peur de la confiscation engagea plusieurs de ses compagnons a rentrer en France au p6ril de leurs jours, et quelques-uns payerent, en effet, leur imprudence de leur vie. Sa sante ^'altOrait. Le proces du roi put seul le tirer de cet 6tat d^afTaissement. On sail que Malouet se proposa comme dOfenseur de Louis XVI ; la Convention passa a Tordre tlu jour en ordonnant que le nom de Tavocat officieui fut inscrit sur la liste des OmigrOs.
Les M^moires de Malouet s'arr^tent ici, au milieu des ennuis du proscrit. II ne rentra en France qu'en 1801. En 1803, apres la paix d^Amiens, il fut fait commissaire g^n^ral de la marine, puis prOfet maritime a Anvers. L'empereur, qui voulait faire de cette ville une machine
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de guerre contre FAngleterre, chargea Malouet d*y creer des chantiers, un arsenal et une flotle. En 1810, Thabile administrateur fut appele au conseil d'Etat; en 181 i, sur un ordre dat^ de Moscou, il fut mis k la retraite et e\M a quarante lieues de Paris. La brutality imperiale lui donnait quinze jours pour choisir un domicile. Le seul crime de Malouet 6lait, pour me servir des expressions du comte Beugnot, « d*avoir adresse a Tempereur des conseils salulaires, ou se reconnaissait Thomrae d'Etat tclaire et le serviteur courageux ». Malouet se retira en Touraine ; il en fut rappele par la premiere Reslauration, qui le nomma ministre de la marine. Mais il touchait a la fin de ses forces et de sa vie. 11 mourut le 6 septerabre 1814, a I'age de soixantequinze ans. Son nora est reste, avec ceux de Mounier et de Lally, la personoification de la Revolution telle qu'elle aurait pu ou du se faire... si tous les hommes ^taient des Malouet.
Juin 1868.
iO
Que M. Stuart Mill et les autres partisans de T^galit^ des sexes expliquent le fait comme ils le pourront, une chose est certaine, c'est que les femmes ont rarement r^ussi dans la peinture. Les exceptions sont en si petit nombre qu'elles ne servent qu'^ rendre la regie plus frappante. Angelica KaufTmann est la seule qui se soit fait un nom dans la grande peinture ; les autres se sont k peu de chose pris born^es au portrait. II est vrai de dire que, dans ce dernier genre, quelques-unes ont excell^. Qui n'a pas admir^, dans nos Expositions, les ouvrages de madanae Henriette Brown et de mademoiselle Jacquemart? Qui, au Louvre, ne s'est arr6t6 deyant les toiles de madame Yig^e Lebrun ?
Madame Lebrun a joui , au siMe dernier, d'une Togue immense. Elle a parcouru Tltalie, TAllemagne, la Russie, TAngleterre, peignant toutes les t^tes nobles ou
1. Souvenirs de madame Vigie Lebrun, — Paris, chts Charpentier. — 2 vol. iu-iS.
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couronnees de TEurope. Elle a laiss6 pres de sept cenU portraits, et a fait preu\e de qiialites incontestables, coloris, 6i^gance, distinction. Madame Lebrun 6tait en m^me temps una femmc d'esprit et d'agrement. Elle avait beaucoup vu de raonde, et elle avait amasse des souvenirs. Elle eut Tidee de les ^crire vers la iin de sa vie. Toulefois, I'^dition qui eu fut publiee de 1835 a 4837, n'entra point dans le commerce, si je ne me Irorape, et fut distribuee aux amis de Tauteur. Dans tous les cas, la nouvelle edition, donnee parM. Charpentier, ne s'annonce point comme une reimpression. Pas un mot d'introduction non plus, pour nous donner quelques-unes de ces dates don I madame Lebrun elle-meme est si avare, et pour nous dire quand elle a redige ses Memo ires, L'ouvrage a I'air de tomber du ciel. Ce n*est pas le seul grief que nous ayons contre I'^diteur : Madame Lebrun etait d'une grande ignorance en tout ce qui ne concernait pas son art; elle etait brouiUee avec les noms propres, tant ceux de villes que ceux d'hommes ; il n'en est pas un qu'elle n'estropie : van der Heist, pour elle, ^devientWanols; le serment des trois Suisses devient la conjuration de Rutti I II eut et6 facile, k ce qu'il me semble, de faire corriger des fautes aussi grossieres. Enfin, s'il faut tout dire, je crois que Touvrage aurait gagne a etre abreg6. Toute la premiere partie est tres agr^able : il y a sur la soci6t6 du xviii® siecle et sur les premiers temps de la Revolution, de ces details qui, sans 6tre fort nouveaux, ont toujours le don de nous inleresser; mais plus tard, I'auteur se
met a voyager; elle parcourt I'Europe, et elle nous donne des descriptions qui sont devenues banales depuis que tout le monde a vu les memes pays. 11 y aurait eu la des retrancheinents a faire, dans I'int^ri^t mSme d'un livre qui, je le r^pete, est, a bien des 6gards, curieux et attachant.
Mademoiselle Vigoe 6lait nee en 1753. Sa mere ^tait belle, mais « d'une sagesse austfere », et avec des habitudes de pi^te. « Nous entendions loujours la grand*messe; nous allions aux odlccs divins. Dans le carerae surtout, nous n'en raanquions aucun, pas me me les priires du soir. » Le caractere et la conduite du pere offraient un conlraste complet avec cette s6veril6. Louis Yigee adorait sa femme comme une divinity, mais, ajoute madame Lebrun, « les grisettes lui tournaient la tele. Le premier jour de Tan etait pour lui un jour de fete ; il courait a pied tout Paris, sans faire une seule visite, uniqueraent pour embrasser toutes les jeunes (illettes qu'il rencontrait, sous le pr^texte de leur souhaiter une bonne annee. » Vigee peignait au pastel : « II y a des portraits de lui qui seraient dignes du fameux Latour. n II avait de Tesprit, un fonds de gaiet^ naturelle, la passion de son art, les plus etranges distfactions. II recevait des artistes, des gens de letlres ; Doyen, dont les conseils furent plus tard si utiles a notre artiste ; Pointinet, dont la credulity ^tait c^lebre. « Un jour, par cxemple, on r^ussit k lui persuader qu'il existait une charge d'ecran du roi; et voilk qu'on le place devant le feu le plus ardent, de maniere a lui griller les
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mollets. Pour peu qu*il voulut s eloigner : « Ne bougez » pas, disait-on, il faut yous habituer a la grande cha- » leur, autrement vous n'aurez pas la charge. » "j
Madame Lebrun avait conserve le souvenir des bruyants soupers dans lesquels son pere r^unissait ces h6tes. « On me faisait quitter la table avant le dessert^ roais de roachambrej'entendais desrires, desjoies, des chansons, auiquels je ne comprenais rien, a vrai dire, et qui pourtant n'en rendaient pas moins mes jours de cong^ d^licieux. »
On peut se tigurer quelle fut T^ducation de la jeune (ille dans un pareil int^rieur. Mise au convent a Tdge de six ans, elle en sortit k onze pour faire sa premiere communion, et depuis lors, eile demeura chez ses parents. Elle dessina d^s qu'elle put tenir un crayon, tragant des figures sur ses cahiers, sur ies murs, sur le sable, partout. Son pere Ty encourageait , la laissait barbouiller avec ses pastels. « Je me souviens qu^a Tdge de sept ou huit ans, je dessinai a la lampe un horome a barbe, que j'ai toujours gard^. Je le fis voir k mon p6re qui s*ecria transports de joie : Tu seras peintre^ mon enfant, ou jamais il nen sera, » Evidemment, son pere avait un faible pour elle. Sa m^re, au contraire, la traitait avec sSvSritS. Le peu d'agr6ments de la jeune fille y etait pour quelque chose. « Gar, dit-elle, a cetle Spoque dema vie, j'Stais laide. J'avais un front Snorroe, Ies yeux tres en Toners; mon nez Stait le seul joli trait de mon visage p41e et amaigri. En outre, j*avais grandi si rapidement qu'il m'Stait impossible de me tenir
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droite, je pliais comme un roseau. Toutes ces imperfections desolaient ma mere. »
Hdtons nous d'ajouter que cette laideur fut passagere. A quatorze ans, une metamorphose s'^tait faite, e^ mademoiselle Vig^e ^tait devenuejolie. Elle Tavoue tout aussi naturellement : « Ma m^re me menait aux Tuileries les dimanches ; elle ^tait encore fort belle elle-mftmer et tant d'ann^es se sont pass^es depuis lors, que je puis vous dire aujourd'hui qu'on nous suivait de telle maniire que j'en ^tais beaucoup plus embarrass^e que' flattie. »
Mais j'anticipe. La jeune iille n'etait guere revenue* que depuis un an au logis, lorsqu'elle perdit son faibleet tendre pere. II mourut, en 1768, des suites d*un accident : il avait avale une arete de poisson, qu'on ne put extirper sans faire des incisions ; les plaies s'enveniH m^'ent, et au bout de deux mois le malade succomba*.. Madame Yig^e pleura beaucoup, ce qui ne Temp^cha pas de se remarier tr^s peu de temps apr^s. II paraft qu'il y avait necessity, sa fortune ne suffisant pas aux. d^penses de la maison. Mais I'homme qu*elle ^pousa^ un riche joaillier, ^tait avare, avide m^me; et, non content de refuser aux enfants de Yigee jusqu au n^e*saire, il s*appropriait les gains de la jeune tille. Celle-ci gagnait dej& beaucoup d*argent. Elle s'^tait s^rieusement mise k la peinture^ travaillant dans les mus^, copiant d apris nature, protitant des conseils de Josqph Yernet dont elle avait fait la connaissance. La liste de ses portraits, dress^ par elle-ni^me, remoote jusqu'ii
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1768, lojsqu'elle n'avait que treize ans. Cetle pr^cocile ajoutait a sa reputation. Tout le monde voulait poser devant elle, ou du moins visiter son atelier. Madame Geoffrin fut du nombre. « Ayant entendu parler de raoi, elle \inl me voir un malin, et me dit les choses ies plus flatteuses sur ma personne et sur mon talent. Quoiqu'elle ne fut pas alors tres agee, je lui aurais donn6 cent ans ; car, non seulement elle se tenail un peu courb6e, mais son costume la vieillissait beaucoup. Elle etait vetue d'une robe gris de fer, et portait sur sa lete un bonnet a grand papillon, reconvert d'une coiffe noire, nou^e sous le menton. A pareil clge maintenant, les femmes, au conlraire, reussissent a se rajeunir par le soin qu*elles apportent a leur toilette. »
On peui croire que la jeune fille n^atleignit pas une aussi grande celebrite sans elre entouree de seductions. D'autant plus, commeelle aimea le r^p^tcr, qu'elle etait devenue fort belle, et qu'a cette epoque « la beaute etait une Illustration ». Mais elle raenait une vie laborieuse, ^^vere meme. Elle couchait au pied du lit de sa mere, 4ans un coin enfonc6 ou le jour n'arrivait jamais. Son seul plaisir 6tait, les jours de fete et les dimanches, de se promener dans la grande allee du Palais-Royal, avec sa mere et son beau-pere. Mademoiselle Vig^e ^tait protegee, en outre, par ses principes, et, plus encore, par son ignorance. « Mon bonheur, dit-elle, voulait que je ne connusse pas encore un seul roman. Le premier que j'ai lu (c'etait Clarisse Harloive^ qui m*a prodigieusement int^ressee), je ne Tai lu qu'apres mon mariage;
jusqoc-la je ne lisats que des livres saints, la morale des saints Peres entre autres, dont je ne me lassais pas, car tout est la, et quelques livres de classe de noon frere. » Ainsi arm6e, mademoiselle Vigee n'eut pas de peine a tenir en respect « les amateurs de sa figure, qui lui faisaient peindre la leur, dans Tespoir de parvenir a lui plaire ». EUe nous a donne sa recette. « Des que je m'apercevais quils voulaienl me faire des yeux tendres, je les peignais d regards perduSy ce qui s'oppose k ce que Ton regarde le peintre. Alors, au moindre mouveinent que f'aisaient leurs pruncUcs de mon c6te, je leur disais : fen suis aux yeux; ceh les contrariait un peu, comme vous pouvez croire, et ma mere, qui ne me quittait pas, et que j^avais mise dans ma confidence, riait tout bas. » •
Madame Lebrun rappelle un temoignage qui lui fut rendu a quelque temps de la presque publiquement. G'etaitalasortie duGolisee. ((Le large perron qui conduisait a lasalle du concert 6tait le rendez-vous de tous les Elegants de Paris, qui, places sous les portiques illumines, ne laissaient point passer une femme sans lancer une epigramme. Un soir, comme j*en descendais les degres avec ma mere, le due de Chartres, depuis Philippe- ^galitE, sc tenait la, donnant le bras au marquis de Genlis, son compagnon d'orgies, et les pauvres femmes qui se prEsentaient k leurs yeux n'echappaient point a leurs sarcasmes les plus infdmes. — All ! pour celle-ci, dit le due tr^s haut en me designant, il n'y a rien a dire. — Ce mot, que bcaucoup de pcrsonnes entendirent,
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ainsi que moi, me causa una si grande satisfaction, que je me le rappelle encore aujourd^hui avec un certain plaisir. »
Mademoiselle Yigee avait yingt ans lorsqu*elle se maria, au commencement de 1776. £lle epousa Lebrun, qui en avait vingt-sept. Lebrun se connaissait en tableaux, il en faisait le commerce, et il y ayait gagn^ de Targent. Demeurant dans la meme maison que la jeune artiste, il lui pr^tait quelques-unes de ses belles toiles pour les copier : ainsi se fit la Connaissance, puis le mariage. Ge n'est pas que mademoiselle Yig^e fut tr^s pressee de se marier ; mais Lebrun avait une jolie figure, il passait pour plus riche qu'il n*6tait, ce qui le rendait un parti avantageux pour une fille sans fortune ; enfin^ et surtout, mademoiselle Yigee ne pouvait plus supporter de vivre avec son beau-pere. Elle ne devait pourtant pas gagnor beaucoup au change. « Je me sentais 81 peu entrainde, raconte-t-elle, a faire le sacrifice de ma liberty, qu*en allant a T^glise, je me disais encore : Dirai-je oui? dirai-je non? H61as ! j'ai dit oui, et j*ai change mes pelnes contre d autres peines. Ge n'est pas que M. Lebrun fut un mechant homme : son caract^re offrait un melange de douceur et de vivacite; 11 et&it d*une grande obligeance pour tout le roonde ; en un mot, il etait tres aimable ; mais sa passion effr^n^e pour les femmes de mauvaises moeurs, jointe k la passion du jeu, ont caus^ la ruine de sa fortune et de la mlenne, dont il disposait enti^rement^ au point qu*en 1789, lorsque je quittai la France, je ne poss^daispas vingt
francs de reyenu, apres avoir gagne, pour ma part, plusd'un million. II ayait tout mange. »
Les avert) ssements ne manquerent pas, mais lis eurent rinconvenient d*arriv6r trop tard. Le mariage fut teaiv quelque temps secret, pour permettre a Lebrun de terminer une affaire dans laquelle avait figure un autre projet d union. Mademoiselle Yig^e passait done seulement pour fiancee, et elle etait obligee d'entendre ceux, qui venaient la supplier de se degager. « Tantdt c*6tait Aubert, joaillier de la couronne, qui me disait avec amiti(^ : — Vous feriez mieux de vous attacher une pierre au cou et de vous jeter dans la riviere que d'^pouser Lebrun. Tantdt c'6tait la duchesse d*Aremberg, accompign^e de madame de Canillac et de madame de Souza^ alors ambassadrice de Portugal, toutes trois si jeuneset si jolies, qui m'apportaient leurs conseils tardiffr quand j*6tais marine depuis quinze jours. — Au noi»« du ciel, me disait la duchesse, n*6pouse2 pas M. Lebruo, vous seriez trop malbeureuse. — Puis elle me contait une foule de choses que j 'avals le bonheur de ne pas. croire enti^rement, quoiqu'elles se soient trop confirmeesdepuis ; mais ma m^re, qui se trouvait lit, avait peine k retenir ses larmes. »
Grange int^rieur assur^ment que celul de notre jeune artiste. Pour elle, sa « ch^re peinture » U console de tout. £lle a de plus en plus la vogue. Le* nombre des portraits qu'elle a peints k cette ^poque est prodigieux. Elle donne jusqu*a trois stances par jour. G'est k peine si sa grossesse et ses couches peuvent Tar-
rSter. « Tout heureuse que je me sentisse a I'id^e de de?enir m^re, je n 'avals pas songe le moins du monde a preparer rien de ce qu*il faut pour une accouch^e. Le jour de la naissance de ma fiUe, je n*ai point quitte mon atelier, et je travaillais a ma Venus qui lie les ailes de TAmour dans les intervalles que me laissaient les douleurs. »
Lebrun, de son c6t6, d^pensier, avide, ne songeait qu'^ tirer parti du talent de sa femme. II la contraignit, pendant quelque temps, a avoir des deves, dans Tespoir d y gagner davantage. II s*eraparait du prix de ses tableaux. Les portraits de roadame Lebrun ^taient fort l)ien pay6s; elle n'en faisaitpas au-dessousdecentlouis, et elle recevait parfois jusqu'^ huit et dix mille francs, ce qui ^tait considerable pour ce temps-la. Mais de tout cela la pauvre femme ne touchait pas un sou. « Ceux qui m entouraient savent que M. Lebrun s*emparait en totality de Targent que je gagnais, mc disant qu'il le ferait valoir dans son commerce. Je ne gardais souvent que six francs dans ma poche. Lorsque, en 1788, je (is le portrait du beau prince Lubomirski^ alors adolescent, 15a tante, la princesse Lubomirska, m*envoya douze mille francs, sur lesquels je priai M. Lebrun de me laisser deux louis ; mais 11 me les refusa, pr^tendant avoir bcsoin de la somme entiere pour solder tout de suite un biUet. II etait plus habituel, au reste^ que M. Lebrun toucbdt lui-meme, et tres souvent il u(?gligeait de me dire que Ton m'avait payee.
» Une seule fois dans ma vie, au mois de septem-
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bre 1789, j ai recu le prix d'un portrait: c'etait celui du bailli de Grussol, qui m'envoya cent louis. Heureusement mon niari etait absent, en sorte que je pus garder cette somme qui, peu de jours apr^s le 5 octohre, rae servit pour aller a Rome. »
Madame Lebrun entre dans ces details pour repousser les bruits calomnieux que Ton faisait courir sur ses relations avec M. de Galonne, sur le prix extravagant que ce ministre lui aurait pay6 pour son portrait, sur Torigine des ressources, en fin, avec lesquelles Lebrun faisait batir son h6tel de la rue du Gros-Ghenet. Lebrun semble bien n'avoir pas 6i6 assez sensible aux roechancet^s auxquelles sa femme pouvait se trouver en butte. Ge qui est certain, c'est que s'il y pr^tait par son luxe, elle vivait, pour sa part, aussi simplement que possible. Le mari avait un grand appartement, rlchement meubl6, orn^ de tableaux des grands maitres; la femme 6tait r^duite a occuper une petite antichambre et une charabre a couclier qui lui servait de salon. Mais sa renommee, et sans doute aussi son agrement, sa distinction, n*en attiraient pas moins les visiteurs ; et, comme ellele dit ellerodme, elle recevait tons les soirs la cour et la \ille. On entendait chez elle la meillenre musique de Paris. Gr6try y faisait executer des morccaux int^dits de ses operas ; Garat y chantait, Viotti y jouait du violon, Gramer du piano. « Les grandes dames, les grands seigneurs, les hommes marquants dans les lettres et dans les arts, tout arrivait dans cette charabre : c'etait a qui serait de mes soirees, ou la foule etait telle que, faute de
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8iege, les mar^chaux dc France s^asseyaient par terre, 6t je me rappelle que le nar^chal de Noailles, tr^ ^os et tr^s 4ge, eut un soir la plus grande peine a se relever. »
Madame Lebrun avail aussi ses soupers, ce repas que madame du DeiTant appelait Tune des quatre fins de Thomme, et qui tient une si grande place dans Thistoire du xviii® siecle. « On ne saurait juger, dit madame Lebrun, ce qu'etait la soci6t6 en France, quand on n*a pas Yu le temps ou, toutes les afTaires du jour termin^es, doQze ou quinze personnes aimables se r^unissaient chez une maitrese de maison pour y finir leur soiree. Une sorte de confiance et d*intimit^ r^gnait entre les convives, ct conime les gens du bon ton peuvent toujours bannir la g^ne sans inconvenient, c'etait dans les soupers que la bonne society de Paris se montrait sup^rieure a celle de toute r£urope. » Les invites se r6unissaient chez madame Lebrun, a neuf heures. Point de politique; on racontait Tanecdote du jour, on causait litt^rature, on 6coutait les vers de quelque po^te present, on jouait des charades en action. A dix heures, on se mettait a table. Le repas ^tait des plus simples. « U se composait toujours d'une Yolaille, d'un poisson, d*un plat de l^umes et d'une salade ; en sorte que si je me laissais entratner k retenir quelques visiteurs, il n'y avait r^ellement pas de quoi manger pour tout le monde. Mais peu importait ; on ^tait gai, on etait aimable, les heures passaient comme des minutes, et vers minuit, chacun se retirait. »
Delille, Lebrun le poete, le chevalier de Bouiflers, le
vicoiQte de Segur, 6taient du nombre des habitues de ces soupers et les rendaient les plus amusants de Paris. Madame Lebrun professait une admiration sans bornes pour Lebrun-Pindare. Non pas qu*elle se fit illusion sur ses d^fauts, mais Tengouement pour son pr^tendu g^nie faisait tout excuser.
« Je ne crois pas, dit-elle, avoir eu pour aucun auteur vivant autant d'admiration que j*en avais pour Lebrun, qui s'^tait lui-m^rae surnoram6 Pindare. Le caractire grandiose de ses po6sies excitait tellement mon enthousiasrae, que j*avais pris pour ce po^te une veritable aroiti^. Tout prodigieux qu'^tait Torgueil de cet homme c616bre, je le trouvais si naturel, il ne me venait point en t^te que le ridicule diit jamais s*y attacher. Ainsi, le jour ou Lebrun termina son ode intitul^e Exegi monumentum, et qu*il nous la fit entendre, il put aniver k ces vers :
Comme un c^dre aux vastes ombrages Mon nom, croissant avec les dges, Rigne snr la post^rit^.
Slides, vons 6tes ma conqu&te ; £i la palme qni ceint ma lite Rayonne d'immortalite !
sans que personne de nous n'y trouvilt rien & dire, sinon : « G*e8t superbe ! c'est vrai I »
Pauvre Lebrun ! on ne peut 8*erap^cher, en lisant cet vers, de se demander quelle serait sa surprise 8*11 reve-
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nait ail milieu de nous, ct s'il voyail dans quelle profondeur d'oubli son nom esl tomb(^. Est-il stir qu un seul candidal au baccalaur^at es lettres put nous dire qui il etait, et par quels ouvrages il s'est fait connaitre? Est-il siir que le public, si tant est qu*il en ait entendu parler, ne le confonde pas avec son homonyme du Senat? D^cid^ment, toute cette poesie des derni^res annees du xviii*^ Steele n'est pas raoins la fin du g^nie dassique et de notre ancienne litl^ralure, que le r^gne de Louis XVI n'est la lin du vieil ordre de choses et de la monarch ie.
Le bon naturel de notre artiste se montrait precis^ment dans les preventions de son amiti4. <i Lebrun, ditelle, venait tres souvent chez moi ; je n'arrangeais pas la plus petite reunion que je ne Tinvitasse un des premiers, car mon admiration pour son talent me le faisait aimer, au point que je ne pouvais soufTrir que Ton dit du mal de lui. Un jour, j avais quelques personnes k diner; j*entendis attaquer sa moralite de la fagon la plus grave. On disait, entre autres choses, qu'il avait vendu sa femme au prince de Gonti. On sent bien que je n'en voulus rien croire ; j'etais furieuse : « Ne m'a-t-on pas aussi » calomni^e! disais-je dans ma colere. Voyez toutes » les absurd it^s que Ton d^bite sur moi au sujet de » M. de Galonne ! Ge que vous dites n*est pas plus vrai, » j'en suis certaine. » En(in, voyant que je ne parvenais pas a dissuader les accusateurs, je pris le parti de quitter la table, pour alter plcurer dans ma chambre k coucher. »
L amitie de madame Lebrun pour le poi?te ne resista
cependant pas a la grande ^preuve de la Revolution. Notre Pindare, apr^s avoir chant6 Louis XVI et recu une pension sur sa cassette, devinl patriole, et, commeil le dit quelque part, il osa :
D'lm vers republicain 6poava»ter les rois.
11 avait m^me ecrit des strophes triomphantes sur la mort du roi et de la rtine. Des lors, son ancienne amie n'^prouva plus pour lui que de I'horreur. lis ne se revirent jamais.
Mais revenons aux plaisirs de society, dont madame Lebrun avait conserve un souvenir si ebloui. Parmi ces plaisirs, la comedie de salon avait naturelleinent sa place : il n*etait pas si petit appartement oii on nelajoudt alors. Princes, nobles ou bourgeois, c'etait a qui se donnerait ce divertissement. Madame Lebrun faisait les soubrettes; son frere remplissait les premiers rdles, et avec succes. Un seul faisait tache dans la troupe : qu'on devlne lequel ! « Tons nos acteurs ^laient cxcellents, 6crit Tauleur des Souvenirs, excepts Talma. Vous riez, sans doutc? Le fait est que Talma, qui jouait les amoureux avec nous, i^tait gauche, embarrass^, et que personne alors n'aurait pu prevoir qu'il deviendrait un acteur inimitable. Ma sui*prise a ete grande, je Tavoue, quand j*ai vu nctre jeune premier surpasser Larive et remplacer Lekain. Mais le temps qu*il a fallu pour op^rer cette metamorphose et toutes celles du m^me genre, me prouve qu*un talent dramatique est de tous les talents
celui qui s'acquiert le plus tard. Remarquez bien qu'on ne connait pas un seul grand acteur qui Tail 6t6 dans sa jennesse. »
On ne peut plus lire cette assertion aujourd'hui sans penser au d^raenli qu eile a regu de mademoiselle Rachel. Et Dependant, la reraarque reste juste en g^n^ral, et trouve tousles jours encore sa confirmation.
Couronnons tons ces souvenirs par le r^cit d'un souper que raadame Lebrun donna vers ce temps-la, et qui fit tant de bruit qu'elle en trouva plus tard partoul la renomm^e a Tetranger :
« Un soir que j'avais invito douze ou quinze personnes a venir entendre une lecture du poete Lebrun, raon frere me lut auparavant quelques pages du voyage di!Anacharsis. Quand il arriva a Tendroit oii, en d^crivant un dtner grec, on explique la mani^re de faire plusieurs sauces : « II faudrait, me dit-il, faire goAter cela ce soir. » Je fis aussitdt monter ma cuisini^re, je la mis bien au fait, et nous convinmes qu'elle ferait une certaine sauce pour les poulardes, et une autre pour Tanguille. Gomme j'attendais de fort jolies femmes, j'imaginai de nous costumer tons a la grecque afin de faire une surprise a M. de Vaudreuil et a M. Boutin, que je savais ne devoir arriver qu*k dix heures. Mon atelier, plein de tout ce qui me servait k draper raes modules, devait me fournir assez de v^tements, et le comte de Parois, qui logeait dans ma maison, rue de Glery, avait une superbe collection de vases ^trusques. R vint pr^cls^ment chez moi ce jour-1^, vers
quatre heures. Je lui fis part de mon projet, en sorte qu'il m'apporta une quantity de coupes, de vases, parmi lesquels je choisis. Je nettoyai tous ces objets moi-m^me, et je les pla<^ai sur une table de bois d'acajou, dress^e sans nappe. Gela fait, je plagai derriire les chaises un immense paravent, que j*eus soin de dissimuler en le couvrant d'une draperie, attach6ede distance en distance, comme on en Yoit dans les tableaux du Poussin. Une lampe suspendue donnait une forte lumiere sur la table ; enfm tout ^tait pr6par6, jusqu*a mes costumes, lorsque la fille de Joseph Yernet, la charmante madame Chalgrin, arriva la premiere. Aussitdt je lacoifTe, je Thabille. Puis vint madame de Bonneuil, si remarquable par sa beaut6; madame de Vig^e, ma belle-soeur, qui, sans^tre aussi jolie, avait les plus beaux yeux du monde, et les voila toutes trois m^tamorphos6es en v^ritables Ath6niennes. Lebrun-Pindare entre ; on lui 6te sa poudre, on defait ses boucles dec6t^, et je lui ajuste sur la t^te une couronne de lauriers, avec laquelle je venais de peindre le jeune prince Henry Lubomirski en Amour de la gloire. Le comte de Parois avail justement un grand manteau de pourpre, qui me servit a draper mon po^te, dont je fis en un clin d'oeil Pindare, Anacreon. Puis vint le marquis de Gubieres. Tandis que Ton va chercher chez lui une guitare qu*il avait fait monter en lyre dor^e, jc Ic costume; je costume aussi M. de Riviere (fr6re de ma belle-soeur), Ginguene et Ghaudet le fameux sculpteur.
» L'heure s'avangait ; j*avais peu de temps pour penser
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a raoi : mais commme je portais toujours des robes blanches en forme de tunique, ce qu'on appelle a present des blouses, il me suffit de mettre un voile et une couronne de fleurs sur ma t^te. Je soignai principalement ma fille, charraanle enfant, et mademoiselle de Bonneuil, aiijourd'hui madame Regnault-d'Ang^ly, qui etait belle comme un ange. Toutes deux etaient ravissantes a voir, porlant un vase antique tres l^ger, et s'appretanl a nous servir a boire.
» A neuf heures et deraie, les pri^paratifs ^talent terminus, et, des que nous fumes tons places, Teffet de cetle table etait si neuf, si pittoresque, que nous nous levions, chacun a notre tour, pour aller regarder ceux qui restaient assis.
» A dix heures, nous enlendimes enlrer la voilure du comte de Vaudreuil et de Boutin, et quand ces deux messieurs arriverent devant la porte de la salle a manger, dont j'avais fait ouvrir les deux baltants, ils nous trouverenl chantant le choeur de Gliick : le dicu dc Paphos et de Gnide, que M. de Gubieres accompagnait avec sa lyre.
» De mes jours, je n'ai vu deux figures aussi etonn^es, aussi stupefaites que celles de M. de Vaudreuil et de son compagnon. lis etaient surpris et charmes, au point qu*ils resterent un temps infini debout, avant de se decider a prendre les places que nous avions gardees pour eux.
» Outre les deux plats dont je vous ai deja parle, nous avions pour souper un gdteau fait avec du miel et du
raisin de Gorinthe, et deux plats de legumes. A la v6rite, nous biimes ce soir-15, une bouteille de vieux vin de Chypre dont on m'avait fait present; mais voila tout Texces. Nous n'en reslames pas moins tres longtemps a table, ou Lebrun nous r^cila plusieurs odes d'Anacreon qu'il avait traduites, et je no crois pas avoir jamais passe une soiree aussi arausante.
» M. Boutin et M. de Yaudreuil en etaient telleraent enthousiasm^s qu'ils en parlerent le lendemain a toutes leurs connaissances. Quelques femraes de la cour me deraanderent une seconde representation de cette plaisanterie. Je refusal pour diff^renles raisons, et plusieurs d'entre elles furent bless^es de mon refus. Bient6t le bruit se r^pandit dans le monde que ce souper m'avait coute vingt mille francs. Le roi en parla avec liumeur au marquis deCubieres, qui, fortheureusement, avait eteun de nos convives, et qui convainquit Sa Majeste de la sottise d'un pareil propos.
» N^anmoins, ce que Ton tenait k Versailles au prix modeste de vingt mille francs, fut port6 a Rome a quarante mille; a Vienne, la baronne de Strogonoffm'appril que j avals depens6 soixante mille francs pour mon souper grec.
» Vous savez qu'aPetersbourg la somme est enfin restee a quatre-vingt mille, et la v6rit6 est que ce souper m'a cout^ k pen pres quinze francs. »
Au milieu de ces travaux et de ces plaisirs, la renoromi^e de roadame Lebrun allait grandissant. Elle
n elait pas seulement a la mode, elle recevait des temoignages publics et autoris^s. Ayant fait hommage a TAcad^mie fran^aise des portraits de La Bruyere et du cardinal de Fleury, la compagnie lui donna ses entries a toutes ses assemblies publiques. Elle profitait quelquefois de ce privilege. Un jour qu'elle assistait a une stance, La Harpe y lut un discours en vers sur le talent des femmes. II est probable que madame Lebrun n'etait pas sans ignorer quel etait le sujet de la lecture, et m^me sans soupQonner que son nom pourrait y trouver place. Elle n'en fut pas moins embarrass^e, lorsque le poete arriva a un eloge aussi direct et aussi personnel que le suivant :
Lebrun, de la beauts le peintre et le modMe, Moderne Rosalba, mais plus brillante qu'elle, Joint la voix de Favart au souris de Y^nus.
La Harpe, en lisant ce passage, porta les yeux sur Tartiste ; aussi t6t tout le public, y compris le roi de SuMe et la duchesse de Ghartres qui etaient presents, se leva et se tourna vers madame Lebrun en applaudissant. Une autre fois, c'est en plein th^^tre qu'elle recut une ovation. On jouait un vaudeville intitule la Reunion des Arts; I'actrice qui personnifiait la Peinture avait pris les traits et la tournure de madame Lebrun, et la repr^sentait occup6e a faire un portrait de la reine, qui venait justement d'etre expose et d'avoir un grand succes. « Au m^me instant, raconte r^crivain, tout ce qui ^tait au parterre et dans les loges se tourna Ters moi en applau-
dissant a tout rorapre : je ne crois pas que Ton puisse jamais Stre aussi touch^e, aussi reconnaissante que je le fus ce soir-lk. »
Je ne quitterai point les volumes de madame Lebrun sans lui emprunter un dernier souvenir de Tancien regime :
u G'est en 1786 que j'allai pour la premiere fois a Louveciennes, ou j'avais promis de peindre madame Du Barry, et j'6tais exlr^mement curieuse de voir cetle favorite dont j'avais si souvent entendu parler. Madame Du Barry pouvait avoir alors quarante-cinq ans environ. Elle etait grande, sans Tetre trop ; elle avait de Tembonpoint, la gorge un peu forte, mais fort belle ; son visage etait encore charmant, ses traits reguliers et gracieux ; ses cheveux ^taient cendr6s et boucl^s comme ceux d'un enfant; son teint seulement commengait a se g^ter. Elle me re^ut avec beaucoup de gr4ce, et me parut avoir fort bon ton; mais je lui trouvai plus de natureldansTesprit que dans les mani^res : son regard 6tait celui d'une coquette, car ses yeux allonges n'^taient jamais entierement ouverts, et sa prononciation avait quelque chose d'enfantin qui ne seyait plus k son 4ge... Ges restes de magnificence contrastaient avec la simplicite qu elle avait adoptee, et dans sa toilette et dans sa fa^on de vivre. V^i€ comme Thiver, madame Du Barry ne portait plus que des robes-peignoirs de percale ou de mousseline blanche, et, tons les jours, quelque temps qu'il fit, elle 86 promenait dans son pare ou dehors, sans qu'il en
r^sultat aucun inconvenient pour elle, lant le sejour de la campagne avait rendu sa sante robuste. Elle n'avait conserve auciine relation avec la norabreuse cour qui pendant longteraps Tavait entouree. Uambassadrice de Portugal, la belle madarae de Souza, et la marquise de Brunoy, etaient, je crois, les deu x seules ferames qu'elle vit alors... Les soirs, nous elions le plus souvenl seuls au coin du feu, madame Du Barry et moi. Elle rae parlait quelquefois de Louis XV et de sa cour, toujours avec le plus- grand respect pour Tun, et les plus grands raenagements pour I'autre. Mais elle evitait tons details; il etait meme evident qu*elle preferait s'abstenir de ce sujet d'entretien, en sorle qu habiluelleraent sa conversation etait assez nulle. Au reste, elle se montrait aussi bonne femme par ses paroles que par ses aclions, et elle faisait beaucoup de bien a Louveciennes, ou tous les pauvres etaient secourus par elle. Nous allions souvent ensemble visiter quelques malheureux, et je me rappelle encore la sainte colere ou je la vis, un jour, chez une pauvre accouchee qui manquait de tout. »
Gependant la Revolution approchait, et, avec elle, la ruine de tout ce monde elegant et joyeiix, ou madame Lebrun s'etait si bien fait sa place, et dont elle etait Tarliste favori. Les evenements de 1789 lajeterent dans Tepouvante, et elle fut des premieres a quitter la France, « J'eiais alors tellement changee, dit-elle, que la veille de mon depart, elant allee chez ma mere pour lui faire mes adieux, elle ne me reconnut quk mon son de voix,
et il nW avail pas trois semaines que nous nous etions vues. )> Madame Lebrun alia a Rome et passa trois ans en Italie. Elle y vivait des portraits qu'elle faisait; la Togue, du reste, Tavait suivie a T^tranger, et elle ne pouvait satisfaire aux demandes. « Bien loin, 6crit-elle, que M. Lebrun m'ait jamais fait passer de Targent, il m^^crivit des lettres si lamentables sur sa detresse, que je lui envoyai une fois mille 6cus, et une autre fois cent louis ; de meme que plus tard, j'envoyai la momesorome a ma mere. »
Dltalie elle se rendit a Vienne, puis en Russie, peignant toujours, retablissant sa fortune, mais non sans regrelter la libeite de suivre ses inclinations. « Je rae s^chais a la portraiture. Il en r^sulte qu*apres avoir d^Y0u6 ma jeunesse au travail avec une Constance, une assiduite assez rares dans une femme, airoant mon art autant que ma vie, je puis a peine compter quatre ouvrages (portraits compris) dont je sois r^ellement conten te. » A la bonne heure, voila de ces aveux qui trahissent Tartiste !
Madame Lebrun ne revint en France qu'a la fm de
1801. Elle fit encore en Angleterre et en Suisse des
voyages dont le recit allonge trop ses Souvenirs, Elle
vecut jusqu'en 1842. M. Lebrun etait mort trente ans
auparavant : depuis longtemps il n*y avait plus aucune
espece de relations cut re les deux epoux. La mort de sa
fille alTecta plus vivement notre artiste. C'etait une belle
personne, dou^e de talents, mais d'un caractere roma-
nesque. Fort jcune encore, sa recreation favorite dtait
de composer des remans. Sa m^re, en rentrant, la trouvait souvent occup^e a ^crire ; elle la faisait coucher, et I'enfant se relevait en cachette pour achever un chapitre. La jeune fille se raaria, en Russie, centre le gr6 de sa mere. Elle 6pousa « un homme sans talents, sans fortune et sans nom ». Ge mariage ne f ut pas heureux ; mais la ressemblance des chagrins ne rapprocha pas les deux femroes.
J'aurais pu poursuivre cette analyse des Souvenirs de madame Lebrun ; il y aurait, entre autres, sur la cour de Russie, a la fin du si^cle dernier, plus d'une page k ciler, k rapprocher peut-etre de celles de M. de S^gur sur le meroe sujet. D'un autre c6le, je I'ai d^jk dit, il y a quelques longueurs. Je comprends que madame Lebrun ait cede, dans sa vieiilesse, au plaisir d'imprimer toutes ses relations de voyage, mais je comprends moins qu'on les reproduise si consciencieusement aujourd'hui.
D6cembre 1869.
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